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W tej serdeczmej Warszawie, jaka ona jeszcze
przed ostatnimi byta wypadkami, a nawet jaka jest
dzisiaj, choé¢ jej oblicze smutnie sie teraz zmienito,
wsréd Swietmego i widocznego zycia, ilez to sie od-
grywato dramatow mna strychu i tragedyj po podda-
szach, ktérych zadne mie ogladato oko, chyba po tro-
sze odgadt je wzrok milczacego stréza, a wyczytat
trummiarz, co licha dzwignat po schodach zbita z tar-
ciezek, jak ja na Rusi zowia ,,domowinke‘ w ostat-
niej godzinie. Niekiedy ciekawsze oko mogto podpa-
trze¢ tam zycie 1 domys$leé sie gry jego, tak zmien-
nej, tak réznej, jak barwy opalu, w ktérych sie ston-
ce przegladajac mieni.

zZycie ludzkie... tak jednakowe wydaje sie z dala,
a tak dziwnie i nieskonczenie jest rozmaite, gdy sie
na nie patrzy serca i duszy mikroskopem. Nadwezas
ta czarna i rézowa plamka rozklada sie w caly §wiat
ksztaltow, Swiatel i ciend.

Z tych wzoréw nie§miertelnych zycia tworzy fam-
tazja obrazy, ale bezsilna jest jak dziecie, ktore z ma-
lowanej karty figurki wystrzyga... nowego nie po-
trafi urodzi¢, ledwie ze szezatkéw co§ klei.

Dobrze jeszcze, kto, postuszny prawom mnieztom-
nym, nie sili sie daremmie na to, co niemozliwe, i od-
wzorowywa nature podziwiajac jej cuda mniewyczer-

pane, Te tylko obrazy zycie przypomnie¢ moga, ktore




sa z rzeczywistoSci czerpane. Mozna je bluszczem
umaié, ukwiecié, oS§wietlié... ubarwié¢ — ale ¢6z stwo-
rzyé potrafi cztowiek, ograniczony zelazmymi S$ciany
swojego organizmu cielesnego i duchowego!

Méwmy wiec o tym, na co oczy patrzyly i co prze-
zywszy rzeczywisto$é ma prawo odrodzié sie jeSli mie
w pieSni, to w opowiadaniu zimowego wieczora.

Jeden z dwéch patacéw mrodziny Zamoyskich na
Krakowskim Przedmie$ciu byt przed rokiem 1861
podzielony ma mmnéstwo drobnych mieszkan, ktére
dosy¢ tanio rézmym osobom wynajmowano. Mie§cito
gie tam i miodziezy wiele, i mniejszych a niezamoz-
nych rodzin urzednikéw, i wszelkiego powolania lu-
dzi, szukajacych bezpieczenistwa i schludno$ci przy
umiarkowanej cenie.

Na drugim pietrze jeden z pokoikéw szczuplych,
z malutka sionka tylko, zajmowala od niejakiego cza-
su osoba, ktéra ludno§é patacu, ztozoma w wiekszej
cze$ei z mlodziezy, moeno zaintrygowata. Jak sie ona
tu potrafita dostaé, gdzie kobiet samotnie mieszka-
jacych mie przyjmowano, kto jej to mieszkanie wy-
szukal i najat, nie wiedziano. Nie postrzezono nawet
zrazu, kiedy sie wnioslta, a tak wychylata sie malo za
prég swego pokoiku i tak ostroznie snaé, aby wej-
rzen nie Sciagnaé, iz mierychlo jako$§ oko ciekawego
miodzika wyszpiegowaé ja potrafito.

Bylo to pézna jesienia; pan Zygmunt Haraburda,
Rusin, uezen malarza Simmlera (ktéry prawie mie
przyjmowal uczniéw i uczynit tylko dla miego wyja-
tek), wracajac ku wieczorowi na trzecie pietro, gdzie
sie mieScit, spotkat na schodach mniespodziane zja-
wisko.

Nie mégl dostrzec dobrze ryséw twarzy, ale jako
artysta, w pélmroku ciemno zarysowujaca mu sie
postaé¢ niezmiernego wdzieku, proporcji i gracji kla-
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gyeznej niby ozywiony posag starozytny, z dzban-
kiem w reku, posuwajacy sie ku gérze ujrzat — i sta-
nat zachwycony. Szla mieznajoma owa lokatorka tak
zywo, jak tylko mogla, - jakby sie szelestu krokéw
przelekla. Zygmunt pospieszyl, aby ja lepiej zoba-
czyé, ale mim dobiegl, piegknych ksztaltéw dziewcze
gdzie§ mu, jakby cudownym sposobem, znikto.

Zygmunt, ktéry oczyma sie uczyt Swiata i patrzyt
na wszystko z podwdjma ciekawoscia miodzienca
i malarza, znat wszystkich mieszkancéw tego domu.
Kazdego z nich nieco w karykaturze mial w swoim
albumie, a dotad tej prze§licznej kariatydy greckiej,
a raczej kamefory mie widziat.

Dotkmeto to jego mito§é wlasna. A ze do projekto-
wanegio szkicu Racheli u studni potrzebowal niewie-
Sciego wzoru, ktéry mu mignat, tak drazniaco sie
kryjac, nie moégl sobie darowaé, ze szedt powoli
i chwile na widok linii tej postaci ostupial.

Postanowil wiec sobie dotrzeé¢ komiecznie i wysle-
dzié, ktéra z dziewczat, moszacych dzbanki, ma taka
kibi¢ zachwycajaca i taki wdziek ruchéw.

Niestety, ani nazajutrz, ani w ciagu tygodnia mie
potrafil wys§ledzi¢ zniklego zjawiska. Dziewezeta wy-
chodzace po wode z domu byty przerozmaitego wzro-
stu i postaci, ale zadna z mich w najmniejszej rzeczy
nie byla podobna do tego snu wieczornego. Na osta-
tek Zygmus powiedziat sobie, iz mu sie przywidziato,
ze sam stworzyl, a raczej przypadek te linie greckie
wéréd polskich prozaicznych schodéw, wiodacych na
drugie pietro.

Na tym sie skonczylo, gdy jednego ranka schodzac
nieco p6zniej (byt to dzien niedzielny), zobaczyl przed
soba idaca te sama kibi¢ klasyczng, te sama marzona
kanefore. Tym razem wszakZze nie niosta ona nie,
procz ksigzki do mabozefistwa w reku, a ubrana by-
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la, acz skrommie, ale tak wytwornie, iz dzbanek w jej
dioni wydawal sie anomalia. Pan Zygmunt potrafit
ja wyminac i zajrzeé jej w oczy, albo raczej zobaczyé
twarz, wzroku nan bowiem mnie podniosta. Stanak
zdumiony we wrotach, aby ja jeszcze ogladaé prze-
chodzaca, i przekonat sie, Ze oma mie mogla nie§é
dzbanka.

W tej mieznamej pamience byto co§ tak oryginalne-
go, dumnego, panskiego i dzikiego razem, tak skrom-
nie i majestatycznie przeszta kolo miego, iz malarz
sobie powiedziat: — Nie, to nie ona! — Ale taz sama
czy inna, piekna dziewica tak niepodobna byla do
ogotu twarzy miewieScich, ogladanych codziennie, iz
Zygmunt westchnal, ze jej odmalowaé nie potrafi.

Typ fizjognomii byt wschodni moze, a jednak mie
hebrajski ré6zny od miego, dzikszy jaki§ i ener-
giczniejszy. Na tamtym tysiacletnia wypietnowata
sie niewola, tu co§ mieokielznanego i tchnacego swo-
boda pustyni i laséw. Ple¢ miata smagla, ciemna,
ogorzala miemal, oczy czarne, smutne i grozne, wios
kruezy, a ksztalty kibici byly uroczej budowy. Nie-
godziwe suknie mie potrafilty zeszpecié i zakryé tego
chodzacego posagu Junony azjatyckiej.

Ubiér jej byt taka zagadka, jak ona. Skladat sie
z kosztownych materialéw, widocznie poprzerabia-
mnych i zastosowanych na nowo do wymagan mody,
bardzo zrecznie, a jednak miepospolicie. Nie ubrala
jej lada modniarka, i stréj nie byt chwycony w pierw-
szym lepszym magazyniku. Niosta go na sobie z god-
nodcia, ze smakiem, mozna by rzee, z uczuciem wro-
dzonym, pelnym nieopisanego wdzieku. Chéd jej na-
wet byt inny jaki$, niemiejski. Dotykala ledwie sto-
pa bruku, sunela sie po nim, ale czué byto site w tym
pochodzie pewnym siebie i Smialym. Gdy malarz
spojrzal na nia, na twarzy brazowej, podobnej do in-
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dyjskiego bostwa, mie bylo wyrazu inmego, oprocz
glebokiego zamySlenias 1 smutku. Smutek ten nie
skarzacy sie, jakby mimowolnie przeciskal sie przez
zmartwiate rysy, nawykle do powaznego spokoju.

Szta, widocznie do ko§ciota i znikla mu z oczéw.

Nie bylby artysta i dwudziestoletnim miodziencem
pan Zygmunt, gdyby na widzeniu tym poprzestat. Po-
szedt na zwiady. O nazwiska lokatoréw dowiadujac
sie pilnie, do$ledzit, ze ma drugim pietrze stala pan-
na Leonora Zara, tak mu ja mazwano — samiutenka
jedna. Stréz, mieco wtajemmiczony w byt i polozenie
lokatorki, poczestowamy papierosem, dodal, iz caty
dzien siedzi zwykle zamknieta w swoim pokoju, ze
byta pono$ jaka$ trudno$é z umieszezeniem jej w pa-
lacu, ale ta jakim§ tajemmiczym, wszechmogacym
wplywem usunieta zostala... i ze dalipan wiecej nic
o miej nie wie. Nazwisko brzmiato jako§ cudzoziem-
sko; Zyegmunt spytat stréza, czy moéwi po polsku,
a ten ruszyt ramionami i zapewnil, ze kilka jedynych
stow, jakie z jej ust do jego ucha splynely, doskona-
ta byly polszezyzna powiedziane. Na tym sie skonezy-
Yo i wiecej juz dowiedzieé¢ sie mie byto podobna.

Nie ma podobno kraju, gdzieby piekna kobieta
wieksza cze$é odbierata i obudzala zajecie goretsze
jak w Polsce. Czesto uwielbienie to bywa nawet nie-
grzeczne i natretne, mozna je tylko dla pobudek wy-
thumaczyé, jest to zdegenerowana cze$¢ piekna
w ogoble.

Wkrétce tez caly patac wiedziat o tej nieznajomej;
badal ja i zajmowal sie odgadnieciem problematu:
ktio ona byé mogla. Postaé zapowiadata cos§ z wyzsze-
go §wiata, ubbdstwo temu przeczylo; okrywanie sie
tajemmicy i zycie zamkniete bylo niezrozumiate.

Nigdy nie przeméwilta do mikogo, nie obejrzala sie,
nie postarala o te sasiedzkie, prawie nieuniknione
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stosunki, ktére sie same zawiazuja. Obok mieszkak
biuralista z zona, céreczka i stuzaca, graniczyli z soba
przez Sciane, a pan Melchior i pani Melchiorowa za-
reczali, ze u tej panny przez caly dzien ledwie jaki
szelest albo westchnienie styszeli. Nikt a nikt nigdy
u niej nie bywat. Kaska, niezmiernie ciekawa stuzaca
tych panstwa, stawala na czatach, widywata ja przy-
noszaca sobie wode do dnia, wychodzaca czasem
wsréd niego z wyraZnym staraniem, aby sie z nikim
nie spotkaé, niekiedy wymykajaca sie ze dzbankiem
wieczorem, zreszta... drzwi byly na kluez zamkniete
i cisza gleboka. Kaska spostrzegla i to, ze panienka
chodzita w jedwabiach, Zze miala piekny szal, kilka
chustek kosztownych i zawsze Swieze rekawiczki.

— Co toto jest? — moéwit pan Melchior, zazywa-
jac tabaki, systematycznie noge prawa zakladajac na
lewa i lewa ma prawa, aby nie dretwialy — to jest
egipska enigma. W atlasach z dzbankiem po wode?
OczywiScie jaka§ historia... jaki§ dramat, ktéry sie
wytrawia po cichu.

— Ale ¢o ma byé! — niecierpliwie przerywala sa-
ma jejmoS$é, nie lubiaca poezji i niewieSeich zagadko-
wych egzystencji — co ma byé! Zaraz ichmos$é robi-
cie heroiny z lada’ wyszarzanego kawatka atlasu.

— A jak Boga kocham — zawotata z drugiego po-
koju, glowe wystawiajac, Kaska z poufatoScia starej
stugi — ze ma takie szale i chustki... i suknie, jakby
jaka pami.

— A sama wode nosi! — dodata, ruszajac ramio-
nami, pani Melchiorowa — to mi sie podoba. Dajciez
juz temu poké;j!

I nie tylko pan Zygmunt, panstwo Melchiorowstwo,
Kadka, ale caly palac niestychanie byl zajety owa
panng, ktérej nazwisko nic nie méwilo, a osoba tyle
dawata do mys§lenia.

Zwykle w takich razach, gdy sie ludzie §ledzié
upra, co$ na ostatek odkopia, prawde czy falsz, i tym
sie zaspokoja, tu niepodobmna bylo nic sie dowie-
dziec.

7 geograficznego polozenia i natury swych zatrud-
niefi Kaska byla jeszcze moze najlepiej uposazona do
podstuchania i podpatrzenia czegokolwiek; jako na-
rzedzie miata miewiecia, slymna, po matce Ewie
odziedziczona, ciekawo§é. Ale wszystko to nie pomo-
glo. Prébowala pare razy nastreczy¢ sie do matych
postug, odebrata grzeczne podziekowanie tylko i nic
wiecej. Ale ze byla w dodatku bardzo poczeiwa
dziewczyna, ktérej serce na niedole bito, bo jej wiele
w zyciu przebyla — nie zrazila sie odmowa i1 z duszy
pragneta w czym§ byé uzyteczna tej panience, kté-
rej potozenie lito§¢ w miej budzito.

— Co tam ja — méwita w kuchni — Ze ja ciezko
pracuje, a na palca zawiniecie zarobi¢ nie moge... no
to co? Dyé to juz bylto tak i z rodzicielami, ta i ze
mna, bo na toémy sie rodzili z przeznaczenia Bozego;
ale ta... czarna... chodzita ona zawzdy po wode do
studni? Przypadio na mig nieszczeScie ta to cier-
pie¢ musi stokrotnie, bo nie nawykla... Nieraz sie pa-
trze, jak miesie te wode albo co$§ z miasta — ona, to
prawda, ze pieknie nieS¢ umie, cztek by tak nie potra-
fit — ale co? czué i widaé, ze jej to ciezar straszny,
a oczy spuszeza ze wstydu. Ale dumna jejmosdcianka
ani pisnie. Kilka razym ja zaczepita, ino gtowke (‘f\)‘l‘(')_
ci, spojrzy tymi oczyma kieby weglami, a glos Ju.k
muzyka... jakby &piewal.. ino taki smutny, ze sie
plakaé chce. :

Wazdychala Kadka, ze jej pombe nie mogla, zZe sie
wkragé nie potrafila... a nie stracita ochoty do swych
psychologicznych studiéw nad nieznajoma.

Pan Zygmunt, porwany wirem artystycznego zy-
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wota, zaniedbaé¢ je musial, a panstwo Melchiorow-
stwo radzi byli, ze mieli spokojna sasiadke.

.W tych czasach, jako$§ o §w. Michale, wnibst sie na
pierwsze pietro kawaler wielkich nadziei, pan Roman
Jm}msm Zarybski, mtody dziedzic znaczmej fortumy,
ktérego rodzice wyprawili do Warszawy dla S\\'()‘I)O(‘l-
nego ukonezenia wychowania. Pretekstem byly lek-
cje muzyki, gdyz byl muzykalny, lekeje 2;1(;\'111'(‘“
u Kostrzewskiego, gdyz nieco malowal, i prywatne
rézne studia, ktérych wybér jemu samemu .1)\'} ZO-
stawiony. :

Roman pochodzit ze szlacheckiej wprawdzie rodzi-
ny, ale niedostatniej dawmiej, a dopiero w ostatnich
czasach, gdy fortuny jak grzyby rosnaé sie nauczy-
ly, magle zbogaconej. U nas rodzina pr'/,yc}n.xl:c:wn (.lo
majatku za plerwszy sobie zaraz poczytuje (,)r];()'\\'iil-
zek zupelnym przejSciem na lono .\'pu}ocinoéci ary-

stokratycznej, europejskiej, zerwaé z przeszioscia
i wkupié sie do wiekszego §wiata. Nie przychodzi to
1)(tZ ofiar, ale czegoz sie nie uczyni, aby zajaé stano-
wisko przyzwoite! Skutkiem staran rodzicielskich
o przyjecie do bractwa bylo, iz syn juz najzupelmiej
do niego sie weielil.

Romanek, nie tylko ze wygladal arystokratycznie,
nie tylko ze méwit lepiej po francusku miz po polsku,
ze przywiazywal do prozapii i genealogii niestychana
wage i stworzyl sobie wywéd od dwunastu \\:()i('\\‘n;
déw, ze byt jak najgoretszym katolikiem, nie z ;(*1'(':1,
ale dla tonu iz obowiazkéw stanu, chociaz miody, po-
§lubit jeszeze konserwatywne przekonania i \;"stx*vl
do rewolucji, agitacji, czerwonodci, ktérym lubil sie
popisywaé wszedzie. Byl ze wszech miar mlodzieti-
cem wzorowym, uczeszezal do najlepszych towa-
rzystw i tylko do doméw znanych z rodu i usposo-
biefi pokoiowych, ulica si¢ brzydzil, a bez rekawiczek
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nikt go nigdy mie widzial i bez nieposzlakowanego cy-
lindra. Powierzchownoéci Pan Bég mu nie dat
widzieeznej, byt chudy, diugi (niewysoki, bo to ina-
czej wyglada), posepny, Z nosem trabiastym, whosy
nosit gladko, a mimo miodosci, arcy by} powazny —
i ze studiowal genealogie doméw polskich, przeto in-
ne lekkie literackie produkeje weale dlan nie mialy
wartoéei. Zmano go jako pelnego nadziei poczymajace-
go archeologa, zaprzatnietego historia guzikéw her-
bowych. Znakomite do niej zebrat byt materiaty.

Roman wygladat nieco donkiszotycznie, troche
émiesznie, ale nadzwyczaj przyzwoicie. Gdy kogo los
zechee kompromitowaé, czyni to czasem w spos6b tak
nieznoénie drapiezny, zeby go mozna posadzi¢ o cheé
drwienia z ludzi. Roman stanal w palacu Zamoyskich
dlatego, iz mu si¢ to zdawalo przyzwoitszym niz
gdzie indziej, a licho nadalo, #ze na trzecim pietrze
smalazt tu Haraburde, dalekiego krewnego, bez kto-
rego by sie byt wy&mienicie obszedt. Drugiego dnia
dopytata sie don ciotka, ktora byla zapomniana przez
rodzine, a niestety ! — razem z mezem zajmowata sie
sprzedazg maki i krup !

Choé nie dat tego poznaé po sobie pan Roman, ciez-
ko go te dwa spotkania zgryzty i przybity. A od Ha-
raburdy sie uwolni¢ i drzwi mu zamknaé nie bylo
sposobu, ciotki si¢ wyrzec zdawalo niepodobienstwem.

Na dobitek nieszczeScia, Roman mial kompleksje
nader romansowa, jak si¢ o nim wyrazat kuzynek,
i cho¢ sie z tym tail nieco, jednym z celéw przybycia
do Warszawy bylo... zawigzanie jakich§ stosunecz-
kow cichych, ktére by kawalerski zZywot urozmaicié
i zazieleni¢ mogty.

Tradycje tego §wiata, do ktorego nalezeé pragnal,
weale sie temu nie sprzeciwialy, wiedziat tylko, iz
nalezy zachowaé decorum. Wkrétee po zajeciu lokalu

13




na pierwszym pietrze i umeblowaniu go tak, aby
moégt chocby wlasciciela patacu przyjmowaé, jednego
dnia schodzac ze schodéw Roman pracowat nad pra-
widtowym wlozeniem rekawiczek dziewiczej §wiezo-
Sci. Mozolit sie mad nimi, gdyz lape mial weale nie
panska, a cheial, by uchodzita za ksztaltnag i malg.
Juz byt weisnal palcéw czworo i pozostawal mu pia-
ty gruby i niezgrabny klocek do wswidrowania gdy...
stanat i oslupial... rekawiczka pekla... usta sie roz-
warly... i ogromne ach! wyrwato sie z mich.

Schodami szta od dolu zZywo, pewnie nie spodziewa-
jac sie spotkania, owa nieznajoma Lenora, dZzwigajac
spore pudetko. Roman ujrzal ja — i po wstepnym:
ach! — zawolal:

— Pani tu! Mademoiselle Lenora ici?

Panna podniosla czarme oczy bez podziwu i prze-
strachu, popatrzyta, jakby jej sobie trudno bylo przy-
pomnie¢ tego dobrego znajomego—i lekko pozdrowi-
wiszy go glowa, nie odpowiadajac nawet, poszla dalej.

Za Romanmem szedt natretny kuzynek Haraburda.

— A no! — rzekt — przeciez sie historii tej cho-
dzace] zagadki dowiemy. Pozywam pana Romana,
aby powiedziat, co o niej wie.

— Co ona tu robi? — spytat zywo Roman.

— Ale ja ciebie sie o to pytam! Mieszka na dru-
gim pietrze, wode sobie sama nosi, caly dzien siedzi
zamknieta. Ktéz to jest?

— Ja mie wiem, kto to jest — rzekt Roman — to
tylko wiem, ze w domu starej wojewodziny (jednej
z ostatnich wojewodzin 1831 r.) widywalem ja na
stopie dzieciecia domu, paniag niemal samowiadnag,
gdyz wojewodzina nieco byla zdziecinniata. Wiem, Ze
ona podobno zmarta, dalej nic.

~- Czy krewna byla?

— Czy krewna? Kto to moze wiedzie¢! — dodat
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jedni powiadali, ze krewna, drudzy, ze cérka... co by-
Yo fatszem, a inni nie, jak my teraz, nie wiedzieli. Co§
sie sta¢ musiato!—zawotat Roman—Xkiedy ona tu jest.

Mtodzieficowi oczy palaty, méwiac, i pomimo pek-
niecia rekawiczki, nad ktérym bolat wielce, bo byt
skapy (to nalezy do tonu od niejakiego czasu), za-
pommiat sie do tego stopnia, iz Haraburde wziat pod
reke wychodzac w ulice.

— Tak wyksztateonych osob, jak ona — dodat —
mato sie w zyciu spotyka... gra, Spiewa, maluje, czy-
ta... pisze... méwi jezykami wszystkimi... umie nawet
po hiszpansku... a rozum, a dystynkcja. A !l—rzekt—
to pewna, ze w jej zytach nie lada krew plymie.

— Sina! — uémiechnagt si¢ Haraburda.

— C62z to jest? Co ona tu robié moze... osoba tak
wysoce... glowe trace! Boé méwiono powszechnie, ze
miala zapewnionego pét miliona posagu.

« Rozmowa si¢ na tym skoficzyta. Romanek poszedt
na zwiady, tegoz wieczora zagadnal pare oséb o losy
Lenory, o wojewodzine... a przez zaciSniete zeby mikt
nic wycedzié nie raczyt. Spogladano na niedyskretne-
go badacza dziejéw ojezystych, tym razem zbaczaja-
cego z drogi swych studiéw, chrzakano i milczano...

Na pytanie o Lenore ten i 6w szepnat:

— A! vous parlez o ,,Czarnej Perelce!*

— A! Czarna Peretka!l... I wszyscy milezeli. Zdaje
sie, ze to nmazwanie Czarnej Perelki dala jej kocha-
jaca ja nad wyraz wszelki wojewodzina.

Nic dowiedzie¢ sie nie bylo mozna.

Jednego dnia Kadka, na przemian wzdychajac
i &piewajae, przymiatala mieco w korytarzu, przez
mitosierdzie szerzej mnieco szezotke puszezajae, tak
azeby i sprzed drzwi nieznajomej panienki pyt Scig-
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gnaé, gdy leciuchno, ostroznie drzwi sie te otworzy-
1y, tak Ze przez mie nic jeszeze dostrzec nie bylo
mozna 1 po raz pierwszy KasSka uslyszata:

— Moja panienko!

Uszczesliwiona zblizyla sie do szpary. Drzwi otwo-
rzyty sie mieco, reka biata data jej znak, aby weszta.
W reku tym bielata zlotéwka, jakby dla oszezedzenia
stow i prosby o ustuge mali. Twarz poczciwej Kasi
oblata si¢ rumienicem. Przed nia stala nieznajoma
panna w szlafroczku, wpét ubrana, blada, mizerna
i widocznie chora.

— Moja panienko — rzekla jej cichym glosem —
ty$ tak dobra...

Chciala jej weisnaé zlotéwke, ale Kaska, rekami
machajac, cofnela sie az do progu.

— Jesli masz czas, badZz laskawa, zanie§ moja kar-
teczke lub.odpraw przez kogo do doktora... Mieszka
niedaleko. Sama staba, wyj$é nie moge, milosierny
spelmisz uczymek.

— Ale jakze... ale z najmilsza checia —zawolala
Kasia, chwytajac papier Zywo — odniose zaraz. I da-
libég, miech panienka nie robi ceremonii, panstwa
w domu nie ma... jakbym w czym usluzyé mogta...
panna tak sama, no i staba.

— Nie, nic, tylko prosze o doktora, bo istotnie
czuje sie niedobrze.

Kaska popatrzyla, objela wejrzeniem pokoik caly,
rada by byla w diluzsza sie wdaé rozmowe, ale pilito
(jak méwita), zerwala sie biec do lekarza. W istocie
nieznajoma panna drzala ostabiona i chwiala sie na
nogach.

Pomimo krétkiego pobytu na progu przedpokoiku,
od ktorego drzwi do mieszkania byly otwarte, Kaska
widziala wiele, a przynajmniej wiecej miz ktokolwiek
badZ. Ale byla z tej oznaki zaufania tak dumma, iz
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sie swymi wiadomoSciami weale popisywaé mnie
cheiata.

Ludzie widzieli ja, gdy wchodzilta i wychodzita
przez zaklete drzwi, ale gdy sie jej pytali, okryla sie
tajemnica, ruszyla ramionami i mie wydata, co tam
zobaczyta.

W dwadzie$cia minut moze po powrocie Kaski,
nadjechata karetka doktora i stary, zacny lekarz,
znany catej Warszawie, zywo whbiegt ma schody ; pan-
na Lenora musiala go widzieé¢ z okna, gdyz nim za-
pukal, otworzyla mu drzwi.

Wszedt do pokoiku i zdumiony, powoli zblizal sie,
rozpatrujac, jakby oczom mie wierzyt.

— Co pani tu robi? — zapytat — co to jest?

— Nie pytaj mnie, kochany konsyliarzu, co robie,
dlaczego tu jestem, czemu mnie sama w tym stanie
znajdujesz — radz mi, bom chora.

Przyblizyla sie do kanapki i powoli, jakby zesta-
bta, zsunela sie na nia.

Do}ctér milezacy wziat za puls, poczat badaé, czoto
mu si¢ zmarszezyto, ramionami ruszyt.

E Przepraszam pania — odezwat sig — mie jest

to miedyskrecja, ale koniecznosé. Lekarz musi czasem
byé tﬁpowimbnikionm Ja mie poznam choroby, nie ro-
zumiejac jej polozenia,
: Czarnymi oczyma smutnymi spojrzala z wyrzutem
Jakby na doktora panna Lenora, milezala dlugo, a
usta jej drzaly. Reka jej, ktéra doktér puscil, bez-
wiladna lezala na stole biata, wychudla, a pigkna, jak-
py na wzor dla artysty... lezata bezmys$lnie rzucona
1 Przez nia malowal sie stan ducha zy ‘atipiatego, zo-
bojetniatego na wszystko,

- Cq pani tu robisz? — powtérzyt doktér.

— Widzisz, jestem tu, mies'/.lw‘m sama, pracuje.
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— Dlaczegéz sama i tu? Co sie stato z wojewo-
dzing ?

Lenora milezala diugo, ukryta twarz w dionmiach,
poczeta plakaé i tkacé.

— Wojewodzina umarta? — spytat doktor.

— Nie zyje, — cicho odparia kobieta — mie zyje
matka moja i dobrodziejka... nie mam na §wiecie nic
i nikogo... oprécz stabych rak i oblakanej glowy.

— Ale przecie pani bylas w jgj domu, jakby wila-
sne jej dziecie, niepodobna, azeby ci¢ tak zostawita.
mnie. Blagam was! Nie moglo byé inaczej! Jest do-
broci! ona! a! nie posadzajciez jej...

— A wiee?

— Tak sie zlozyly okolicznosci, tak obowiazki ka-
zaty, bym wyszta, jak mnie widzicie — méwita, dum-
niejac, Lenora — mie pytajcie mmie, nie dreczcie
mnie. Blagam was! Nie moglo by¢ inaczej! Jest do-
brze, tak jak jest!

Doktér stuchal milezacy.

— Pani nie jeste§ chora — odpart namys$liwszy
sie — ale na drodze do choroby, ktéra sie moze staé
niebezpieczna. Zmiana polozenia, praca nad sily,
przejscie z wygdd do mniej regularnego zycia... osta-
bity ja... potrzeba spoczynku, uspokojenia ducha,
wzmocnienia materialnego... Co pani jada?

Lenmora sie zarumienita.

— Uecze sie by¢ uboga — zawolala — jem chleb,
czasem pije kawe, duzo wody... butke... niekiedy tro-
che miesa.

Stary shuchal posepny, nie wiedzae, co odpowie-
dzieé. Jako lekarz stal wobec polozenia i okolicznosci
utrudniajacych misje, nie dozwalajacych od razu rog-
strzygnaé zawiklanego zadania.

— Ale to wladnie i praca nad sily rodzi chorobe!—
zawolal — siedzenie! zamkniecie!
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— A 6z robia ludzie, jak ja ubodzy, i na prace
skazani?

— Onmi sa po wiekszej czeSci mawykli do niej i do
niedostatku.

— A ci, ktéorych wsrod dostatku spotka nedza i na-
rzuca sie im praca?

— Ci tak choruja, jak pani— rzekt lekarz — cze-
sto nawet, nie bede tego pani ukrywal, nagta zmiana
wywotuje nie tylko chorobe, sprowadza Smieré.

— O, Smieré!—odezwala sie ruszajac ramiona-
mi— $§mieré nie jest straszna; co istotmie trwozy, to
bezsilnosé i choroba. — Zalamata rece.

— Moéwze pani ze mng szczerze — po chwili wsta-
jac z krzesta i poczynajac sie przechadzaé, zaczal do-
ktér. — Wiesz pani dobrze, jak $wiete i wielkie sa
obowiazki nasze, cheiatbym je choé w czesci speié.
Nie kryj pani przede mng nic. Chcesz sobie sama wy-
starczy¢é i pewnie chwytasz sie pracy miewlaSciwej,
edy z jej talentami, nauka, moglabys$ latwo...

— Przepraszam cie, doktorze... chee byé samotna...
nie chee stosunkéw ze §wiatem zadnych ani zadnych
dlan zaciagaé obowiazk6éw.

Lekarz zamilkt.

— Ja sie wiee pani nie na wiele przydam —
rzekt — popelniasz pani przez jaka$ dume rodzaj do-
browolnego samobéjstwa. Co to pomoze, jesli jej po-
wiem: karm si¢ miesem, uzywaj ruchu i badz wesola.

— Ostatnie jest najlepsze — uSmiechajac sie, prze-
rwata Lenora — admirowalam zawsze panéw, zale-
ajaeych pacjentom, azeby sie mie klopotali niczym
i unikali zmartwien, powinniécie o to prosié Pana
Boga!

— Lekarstwa innego do zapisania mie mam nad
beefsteck... wino czerwone, zdrowy stél, Swieze po-
wietrze i ruch...




Lenora westchnela: — To sie réwna wyrokowi na
chorobe.

— Pani kochana — rzek! $mielej lekarz siadajac
za stét znowu — powiedz mi szczerze swa historie,
objasnij potozenie.

— Zmnasz je pan! Widzisz uboga sierote bez zad-
nych zasob6w, zmuszona do pracy, zepsuta pieszczo-
tami i wygodami; dumnag, zta, uparta i bardzo biedna.

Wistal stary zniecierpliwiony, biorac za kapelusz.

— Zostaly pani z dawnego jej potozenia znakomite
stosunki...

— Nikomu nic winna by¢ mie chee.

Doktér ruszyt ramionami.

— C6z znowu! — zawolal prawie gniewnie — co
za niedarowane dziwactwa!

Na te stowa powstala nagle Lenora, zarumieniwszy
sie, ale po chwili padla na siedzenie, bo sie na nogach
utrzymaé nie mogta. Lekarz, podbieglszy, posadzit ja,
widzac wieksze niz sie domyslal ostabienie.

— Nazywasz to pan dziwactwem — odezwala si¢ —
sad jest surowy. Odzywacé sie do ludzkiej pomocy mo-
7e¢ tylko tem, kto ma do niej jakie§ prawa. Ja nie
mam zadnych, ja zadnych nie roszcze, ja sobie samej
chee byé winna przyszio§é, jesli ja mam jaka.

— Jest to choroba dumy — lagodniej dodat lekarz.

— Ale choroby sa w naturze czlowieka, i ta moja
gniezdzi sie we krwi... inna, jak jestem, by¢ mie moge.

Zmarszezyla brew, cos dzikiego patrzylo z jej Slicz-
nych ryséw, ktérym oslabienie i wychudzenie nada-
walo wyraz jeszcze wiecej uderzajacy.

— Pani kochana, po c6ze§ mnie tu wezwala, abym
byt $wiadkiem chyba i z bblem stad odszedt. Coz ja

ci moge poradzié, jeli si¢ cheesz zabié?
— Nie, zabié sie nie chce — odpowiedziata stabym
glosem — choé zycie jest dla mmnie miezrozumiale,
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choé¢ mie pojmuje, ma com sie urodzila, rozumiem, iz
nie przysztam na $wiat bez celu, dla igraszki... Czuje
wiec obowiazek wypié czare do dna. Samobéjstwo
w jakikolwiek sposob jest $wietokradzkim porwa-
niem sie przeciwko wyrokom Bozym.

— Dlaczegoz nie cheesz pani pojaé zarazem, ze je-
§li zycie ludzkie ma cel, nie moze go mie¢ wziete po-
jedynezo, zrozumieé je mozna tylko w zwiazku ze
spoteczenstwem... A zatem od tej sp6jni dla dumy sie
odrywaé, nie cheie¢ stosunkéw z ludzmi, jest takze
sprzeciwieniem sie¢ Bozym wyrokom.

— Sofista jestes$, doktorze — odparla glosem sta-
bym. I spuscita glowe, i po kobiecemu placz ja po-
rwal, jekmela, dodajac: — Nie moge! nie moge.

— Co pani nie mozesz?

— Nie! mie! juz mileze! Nerwy mam podraznio-
ne — rzekta magle, opanowujac sie. — Nie!

Doktér, cztek zacny, w ktérym dlugoletnia prak-
tyka ludzkich miedoli zamiast serce przyghuszyé, roz-
wineta uczucie i wyrobita milosierdzie, nie mégt tak
chorej porzucié.

— Jeszeze pytanie — rzekl. — M6éwisz mi pani, Ze
nie masz nic, ze cheesz zy¢ z pracy.

— Tak jest.

— 7 jakiej?

— Z pracy rgk... szyje... haftuje...

Lekarz ruszyt ramionami.

— Ale to marnowanie sit! To potrafi lada dziew-
cz¢ bez wyksztalcenia. Znasz pani muzyke, jezyki, li-
tOl‘z.LLU]'(), rysunek... z tym przecie z glodu sie mie
umiera.

— Tak, ale z tym trzeba i§é w Swiat, zebraé zaje-
cia, spijaé upokorzenie i narazaé sie na mnajfalszyw-
szy stosunek, Jestem nawykla do swobody, trzeba sie
uczy¢ shuzbistosei i uleglodei. Ja tego nie moge... ja
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przede wszystkim mie mam sily wej$é¢ w ten $wiat,
w ktérym zylam na stopie niepodlegtosci i réwnosci,
jako stuzebmica zaplacona.

— To duma, a brak sitly moralnej, sity ducha —
rzekl surowo lekarz — to uznanie stabosci.

— Co cheesz! prawda, alem staba! — kryjac oczy
reka, zawolata Lenora — nie moge. Drugiego dnia
wybuchneloby ze mnie oburzenie... duch buntowniczy,
ktéry we mmnie mieszka. Pieszczona, zepsuta, dobro-
cig ma stos sie dam zaprowadzié, sita ani na tron!

Doktor zamilkt.

— Do§é — rzekt — tego gadania, pani sie¢ meczysz
bezpotrzebnie... na dzi§ egzamin skonczony. Od leka-
rza mozesz S§mialto przyjaé obiad, ktéry ci przysle, bo
go zapisuje jako recepte.

Zaczerwienita sie Lenora i zalamala rece.

— Na milo$é Boga ! nie czyn tego, otrujesz mnie —
zawolala z ogniem w oczach — ja mam za co kupic
kawalek miesa... nie czyn ze mnie laska Zywionej ze-
braczki!

— Dobrze! dobrze, nic nie przy$le — pos$piesznie
rzekt doktér — ale jeéli znajde robote w domu moga-
ca sie odbywaé, stosowniejsza dla pani.

— Wymodlona? przez milosierdzie doktorze! —
krzykmeta Lenora.

— Nie proszona, ale o ktéra pani si¢ beda prosié.
C62z to znéw za szalenstwo! — dodat groZnie.

— Zobaczymy... zobaczymy...

Podala mu reke, zatrzymata chwile dlon doktora,
podniosta oczy lzawe i szepnela:

— Doktorze! upokorzona uciekne... skryje sie...
oszezedzaj chorobe duszy mojej, choéby$ ja potepial.
Méw sobie, zem chora i zastuguje na litoS¢ i posza-
nowanie,

Stary nie powiedzial stowa, uscisnat jej reke i wy-

szed} krokiem powolnym zamysSlony gieboko, jak ten,
ktory dotkngl ramy mieuleczomej i nie wie, co z nig
pocznie.

Drzwi sie za nim zamknely, a w korytarzu cisza
byta znowu 1 z samotnej izdebki zaden glos nie do-
chodzil. Kaska oémielona zapukata, puszczono ja, po-
szeptala co§ i uszczesSliwiona wyszia, czujac sie tym
zaufaniem tajemmiczej [panienki podniesiong. Nie
cheiata juz tego dnia mawet gadaé¢ z kucharka.

W kilka dni potem Kasia chwalita sie prze§liczna
chustka, ktéra zdaniem wszystkich znawcéw, zgro-
madzonych w kuchence panstwa Melchiorostwa, mo-
gta byé warta jakie sto ztotych moze, kto wie? nawet
wiecej. Pochodzila ona z marzuconego jej gwaltem
daru panny Lenory, z czym sie mie taila. Wchodzita
teraz do jej pokoiku i wychodzita swobodnie, krecita
sie, byla dumma i szeze$liwa, ale co do szczegélow ty-
czacych sie panienki nader oszczedna. Nic z niej wy-
dobyé nie bylo mozna, oprécz, ze Lenora chora byta
nieco i ze osoba ta, niezmiernej dobroci i grzecznosei,
cale serce Kasi chwyecita...

— A juz to panna! to panna! — méwila ona — to
zaraz znaé, ze to mie lada jakie, ale pewnie dobrego
domu dziecko... takie delikatne i ludzkie. Zeby to sie
poskarzylo... zeby zazadalo czego, jeszcze sie jej na-
rzucaé trzeba, a cheialaby tylko dawaé a dawad, zeby
czteku najmniejsza prace wynagrodzic.

Jednego dnia Kasia stala we drzwiach, gdy niezna-
jomy mezezyzna zblizyl sie, zagladajac do nich... Mio-
dy byl i piekny, ale wyraz jego twarzy nie podobal
sie Kasi,

— Panna mie wie, czy tu mieszka panna Lenora
Zara? — zapytat.




— A tu — albo co?

— Cheiatem sie z nia widziec.

— Ja mie wiem, bo chora — rzekla Kasia.

Mlody pan dobyt z pugilaresiku z kosci stoniowej,
herbem rzezbionym ozdobnego, bilet, na ktérym stat
jaki§ rogaty znak w kacie, podat go Kasi i prosil, aby
podata go pannie Lenorze z zadaniem widzenia sie.

Kasia wslizgnela sie.

Lenora siedziata z ta bezwladno$cia zamysSlona,
z jaka przy mechanicznej pracy siedzi czlowiek nie
nawykly do niej; glos Kasi obudzil ja jakby z udpie-
nia.

Na widok podsunietego biletu, tylko okiem nan
rzuciwszy, zaczerwieniona porwala sie, rece sie jej
zatrzesty i glos ledwie z ust mégt dobyé¢.

— Nie moge — zawolata — jestem chora, ani dzis,
ani pbzniej — nigdy, powiedz temu panu... Nigdy!

I padia ma kanapke, a po chwili za Kasia pobiegia
drzwi zaryglowac.

Mlodzieniec stat zamy$lony u progu. Zrazu zdawat
sie nie dobrze rozumieé¢. Kasia mu powtarzala:

— Prosze pana, panna Lenora przeprasza (to do-
dala z wlasnej inicjatywy), Ze sie widzie¢ mie moze
ani teraz, ani — nigdy.

Nieznany pan podniést glowe... milezal.

— Wyraznie méwita, prosze pana, ani teraz —
ani — nigdy.

Popatrzyl na Kasie i jakby znajdowal niewlasci-
wym dluzej z nia rozprawiaé, skrzywil sie, kiwngl
glowa i zwolna odszedt. Szedt zadumany, jakby sa-
dzil, Ze go na powrét zawolaja. Kasia patrzyla za nim
na schodach, widziata, jak mu si¢ ramiona ruszaly,
kapelusz trzgsl, jak fatalnie jako§ machat laska, my-
kal sie po schodach i znikd.

Kasia juz miata odchodzié¢, gdy kapelusz zjawit sie
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na mowo, laska takze, ramiona i podniesiona glowa
zdawata sie jej szukac.

— Panienko! — zawolal, wskazujac, aby ku nie-
mu zeszia.

Stuzaca pochylita sie nieco.

— A co?

Wyciggnat papierek z uSmiechem jakim$ nie-
mitym. :

— Pu$é mnie waépanna! Ja sie wytlumacze.

— Co? co? z oburzeniem odparia, cofajac sie
shuga. — A to takze...

Mezezyzna postrzegl, ze z tego nic nie bedzie,
skrzywit sie i znéw zbiegt na dét. Ta préba przekup-
stwa smutne o nim dala wyobrazenie sluzacej, ale
nie wspomniala o niej pannie Lenorze ani zadnemu
ze znajomych.

— Prosze ja kogo! — mruczala tylko, mie mogac
sie uspokoié — to lotra kawat! MySlal, ze za pienig-
dze kupi sobie wejscie. O! juz pewnie z mniczym do-
brym mie przyszedt! Dopilnuje ja, zeby mi sie¢ tu nie
pokazywat... a jeSli zechce gwaltem sie cisngé, tak
go miotta zamaluje, ze popamieta! Patrzcie no go!
madrala!

W pare dni przyszedt doktér znowu, tym razem nie
wzywany, ale musiat dobrze do drzwi pukaé, nim go
wpuszezono, Zastat Lenore nad robota, blada, z oczy-
ma zaczerwienionymi, ale na pozér spokojna i prze-
jednang ze swym losem. Zdawala sie silniejsza.

— Przyszediem sie dowiedzieé, jakze pani jest?—
rzekl stajac w Srodku pokoiku i rozgladajac sie po
nim uwazniej miz pierwszym razem.

Izdebka byla od ulicy, niezle o§wietlona, mata, czy-
sta, w jednym kacie jej t6zeczko pokryte kapa ciem-
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na, stoliczek z ksigzkami, w drugim szafeczka, ko-
maédka 1 wielki stét do roboty. Stosy nut i ksigzek le-
zaty pozwiazywane sznurami ma podlodze, bo ich nie
bylo gdzie rozmieSci¢. Przed kanapka stét caly byt
zarzucony bielizna i koronkami do naprawy. Lenora
machinalnie trzymata w rekach jeszcze swa robote.

— Jakze pani jest? — spytal doktor.

— Lepiej mi, dziekuje konsyliarzowi, zupelnie na-
wet dobrze — odpowiedziala ze spokojem udanym —
naturalnie z kazdym polozeniem nowym cialo i dusza
cztowieka oswoié sie musi. Przebytam snaé przesile-
nie i czuje sie... dobrze! zupelnie dobrze!

Spojrzala ma niego, kiwal glowa niedowierzajaco.

— A wiec? — spytal.

— Wiec zostane, jak jestem... méj kochany kom-
syliarzu — dodala cicho — ale poniewaz byte$§ taskaw
mnie odwiedzi¢, pozwoél sie prosié...

— O co tylko kazecie!

— O jedna rzecz, ktéra was nie wiele kosztowaé
bedzie.

— No, no, bez wstepow.

— Dajcie mi stowo, ze 0 mnie nie wspomnicie ni-
komu, nikomu !

Doktér milezal, ona, jakby czekala, a nie docze-
kawszy sie odpowiedzi, dodala zaraz:

— Mam na was malenkie posadzenie.

— Na mnie? Ciekawym?

— WidzieliScie sie gdzie§ z panem Alfredem.

Doktér milezat,

— PowiedzieliScie 0 mnie, wskazaliScie mu adres
i zrobil mi te niewystowiona przykro$é¢, ze chcial
mnie odwiedzié.

— A wy...

— A ja bylam zmuszona go nie przyjaé i nie
przyjme migdy, a jezeli sie uprze pukaé do drzwi mo-
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ich... no, to ze strata dla siebie wymiose sie tam, gdzie
mnie nie bedzie mégt zmalezé.

— Przepraszam kochana pania — odezwal sie
doktér po chwili milezenia — moge daé stowo uczci-
wego czlowieka — 7ze pana Alfreda nie widziatem
i ze mu o mieszkaniu pani nie méwilem wcale.

— A ktéz mu to mégt powiedzieé¢?

— No, nie wiem, ale mie ja. Poniewaz mnie pani
posadzita$ niestusznie, mam prawo sie czym$ pomscié
i bede pania dreczyt. Jeszeze raz powtarzam, uchwy-
cila§ sie pani majniepraktyczniejszej w $wiecie idei
7yé z tego co najmniej umiesz i co majgorzej placi.
Jest to, jakby jubiler zostat dobrowolnie kowalem.
Jesli milo§é wlasna wasza cierpi ma tym, ze ci¢ znano
w innym poloZeniu, jedZ gdzie indziej, ale nie mérz
sie glodem dla fantazji. Przepraszam — dodat dok-
tér — panna jeste$ mioda, méwie jak ojciec.

— Jak od ojca przyjmuje i jak przed ojcem sie
dospowiadam do konca. ,

Rzucila robote na stolik, zalozyla rece, poczeta mo-
wié glosem stabym, ktéry co chwila rést, stawat sie
patetyczniejszy, bardziej przejmujacy.

— Nie moge i8¢ szukaé chleba tam, gdzie niedaw-
no bylam réwna... gdzie mmie sadzano na pierwszym
miejscu... nie dla falszywego wstydu, ale dlatego, by
mnie palcami nie pokazywano. Moglabym, masz stu-
szno$é... oddalié sie, ale wiesz, doktorze, co to oddale-
nie od miejse, pelnych pamiatek dla sieroty, co nie ma
nikogo na $wiecie... Nie mialabym sily na to. Moje
wspomnienia sa mi rodzina, przeszlodcia, ojezyzna...
tu moge p6j$é na gréb przybranej matki mojej, tu
mi sie zdaje, ze ja jeszcze mam, tum ja nie sama...
nie zupelnie sierota.. Wypedzona stad, umartabym
z tesknoty...

— Zatem — rzekt doktér, silac sie¢ na okazanie
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chlodnym, aby jej wzruszenia nie zwiekszaé — za-
tem, co lepiej? z tesknoty umieraé, czy z gtodu?

Cichuteneczko szepnela Lenora:

— Z glodu, doktorze.

— Nie ma co méwié, ceruj pani bielizne.

Wistal z krzesetka. Lenora z uSémiechem rezygnacji
podata mu raczke, a doktér zatrzymat ja, aby puls
wybadaé i po chwili dopiero puscit.

— Doktorze — powtérzyta ani stéwka o mmie.

— Bardzo dobrze! stanie sie, jak pani chcesz, ale
jesli pan Alfred juz wie o jej mieszkaniu.

— Nie spodziewam sie, aby tu przyszedt po raz
drugi.

— Ja przeciwnie.

— Nie znasz pan pana Alfreda — bledniejac
i drzae, odparta Lenora — byly to odwiedziny dla
przyzwoito$ci, nieuniknione, nie wréci wiecej, bo wie,
Ze go nie przyjme nigdy.

Po wyjsciu doktora drzwi zostaly otwarte i wchwi-
li gdy tych stéw domawiala, z przerazeniem ustyszata
pukanie, a po nim matychmiast ukazat sie¢ w progu
mezezyzna miody, stusznego wzrostu, ten sam wia-
Snie, o ktérym byla mowa.

Swiatlo od okna padato wprost na jego twarz piek-
nych ryséw, ale dziwnie przykrego, zimnego i dum-
nego razem, nielito$ciwego wyrazu. Na widok jego
Lenora porwala sie z kanapki, dajac znak doktorowi,
aby zostat — i drzaca reka wskazata na drzwi.

— Przepraszam pana — rzekla — ja jestem cho-
ra 1 nie przyjmuje nikogo.

Pan Alfred stal z mina kwasna.

— Powtarzam panu — dodala, ukazujac drzwi —
jestem u siebie, nie przyjmuje nikogo.

— Nawet mnie? — rzek! sucho meZezyzna.

— Nikogo! nikogo! — z nerwowym wybuchem,
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podnoszac glos, wolata Lenora — a jeSli jeszeze raz
zechcesz pan miepokoi¢ mmie, bedg zmuszona zmie-
nié¢ mieszkanie, uciec z miasta.

Pan Alfred poczat sie uSmiechaé; spogladajac na
milezacego doktora, ruszyt ramionami.

— Biore kochanego komsyliarza na Swiadka, ze
przychodzitem, Zem checiat ofiarowaé¢ moje ustugi... ze
je stamowezo odrzucono.

— Zadnej pomocy od nikogo mnie potrzebuje —
dumnie i stanowczo zawolala panna Lenora.

— Stysze, podziwiam — uémiechajac sie, dodat
pan Alfred — ale...

— Prosze pana wyj$é. Widzisz pan doktora, kto-
ry przyszedt mi radzié... czy to nie starczy ?

— Stowo tylko, jedno stéwko — zimno odpowie-
dzial pan Alfred — wszystko to dobre, ale potem...
potwarz ma nas rzucg, Ze my nie speiliémy, coSmy
byli powinni. Swiadkiem miech bedzie doktor.

Lenora gwaltownie odwrécita sie, jakby z rozpa-
czg od pana Alfreda.

— Powiedzze mu, konsyliarzu, ze ja nie moge nie
tylko méwié, ale shuchaé, ze to mmie zabija.

Doktér, naprawde przelaklszy sie egzaltacji, z ja-
ka te wyrazy wymoéwione zostaly, sklomil sie, pod-
szedt do mezezyzny i ujawszy go pod reke, prawie
gwaltem wyprowadzit z pokoju.

Zeszli ze schodéw w milezeniu, ale po fizjognomii
Alfreda znaé bylo, ze potrzebowal sie wygniev rad
i wygadac.

— Kochany konsyliarzu — rzekl, gdy staneli

. w bramie —mimowolnym byle§ Swiadkiem niemitej

scény miedzy mna a panng Lenor. Idzie mi wielce
o zdanie twe i sad w tej sprawie, uczyn mi te laske
i racz zaj$¢ do mnie, abym mbégt i siebie i rodzing
ciotki mej, pani wojewodziny, wytlumaczy¢.
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— Alez ¢6z ja mam za prawo sie¢ w to mieszac?

— Ja pana prosze.. ja chee, by$ ludzi zlej woli
moégt objasnié.

— Wolalbym weale o miczym nie wiedzieé¢ — rzek?
sktopotany doktor — czasu mam mato.

— Po6t godzinki, opowiem wszystko w krétkosei.

Pochwycony pod reke, pociggniony niemal gwal-
tem, doktér, rad nie rad, zmuszony zostal p6j$é¢ za
panem Alfredem do mieszkania, ktére on tymeczaso-
wo w hotelu Angielskim zajmowal.

Apartament mlodego panicza zwiastowal bardzo
zamoznego cziowieka. Stuzacy w herbowej liberii
zjawil sie zaraz w progu.

Alfred przykazal mu, aby nie wpuszezat nikogo,
podat doskonale cygara gosciowi i przysunawszy fo-
tel, rozpoczat w te slowa opowiadanie z chlodem, w
ktérym zle ukrywane taito sig¢ podraznienie.

— Musze rozpoczaé niestety te smutna historie
heroiny od jej pierwszych poczatkéw. Ciotka moja,
wojewodzina, jak zapewne komsyliarzowi wiadomo,
byta w pierwszym swym maltzeristwie bezdzietna ; juz
nie w pierwszej miodoSci wyszla za drugiego swego
meza, ktory jej staraniem kreowany byt w r. 1831
wojewoda. Czlowiek to byt niemajetny, weale dobry,
nie bez zalet i talentéw, ale staby i winien wszystko
zonie, pelnit jej wole, cate zycie pod pantoflem spo-
czywajac. Wojewodzing wszysey zwali aniotem do-
broci, byta w istocie dobra, jak sa egoiSci, ktorzy
z calym Swiatem chea by¢ w zgodzie, aby im nic ulu-
bionego, pieszczonego spokoju nie przerywato. Woje-
wodzina pod tym pozorem dobroci, dobroczynnosci,
lagodnodei, kryla samowolno$é, egoizm, dziwactwa,
najosobliwsze. Niegdy$ bardzo piekna i uwielbiana,
na staros$¢ stodycza i pochlebstwem jednala sobie ser-
ca, potrzebujac od ludzi kadzidel, woni i stodyczy.
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Zreszta byla mila, uprzejma... dla wszystkich réwnie
uczynna, najbardziej dla tych, ktérych sie obawiac
mogta.

— Surowy pan jeste§ — szepnat doktor.

— Jestem sprawiedliwy — sucho odpart pan Al-
fred. — Jeszcze za zycia meza, mie majac dzieci,
a wiecznie potrzebujac, aby ja kto§ w reke calowat
i pie§cit i do nég jej padal, wojewodzina wzieta na
wychowanie sierotke.., naprawde nikt nie wie dobrze
skad, jakiego rodu... nie moge przysiac, zeby to nie
bylo zydowskie lub cyganskie dziecko nawet... sto-
wem podrzutka jakiego$... przywiazata sie do niego
do szalenstwa... bo dzieciak madry udawat czy w isto-
cie kochal ja mamigtnie!

C6z dziwnego! Wzieto to spod plotu, ze Smieciska,
a wychuchano jak panskie dziecko, wykolysano w ko-
ronkach; nie bylo dla kochanki tej nic za drogiego
ani sukienki, ani naueczyciele, ani fantazyjki jej. Za-
bawki sprowadzano z Londynu, bony z Paryza... a ze
dziecina byla jeszcze tadna, dowcipna, utalentowana,
bystra... wojewodzina bawila sie nia zupelnie, jak to
sie stare panie bawia pieskami nie pomnae, ze pie-
skom potem, nawyklym do pieszczot, Zle na Swiecie
by¢ moze.

Familia wojewodziny sprzeciwiaé sie temu nie mo-
gla. Majatek miala ogromny, a marazi¢ sie jej, bylo
to wykluczyé sie samemu od spodziewanego spadku.
Wszyscey wiee nie tylko padali przed wychowanka, po-
chwalali fantazje staruszki, ale starali si¢ przez pan-
ne Lenore laske jej pozyskaé. Lena byla panig wszech-
wiadng majatku, domu, serca wojewodziny. Ale c6z
byto na to poradzié. Musieliémy milezec.

Wiedzieliémy, ze w testamencie, choéby chceiala,
znacznego jej legatu nie zrobi, a w ostatku spodzie-
waliémy sie zrobiony mawet uniewazni¢. W ostatnich
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latach przed §miercia, w miare jak slabta wojewodzi-
na, wladza wychowanki stawala sie coraz wieksza...
a jednej chwili bez miej staruszka sie obej$é mie
mogta.

Nie moge mic powiedzie¢ przeciwko pannie Leno-
rze, mie zepsulo jej to na pozér, ale wykolysato w niej
dume i milo$§¢ wlasna miezmierna.

Jako siostrzeniec wojewodziny bywalem bardzo
czesto w jej domu; bylem mlody, Lenora byla i jest
piekna; ciocia widziata mnie rada czule sie zblizaja-
cym do niej, bytem wiec grzeczny, ale nic wiecej, tyl-
ko grzeczny. Czy wziela to opacznie i wyobrazila so-
bie co$ wiecej niz bylo, o tym nie wiem. Ciocia zaga-
dywala mnie wiele razy, starata sie mnie wybadaé;
chwalilem Lene, ale mialem sie ma ostrozno$ci, nie
chcae ani draznié staruszki, ani sie kompromitowacé.

Ze mnie.ciggnieto i zyczono sobie, to nie ulega wat-
pliwosei, a Ze ja z lada przybleda nie moglem sie Ze-
ni¢ ani pomy§$leé, to pewna. My$l taka mogta sie tyl-
ko zrodzi¢ w glowie zdziecinnialej staruszki i rozpie-
szczonego, zepsutego stworzenia.

Ruszyt ramiony pan Alfred, spogladajac na dokto-
ra, ktory palit cygaro i zapatrzyt sie w okno.

— To wstep do tej historii — moéwit dalej pan Al-
fred. — Powtarzam, Ze nie ujmuje bynajmmniej pan-
nie Lenorze wysokich zalet... jest to osoba, mogaca
na krélewskich wystapi¢ salonach. Wojewodzina ja
do Smiesznos$ci ubodstwiata.

Juz pod koniec zycia, kiedy staruszka byla chora
i z krzesta sie nie ruszala, a my coraz bardziej natu-
ralnie trwozyliémy sie o ten nieszczesny testament,
wystala mnie matka do ciotki nieboszezki, aby ja ujaé
w jakikolwiek sposéb, slyszac, Ze sie zbierata do zro-
bienia tego aktu stanowczego. Szio nam o to, aby nie
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przekazalta majatku’ drugiej siostry dzieciom. Poje-
chatem.

Drugiego, czy trzeciego dnia pobytu, staruszka, ja-
kem sie spodziewal, oddaliwszy od siebie caly dwér,
przywota¢ mnie kazata. Byla to chwila stanowcza,
Jak dzi§ pamietam rozmowe.

— Fredku méj — rzekla staruszka, ktadae mi wy-
chudla reke na dloni — ja sie co$ Zle czuje, podobno
mi juz niedtugo ma tym Swiecie przyjdzie z wami po-
zostaé! Co sie woéwezas stamie z moja droga cérka,
z moim aniolem, z moja Lenorcia? TyS jej zawsze
okazywal wiele wspétezucia, wiele dla niej sympatii,
ja w tobie pokladam madzieje, ze ty swéj los z jej lo-
sem polaczysz. Jest godna ciebie... wychowatam ja
jak krélewskie dziecie... §liczna, rozumna, utalento-
wana... mita, dobra. Kt6z zwaza dzi$§ na pochodzenie.:.
Ona byla jakby moim wlasnym dziecieciem... Alfred-
ku... uspokéj mnie...

C6z mialem uczynié, kochany konsyliarzu... co?
powiedz? Mialzem powiedzieé jej — nie chee! nie mo-
2¢? Musialem zbyé kobiecine dwuznacznikiem, aby
jej nie martwié, w duszy przyrzekajac sobie, ze bede
sig starat pannie Lenorze to wynagrodzié.

Ozenié¢ sie, mimo jej §licznych oczéw, nie moglem;
cioci tego powiedzie¢ mie bylo podobna, odrzekiem
wige ni to, ni owo. Dalem stowo tak, jak ci tu méwie:

— Niech ciocia bedzie o los panny Lenory spo-
kojna!

I pocalowalem staruszke w reke, stara pocalowala
mnie w glowe i na tym sie skonczylo. Na tej podsta-
wie staruszka zrobila testament, zapisujac nam caly
majatek, a Lenorze parekroé sto tysiecy tylko.

— A wigc byt zapis dla niej! — zawolat doktor.

— Ktérego ona mie przyjeta - odpart pan Al-
fred — dlatego, ze jej sie pewnie zdawalo, iz caly
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majatek jej sie nalezy razem zé mna. Parekroé sto
tysiecy bylto za wiele dla niej, to pewna, ale bySmy
byli jej pensje zapewnili. Tymezasem ciocia zmaria...

Do ostatniej godziny byliSmy przy niej; to praw-
da, ze umierajac, jeszcze reke panny Lenory i moja
razem Sciskata w stygmacych juz dioniach. Nie chcia-
tem jej martwié i sprzeciwiaé sie, mys$latem, ze dziew-
czyna ma przeciez tyle rozsadku, iz zrozumie te ko-
medi¢ przymusowa. Ale nie, jej sie $nilo, ze ja sie
z nig ozenie, whila to sobie w glowe, a gdy mama po
Smierci cioci data jej do zrozumienia, kim ona jest
i jakie dla niej wlasciwe stanowisko... zabrawszy tyl-
ko, co miata sobie przez mieboszezke darowame, nie
checac od nas nic wiecej, wyleciata zagniewana. Oto
masz, kochany konsyliarzu, cata historie w ogélnych
rysach. Powiedz mi, com ja tu winien? Méglzem po-
stapi¢ inaczej! Nie jestem bez czucia, bez serca, czu-
je, ze co$ dla niej zrobi¢ nalezy przez sama pamieé
dla nieboszczki... ale przyznam ci sie, ze ani tych za-
pisanych dwéchkroé, ani takiego glupiego ozenienia...
wymagaé po nas nie moze.

Cala rzecz ciagnal pan Alfred — rozpieszczone
to, zepsute, dumne... a zapomnialto, ze czym jest, win-
na cioci... ze walalaby sie gdzie$s po karczmach moze,
gdyby nie ona. Alboz to mate dobrodziejstwo talenta,
ktore z naszej taski posiada, wyksztalcenie, ton do-
bry.. moze p6j§é gdzie za guwernantke.. ma los
i chleb w reku. Z tego, co ciocia jej dawala, garde-
roby, fraszek... niceSmy jej nie odebrali, choé byly
rzeczy bardzo kosztowne, pamiatkowe... zapakowala,
co cheiala, wywiozta. Jeden fortepian Erarda mama
zatrzymala dla salonu, cho¢ niby jej byl, bo nawet
nazwisko stalo wypisane. No! ja tego nie pochwa-
lam... ale prosze doktora! mama mogita to uczynié!
Nalezal do salonu.
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Doktér palit cygaro, nie dajac najmniejszego znaku
z.vni zgody, ani przeciwienstwa, stuchal martwo i tak,
Jakby juz maprzéd wiedzial, co mu ten pan powie,
zdajac sie tylko z upragnieniem czekaé konica.

’an Alfred triumfujaco skonezyt z uémiechem
cztowieka, ktéry pewien jest, ze przekonat i spodzie-
wa sie glodnej aprobaty. Zdziwit sie, nie mogac z ust
doktora doczekaé sie ani stowa. o

Po diugim przestanku doktér westchnal, wziat ka-
pelusz powoli, sklonit sie i cheiat odchodzié. :
i No... ale jakze... szczerze? méw! céz sadzisz,
Jak mialem postapi¢? — maglit Alfred. !

iovng Jak pan miate$ postapié, nie wiem — rzekt dok-
tér chlodno ale to pewna, Ze ja na jego miejscu
bytbym ani staruszki, ani panny nie zwodzit.

— No tak! a spadek poszediby na drugg linie! —
zawolal Alfred, rece lamiac — wiesz, konsyliarzu, ze
to przecie pare milion6éw.

Doktér nic nie odpowiedziat i znéw sie wybierat.

— Czekaj, stowo! — dodal mtodzieniec, chwytajac
g0, — Znasz ja, wiesz teraz interesa, badz poéredn}-
l.\'llel-ﬂ. Damy. jej pensji dozywotniej. pare tysiecy
1 niech nam da pokéj. Co?

— Moge was zapewnié, ze gdybyscie jej caly spa-
dek po wojewodzinie oddaé chcieli, to go nie wezmie.

Alfred sie cofnal.

— Ja to ofiaruje z litodei, obowigzku nie mam.

— Wilasnie tej litosci ona nie zechce od was. Ale,
Szanowny panie, pozwél sobie powiedzieé, ze gdyby
(,"“? mniej byla bezinteresowna, a znalazl sie prawnik
Smiaty, wyprocesowalby z was latwo cale dwakroé
sto tysiecy.,

g _Nlc—r'/,ukl zimno Alfred — ja bylem w czasie
Pisania testamentu i dopilnowatem sie. Zapis jest nie-
formalny,




— Jak to? W jednym testamencie dar dla was
wazny, a dla niej nieformalny? — z oburzeniem iro-
nicznie spytat doktor.

Pan Alfred bynajmniej si¢ nie zmieszat.

— Nie jeste§ prawnikiem, doktorze, — odpowie-
dzial — co innego jest zapis dla familii, czym innym
dar osobie obeej. Powinna go byta inng uczynié
forma.

Zwyciesko si¢ uSmiechnat.

Lekarz spojrzat i nie odpowiadajac ani stowa, tym
razem na dobre pozegnat pana Alfreda i oddalil sig.
Po wyjsciu jego mlody panicz zapalit nowe cygaro,
siadl w fotelu i zamy$lil sie.

— Ha! no! nie chee nas znaé! Nie chee nic — to
nic! Mniejsza o to! — zawotat konkludujac. — To mi
wszystko jedno!

Chociaz pan Alfred méwit przed sobg, ze mu to zu-
pelnie bylo jedno, iz go panna Lenora znaé nie chcia-
Ya, nazajutrz wszakze, przeszediszy si¢ po Swiecie, po-
drazniony kilku szyderskimi pytaniami i pewnym
tonem, z jakim go po towarzystwach spotykano, mu-
sial nieco zmienié¢ przekonanie, gdyz z wieczora po-
stanowil dostaé¢ sie jeszeze do Lenory i rozmowic
z nia koniecznie.

Zamkniete i wyraZnie zakazane mu drzwi jej mie
zdawaly sie dlan przeszkoda nie do przemozenia, raz
bowiem juz ten prég mimo woli pani przestapit, i nie
watpil, Zze powtérzy¢ to potrafi.

Byl pewny prawie, Ze doktér bedzie znéw u sSwWej
pacjentki, postanowit z tego podobnie jak pierwszym
razem korzystaé. Znajac bardzo dobrze miasto, za-
siadl w niedalekiej cukierni, czatujge na konsyliarza,
ktérego karetka w istocie zatrzymala si¢ przed pala-

36

cem Zamoyskich. Pan Alfred, przepusciwszy doktora
p?zodrem i dawszy mu wnij$é ma pietro, wsunat sie za
nim. A ze rozmowy swej z panna Lenora nie checiat
g0 mie¢ Swiadkiem, sklonit sie do wyezekiwania w ko-
rytarzu na spodziewane rychle wyjscie konsyliarza.
Wszystko to weale miezgrabnie bylo ukartowane,
a jednak, jak wiele Smialych pomystéw, udato sie nie-
zle. W chwili gdy doktér wychodzit nie patrzac na
przyciemniony korytarz, pan Alfred poza nim nieza-
Fyglowwne drzwi otworzyt, szybko je za soba zamknat
1 stangt przed zdziwiona tym zuchwalstwem Lenora.

Wyraz jej twarzy malowal dostateczne oburzenie,
ktére nia cala wstrzasto na widok §miatka, co sie sta-
wit, z duma i zuchwalstwem narzucajac. Nie znalazta
wyrazéow w pierwszej chwili na ustach... i reka tylko
konwulsyjnie podniesiona drzwi mu wskazata.

— Przepraszam pamia! — gniewnie zawotat pan
Alfred. — Czy sie pani podoba, czy nie, rozméwié sie
raz musimy. Winna$ to pani je$li nie mnie, to tej ro-
d;z.m‘ie, ktérej obowiazana jeste§ za wszystko... to pa-
mieci mej ciotki.

Milezaca Lenora ruszyla ramionami, bala sie ust
otworzy¢ moze, by zanadto nie powiedzieé.

o Tak jest — konczy}t pan Alfred kroczac ku $rod-
kowi pokoju — wymagam rozmowy stanowczej.

— Shlucham pana.

— Raz rozrachunek miedzy nami musi by¢ skon-
¢zony. Pani winna$§ mej rodzinie byt, wychowanie,
t.alonta, opieke... i odwdzieczasz sie jej za to, rzuca-
Jac ma nig swym postepowaniem cien... potwarz, po-
sadzenie,

Lenora si¢ podniosta z brwia straszliwie zmar-
Szezona.,

— Aniol by nie wytrwal... nie przeniést cierpliwie
tego, co mi pan §miesz méwié. Wam, rodzinie waszej,
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nie winnam nic, wszystko zmartej mej Swietej opie-
kunce... z wami nic mnie nie wiaze i nie chce, by mnie
cokolwiek laczylo. Otrzastam proch z nég mych, rzu-
cajac dom, ktory sie stal waszym.

— Za c6z te gniewy? Za co? — podchwycit Al-
fred — czy za zawiedzione nadzieje, ktérymi ja nigdy
pani nie karmilem! Dla ostodzenia cioci ostatnich
chwil musialem potakiwaé, nigdy nic mie przyrze-
kajac.

Wielkim dzikim $§miechem otwarty sie usta Lenory
i rece, uderzajac je o siebie, zalamala.

— Jak to? Pan my$lisz, pan posadzasz mnie, Ze
jam kiedykolwiek na jedna sekunde, na chwileczke
dala sie uwiesé tej komedii, Ze ja jej nie rozumiatam?
A to wyborme? Pan nie wiesz, ze mialabym sie za naj-
nieszczeSliwsza istote na ziemi, gdyby mnie byt los do
was przykul. Raczej $mieré! Jam takze dla tej nie-
szezeSliwej opiekunki, dobrodziejki mej, tego aniola,
musiata sie sklonié do postuszenstwa pozornego jej
woli, aby o los méj spokojna usneta. Stamtad, z nie-
bios, widzi ona moja ofiare... spelniona z rezygnacja
mimo calego wstretu mego do falszu, ktérym ja takze
karmié ja musiatam. I pan pomys§le¢ mogles, Ze ja!
rozémiata sie dziko.

Pan Alfred obrazony stal krecac kapeluszem.

— Na milo$é Boga, ja do was, panie Alfredzie,
rmimnieiwogo nie mam zalu. Wasza gre od pierw-
:s/e chwili widzialam jasno, rozumialam doskonale
i pomagatam jej dla spokoju staruszki.

— Przypuszezam, ze tak bylo, jak pani méwisz —
odpart sucho Alfred — za cdz gniewy? dasania.

— Ani gniewu, ani dasania, tylko pozwdlcie, ze
zadnych stosunkéw mieé¢ nie moge i nie chee z rodzi-
na panska. Ja, jak wy méwiliScie nieraz, jestem sie-
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rota spod plota wzieta, co prawda... wy nalezycie do
innego $wiata.

Uklonita mu sie odchodzac od okna, on stat zty.

— Ja wam wszystko winna, wy mnie nic? A za-
tem po c6z mnie dreczycie? Powiedzcie, com dluzna
i jak mam wyplacic¢?

— Tym przynajmniej, aby$ pani ku nam nienaw i-
§ei nie miata — rzekl Alfred.

— Tej nie mam weale... zargczam, inne uczucie zo-
stawili§cie w mym sercu. Uwolnijciez mnie od tortu-
ry! Blagam. Czego pan chcesz?

Alfred zmieszal sie i mie wiedziat juz, co moéwié.

— Zigody — rzekl.

— Ani ki6tni, ani zgody byé nie moze, gdzie spo-
leezne stanowiska sa tak rézne, iz stosunku nawet nie
dopuszezaja.

Polozyla reke ma czole, wskazujac, ze glowa ja pa-
lita, odeszta znéw do okna. Alfred stat jeszeze, my-
§lat i zdobyt sie mareszcie ma przemoéwienie.

— Z powodu pani — rzekt — towarzystwo cale

rade, ze co$§ do nas znalazlo. Koso poczyna na mnie
i na mame spogladaé. Kraza niedorzeczne plotki. Je-
szeze raz powtarzam pani, iz bedac naszej rodzinie
winna tyle... obowiazana jestes.

Lenora zrzucita z siebie okrycie, jakby ja pieklo,
i podbiegta ku niemu.

— Com ja wam winna? — zaw olata, — Co? zeScie
mnie jak psa dla zabawki wzieli, w ychowali, wypie-
§eili, aby go potem noga wypchnac, gdy zostal nie-
potrzebny?

Czym was prosila o to, abyScie mi dali wychows
nie, natogi, obyczaje, ktére dla mego stanu sa cieza-
rem; byscie lalke zrobiona do salonu w balowej jej
sukience, z rekami odwyklymi od pracy, wyrzucili na
chiéd i wicher ulicy! Tak! tak! winnam wam niena-
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wisé, winnam pogarde... nic wiecej. Nie uszanowa-
liscie we mnie istoty ludzkiej, zrobiliScie z niej igrasz-
ke! Uboga, zebraczka, sponiewierana bylabym szcze-
Sliwsza, miatabym choé przybrana rodzine zebrakdéw
jak ja, jak ja sponiewieranych ludzi, dzi§ nie mam —
zadnej.

Alfred, stuchajac tego wybuchu, cofnal sie o krok.

— A, to tak! — rzekt — jesli tak, nie mam tu co
robié!

— Dawno$§ to pan powinien byt zrozumieé. Dla
mej matki, dobrodziejki, opiekunki mam cze§é, mam
mito§¢é najwyzsza, ona pojmowala inaczej swe macie-
rzynstwo dla mnie. Dla was ja bylam istota obca,
narzedziem, podrzutkiem, ktérego pozbyé sie jak naj-
predzej pragneliScie. Jeszeze zwloki mojej matki nie
ostygly, a juz chcieliScie wygnaé mnie z domu, cheie-
liScie zabroni¢ mi i8¢ za jej pogrzebem! Wypedzili-
Scie... jak...

— To wszystko egzageracja — rzekl pan Alfred,
lykajac wyrazy — naturalnie bylo niepodobienistwem
dozwoli¢, aby$ pani szta z familia za jej trumng, ale
nikt jej nie bronit asystowaé pogrzebowi.

Lenora z gwaltownego wzruszenia nie mogac juz
odpowiedzieé, zaszta sie od placzu i pochylona na ka-
nape jeczata wolajac:

— A kt6z mnie od tego czlowieka uwolni?

— Ale ja ide! Ide sam! — zawolal coraz gniew-
niej pan Alfred — mys$lalem, Ze przeciez rozsadnie
bedziemy mogli poméwié, bez tych tragedii! Nie je-
steSmy weale od tego, azeby cos§ dla pani uczynié.
Mama z checia jej ofiaruje dozywotnia pensje.

— Na milo§é, ma rany Chrystusa, uwolnij mnie
pan od siebie i od tych ofiar upodlajacych! Wole
umrzeé z glodu, niz szelag przyjaé¢ od was... a dzieki
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Bogu, mam mlodo$é, mam sity — moge pracowaé
i mie potrzebuje nic... nic... mie!

Byla chwila milezenia. Pan Alfred wybierat sie
jakby do wyj$cia, a jednak wyj$¢é nie umial... co§ go
przykuwato do tego progu... miepokéj jaki§ nie do-
zwalat mu porzucié tak tej, ktérej podat byl niegdy$
dion u toza konajacej, jakby na pielgrzymke Zycia.

— Niechze sie pani raczy uspokoi¢ — rzekt — bar-
dzo przepraszam i odchodze... a gdybym kiedykolwiek
mégt byé w czym uzyteczny, miech pani wierzy..,

Nie odebrawszy ani slowa odpowiedzi, zatrzymat
sie jeszcze, stat chwilg, a ma ostatek trzaskajac
drzwiami wyszedl. Za progiem stanal, chcace zapewne
uspokoié sie przed wyjsciem na ulice... obciagnat suk-
nie na sobie, poprawit wlosy... wlozyt kapelusz, spoj-
rzal na zegarek, ruszyt ramiomami i powoli schodzi¢
zaczal ze schodow.

Pomiedzy nim a Lenora, miedzy jego chtodnym
spokojem a jej rozpacza do szalu dochodzaca, sprzecz-
noéé byla razaca, jednakze na twarzy tego cztowieka
praktycznego, rozsadnego, bioracego rzeczy zimno
i przyzwoicie, malowalo sie co§, co zdradzato, Ze wra-
zenie sceny patetycznej, jaka przebyl, dopiero teraz
czué mu sie dawalo.

Stangt ma trotuarze, podnoszac laske do gory
i rzekl skrzywiony :

— Mama jest zbyt surowa, jabym jej zreszta dal
procent od tych przekletych dwéchkro¢ i bylby spo-
ké6j, ale z mama! Ma moze stusznosé... ¢6z z tego...
ludzie beda paplaé... to niemile! Lepiej by sie¢ wy-
kupié!

Nastepnych dni nie bylo nnjmnie.iszego s}yclx}x
o panu Alfredzie. Spelniwszy, co mu jego sumienie
przyzwoitego czlowieka nakazywalo, ustapit. Widzia-
no tylko zajezdzajaca karete przed palac Zamoyskich
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i od niej wystanego na drugie pietro lokaja, ktéry za
posrednictwem Kasi bilet wizytowy jakiej$§ pani do-
sy¢ otytej i powaznej przedstawit Lenorze... a ta prze-
prosi¢ kazata, iz bedac chora przyjaé jej nie moze.
Po otrzymamiu tej odpowiedzi osoba siedzaca w ka-
recie spuscila okno tak moeno i gwaltownie, iz sie
pottukto. Twarz zaczerwieniona data sie widzieé
przez otwoér razem z majezonym piérami kapeluszem.
Kareta odjechala.

Matka pana Alfreda, ktérej ksiezycowe oblicze
mieliSmy szczeScie ogladaé na chwile (ona to bowiem
byla), nieszczeSliwa ofiara, zmuszona ponizy¢ sie do
oscbistego przybyecia do tego podrzutka, rozkazata je-
cha¢ do doktora. Gdy mu te znakomita oznajmiono
klientke, powszechnie uzywajaca tytulu hrabiny,
a w towarzystwie wyzszym zwana niegrzecznie bar-
dzo — Pyza — doktér wyszed}t natychmiast do przed-
pokoju, byt bowiem po staremu dla wszystkich bez
réznicy kobiet grzeczny.

Hrabina zdyszana, czerwona, zmeczona schodami,
wtoczyla sie z oblokami ma czole, wachlarzem sie chlo-
dzac i siadlszy ma kanapie, na honorowym miejscu,
zwrécona do doktora, diugo do stowa przyjs$é nie mo-
gla. Jakby na dobitke, dla zwigkszenia zlego humoru
pani, ulubiona papuga doktora, siedzaca w klatce na
otwartym balkonie, poczela wrzeszezeé przerazliwie:

— Bon jour — ma wszystkie mozliwe tony, az ja
chustka przykry¢ musiano.

Hrabina czula, jaki honor wyrzadzita doktorowi,
przybywajac sama do niego, a nie wzywajac do sie-
bie; byla wiec pewna, iz konsyliarz zrozumie, jaka
jej winien jest wdziecznosc.

— M6j konsyliarzu — odezwala sie byle§ za-
wsze przyjacielem dobrym naszej calej rodziny..,
przyjechalam do ciebie, wiedzac, Ze na ci¢ rachowaéd
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moge. Zrébze mi tez te grzeczno$é i zburez te wa-
riatke Lenore. Co ta dziewczyna sobie mysli! Wielkie
jakie$ tony heroiny nieszcze§liwej sobie daje! Co to-
to jest! Wy wiecie, la populace, ulica, demagogi,
wszystko to, co by nas rade w lyzce wody utopilto...
z kazdego pozormego skandalu korzysta. Rozbebnia,
sfalszuja to... Bég wie, co zrobia. Alfred si¢ znalazt
niezrecznie.

Ale wystaw sobie, ze ja sama tylko co przed chwila
cheiatam u niej by¢, pour lui faire entendre raison...
a to glupie dziewezynisko, pod pozorem choroby, mnie
nie przyjeto. Ja wiem, ze nie choroba, ze kaprysi!

— Przepraszam pania hrabine, ona istotnie chora
jest; i dzi§ nawet w 16zku — dodat doktér.

— A to wszystko z dumy obrazonej! — zawoltata
hrabina. — Oto skutki dobrodziejstw naszych! Wziaé
sierote na wychowanie, daé¢ edukacje, a potem cier-
pie¢ od niewdzigcznej i widzie¢ sie szkalowanymi!

Westchnela pani hrabina, wachlujae sie. Doktor
milezat.

— Kochany konsyliarzu — rzekla przypy}a - -
wezze to na siebie... prosze cie... daj jej dobra bure
i przyprowadZ do rozumu.

— Ale o c6z to idzie? — lagodnie ozwal sie le-
karz. — Ja przyznaje sie, ze niedobrze jako$ rozu-
miem... co pani hrabina poleca?

— Powiedz jej, niech nie gra tej roli pokrzywdzo-
nej sieroty! Do czego to podobne, prosze cie! Woje-
wodzina, nieboszezka moja siostra, wy wiecie, jakie
to bylo dobre, serdeczne az do zbytku, a stabe — wy-
data na nig pewnie pargkroé sto tysiecy. Wychowanie
tej dziewezyny to byla jej mania. PozwoliliSmy jej
zabraé z domu, co tylko miala od nieboszezki, nie
wehodzac w to, Ze moze pozabierala precjoza. Nabra-

43




ta tego mmnoéstwo... 1 jeszeze niekontenta! I jeszcze
sie krzywi!

— Pani hrabina daruje — odezwal sie konsy-
liarz — a ten legat, ktéry jej ueczynila nieboszczka?

— Ale to byla fikeja! Wojewodzina w ostatnich
chwilach byla stabomy$lna, sama nie wiedziala, co ro-
bila! Prosze cie... podrzutkowi jakiemus dwakroé¢ sto
tysiecy! Zebym ci dala pojecie, jak juz nieboszczke
dziwaczyla, to ci powiem, ze chciala mego Alfredka
zeni¢ z nia! A jednak, aby jej daé¢ spokojnie umrzeé
biedaczce i na toSmy miby zezwolili! Juzeié mnie idzie
zatem, aby Alfred sie z wychrzcianka jaka$§ czy Cy-
ganka zenit i zebym ja jej dala te dwakroé. Ona sa~
ma dobrze zrozumiala, ze do tego nie ma najmniejsze-
go prawa, kiedy sie zaraz zrzekia.

— Przepraszam — lagodnie znéw szepnat dok-
tér — znajac mato ten skiad okolicznosci, ja niedo-
brze to zapewne rozumiem. Wiec ten sam testament,
ktorym wojewodzina pani dobrodziejce zapisala ma-
jatek, jest wazny, a ten legat...

— Ale kochany konsyliarzu, jak prawdziwie nie
cheesz wniknaé w istote rzeczy. Zapisaé siostrze ma-
jatek miata prawo i obowiazek, ale czynié podrzutko-
wi legatu... takiego nigdy w Swiecie.

— Ach! — rzekt doktér niby zupelnie przekonany.

— I prositabym cie jeszcze, kochany konsylia-
rzu — dorzucita — naméw ja, niech sobie stad jedzie,
Tu ja wszysey znali przy wojewodzinie na wiasci-
wym stanowisku. Chodzita w tyftykowych szalach!
Po ¢6z teraz narazaé siebie na nieprzyjemnosé, mnie
i nas na zle jezyki. Méwia, ze na zto$¢ chodzi z dzban-
kiem sama po wode... komedie!

— O tym juz z niag méwilem — rzekt doktér —
ale gdziez sie podzieje?

— (dzie chee! Kto§ to tam weZmie za guwernant-
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ke! Albo niech jedzie do Petersburga, to sie jeszcze
jaki jenerat moskiewski ozenic gotéw. Co ona tu be-
dzie robila.

Hrabina, przekonana najmocniej, iz doktora zupel-
nie przeciagnela na swa strone, odpoczawszy, mia}zl
rozpoczaé rozmowe o czym innym, aby nieprzyjemne
wrazenie usunaé, gdy konsyliarz rzekt powoli:

— W tej chwili panna Lenora jest chora w isto-
cie. Pojmuje pani, ze musz¢ pacjentke oszezedzad.
Jestem tego przekonania takze, ze oddali¢ sie powin-
na. Zreszta ona ze §wiatem nie ma zadnych ,s‘tosunT
kow, wiec dla panstwa tez nieprzyjemnosei ann'e:]
Gciagnaé nie moze ani jej postepowanie, ani obecnosc.
Nie widuje nikogo i moge reczy¢, Ze z jej ust slowo
sie jedno uzalenia nie wyrwato. : ;

— Alfredek mi wszystkiego pewno nie powile-
dzial — przerwata hrabina ale z jego humoru
wniostam, ze musiat z nia mieé scene. Wystaw sobie,
ze ghupia mabila sobie glowe, iz on istotnie w niej
zakochany i moze sig¢ ozeni! .

Zaczela sie émiaé, a twarz i fale wezbrane catej te]
kolosalnej miesnej struktury trzesty sie od wzru-
szenia.

— Alfredek w tym, powiem ci — moéwila dalej
hrabina — dat dowdd takiego taktu, jak rzadko.
Oczywidcie miody, ona ladna, czasem tam pozarto-
wal... ale wiem, Ze sie nigdy nie posunat za duleko"?
Inny na jego miejscu, méj Boze! nie robitby pewnie
7 panienksg rozZromansowang ceremonii, Niegh po-
dziekuje, ze trafila na przyzwoitego chiopca. Mus‘lof
lismy cierpie¢ te obrzydliwe zulccunk_i dla zdziecin-
nialej wojewodziny, ktéra umierajac ich rece h;’c’/.‘\'-
la... ale... prosze cie! Alfred ani myslal! ani my#$lat!

— Tego jestem pewny — przerwal doktér — ze
panna Lenora takze nie tudzila sie.

-
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— No! no! — odparta hrabina. — Alfred }adny
chlopak... a to glowa przewrdcona, powiadam ci... ale
z takim taktem mlodego nie widziatam, jak on...

— Pani hrabina zajezdzala do palacu Zamoy-
skich? — spytat gospodarz.

— Ale zajezdzalam, slowo c¢i daje. Dziwisz sie!
i masz czemu. Ja, gdy rzecz wymaga ofiary z mej
strony, umiem ja uczynié. Chcialam glupia dziew-
czyme zbuzowac i sprowadzié na poczucie wiasciwego
stanowiska... ale — nie raczyta mnie przyjac!

— Jest chora! Istotnie chora.

— Ze zloSei! glupia! — zawolata hrabina. — Po-
wiedz jej, konsyliarzu, ze radze, niech wyjezdza...
niech mi si¢ na oczy nie nawija... niech mnie mie zmu-
sza do krokéw ostatecznych... bo bede w konieczno-
$ci mimo dobrego serca obejs¢ sie surowo i pojade
do moich znajomych na Zamek uprosié, aby jej ka-
zano wyjechac.

Uslyszawszy to doktér pobladi, ale Ze byt czlowie-
kiem niezmiernie wytrawnym i cierpliwym, nie po-
kazat po sobie oburzenia, ktére uczul.

— Dobrze, dobrze — odezwal sie — prosze wszyst-
ko uwazaé za skonczome. Weale te gwaltowne $rodki
nie beda potrzebne. Ona sie nie ukazuje i nie pokaze
nigdzie, a mie widuje nikogo. — Cé6z pani znéw
szkodzi...

— Ale, konsyliarzu, to mi agasuje nerwy — 2za-
wolala hrabina — ja jej tu mie¢ nie chce. Dam jej
co8 na wyjazd.

— Ona nie potrzebuje.

— To tym lepiej; powiedz jej, aby sobie jechala

niech tej §miesznej historii, ktérg odziedziczyliSmy
z taski biednej wojewodziny, raz koniec bedzie,

7Z dumnym uémiechem podata reke doktorowi
w przekonaniu, iz ja pocatuje; zdziwila sie, poczu-

46

wszy lekkie tylko uéciénienie, i majestatycznie po-
wstala, aby odjechaé. Glebokie westchnienie dowodzi-
Yo, jak czuta spelnioma ofiare.

— Adieu, kochany konsyliarzu, — dodala — wi-
dze §licznie mieszkasz, co za apartamenta!

W tym podziwieniu i pochwale bylo co§ jakby sar-
kazm ukryty, ale komsyliarz, choé sie go domyslal, nie
dat poznaé po sobie weale, sklonil si¢ milezacy. Hra-
bina spojrzala jeszcze ma salon i meble.

— Prosze cie, co to jest za zmiana — szepneta—
dawniej najarystokratyczniejsze domy ledwie tak by-
ly pysznie umeblowane, dzi§ wszedzie si¢ ten zbytek
spotyka.

— To prawda — odparl konsyliarz odprowadza-
iac ja do drzwi — czasy sie zmienily wielce, obycza-
je... wszystko... i my biedacy jesteSmy zmuszeni do
nich sie stosowaé. C6z pani hrabina chee... cztowiek
jest niewolnikiem zwyczajow.

— A tak! a tak! i wszysey sie rujnuja! I prosze
cie, konsyliarzu, zacieraja sie wszelkie réznice klas
spotecznych. A! inaczej dawniej bywalo... dozyliSmy
tego.

Nie dokoniczyta, bo papuga, ktéra stuzacy odkryl,
widzac wychodzaca pania, poczela wolaé za nig:

— Advew! adiew!

Doktér wyprowadzit ja az na schody i tak zakon-
czyla sie ta wizyta, ktéra we wspomnieniach hrabiny
liczy¢ sie miala do nadzwyczajnych poSwiecen z jej
strony dla dobra familii.

Totez powrb6eiwszy do domu diugo tej przejazdz-
ki wydychaé nie mogla, méwilta o niej caly wieczor.
Alfredek musial ze czeia dla jej poSwiecenia trzy ra-
zy w reke ja pocalowaé, a w przekonaniu pani hra-
biny ta wyprawa na nieprzyjaciela miaka by¢ tak
skuteczna, iz sie zupekie troszezy¢é nawet przestala
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o ,Czarng Perelke, ktéra przezwala ironicznie
w sposOb tak trywialny, iz go nam przyzwoitoSé po-
wtorzy¢ mie dozwala.

7 tego przezwiska $miala sie, jak z rzeczy bardzo
dowcipnej, a Alfred, ktéry mamy stuchal, ile razy je
powtoérzyta, zanosit sie takze od Smiechu.

dotad znamy tylko niemal z tego, co nieprzyjazni jej
o niej sadzili, spokojnie, z wyptakanymi oczyma cale
dnie siadywala nad robota. Jesienn byla péZna, dnie
krétkie, mrok przychodzit w ulicy predko, a nim sie
nastawito lampke i dla niej wiasciwa dobrato prace,
pozostawala chwila nie wypoezynku, ale tesknoty
i wspomnien. Robota wypadala z rak, a dawniejsze-
go zywota dzwieki przelatywaly, bijac o serce osa-
motnione i Sci$niete.

W jednej z takich to godzin przejscia i dumania
Kasia idac lampe zapalaé, czego zwykle dopeniala,
aby powalania rak okolo knota i oleju swej panience
oszezedzié — postrzegla w korytarzu mieopodal ode
drzwi stojacego miodego cztowieka, ktéry w pierw-
szej chwili jako§ sie jej mie podobat. Zdawal si¢ na
co§ czekad, co§ cheieé szpiegowad, cheieé o co§ pytaé.

Dzienn byt juz prawie zimowo chlodny — w sie-
niach przeciag przykry, na dworze nie lepiej, a ocze-
kujacy miody chlopak mimo to nader byt letnio ubra-
ny i skromnie. Surdut mial szczelnie zapiety, pod kt6-
rym widaé bylo postaé ksztattng, ale wychudia z wkle-
slymi nieco piersiami. Twarz takZze blado byla Zélta,
posepna, zmizerowana, a oczy niebieskie jakby we
lzach plywaly. Zdawatl sie strwozony i niepewien, co
poczaé, Dziewezyna zmierzyla go oczyma, a jako in-
stynktowna znawezyni ludzi — z obawy i nieufnosei

Zamknieta w swej izdebce biedna Lenora, ktéra
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predko przeszia do sympatyczniejszego usposobienia.
Mtlody chlopak niby sie przechadzat po korytarzu, ale
poznaé bylo latwo, ze ta przechadzka przymusowa
nie byla bez celu. Kasia, popatrzywszy nz}r'l, .b}.rlab.y
chetnie sie z nim rozméwila, ale zaczepic jej nie
$mial. Dopiero gdy wyszla z lampka, przystapit do
niej grzecznie.

— Przepraszam panienke — Czy... CZy nie mogi-
bym sie dowiedzie¢ o mieszkanie panny... Zary... pan-
ny Lenory Zary?

Dziewezyna wstrzymata sie, potrzasajac g}ow.z}. ‘

. Ale ona — rzekla cicho — nie przyjmuje ni-
kogo!

— Czy chora?

— Byla niezdrowa, to p rawda, przychodzi}' le-
karz... teraz ma sie lepiej.. a jednakowo przyjmo-
waé nikogo nie lubi. ]

— Zapewne musi mie¢ do tego powody, ja tez nie
chee sie naprzykrzaé, ale... gdyby panna by%a tylko
laskawa oznajmié¢ jej, ze tu ktos jest, co si¢ Przy-
szedl dowiedzie¢ o zdrowie.

— A jakze sie pan nazywa?

— Niech panna powie tylko, Ze Zbigniew.

— Jak? jak? :

Chlopak powtérzyt imie. Dziewczyna postawita
lampe, weszta do pokoju, ale wpredce bardzo otwo-
rzyly sie drzwi, sama Lenora pokazala si¢ w progu
i obie wyciagajac rece, krzykneta:

— Pan tutaj, panie Zbigniewie! ChodZze! chodz,
pustelnica nie przyjmuje nikogo, ale was!

Nie§miato, strwozony miody chlopak proég prze-
stapil; pomieszany byl tak, ze stowo trudno mu bylo
wymowic.,

— A! pani — zawolal — jakze ja jestem szczeSli-
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wy... ze znalazlem cie mareszcie... ale jak zarazem
bolesnie mi tak znaleZé¢ pamia.

— 0! — uémiechneta sie Lenora, wpatrujac sie
o mroku w biednego goscia postawe i rysy, ktérych
dobrze rozeznaé bylo trudno — to, co mnie spotkato,
spodziewane bylo zawsze. Jam widmo tej przysztoseci
miata przed oczyma zawsze. Nic w tym tak straszne-
go. Pojmuje wszakze — dodata — Ze na was, coScie
mnie ostatnim razem widzieli w innym, weale od-
miennym polozeniu... czyni to wrazenie.

Kasia moze z ciekawos$ci poSpieszyla z lampka.
Przy jej §wietle oczy Zbigniewa zwrécily sie na Le-
nore, a ona tez wpatrywac sie poczela w niego z pel-
nym wspoélczucia wyrazem... Dostrzegla pewnie wy-
nedznienia i choroby $lady na milej, fagodnej jego
twarzy... opasanych brunatna prega oczach, pier-
si zaklestej, ku ktérej machinalnie chodzila reka nie-
spokojna, jakby ja uscisnaé cheiata, i zbladltych war-
gach, prawie od barwy twarzy nie dajacych sie od-
r6znic.

On ogladal sie po izdebce ubogiej, po sprzecie
1 rozrzuconej robocie, przez ktére latwo zycie odgad-
naé¢ byto mozna; potem oczy pelne politowania zwré-
cil na nia i mimo woli rece mu spadly zalamane,

— Pani tu mieszkasz! Sama jedna!

— 7 Bogiem — dodata spokojnie Lenora — z pra-
ca, ze wspomnieniami drogiej mojej matki, tych mi
nikt odebra¢ nie moze. Wierz mi, panie Zbigniewie,
zyciu nie wyrzucam nic, ani Opatrznosei, data mi sie-
rocie najlepsza matke, data mi uSmiech szczeScia
w miodosci, kilkanascie lat swobody, aby umyst i ser-
ce dojrzato; miatazbym prawo wiece] wymagaé i na
to, co dzis§ jest, sie uskarzac?

Zaplacze czasem... mimo woli, ale potem, uspoko-
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jona w duchu, Bogu dziekuje i godze si¢ z tym, cO
ity

Jeb—t—' Ale céz jest? Co jest? — zapytat goraco Zbi-
gniew — ja nic nie wiem. Kilka d‘n@ te_mu, Ja}{ przy-
bytem do Warszawy, wypadkiem naj.dmwac.:zmejszym
dowiedziatem sie o $mierci pani wojewodziny, po‘tfem
dopiero co§ ghucho, Ze pani opuécilaé ten dom, ktory
byt jakby twoim. Z trwogg biegtem tu... : .

— SiadZ, panie Zbigniewie — rzekia, 31':1da.Jz}c sa-
ma, wzruszona Lenora i usitujac uk)admngm poroz-
rzucanej roboty nadaé sobie mni‘eJ" zdrudz_a;z;cz} uczu-
cie postawe — siadz... nie uzalaj sie z'bytmo.... powiem
ci, co sie stato. Nikomu nie byto t‘u‘]nc' ani tobie, ze
wojewodzina z laski mnie przytulila, A ,tytm' do-
mu bylam jej dzieckiem tylko przez ml}o:qc jej dla
mnie. Stato sie wiee, ze gdy to serce anielskie bic
przestato... obca... zostalam wyrzucona Zz dgmg W
chwili gdy chlodne jej cztonki na cmentarz \}'1e7,10no:
Moglazem sie od ludzi, ktérym odebratam r}?lmvo woli
serce jej, spodziewaé sie, by mnie kochali? Kazano
mi p6jsé w Swiat i posziam, '

— Jak to? tak? — przerwat Zbigniew,— bez za-
pewnienia jej losu? 5 ;

— Ja sama wyrzektam sie dobrodziejstwa, ktore
mi zmarta matka przybrana wy$wiadezy¢ chcia%a 222
mogily. Pojmujesz pan, Ze mi to moja duma sieroty
nakazywata.

d—‘j {juky'.e pani, co byla§ nawykia do zbytku, do
wygbd, do tego, by skinienia twego sluc.ham), do po-
chlebstw nawet i uleglodei rodziny... moZesz...

Lenora u$miechnela sie. Lo

— Wiaénie mi tego darowaé nie mogli, /o musxel§
byé dla mnie grzeczni i ze moze za zycia .nlel)o‘fzcz_kl
jak réwna sobie przyjmowali. O! panie Zblgmg-
wie — dodata — czyz sadzisz, ze ja wérdd tego zycia
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zbytku, wygoéd, szezeScia, nie miatam ciagle na mysli
tego miecza damoklesowego, zwieszonego nad glowa
moja? Czulam ja, ze mi to odpokutowaé los kaze,
gotowatam sie do ubdstwa i pracy w duchu. Teraz
przeszly dnie goryezy pierwsze — rana sie zasklepia
powoli. Widzisz, zyje i uSmiecham sie... ale ¢6z z to-
ba? Co sie z toba dzialo i dzieje?

— Ze mna! — z podziwieniem podchwycit Zbi-
gniew — ze mna! Ale po ¢6z i méwi¢ o mnie! Jam
sie urodzil na walke i biede.

— A ja? — spytaia Lenora.

— A! pani stworzona byla§ do szczeScia i godna
go uzywaé — goraco zawolal Zbigniew — pani
w nim nie zapomniala§ o biednych, miala§ wspéi-
czucie i lito§é, pani...

— A! a! dajze pan pokéj pochlebstwom! — prze-
rwala smutnie — ja sie pytam, co sie z wami dzieje?

— Ze mna? — znéw z podziwieniem powtérzyt
przybyly — los méj sie zmienit. Mialem miejsce...
stracitlem je... szukam nowego.

— Dlaczego$ je pan utracilt?

Zbigniew zarumienit sie.

— Ale méw pan otwarcie, jak przed dobrym, pou-
falym towarzyszem.

— Ja takze spodziewalem sie, ze mnie to spo-
tke cicho rzekt przybyly. — Widzi pani, czasy sa
takie... moje potozenie. Jestem dzieckiem ubogich
rodzicow, podejrzewaja naturalnie, ze biedny musze
jako mlody marzyé i... mysle¢ inaczej niz oni, przyu-
czani od dziecinstwa braé rzeczy na zimno i stawiaé
najwyzej interes wiasny... Jednym sltowem, bano sie,
bym mie zamacit czymkolwiek ich spokojnosei, i... po-
zbyto sie mmie,

— Musiales sie pan daé poznaé¢ ze swych opinii!
Moze dzieci...
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— Moze by¢, ze dzieci powtérzyly jakie niefortun-
ne stoéwko moje z historii, ktérej ich uczytem... a ono
sie nie podobato... To prawda — moéwit Zbigniew —
ze zakazano mi szczepi¢ patriotyczme wyobrazenia,
2 ja nie umiatem do$§¢ panowaé nad soba i braé stow
na wage... Musiano c¢o§ przeciwko mnie pochwy-
C1¢ i

— Zostate§ pan odprawiony.

— Tak, pani — rzekt skromnie Zbigniew — ale to
najmniejsza rzecz.

— 06z myS§lisz poczac?

— Ja? — zaklopotany, spuszczajac oczy, odpart
Zbigniew — jeszcze nie wiem. Dostalem sie do War-
szawy, szukam zatrudnienia, nie mam zadnego.

— Ale pan przynajmniej — przygladajac sie
skrommnemu nader strojowi, zawotala Lenora — co$
sobie zaoszczedziles.

— Tak! tak! pani... troche... Mam co§. Utrzymuje
matke... na jaki§ czas starczy nam... a potem sie co§
znajdzie. Ja cheialem — zagadujac, dorzucit — po-
wiedzie¢ tylko pani, ze jestem wolny, to bym moze
moégt w czym ushuzyé, dopomée, a tak bytbym szcze-
Sliwy.

— Méj panie Zbigmiewie, — odezwala sie, opiera-
Jjac twarz ma dloni, Lenora — masz stuszno$é, tylko
dwie niedole moga by¢ sobie pomocne. Ja jednak do-
tad sama starcze na moja. A pan? Gdziez matka?

— Matka jest w Warszawie... — cicho dodal Zbi-
gniew — troche mi chora.

Zamilkt. Lenora wpatrywala sie w niego z zaje-
ciem Zywym.

— Tak — rzekla — dwie niedole moga jak dwa
ztamane drzewa podpieraé sie wzajem, aby nie pa-
dly... ale na to potrzeba szczeroSci obustronnej. Pan
mi nie wszystko méwisz o sobie.
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— A ¢6z bym moégt wiecej powiedzie¢? Istotnie, to
cata historia moja. Daleko bardziej zajmujaca by-
laby jej wilasna.

— Cala wam powiedzialam i cala widzicie w tej
izdebce.

— Jak to? i krewni... i ten pan Alfred... ktéry?...—
przerywanie mowit przybyly — dozwolili, zeby$§ pa-
ni?... pan Alfred?

Widoeznie wiecej miat ma ustach, mizeli cheiat po-
wiedzieé.

— Pan Alfred — po$piesznie poczela Lenora —
czyz my$lisz, ze ja choé na jedna sekunde tudzitam
sie.

— Ale pani byla$§ mu zareczona!

Lenora rozémiata sie.

— Miatazem zatrué dni ostatnie mej dobrodziejki,
ktéra tego pragnela, wystawiajac sobie szczeSciem,
co dla mnie byloby najokropniejszym losem! Znatam
pana Alfreda doskonale i nie zawiodlam sie na wra-
zeniu, ktére na mnie uczynit od pierwszej chwili.
Biedna moja wojewodzina caly Swiat wystawiata so-
bie tak dobrym, jak byla sama, kochata Alfreda i za-
§lepiala sie dla niego... mialazem ja wywieSé z bledu,
czerniac przed nia jej ulubionego siostrzenca? Za tyle
ofiar z jej strony.. moglam i ja uczyni¢ jedna
z siebie.

— I pan Alfred, ktéry mégt byé najszezeSliwszym
7 ludzi na ziemi — wybuchnat mlodzieniec, rumieniac
sie sam, gdy uslyszal wlasne slowa — pan Alfred...

Twarz Lenory zaplonela, oczy jej blysly, wejrze-
niem nakazala mu milczenie.

— Panie Zbigniewie! bez pochlebstw !

— A! to mi sie wyrwalo z duszy... daruj pani,

— Nie, nie, chciale§ pan mi ostodzi¢ moje wdo-
wienstwo przez lito§¢ — przerwala Lenora z przy-

muszonym Smiechem — a ja wam zareczam, ze nic
a nic strata pana Alfreda nie jestem zdesperowana.

— O! temu wierze! ale nie pojmuje, zZe on... on...

— On ma wiele rozsadku, m6j panie! — zawotala
Lenora. — Jakze 6w dziedzic milionéw i wlo§ci mogt
nawet pomysle¢ o dziecieciu, znalezionym... pod
karczma. Pan wiesz historie moja, — dodala jam
sie jej nauczyta od starej Wawrowej, ktéra opowia-
data zawsze potem, ze mmnie spod plotu pierwsza
w brudnych, do' tachmanéw podobnych pieluszkach
przyniosta do dworu.

Zamilkla biedna kobieta, prézno usitujac przybraé
weselsza twarz.

— Wszyscy wiedzieli — dodata po chwili — zem
byla dzieckiem zZebraczym, jakim$§ wypadkiem zosta-
wionym pod §ciana w czasie jarmarku. Moglze pan
Alfred choéby z przybrana przez wojewodzine siero-
ta niewiadomego pochodzenia... pomys$le¢ nawet sie
zenic¢?

Zbigniew milezal.

— A nuz by sie potem znalezli krewni lub rodzice?
Ot! wystawze sobie pan hrabine w tym przypadku,
gdyby synowa pokazata sie Cyganka, jak bardzo byé
moze? boé ja mam rysy, ple¢, nature cyganska! Nie-
prawdaz?

— Pani? — zapytal zmieszany Zbigniew — pani
jeste§ piekna jak posag grecki.

— A pan nudny jak bakalarz — stukajac reka
w stél, przerwala Lenora — kt6z ubogiej dziewczy-
nie méwi takie pochlebstwa.

— I pani masz sile $§miaé sie i zartowac ze swego
losu, gdy mnie na lzy sie zbiera? — szepnal Zbi-
gniew,

— Ale czegoz plakaé i do czego lzy pomoga? —
przerwala — na co si¢ zdalo tragicznie braé zycie,
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gdy mozna patrzeé pa nie chlodno? Dosy¢ jest w nim
pierwiastku tragicznego z natury wrzuconego, nie
nalezy go rozwijac.

Zbigniew po chwilce wstal, spostrzegt sie, ze i roz-
mowa, i odwiedziny byly za dlugie moze... NieSmiala
jego postaé wyrazata i cheé pozostania i obawe.

— Siadaj pan jeszcze — przemoéwita Lenora —
spowiadaj sie, co teraz robisz? Bo wiem, ze bez pra-
cy nie mozesz zyc.

— Zajecia nie mam zadnego. Siedze czeS¢ dnia
przy stabej matce, a reszte biegam szukajac wladnie
pracy, o ktéra trudno. Nie mam ani stosunkéw, ani
przyjaciét, a do wyszarzanej sukni przylegaja latwo
podejrzenia.

— Czy pozwolisz, azebym doktora S. prosita o wy-
szukanie panu miejsca.

— A! pani! my$l o sobie, pozwél mi stuzyé, a mnie
zostaw na taske i nietaske losu. Protekeji zuzywaé na
moja korzys$é sie nie godzi.

— Dla siebie ja jej mie zuzytkuje — przerwata
Lenora — postanowitam sie obej$é bez niej i o wla-
snej sile podotaé¢ zadaniu... postanowitam i musze.

— Czy mi pani pozwolisz czasem si¢ dowiedzieé ?—
nie§miato spytal Zbigniew.

— Zawsze, kiedy zechcesz tylko — zawolala Le-
nora. — Drzwi moje sa zamkniete dla ludzi nie me-
go Swiata — ale wy, wy jesteScie mi przecie bezdom-
nym kolega. SzczeSliwsi tylko jesteScie, bo macie
matke... rodzine, wezel, co was zyjacych laczy ze
§wiatem... a ja — nie mam nikogo.

— A! méj Boze, — zrywajac sie z siedzenia, jak-
by pod nieprzezwyciezonym wrazeniem stéw jej wido-
ku, ktéry miat przed soba, zawotal Zbigniew —c6z za
ironia losu! Po takim szczeSciu, jak wasze... istocie
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jak wy, ktéra by mnajszczeSliwsza i naj$wietniejsza
rodzina chlubi¢ sie mogta... byé rzucong w te samot-
no$é... nagle... bez przejscia... a méj Boze! to mi sig
nie mieci w glowie, to mi rozsadza serce. Pomnisz
pani, gdym odjezdzajac raz ostatni, zegnat cie w tym
ganku klematydami obwieszonym, obstawionym
kwiatami, krélujaca w patacu, otoczona ludZmi, co
odgadywali twe rozkazy... u§émiechnieta do pogodne-
go wieczora wiosny. Kt6z by byl nadwezas odgadi, ze
cie znajde dzi§ sama jedna, bez shugi, w izdebce cia-
snej. A! nie! to chyba sen.

— Nie, to najpospolitsza w Swiecie rzeczywi-
sto§é — odezwala sie Lenora — to Zycie w catej sile
swych praw, ktére sa nieublagane.

— 7 tego wszystkiego wiesz pan, czego mi zal? —
dorzucita cicho Lenora.

— Mogez zgadnac?

— Cyganka... lubilam muzyke... namietnie — te-
raz cisza grobowa, nie stysze jej, nie gram... w duszy
mi tylko $piewa. Czasem tesknota porwie taka za
pie$nia, ze si¢ jak dziecko rozplacze, porwe moje nu-
ty, roztoze na kolanach i chodze po nich oczyma... da-
labym chleb méj obiadowy...

— Jak to chleb! — krzyknal Zbigniew — chleb?

Lenora sie zarumienita.

— A! ¢6z to mnie pan lapiesz za slowa! figura re-
toryczna!

— A dlaczegoz pani nie zabrala§ swego forte-
pianu ?

— Bo niestety powiedziano mi, ze nie byt moj!
Erard u mnie!

— Alez pani miala drugi w swoim pokoju.

— Ten sie komu$ podobat... nie méwmy o tym —
przerwala glosem zmienionym. — Daremne Zzale.
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Mieli shuszno$é, c¢béz bym ja robita z fortepianem?
prézny koszt! gdzie go postawié? Klopot 1 ciezar!
odrywaltby mnie kusiciel od pracy... a tak... a tak...
siedze, szyje 1 musze mie¢ rozum.

— Aleby mozna najaé tanio — rzekt nieSmialo
Zbigniew. — Ja mam u jednego z przyjaciét...

— Klamiesz pan — przerwala Lenora zywo — ru-
mienisz sie i zmyS$lasz. Najawszy, gdzie go posta-
wie, a postawiwszy, jakze bede grala, chyba Zeby byé
od sasiadéw przeklinana.

— Ale toby bylo szezeSciem dla nich styszeé pania.

— Juz nie méwmy o tym, nie méwmy o tym —
przerwala goraczkowo Lenora — do$¢! Rzeczywisto-
§ci trzeba $mialo w oczy zagladaé, a nigdy jej nie
przebieraé za co§ innego, czym nie jest.

Zbigniew wstal milezacy... ona mu podala reke.

— Mestwa, panie Zbigniewie rzekla — kiedy$
przyjdz do mnie, azeby$ mnie do matki zaprowadzil.
W niedziele p6jdziemy razem, nieprawdaz?

— Paniby$§ raczyla?

— Ja potrzebuje kogos... chee mieé, przemoéwi¢ do
tych, co mnie zrozumiaja. Poznaj nas, panie Zbi-
gniewie.

Mtodzieniec stal czego$§ zmieszany i szczeSliwy ra-
‘zém, widaé bylo, ze z serca synowskiego byt jej
wdzieczny, a co§ go wstrzymywalo od przyjecia tej
ofiary. Zywo schylil sie do pocalowania jej reki, na
ktorej lze moze zostawil, i nie odpowiedziawszy nic,
wybiegt z pokoju.

I ona tez nic juz nie rzekla, przeprowadzita go oczy-
ma, spuscila glowe.

— Kt6z wie? — szepnela do siebie — moze Bog
zeslal mi go na obronce? Moze w nim bede mieé¢ bra-
ta? Dwie niedole! Dwie niedole! — powtérzyla
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i w szept a marzenie rozsnuly sie¢ my$li... a oczy za-
$wiecily lzami. Zywo jednak otarla je, chwycita ro-
bote, przysuneta lampe, zmusilta sie do pracy i Znow
machinalnie igla poczeta biegaé po pibtnie.

Doktér siedzial po obiedzie w fotelu z ksigzka i cy-
garem, rzadkiej chwili spoczynku uzywajac, na pot
roztargniony jakimi§ my$lami, dla ktérych czesto
rozpoczete rzucat c'7yta'ni gdy stuzacy oznajmit mu,
ze miody jaki§ jegomoSé (s}ugt w ten spos6éb ozna-
czat byt /,wyk} osoby, ktérych stanu nie mégt od-
gadnaé) bardzo sie dopraszal chwilowe]j rozmowy.

Domy$lat sie jakiego§ biednego pacjenta. Wejscie
Zbigniewa i spojrzenie nan nie wywiodio go z tego
bledu; twarz blada, oko zgaste potwierdzily raczej
przypuszezenie, Ubiér ubogi zdradzat dole niebardzo
szezeSliwa., Z tym wiekszym wspélezuciem doktoér
wstal na przyjecie biedaka i wskazal mu krzesto.
Byta chwila milczenia, wiréd ktorej lekarz, nawykly
do czytania w ludzkich twarzach, badat nieznajome-
go troskliwie.

— Co panu jest? — spytal wreszcie, widzac zakto-
potanie jego.

— Mnie! ach! szanowny panie — odezwal sig
g0§é — przebaczysz mi, ale ja nie przyszedlem ra-
dzi¢ sie dla siebie. Ja... musze by¢ zdréw. Mam do
pana konsyliarza prosbe.

— Stucham, méw pan otwarcie.

— Kilka lat temu — odezwal sie Zbigniew — mia-~
lem szezescie p()ml.u' w domu pani wojewodziny,
u ktérej niegdy$ ojciec moj byt w obowiazkach, pan-
ne Lenore Zar:

— Al — zawotlal zywo doktér — pan ja znasz?

— I wiele jej i wojewodzinie nieboszczce wdzie-
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czen jestem. To wyznanie wytlumaczy mnie, dlaczego
o$mielam sie trudzi¢ go sprawa, ktéra wiasciwie do
mnie nie nalezy. Znam pana konsyliarza z jego szla-
chetnego serca; wiem, ze byle$§ przyjacielem wojewo-
dziny, ze litujesz sie nad losem biednej sieroty. Czy
wolno mi spytaé pana dobrodzieja: los jej jest mu
dobrze znany, czy nie?

— Zdaje mi sie, ze potozenie jej rozumiem i Ze sie
nie tudze — rzekt doktér — radbym jej dopoméc
i wyrwaé ja z falszywego polozenia, zgubnego dla
zdrowia i dla duszy, bo sprowadzajacego zwatpienie;
ale ¢6z na to poradzié, jeSli sie ona przy swojej idei
recznej pracy upiera?

— Ja obcey, choé zyezliwy, mlody, nie majac pra-
wa przeméwié dobitniej, a w potrzebie walczy¢ o nia
i zwyciezyé, zapewne nic bym nie potrafil, ale pan
Swa powaga...

— Ale ona stuchaé nie chce!

— Pana ustucha.

— C6z mySlisz, ze radzié¢ by jej nalezalo? — zapy-
tat lekarz.

— Mnie sie zdaje, ze dla kazdego czlowieka powo-
laniem powinno byé to, ezemu oddat serce... ona jest
namietnie muzykalna, zna doskonale i miluje muzy-
ke, dlaczegoz by z niej nie miala uczyni¢ powotania.

Lekarz sie uSmiechnat smetnie.

— Rada w zasadzie bardzo dobra — rzekl — ale
pan jeste§ mlody i nie wiesz, co to zycie artysty, co
kariera nauczycielki i wirtuozki., Muzyka dzi§ jest
tak rozpowszechniona, a wydoskonalenie w niej tak
pospolite, iz trudno na ten towar znaleZé kupca...
a iluz to upokorzeniami okupié trzeba uznanie, Dla
Lenory prawie niemozliwe jest, a przynajmniej bar-
dzo przykre byé moze, do salonéw, w ktérych na sto-
pie przyjaciétki byla przyjmowana, przyjsé z teka
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nauczycielki. Dla niej zreszta to nie, ale ci, co ja

_znali dawniej, a nie znali tylko powierzchownie, ze-

cheaz ja wziaé?

— A koncerta? spytal Zbigniew.

— Koncerta? — u$miechnat sie doktér — koncer-
tom beda szkodzi¢ i przeszkadzaé wirtuozi wspéiza-
wodnicy, a i na naj$wietniejsze prosi¢ potrzeba. Chy-
baby poszli dla ciekawosci widzenia kobiety, co padia.

— I nie zabila si¢ w upadku — dodal zywo Zbi-
gniew.

— Waszystko, co pan zyczliwie napomykasz o pan-
nie Lenorze, ja mys$latem, projektowatem, propono-
watem jej... wszystko sie okazalo niepraktyczne.

— A wiec to wyrok §mierci na te istote wyzsza
duchem, umysltem, wyksztalceniem, sercem, ktéra
igla zabije powoli, ktéra sama tesknota po utraco-
nych artystycznych wrazeniach powoli wyniszczy.

Przepraszam konsyliarza, wiele jestem winien pan-
nie Lenorze z tych czaséw, gdy matka moja nie mia-
la przytulku, a ja kawatka chleba. Dzi$§ ja i ona biedni
jeste$my, ale nas dwoje... my mniej cierpimy, chcie-
libyémy splacié dlug $wigty... Ona od nas nie przyj-
mie nic... nic! Ja wiem, ze najwieksza prywacja dla
niej jest pozbawienie fortepianu, lecz czy nie mozna-
by choé¢ pobieznie sktamaé, aby go jej narzucié. Ja-
bym najat... a konsyliarz mégibys... by¢ taskaw i coS...
i jako§... i tak to obrécié, aby to nie bylo posadzeniem
nawet, ze pochodzi ode mnie.

Konsyliarz spojrzal na biedaka, ktéry wecale nie
wygladal na mogacego robié¢ podarki, i podat mu reke
wzruszony.

— Prosze pana — dodal zywo Zbigniew — ci lu-
dzie, co jej sa wszystko winni, bo wojewodzina, gdy-
by nie ona, bylaby inaczej rozporzadzila majatkiem,
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ci ludzie jej wiasno§é, nedzny fortepian, ktéry ona
tak lubita, odebrali sierocie! Czy to sie godzi?

Doktér chlodno i wielce serio odpart:

— Potrzebny byl im jako sprzet w salonie, zaj-
mujacy jego kat niezastawiony, a cho¢ na nim nikt
nie gra, mito sie pochwalié, ze to Erard czy Pleyel.

— Nie chce pana nudzié, ale mi idzie dla niej o for-
tepian. Ja go znajde, pan zmy$l, ze dajesz od siebie.

— Przepraszam cie, kochany panie, ale ja ojcu
umierajacemu, jest temu lat trzydziesci, datem stowo,
ze migdy nawet dla dobrej pobudki nie sklamie; nie
moge ztamaé Swietej przysiegi... ale... moge daé sam
fortepian.

Zbigniew sie zafrasowal.

— Prosze pana, to zupeknie co innego! Mnie by tak
byto przyjemnie odstuzyé jej dobroé dla mej matki.

— Zrobisz to drugim razem.

— Zreszta — rzekt zywo Zbigniew — prawda i to,
ze caly moj projekt i panska dobra wola rozbija sie
0 nieprzezwyciezona trudno§é. Nie ma go gdzie po-
stawié.

Doktor rzekt lakonicznie:

— Znajdzie sie.

Mlodzieniec chwycil jego rece z uczuciem, $cisnal
i w ramie poczal calowaé. — A! panie, nie zawio-
dlem sie, jeste§ réwnie dobry, jak rozumny.

— 0! o! pochlebea, pfe! — rozSmial sie stary —
a widzac, ze chee wyjéé, zatrzymat go gwaltem.,

— QGdzie matka wasza mieszka?

Moja matka? albo...

— Wspomniale§ o matce, a bodaj i o tym, ze nie
bardzo zdrowa; chece ja odwiedzic.

— Moja matke? — powtdrzyt Zbigniew.

— Tak, tak, i powinszowaé jej poczciwego syna.
Ale gdziez mieszkacie?

62

— Na Dziekance... ale w takim... tymczasowym,
ubogim katku.

— To nic mie szkodzi, jam wiecej nawykt do kat-
kéw niz do salonéw.

Zbigniew zmuszony wybaknal numer,

— Za jednym zamachem — dodal konsyliarz —
powiedz mi pan, czy sam by§ mojej rady nie potrze-
bowalt? Nie bardzo mi sie zdréw wydajesz.

Zbigniew sie uSmiechnal.

— O, prosze konsyliarza, zdrowiutenki!

— A! no, to dobrze... — podat mu reke, rozstali
gie. Zbigniew pobiegl do matki, a doktér pomy-
Slawszy wziat za kapelusz i poszedl pieszo do pani
Laury.

JesteSmy zmuszeni powiedzie¢ dwa slowa o pani
Laurze, uprzedzajac naprzéd latwowiernych czytel-
nikéw, iz to imie jest tylko pseudonimem znanej
bardzo w owych czasach w Warszawie osoby. Pani
Laura byta wdowg od bardzo dawna; syna jedynaka
ozeniwszy szczesliwie i oddawszy mu majatek, sama
z pensja od niego osiadla w stolicy, ktéra lubita,
o ktorej mowita zawsze, ze gdzie indziej zyé by nie
mogla. W lecie jezdzita do woéd regularnie, na zime
powracata. Zdaje sie, ze towarzystwo bez niej, réw-
nie jak ona bez miego, bylyby sie nie obeszlty. Pani
Laura najczynniejsze w nim stanowita kétko. Nale-
zata do Towarzystwa Dobroczynnosei, do Ochronek,
do kwest, do loterii fantowych, do wszystkich zabaw
i smutkéw, wiedziala o wszystkim, zajmowala sie
kazda rzecza. Mata, ruchliwa, dosyé brzydka, nie
bardzo mloda, pomimo to stroila sie wykwintnie, lu-
bita skandaliki i ploteczki, zlosliwa byla nadzwyczaj,
a w istocie cata jej ruchliwo$é pochodzita z tego, ze
z zyciem nie wiedzieé¢ co bylo arobié... a zajaé je
czyms$ stalo sie konieczno$cia. Jak sie nadzwyczajna
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pobozno$é godzita z wielu innymi sktonnoéciami, kté-
re do siedmiu grzechéw glownych sie kwalifikuja,
o tym tylko wiedziat dyrektor sumienia, czlowiek wy-
rozumialy bardzo. Sa kompensaty, ktére wiele grzesz-
kéw nawet gléwnych dozwalaja puszczaé plazem.
Pani Laura w gruncie byta dobra, ale tylko dla do-
brych i biednych, dla zlych zas i dla nadetych nieu-
blagana. Tym nie okazywalta litoSei najmniejszej
1 z zajadloScia ich Scigala. Miedzy innymi hrabina
Pyza, mama Alfreda, byla jej béte noire. O ile ko-
chata nieoszacowana wojewodzing, o tyle nienawidzi-
ta siostry. Postepowanie z Lenora bylo jej dobrze
znane, ale o losie sieroty dotad prézno dowiedzieé sie
usitowata. Nikt jej nie umiat powiedzieé nic nad to,
ze odarta ze wszystkiego w §wiat gdzie§ poszla.

Doktdér wezoraj dopiero wpadt na trop tych uspo-
sobien i postanowit zrecznie z nich korzystaé, ile moz-
noSci sam sie nie mieszajac do niczego.

Obrachowat tak dobrze godzine, ze zastal pania
Laure w domu, wiaénie numerujaca fanty na jaka$
loterie dobroczynna. Caly stét byt zarzucony nimi,
a w czeSci dywan i posadzka. Porwala sie depczac
haftowane poduszki i patarafki kupami lezace i po-
biegla maprzeciw doktora, ktérego lubila bardzo.

— O méj Boze, c6z za cud! — zawolala z zZywo-
§cia, ktérej wiek nie mégt poskromié — co za cud!
wy u mnie! Czy nie jestem chora!

Chwycita sie za bok, za glowe, poczela sie Smiaé
i posadzita przez roztargnienie konsyliarza na bebnie
dziecinnym, ktéry spad! z wielkim halasem na ziemig.

— A przepraszam, siadaj! Co slychaé!

— Chyba ja panig o to spytam, bo mnie dochodza
tylko wieSci o febrach i reumatyzmach, a to niecie-
kawe.

— Jak to mieciekawe? — zasmiala sie pani — alez
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w glebi wszystkich febr i reumatyzméw sa zawsze
utajone grzeszki ludzkie, tylko je trzeba umieé z nich
dobyé, '

W tejze chwili, korzystajac z bytnoéci doktora,
wpakowata mu dziesigé biletéw na loterie. Doktér
zaplacit je Smiejac sie i schowat do kieszeni.

— Shuchaj, doktorku kochany, jeste§ nieoszaco-
wany — zawolata catujac go w ramie — ale mie mysl,
ze mnie obalamucisz. Powiedz od razu, z czym przy-
szedteS... bo ze nie darmo, jak Boga kocham... recze.
Juz masz namotany jaki§ dobry uczynek, do ktérego
Jja stuzy¢ bede za narzedzie. Przysiegam.

Doktér si¢ rozSmiat, ale postanowit sie nie wydaé
z tajempica.

— Widzisz pani — odrzekl — Ze tym razem byla-
by$ popelnita krzywoprzysiestwo, bom przyszed: tyl-
ko w niewinnym zamiarze rozpytania pani o jedna
biedng istote, ku ktérej pewnie czujesz, jak ja, sym-
patie. Co si¢ stato z ta sierota, ktéra byla na wycho-
waniu u wojewodziny ?

— Z Lenorka? Z moja najdrozsza Zarka? — pod-
chwycila rzucajac si¢ po kanapie i gestykulujac re-
kami Laura — z Lenorka? Wystaw sobie, ta Pyza
nadeta i godny jej synalek, mie pusciwszy jej za tru-
mng inaczej iS¢, jak ze shugami... wypedzili...

— Ale musieli jej choé wyplacié zapis wojewo-
dziny,

— Tak! tak! dobry$§! albo oni glupi! zapis byt nie-
wazny... nie dostala nic, a ze dziewczyna dumna, sa-
ma si¢ go dobrowolnie zrzekla.

Doktér pokiwal glowa, Laura popatrzyla ma.

— Stuchaj, stary — zawolala nagle — co ty mnie
drurz_ysz! Co ty mnie, mnie, mnie (uderzyla reka
W plersi) cheesz obatamucié! Ty juz wiesz o niej i co§

Czarna Porolka—6 66




dla niej cheesz wyrobié. Méw otwarcie, bo sie klne,
ze mmie nie oszukasz.

Kongsyliarz mine zrobil dziwna, ale ruszywszy ra-
mionami rzekl cicho:

— Czy to prawda, ze jej wiasny fortepian Erarda
i pianino pod jakims$ pozorem skonfiskowali?

Laura rekami uderzyla rozglo$nie.

— A to lotry! prosze ciebie! To lotry! Toz ta
dziewczyna bez fortepianu umrze.

— A przynajmniej Smiertelnie bedzie tesknita —
szepnal konsyliarz.

— Ty wiesz, ze tak jest?

— Zdaje mi sie, méwia — dodal doktor.

— Ale méw do licha jasno, zawsze te tajemnice,
a ja ich nie cierpie... czy tak jest?

— No, to tak jest, a pani rzecz na to zaradzié¢ —
rzekl wstajac stary.

— Al czekajze, nie puszcze! czekaj... ani mi ‘sie
ruszaj z miejsca, poki sie nie wygadamy o tym. Wiesz,
gdzie sie podziala Lenorka?

— Wiem, ale dalem stowo, Ze nie powiem.

— No, wiec jest w Warszawie, o to mi szlo — za-
wotata Laura — a ja jutro bez ciebie o tym bede wie-
dziata.

— Fortepian choé¢ jeden trzeba odzyskaé — rzekl
konsyliarz — to okrucienstwo 1 grabiez.

Laura zamys$lila sie, spojrzala na zegarek.

— Doktorze! ty mmie znasz — poczela zsuwajac
fanty — ja nie umiem czeka¢, nie cierpie odkladad,
ja jeszcze dzi§ do Pyzy pojade.

— Zmitluj sie pani... alez si¢ namys$lé trzeba...

— Daj mi pokéj! — machajac rekami, jakby od-
pedzala, zakrzyknela Laura — ja juz wiem, co zro-
big... ale sza! Winnam c¢i prawdziwa wdziecznosé, bo

66

zrobié¢ przykro$é i dogryzé Pyzie i jej synkowi, to
c’est un festin des Dieuw!

Pocatowala ttuste paluszki swoje i podniosta je
do gory.

— Fortepian! co to fortepian, a choéby i oba, gdy-
by im mozna wiecej co wydrzec.

— Ale Lenora nic w $wiecie od nich nie przyjmie.

— To glupia! — szparko przerwata Laura — to
jej sie nalezalo wszystko, jej! Byla istotnie cérka
najlepsza dla staruszki, ktéra, jakkolwiek poczciwa
i anielskiej dobroci, pod koniee Zycia okrutnie sie sta-
ta ciezka. Gdyby nie ona, straciliby majatek, gdyby
nie ona, straciliby jej serce. I to wdzieczno$é! Ale
w tej Pyzie oprécz dumy i gtupstwa nic si¢ nie mie-
Sci, a IFredek godnym jest jej synalkiem. JedZze so-
bie teraz, doktorze, ja mam mdj plan, biore szal, Ste-
fusia ze mna péjdzie, oddam jej wizyte. Mieszka wia-
$nie w dawnych apartamentach wojewodziny... to mi
sie doskonale sklada!

— Hej! Stefka! — zawolala.

Whiegta panienka zwawa jak ona, ladna brunetecz-
ka i po§pieszyla ku niej. Snaé byla nawykla do lako-
nicznych wyrazen swej opiekunki.

— Szal... kapelusz... ubierz sie... dwadzie$cia pieé
biletéw... idziemy zaraz... Chustka... turecka... wi6z
kapelusz z woalikiem.

Doktér juz sie wysunat.

— Jutro ci dam znaé! Zobaczysz! Czy oddadza ci
Kozacy grabiez? tego nie wiem, ale Zze im dopieke.

Reka zakrecita, jakby student mszezacy sie na
glowie nieprzyjaciela.

— 0! ze dopieke... to dopieke.

Scisneta doktora za reke.

— Ty jeste$ poczciwy czlowiek — rzekla pred-
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ko — kocham cig, posztabym za ciebie i uszczeSliwi-
fabym cie, gdyby$ cheiat!

Sklonit sie konsyliarz uSmiechajac.

— Nie jestem godzien.

— Filut! a Zebym miata mniej dwudziestu laty?
Hej! zeby$s mnie zobaczy?, jak wygladatam! Oj! sku-
sithy$ sie.

— Patrz! — poprowadzita go do portretu, wisza-
cego na Scianie, wyobrazajacego piekna brunetke,
bardzo do Stefki podobng. — A co? — spytata.

— Obawialbym sie! — szepnal doktér.

Laura uderzyla go po ramieniu.

— Nicpotem jeste§! — pogrozita mu na mosie. —
To twoje szczeScie, ze serce dobre, ale filut!

Doktér nie byt jeszcze zszedt ze schodéw, gdy juz
pani Laura wdziala kapelusz, szal, rekawiczki, wy-
mustrowata Stefke i schodzila co zywo, starajac sie
fizjomomii nadaé¢ wyraz spokojny, co jej nigdy la-
two nie przychodzito.

W kwadrans potem pytala szwajcara, czy hrabina
w domu, kazata sie meldowaé i z pogodna, uSmiech-
nieta twarza triumfalnie weszla do zlocistego salo-
nu, w ktérego kacie gtéwnym stat milezacy 6w Erard.
Hrabina, Pyza zwana, siedziala w fotelu z powieScia
Arsena Houssaye w reku i lornetka na nosie, Tusza
nie pozwolita jej wstaé rychlo, a zwawa Laura pod-
biegla ku niej, aby tej fatygi oszczedzié,

— Niechze kochana hrabina nie rusza sie, prosze
bardzo! Ja tylko na chwileczke przerywam mily jej
spoczynek i lekture.. zawsze z mymi interesikami
ubogich. Znajac dobre jej, szlachetne serce... przy-
chodze z biletami na loterie. Chére Comiesse! pani
Zamoyska wziela pieédziesiat... to juz i kochana pa-
ni chod...
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— Ale wezme, ile kazesz! — zawotala hrabina —
prosze cie...

— Oglosimy imiona dobroczynnych dam w Ku-
rierku i Gazecie.

— Prosze cie, to mi jedno, ale wezme. Ile? Piec¢-
dziesiat mowisz?

— Entre nous! — szepneta na ucho Laura — gdy-
by kto mégl wziaé wiecej, bylabym rada... bo Za-
moyska skapa.

— No... to... no to... sze§édziesiat! — wyjaknela,
rumieniac sie, Pyza.

— Vous étes un ange! — calujac ja w ramie,
predko odparta Laura — Stefciu, dawajze bilety.

Gdy panna Stefania dobywala bilety, ktérych nie
miata wiecej nad dwadzieScia pieé¢, Laura poczela sie
rozgladaé po salonie.

— Jak sobie hrabina to urzadzilta z gustem! Jak
wytwornie !

— Prawda, ze niebrzydko?

— Ale cudnie!

— Gdyby$§ widziata inne pokoje!

Hrabina usilowata powstaé, oparta sie na obu po-
reczach, zaczerwienita i nareszcie dzwignela,

— Ot chodz, to ci pokaze.

— A! bardzo, bardzo jestem wdzieczna!

W najrézowszym humorze pani domu, uSmiechnie-
ta, poprowadzila swych gosei, ukazujac im splendory
swoich apartamentéw, a nawet przytykajace do nich
nieskonczone jeszeze pokoje Alfreda, ktéry tymeza-
sowo stal w hotelu, czekajac az matka mu aparta-
ment kawalerski wedle swej my$l uzupekni. Z innych
tez wzgledéw hotel mu lepiej jako§ dogadzal.

W przysztym saloniku Alfreda stat Pleyel panny
Lenory.,




— A c¢6z to to? Wszak fortepianik tej sierotki Le-
norki! Nie cheiata go widocznie zabraé?

Hrabina sie zmieszala mieco.

— Biedna dziewczyna! — dodata zywo Laura —
co tez to o niej i z powodu niej wyplataja!

— C6z? c6z, prosze cie!

— At! zachciala§, moja hrabino, potwarze! plotki.
Ludziom tylko w to graj, zeby mieli co wziaé na je-
zyki. Okrutniem sie za was Scierala... bo prosze cie,
kochana hrabino... zapisy tam jakie§ to maturalnie
niewazne, ale wiem to doskonale, Ze to, co bylo jej
wlasnoseig, oddaliScie jej Swiecie.

— Ale do ostatniego galganka.

— A ze nie miata gdzie zabraé¢ naraz dwbch forte-
pianéw, nie wasza wina przecie. Dosyé, ze zabrala
swego Erarda... bo ten, co w salonie, oczywiScie no-
wy. Ale sa tacy zli ludzie, co przez zawisé dla was
rozgadali, Zze wyScie jej oba fortepiany skonfiskowali!
Ja sie przysiegalam, ze to nie moze byé...

Hrabina z rézy przeszia do koloru starego bura-
ka... usta sie jej poczety trzasé... stanela.

— I kt6z to méwil! — zapytala gniewna.

— Ale u margrabiostwa pletli, komentowali, uza-
lali sie, a ze wiadomo bylo wszystkim, iz wojewodzi-
na jej na imieniny dala Erarda... a z pensyjki swej
ona sobie sama kupita Pleyela... wiec gardlowali! Ja
przysigc cheiatam, ze to nie moze by¢!

Hrabina powoli zaczynala do siebie przychodzié,
westchnela jak machina parowa przybiegajaca do
stacji.

— A! juz to, powiadam ci, moja Lauro, nie ma
nieszezes$cia, jak przyblede w dom pusci¢! Ot6z to
wdzieczno$é potem dla familii, co ja wychowala, co
ja, z pozwoleniem, z gnoju podniosia.
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— Nie, to mie ona pewnie méwita, boby klamaé
nie mogta, ale zli ludzie, ale plotkarze...

— Bo to, prosze cie, wszystko zazdro$§é tych do-
robkiewiczéw, co to z niczego wyszto i rade by fami-
lie stare widzieé¢ w nedzy. Ze nam Pan Bég jako§ do-
pomdbgl, to nas przesladuja, nekaja, spotwarzaja. Juz
im o fortepianach zachciato sie plesé!

— Ale jakze! Z tych fortepianéw zrobiono cala
historie. Sierota byta do tych pamiatek przywigzana,
i one naturalnie dla miej w jej polozeniu stanowity
wiele. I co za ztoSliwos$é, bo ja méwitam zaraz, ze to
wprost niepodobienstwo!

Hrabina tylko glowa i ramionami ruszata.

— C6z to my nie jesteSmy w stanie sobie kupié
czy tam Edwarda, czy tam tego Lejela? — zawolala
Pyza — to s3, powiadam eci... lajdaki! Ja jej datam
pozabieraé klejnoty! Wiadomo przecie, ze wojewodzi-
na miata kanak brylantowy i nigdzie go nie podziala,
tylko pewnie u niej w kuferku. No! a poszta sobie
nie rewidowana! A pierscionkéw, a zegarkéw, a bran-
soletek... to tego kupy... powiadam ci... ale to sa 1aj-
daki... to zawi§é! I ta marmuzelka oj, to takze zi6i-
ko! — dodala hrabina.

— Ale gdziez sie ona podziala? — spytata Laura.

— Alboz ja tam wiem! péjdzie to, skad przyszio,
bo to z takiego rodu i krwi, ze nic dobrego byé¢ nie
mogto. Wszak powiadam ci, Alfredka balamucita, Ze
gdyby inny, nie on, co ma sumienie i tych amoréw
garderobnych nie cierpi, to bylaby pieknie wyszia.

Zasapana, zdyszana, zakaszlala si¢ hrabina i po-
trzebowala wrécié do fotelu. W salonie znéw Laura
spojrzata na Erarda.

— Ja bo pamietam tego Erarda jej, wcale byt in-
ny, mniejszy...
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Hrabina nie odpowiedziata nic, ale sie trzeslta
z oburzenia.

— Moja droga dodata — bo ja wiem, Ze ty mi
sprzyjasz... co wiecej gadali u tych margrabiostwa?

— Ja nic nie sltyszalam oprécz falszywej historii
fortepianéw i musze oddaé¢ sprawiedliwosé przytom-
nym, ze sie niemal wszyscy oburzyli. Nikt temu na-
turalnie wierzy¢ nie cheiat, bo kt6z by taki, jak ty
hrabino, przy waszych milionach i fortunie, chcial
sie tam zywié takimi przywiaszezeniami?

Hrabina czerwienila sie i nie méwila juz nic.

Laura pare jeszcze razy zapus$cila zadlo w rane...
i poczeta sie zegnaé z taka czuloScia, uszanowaniem
i przymileniem, tak proszac kochanej hrabiny, aby sie
nie ruszata z fotelu, iz Pyza mimo gniewu rozstala
sie z nig wielce czule.

W polowie schodéw Laura rozémiala sie do swej
towarzyszki.

— Jezeli ja dzi§ apopleksja mie ubije, tego starego
muchomora... to bedzie cud. Uwazala$, jak czerwie-
nita sie, a biale plamy jej na twarz wystepowaly.
Istny muchomor!

W kwadrans po wyjsciu Laury mapiwszy sie pro-
szké6w burzacych, wypoczawszy, hrabina postala po
Alfreda, aby natychmiast przychodzit.

Postuszny sym, chociaz grat w lansknechta, porzu-
cit zajecie mile, przyjaciél, nie dopalone cygaro—i po-
biegt. Wehodzace do salonu spostrzegt po twarzy mat-
ki, iz ja co§ wzruszylo w niedobry sposéb.

— Cé6z to mamie? Widze proszki!

— A! powiadam ci! nie moge jeszcze przyjsé do
siebie. Byla u mnie ta poczeiwa Laura, bo to kobieta,
ktéra mi dobrze zyezy. Przychodzita znéw z jaka$ lo-
teria dobroezynna... wyciagnela mi kilkadziesiat rubli.

— Czyz to mame tak zniecierpliwilo?

— Ale, gdziez tam! Stuchajze! Zaczela mi opowia-
da¢ rozmowe u margrabiostwa i1 plotki, ktére po
mieScie chodza. Wystaw sobie, co te lajdaki zro-
bili za tragedie z tych dwoéch fortepianéw! Miatam
Swiete prawo je zabrac¢! Tymezasem krzycza na gra-
biez, na krzywde sieroty... ze jeden byt jej na imieni-
ny darowany, a drugi ona sobie sama kupita. Pytam,
z jakich pieniedzy? Z tych, co wydarta u mojej sio-
stry! Ale niech ich diabli biora, odesta¢! odeslaé,
choéby na ulicy postawié oba, kupi¢ innego Edwarda,
a oddac.

— Mama pozwoli powiedzieé, ze ja bym mie zwa-
zal na gadanie. Hermann mi mowil, ze za Erarda cio-
cia zaplacita mu tysiac dwieScie rubli, a za Pleyela
pieé tysiecy ztotych. Ja bym nie oddatl.

— Ale nie chee... nie chee... niech ja i fortepiany
kaduk porwie! — przerwala hrabina. zeby§ sty-
szat, co gadaja... Nie chce... grabiez... rabunek... sie-
roce mienie...

— A no, jesli tak, moja mamo, to jeszcze jej trze-
ba bedzie i dwakro¢ zaptacié, zeby im geby pozatykac.

— Ona sama sie zrzekla.

— To i fortepianéw tak samo.

— Nie! nie! Ja na nie patrzeé nie moge. Dzi§, ju-
tro mi je ode§lij, jeSli nie ma gdzie postawié... na uli-
¢y... na ulicy... niech wszyscy widza. Juz mam tej
twojej Lenorki popéty. — Pokazala na gardilo. —
Doéé tego!

Alfred ramionami ruszyt. -

— Jak mama chce — rzekt — ale ja bym mic nie
dat, dosyé nabrata.

— No, juz mi krwi nie burz méwiac o tym. Ja ci
recze, %e kanak wojewodziny, co znikl.. a od nie-
boszezki matki jeszeze styszalam, ze byl siedm, czy
oém tysiecy czerwonych zaplacony i to jeszeze tanio.
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— Pewnie, Ze jest u niej — zimno odezwat sie Al-
fred — ale na miejscu mamy, majac prawo, zrobil-
bym rewizje i mozna by go odzyskaé, jesli jeszeze nie
sprzedany.

— Nie chece i kanaka, i fortepiandéw, i nic. Krzyw-
de moja niech B6g sadzi! — wzdychajac patetycznie,
zawotata hrabina.

Alfred przechadzat sie po pokoju.

— Ja zawsze — rzeklt po chwili — przewidywa-
tem, co nas z ta jejmosScianka czeka. MusieliSmy dy-
symulowadé... szczedzac wojewodzine... teraz za to po-
kutujemy.

Hrabina westchnela.

— Myélisz, ze ja nie prébowalam siostry zreflek-
towac? Ale to bylo zaSlepione, to byly czary, ze mnie
nieraz grzeszne mysli przychodzily. Trzesla sie sty-
szac ja madchodzaca... by¢ bez niej nie mogta, a po-
chlebnica jak pies u nég jej lezala... i nazywala tylko
matusia! mateczka! mama! bo inaczej nie byto wol-
no... i ty pod koniec Swiadkiem ich sam byle$§ nieraz.
Wojewodzina oszalata. Zeby mie ten projekt malzen-
stwa, recze ci, ze bytaby Julka sprowadzila i wyswa-
tala ja za zycia. SzczeScie, zeSmy sie z taktem znale-
zli i tej plamy unikneli... a drugie szczeScie, ze ty mia-
}e§ rozum i nie stal sie skandal, bo choéby$ ty nic nie
by} winien, przy takich narzucaniach sie... ale zawsze
pletliby, Ze§ sierote skrzywdzit.

— Hm! — szepnat Alfred cicho — byt tam kto§
inny.

— Byl? proszez cig! Toé¢ trzeba o tym gadaé glo-
$no... niech ludzie wiedza, co to za synogarliczka.
Ale§ ty mi nigdy nic o tym nie wspominat,

— Nie bylo o czym méwié — sucho odpart Alfred,

— Kt6z to taki?

— Swbj swego szuka... syn jakiego$§ oficjalisty,

ktérego panna miby przez litoéé dla matki protegowa-
}_,a. Wiem, ze formalnie zajmowatla sie dokonczeniem
Jego wychowania, Ze z nim wieczorami chodzily sa-
ma jedna na przechadzki... ze u wojewodziny nie-
ustannie co$ dla niego wyciagala.

— I tam... co$, my$lisz, bylo miedzy nimi?

— Romansik czuly... pokatny — méwil Alfred. —
W&zy.s\cy 0 tym wiedzieli oprécz wojewodziny, ktéra
niczego si¢ nie domyslata, bo ja miala za Swieta.

— A to zmija chyba — przerwala hrabina — wy-
grzana na naszym tonie. I prosze cie, Alfredzie, co za
n.i.kczemny charakter, bo§ mi méwil, ze udawala, iz
si¢ w tobie kochala, zawracala oczy, wabita, ciagnela,
a natura cyganska ciggnela ja do lasu!

Alfred nie mégt naprawde potwierdzié¢ teraz daw-
nych swych relacji, gdyz za zycia wojewodziny Le-
nora tyle tylko dlan byla grzeczna, ile §cisle potrzeba
bylo, aby uspokoié wojewodzine. Zamilkt ponuro.
H.’ab‘i'n,n zmeczona dyszala tylko. Fortepiany wypra-
wiono nazajutrz.

Doktér zapisawszy sobie numer domu, w ktérym
wdowa mieszkala, nazajutrz okolo poludnia nie za-
pomnial wstapi¢é na Dziekanke. Oswojony z we-
wnetrzna ekonomika starych doméw Warszawy, z la-
twoscig trafit do tego mieszkania, ktére sie znajdowa-
fo w dziedzificu i nalezalo do najbiedniejszych. Wdo-
wa zajmowata dwie izdebki ciemne, z mata sionka
prz epierzona we dwoje, tak Ze w polowe jej ciasna
Jeszcze miescita sie kuchenka.

r, 2 . . . . . . . .

Z imienia syna jej, Zbigniewa, juz by baczny po-
.str/.m:rucz obyczajow domyéli¢ sie moégl charaktern
matki, ktéra te szumno brzmigeq i romantyczng na-
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zwe narzucita dziecieciu, na ubéstwo i1 walki niegto-
$ne przeznaczonemu. I nie omylitby sie.

Matka Zbigniewa, niegdy§ wychowanica i1 garde-
robiana moznego domu, noszaca nazwisko szlachec-
kie, piekna za mtodu, wyuczona przy panienkach tro-
che francuszczyzny, wypieszezona przez meza, byta
jedng z tych nieszeze$liwych istot, ktérym sie zdaje
przez cale zycie, ze los je najniestuszniej pokrzyw-
dzit, ze Opatrzno$é byta im diuzna wiele, Ze nie sa na
Swym miejscu.

Taka byla istotnie nieszczeS§liwa, dobra, zacna, ale
ostatecznie Smieszna pani Amelia Matuska.

Za zycia meza mieszkajac ma folwarku, gdy on
ekonomowat, zamiast kur pilnowaé, ubierala swoje
izdebki, siebie, dziecko, czytalta romanse francuskie,
unosita si¢ nad natura, zajmowala polityka i grata
role wielkiej pani, ktéra wypadki nieszcze§liwe na
stan nieznoény skazaly.

Zycie jej cate bylo zwichniete, nedzy bronita sie nie
praca, ale }zami i lamentem ; z losem pogodzié si¢ nie
mogla nigdy, z utrata wdziekéw oswoié. Trzymala na
loterii w przekonaniu, ze Pan Bég tylko czekat zrecz-
nodci, zeby jej wynagrodzi¢ chwilowe zapomnienie,
marzyta o sukcesji jakiej§, o cudach, a pét dnia kia-
dac kabale, czesto zapominala, Ze trzeba bylo dopil-
nowaé obiadu.

Wychowanie syna nieco tych nieszezesliwych uspo-
sobiefi bylo wynikiem. Zbigniew pieszczony stracit
energie zawczasu, wiecej umial rzeczy mitych niz po-
trzebnych i bylby moze stat si¢ tak nieszczeSliwg jak
matka istots, gdyby nie wplyw Lenory, ktéra go wzie-
la w opieke, w ktérej si¢ on zakochal namietnie...
a ona, inne mu zadan zycia dajac pojecie, podniosta
go i pokierowala nim, wlewajac nowego ducha.

Pani Amelia ubéstwiajac syna taki los mu goto-
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wata jak sobie. SzczeSciem, w pore jeszcze chlopak
postyszat z ust wdzigcznych prawdy, ktére do jego
przekonania trafity. Zostalo w nim co§ z matki, ale
nowa nauczycielka pchnela go na lepsza droge.

Z takim usposobieniem, jak matka Zbigniewa,
rzucong by¢ w zycie nedzy, pracy i w cien a kat spo-
leczenstwa, jest niewypowiedziana meczarnia. Bied-
na kobieta trawila dnie we lzach, noce na westchnie-
niach, Mieszkanie jej zdradzalo najlepiej charakter,
przy najwiekszym niedostatku bezsilne staranie o ja-
kas niemozliwg, nieszezeSliwa elegancje, okruchy lep-
szych mieco czaséw... wszystkie zmyélenia, na jakie
zdoby¢ si¢ moze ubdstwo, ktére ukryé sie i zamasko-
wacé pragnie.

Co§ bardziej tragicznego, a razem wiecej do smut-
nego uSmiechu pobudzajacego wymy§lié trudno.

Pierwszy pokéj, do ktérego wszedt doktér, miat wi-
doczng pretensje by¢ salonikiem. Sté okrywala kolo-
rowa niegdy$ serweta, stat na nim jaki§ otluczony
wazonik ze zwiedlym bukietem ; na kulawej szafeczce
ponastawiano umiejetnie nieco oblamanej porcelany,
tak aby jej kalectwo zamaskowaé dla patrzacego.

W oknach byly firanki perkalowe, ale pasowe
z fredzlami, troche kwiatéw w wazonach.

Wéréd tego biednego, ciemnego saloniku siedziala
wdowa, blada, z twarza wyniszezong, w odziezy sta-
rej i zuzytej, ale skrojonej i przybieranej tak, aby
robita ztudzenie modnego kroju i formy, w chustee
wyszarzanej, w rekawiczkach, bez ktérych sie ruszyé
nie mogla.

Na widok nieznajomego przybrala ton i postawe
teatralng wielkiej pani, zesznuroivala usta i posunela
si¢ ku doktorowi, cala w ruchach wymuszonych, a dla
patrzacego bolesnych.

Jeden rzut oka starczyl staremu do objecia sytua-
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c¢ji, do zrozumienia tej niedoli nad wszelki wyraz bo-
le$niejszej. Jak stréj, tak mowa pani Matuskiej
cheialty dowodzié i lepszego niegdy$ bytu, i staran-
niejszego wychowania.

— Jestem doktér S. — rzekt przybyly. — Miatem
przyjemno$é poznaé¢ syna pani, a ze i o nim cheiatem
sie z pania rozméwié, i spytaé o jej zdrowie, zasze-
ditem sam sie zaprezentowac.

— Nieskonczone dzieki winnam konsyliarzowi —
odparta wskazujac krzeslo kobieta, sama zajmujac
pompatycznie na kanapie miejsce. — W istocie moje
zdrowie, tylu przeciwnych loséw razami skolatane,
w najoplakanszym jest stanie. Widzisz nas pan
w smutnym nader polozeniu, ktére lito§é serc szla-
chetnych obudza¢ powinno. Nie bylam zrodzona do
tej doli, ktéra mi reka zawistnych przeznaczen zgo-
towala... ale umiem cierpieé. Jestem z domu Zamie-
rzychowska.

Doktér niewiele zrozumial, co rodzina Zamierzy-
chowskich mogta mieé za znaczenie, ale glowe sklo-
nit z uszanowaniem.

— Tak jest, jestem z domu Zamierzychowska, ode-
bratam wychowanie u mych krewnych, bogatych...

— Pani dobrodziejko — z przestrachem spogla-
dajac na zegarek odezwal sie doktér w obawie szcze-
gbolowej biografii — czy nie mégibym wiedzieé, na co
pani cierpi?

— A! panie! — zalamujac rece rzekla Matuska —
co ja cierpie, to sie w slowa ujaé nie daje. Cierpie
duchowo i cierpie cieleSnie... palpitacje serca.., ner-
wowe okropne boleSci, bezsenno$¢... ostabienie, kur-
cze... Smiech serdeczny czesto.

Doktér wzigl za puls. Wycienczenie i ostabienie by-
lo wielkie, stan chorej istotnie doSé¢ grozny, ale nan,
niestety, nie lekarstwo, tylko spokdéj i szczeScie mo-

78

gdy byé ratunkiem. Po kilku zapytaniach wiedziat
konsyliarz, ze cheac ja dzwignaé, trzeba bylo naprzéd
los lepszy zapewnié.

— Powiedz mi pani, czym syn sie jej zajmuje?

— M6j aniot! Zbigniewek, ach! panie — lamiac
rece krzykneta z bolesnym wyrazem — zdaje sie, ze
odziedziczyl po mnie ma role. Jest to najpiekniej-
szych zdolno$ei mlodzian, pelen talentéw, uczué wznio-
slych, moge powiedzie¢ §miato — geniusz, a jednak
zapoznany ! Nie pozostalo mu nie, tylko bakalarstwo,
nedzne bakalarstwo... a teraz nawet pokutuje za to,
iz zdrowymi patriotycznymi zasadami cheial karmié
powierzone mu mitode pokolenie... i nie ma zajecia. Ci
arystokraci wypowiedzieli mu wéréd roku! Tyrani!

Doktér sie zamyslit.

— Jest to w istocie zawéd, — rzekt — w ktérym
trudno dogodzi¢ i sumieniu wlasnemu, i wymaganiom
czesto zasSlepionych rodzicéw... ale przy zdolnodciach
pana Zbigniewa, czyby on nie mégl jeszeze rozpo-
czgé nowej nauki i usposobié sie do nowego zawodu ?

— Do jakiego? — spytala wdowa.

— Jako doktér naturalnie pierwsza my$l mam, iz-
by si¢ mégl na medyka wyksztalcié...

— Panie! to dzieci¢ pelne uczucia... czyzby on wy-
trzymal... trupy... rany... okropne widowisko zniko-
mosci ludzkiej...

Konsyliarz sie u§miechnal,

— Wytrzymalby — odpowiedzial — powinien mieé
na to dosy¢ charakteru, jesli jest usposobiony, radze
I Zycze. Pomoge mu moze do uzyskania stypendium.
Powiedz mu pani, Ze ja mys§l te przyniostem i ze pra-
gnac przyjsé im w pomoe, moeno ja popieram,

— Ale serce macierzynskie!

— Wiladnie ono powinno dla jego wlasnej i dla
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przyszioSci pani skloni¢ go do uchwycenia sie tego
projektu. :

Wdowa zakryta oczy chustka.

— Niestety ! — wyjeknela — losy sa okrutne. Po-
wiem mu to, ale pozwolisz, szlachetny nasz dobro-
czyneo, aby méj aniol sam przyszedl jeszcze rady
twej zasiegnac.

— Owszem, prosze o to, bardzo mi bedzie mito. Co
do pani — dodat komsyliarz — je$li mozna zmienié
mieszkanie na suche i cieplejsze, a pokarmy staraé
sig, by byly posilne, nade wszystko za$§ uspokoié¢ sie
na duszy, nabra¢ mestwa... otuchy...

— Jestze staba niewiasta do pokonania groméw
losu zdolna? — odparia pani Matuska.

W ten spos6b ciagnela sie rozmowa wykrzyknika-
mi, gdy szczeSciem aniol Zbigniew nadszedl, a uj-
rzawszy doktora, nieco zmieszany rzucit sie mu za
dobro¢ jego dziekowaé.

— Zbisiu moéj zloty! — biorac go w objecia ode-
zwala si¢ pani Matuska — ten maz, pelen dobroci
i wzniostych uczué, przyniést nam promien pociechy,
dzigkuj mu... i méw z nim, gdyz mnie glebokie wzru-
szenie nie dozwala; i przebaczy mi konsyliarz, iz
ukryé musze lzy moje przed dnia natretnego Swia-
tlem.

To méwiac i skloniwszy sie nieco, wysuneta sie
biedna kobieta do drugiego pokoiku. Zbigniew, z sy-
nowska czuloScia catujac ja po rekach, odprowadzit
do drzwi i §piesznie do doktora powréeil,

— Daruj pan — zawolal — biedna matka moja
podrazniona jest, staba i trudno jej o ezymkolwiek
moéwié bez zbytniego wzruszenia. JesteSmy biedni —
dodat cicho — bardzo biedni. — Zalamal rece.

— I dlatego heroicznego trzeba szukaé lekarstwa,
aby wyjsé¢ z tego polozenia — rzekt doktér, — Moja
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rada jest, aby$ waépan wziat sie do medycyny, ja dla
Pana uzyskam stypendium, pieé¢ lat gorliwej pracy
da ci niezalezmogé.

Zbigniew uscisnal go WZruszony.

— Al panie! a c6z przez pieé¢ lat nauki stanie sie
z nig? — Pokazal na drzwi. — Ja musze ma chleb
zarabiaé.

— Na to wszystko po trosze da sie poradzié;
‘vp.l‘zyjd'/l do mnie, poméwimy. Nie rozpaczaj, nie trwoz
Sl¢ i staraj sie matke ukoié. Jestes poczeiwym sy-
nem... ludzie i Opatrznoéé ci pomoga.

— A teraz — szepnat doktér — mam c¢i zwiasto-
Wa’é dobra nowine, za ktéra ci sie tez nagroda nalezy,
bos$ sie prazyczynit do spelnienia goracych zyczen pan-
ny Len-ory. Hrabina obydwa fortepiany zwrécita wia-
Scicielee... bylo z tym troche klopotu. Pleyela dzi$ od-
kupit Hermann, najeto drugi pokéj i w nim stanagt
Erard, Przyszedlszy wiee do swej dawnej protektor-
ki ustyszysz muzyke.

Zaczerwieniony z radosci, rozezulony do lez, za-
pomniawszy o winnym uszanowaniu, Zbigniew po-
czal doktora §ciskaé i calowaé.

— Al pan jeste§ nieocenionym dobroczytica ludz-
koSci! pan jestes... :

— Dajze mi pokéj... ja jestem dokt6ér i nie mam

Czasu, zatem musze Spieszyé. Badzeie pafistwo zdro-
wi i dobrej mysli. Pozegnaj matke ode mmnie.
; Na te slowa teatralnie otwarly sie drzwi drugiej
lzdebki, pani Matuska wyszla wlokae za soba ogon
sukni i drzaca dion podata doktorowi, druga kladac
na sercu.

— Wdzigmznoéé ku tobie, panie, nigdy w nim nie
W}');gi)m'ue! Zegnaj mi, dobroczyfico ludzkoSci i jej
chlubo!

Czarna Porelka—6




Nie bedziemy malowaé tej chwili, gdy niespodzia-
nie dwa fortepiany przywieziono przed patac i Leno-
ra struchlata na ich widok, nie wiedzac, co pocznie
z nimi, SzczeSciem, doktér czatowal poczeiwy, aby
ja wywie§é z klopotu, i energicznie sie zajat pomie-
szezeniem. Lenora Erarda sprzedaé nie mogla, bo to
byl dar tej matki przybranej, ktéra kochata teraz jak
ub6stwiona istote, mieszkajaca w niebiesiech, po kt6-
rej kazda pamiatka byla relikwia. Pleyela pozbyla sie
chetnie i tatwo, a doktér ulatwit przynajecie drugie-
go pokoju, w ktérym go postawiono.

Ten, dla kogo muzyka stata sie natogiem, potrzeba,
pokarmem ducha, pojmie pierwsza chwile rozkoszy,
jaka zblizenie do Erarda napoilo Lenore. Ale ten
$liczny, Spiewny fortepian, niestety, przypomnial jej
czasy, ktoérych wspomnienie lzami oblaé musiala.
Z trwoga i poszanowaniem zblizyla sie do niego, nie
Smiata dotknaé.. potem uderzyla w klawisze, rozpla-
kata sie, uciekla. Kazda z tych melodii, wyuczonych
niegdys$, ktérych staruszka z rozrzewnieniem stucha-
ta, uprzytomniala stracone szczeScie, Zywo przywra-

ata czasy niepowrotne... i rozdzierata serce... trzeba
byto walezy¢ z soba, aby zwyciezyé zatobe przypom-
nien, a odzy¢ ich pokarmem. Niejeden dzien uplynal
na probach, lzach i goraczkowych porywach, az wie-
czorem nareszeie, przemoéglszy sie Lenora data po-
chwyecié potedze muzyki, ktérej byla spragniona;
placzac rozognita sie dZwiekami, ktére dla niej nowy
urok mialty teraz, po diugim odiaczeniu, i zapomniaw-
szy o Swiecie calym poczela graé namietmie, szalenie,
az do takiego znuzenia, ze gdy na ostatek dioniom
drzacym sit zabraklo, rzucita si¢ zlamana na 16zko
i nie mogac sukni zrzuci¢, przetrwata na nim do ra-
na w marzeniach i goraczkowe]j ekstazie.

Sa organizacje, dla ktérych muzyka, wedle dowcip-

nego vyy.miemiza. francuskiego pisar , Jest najko-
szi:'olwnle)szym z halaséw, ale sa inne, posiadajace
gzosty zmyst harmonii, dla ktérych ona pokarmem,
gmfem mySli nie mogacych sie inaczej uprzytomnié
Swiatem catym niedostepnym mowie, nie dajacym sié
O-Qtwo't*zyé barwg ni linia, ni stowem, ni s'\;viat}em'
ni zadnym z jezykéw, ktérymi méwi stworzenie o .nie:
st;wo»r@onym... 0 niesmiertelnym... Dla tych istot jest
rownie ona niezbedna do Zycia w pelni jak storice, po-
WIOLI'Z()‘, Jak piesn, jak chleb, jak idea Boga, jak wia-~
ra w nieSmiertelnogé,

.MO'Zm.L ubolewaé nad nieczu Jjacymi muzyki i pozba-

Wionymi jej zmyshu, mozna réwnie boleé nad tymi,
Co maja jedna wiecej potrzebe duszy, jeden wiecej
serca natég... ale sie nie godzi szydersko uSmiechaé
anl z kalectwa jednych, ani z drugich egzaltacji.
: Len‘mju. nalezata do tych nieszezeSliwych, co stucha-
Jac piesni moga zapomnieé o chlebie. I w pierw-
szycl} dniach, mimo walki z idea obowiazkéw, mimo
planéw pracy... robota zostala zapomniz;na, igta od-
rzucona, potrafila nawet o Jjutrze nie mysleé...

Grata zapamietale. Kazdy z tych zeszytéw znanych
koc_hzmych, ‘by}' nieprzezwyciezona pokusa. W chwillz
takiego upajania sie, drugiego, czy trzeciego dnia za-
pukano tak silnie do drzwi, iz wreszcie pobiegla, usty-
Szawszy, otworzy¢, G

Ledwie si¢ one odemknely, wpadajaca jak piorun
mata osébka rzucila sie jej na szyje. LS ‘

; Lenm:ku! Droga Lenorka! Moja droga sierotka !
(luhfhk,\-igt]]:;_ Laura witala te, ktérej najwieksza zycia
(l()zrulﬁ/](())z)si?! :z‘t.ob:; (.]zigjc? 1\1ij B.O’ZC‘... nie moglam
i ‘th;:v.(u, .s.du'omenm twojego? Czemus§ sie kry-

2o nie dala

; $ mi zna¢? Nie chciala§ uwie
rzy¢ w serce $ 1 e

moje! A! za to bym cie¢ polajaé powinna.

83




— Pani droga — odpowiedziala zmieszana Perel-
ka — tysiac sie przyczyn skladalo na to, bym musiata
zamknaé sie w ciszy i samotnosci. Smutek, ktérym sie
dzielié z nikim nie miatam prawa, zwatpienie o ser-
cach ludzi, moje ubbéstwo i duma... i pewien rodzaj
TOZPACZY.

— A! rozumiem przez polowe — zawolala Laura,
juz poczynajac rozgladaé sie po pokoju — ta niegod-
na Pyza, ten Alfredek! ta cala familijka... ich nie-
przebaczone postepowanie. Wierz mi jednak, miata$
za soba wszystkich... oburzeni byliSmy... wszyscy ci
zycza dobrze, gotowi podaé rece.

— A ja chcialam wilasnym tylko przyszto$¢ byé
winna.

— Tak! tak! ale nie igielce! ja wszystko wiem —
przerwala Laura — co za dziwactwo, tobie zostaé
szwaczka, kiedy masz w tych raczkach skarby, ktore
dotknieciem palca stworzy¢ ci latwo.

— A pani! nadto$ laskawa.

— Nie! nie! zobaczysz! teraz ja cie nie puszczam,
nie dam zyé w katku! Bedziesz, jak by}a$, heroing
naszych salonéw, choéby w perkalowej sukience. Ja
¢i nie pozwole zywa sie zagrzebaé... a Pyza peknie
ze ztoscl.

Trudno w istocie zgadnaé, czy zacna pani Laure
pomagaé chciala sierocie przez mito§é dla niej, czy
przez nienawi$é¢ dla hrabiny. Ona sama analizy tego
uczucia zmieszanego z dwbch dokonaé by nie potra-
fila. To tylko pewna, Ze najmocniejsze miala posta-
nowienie swymi wplywami naprawié¢ losu omytke
i przywréci¢ Lenorze jej stanowisko w towarzystwie,

Whpadta, rozpatrujgc sie ciekawie po katach, do
drugiego pokoiku, zobaczyla roboty porozpoczynane,
izdebke uboga, Slady Zycia samotnego i pustelnicze-
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20, dzbanek z woda, bulke chleba i garnuszek od mle-
ka, i fajerke, na ktérej grzala je sobie Lenora.

— O! tego nie $cierpimy — poczeta wolaé gora-
co — ty by$ sie tu glodem zamorzyla, gdy twoje ta-
Ien‘ta}, twoja gléwka, twoja pieknosé, twoje wycho-
wanie daja ci wszelka latwosé zdobyé sobie pozycje
niezalezng i §wietng.

— Jak? — spytala Lenora.
= To moja rzecz! Jutro mieé bedziesz uczennic,
]1.0 zechcesz, staniesz sie lwica... beda sie dobijaé o
ciebie. Ja ci recze, ale musisz mnie stuchaé.

— SigdZ, kochana pani — odezwala sie na to Le-
nora — i postuchaj mnie z trocha cierpliwosei. Ten
Swiat, ma ktéry mnie ciagniesz, znam, bom na nim
byta, bom sie wéréd niego wychowala. Wiele na nim
serc poczciwych, ale zepsutych wiecej jeszeze. Co ja
zyskam wpraszajac sie tam, gdzie wladciwie prawa
nie mam sie znajdowaé ? Pozostane zawsze tam cu-
(.iz:}, zawsze goSciem i czué bede, zem z laski przy-
Jeta,

— Dlaczego — pospiesznie zaprzeczyta Laura —
w towarzystwie lepszym wychowanie jest wszyst-
kim. Nikt ci pochodzenia za zle mieé nie bedzie.
Czasy nie po temu. Zreszta wszedzie potrafisz byé
soﬁba i na miejscu. Schodzac w te sfery, w ktérych
Cl¢ jeszcze mniej zrozumieja niz my, na dobrowolne
narazasz si¢ meezarnie; z nami mozesz byé narazona
na walke, ale ktéraz z nas Zyje bez niej? I co znaczy
walka, gdzie zwyciestwo pewne. :

— Zostaw mnie pani w mojej izdebce — blagala
Lenora,

e Zawsze, kiedy zechcesz wréeié do niej i pozo-
fmc W niej bedziesz mogla — ofuknela Laura —a dla
fantazji gingé z glodu byloby niedarowanym samo-
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béjstwem. BadZ co badz, jeste§ u mnie dzi§ wieczo-
rem na herbacie.

Lenora zadrzala i pobladia.

— A! pani! nie wymagaj!

— Co za tchérzostwo! nie pozwole na to! nie mo-
ge, nie powinnam. Musisz... 1 musisz graé, i bedziesz
wesola, azeby tym ludziom pakazaé, ze sie bez mich
doskonale obej$é potrafisz.

— Tak mi juz bylo spokojnie — dodata Lenora —
po c6z?

— Po to, azeby pokazaé, ze nie oplakujesz utraty
polozenia, bo je sobie sama wyrobié potrafisz.

Spojrzala na nia bystro, potem zaczela Sciskaé, ca-
lowaé, szeptaé, §miaé sie, nie dozwolita méwié, nie
stuchata zarzutéw i... zwyciezyta. Lenora zgodzita sie
ukazaé u niej, chociaz nie tudzila sie tym weale, iz
teraz na nowo wchodzac w $§wiat, z ktorego pogardli-
wie wypchnieta zostala, wiele mie¢ moze do znie+
sienia.

Zaledwie to przyrzeczenie od niej otrzymala Laura,
wySciskawszy ja na nowo, juz poprawiata szal i ubie-
rala sie, bo pilno jej bylo swoja herbatke tak urza-
dzié, aby jak najwiecej miala rozglosu. Znano zrecz-
no§¢ pani Laury w poprowadzeniu podobnych intere-
sOw; teraz juz Sciskajac i umawiajac sie ostatecznie
o godzine, o stréj (bo wszystko cheiata sama rozpo-
rzadzi¢), my$la byla gdzie indziej i program swoj
wykofniczala.

Drzwi sie zamknely. Zara zostala sama i usiadia
zamyé$lona, z bijacym sercem. Nie bez wplywu byla
na nia zywoéé Laury, jej mestwo i wymowa, méwila
sobie, ze powinna walczy¢ i nie dac latwego nieprzy-
jaciolom zwyciestwa; czerpala odwage w ponizeniu
chwilowym. Nie tyle pragnela triumfu nad ludZmi,
ktérzy ja pragneli widzie¢ zabita i odrzucona, jak
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mgzej usprawiedliwi¢ swa przybrana matke, na kto-
rej pamie¢ spadato podejrzenie stabodei Smiesznej lub
dziwactwa.

— Stanie si¢ wola Boza — rzekla w duchu — ale
dla szczeScia mojego nie bedzie zadna zdobycza po-
wrét do ludzi, miedzy ktérymi a mng istnieje nie-
przebyta nigdy granica. Sierota, Cyganka, lwica be-
de dla nich, rodzajem ciekawego zwierzatka, ktére
Jjak Munito, pomimo e zwierze, umie rachowac i zga-
duje dni miesiagca.

Na te’ rozmysly smetne wszed} Zbigniew, z trwoga
miodziefica, ktéry ubéstwianej istoty prég przeste-
puje. Biedny chlopak blady byl, zmeczony, smutny
takze. Lenora spojrzata nan ze wspdlezuciem, podata
mu r.gk(; i usitowata przybraé weselsza twarz, aby go
wywieSé z tego wiekuistego kwilenia, do jakiego byt
nawykly przy matce.

— Byle§ pan zwiastunem nowej ery dla mnie —
zawolala — pan mi dobrym sercem wyprorokowates
povx'rré't straconego fortepianu, a teraz nawet zwia-
stuje mu, ze dzi§ jestem wieczorem na Swietnej her-
bacie i... z pustelnicy na wietrznice sie przerabiam.

Zbigniew zblad}, nie uszto to jej oka.

— Dokadze? Kto...

Ale wéréd rozpoczetego pytania zamilkl, pomiar-
kowawszy, iz sie wydaé moze z uczuciem pewnej za-
?dvr()éc.i, ktérego doznal, slyszac o zmianie zycia i wyj-
Sciu z samotnodei. Zakochany nie watpil, iz wszysecy
w Lenorze kochaé¢ si¢ musza; gryz sie juz tym, ze
uleci mu w strefy, do ktérych on nie bedzie miat
przystepu.

Dom pani Laury byl dobrze znany w Warszawie,
nawet tym, co jak Zbigniew, ani do niego, ani do
zadnego nie mieli przystepu. Wiedzial on, ze sie tam
najréznorodniejsze, ale Swietne i wybrane groma-
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dzito towarzystwo, ze obok arystokracji rodu, gro-
sza, miata zaszezytne w nim miejsce arystokracja
nauki, talentu i pracy. Obok tych Swietnych gwiazd
bied.py Zygmunt sam sobie wydawal sie pyltem i ni-
coscia.

Spojrzat stuchajac tlumaczenia Lenory z tak bla-
gajacym o lito§é wejrzeniem, iz go zrozumiala.

W sercu jej byto dlan wiele wspétezucia, przyjaz-
ni, ale czy sie zrodzilo co§ wiecej nad nie do tej
chwili, ani ona nie wiedziala, ani my odgadnaé moze-
my. Byt to jej protegowany, jak druh i stuga... ale,
Jak Zbigniew nie $miatl nawet my$la siegnaé do ser-
ca, tak ona nie spytala sie nigdy siebie, czy mu je
oddata. Co§ braterskiego bylo w tym zwiazku na po-
z6r chtodnym, a silniejszym od wielu wybuchéw plo-
miennych.

Po krétkiej rozmowie Zbigniewowi tak sie smutno
zrobilo, iz musial ja pozegnaé, aby p6j$é te bolesé
w samotno$eci przecierpiec.

Laura tymeczasem biegala po znajomych, a ze jej
kalibru gosposiom zwyklo sie szezeécié, bo one fortu-
ne za czupryne chwytaé¢ umieja, spotykalta tego dnia
wiadnie tych, ktérych znalezé pragnela; nawijali sie
jej pozadani; zastala w domu swe znajome panie
z obozu przeciwnego hrabiny i podintrygowata tak,
7e ktora$ z przyjaciélek podjela sie naméwié hrabine
sama, by na herbate (by} to dzien zwykly przyjecia
pani Laury) przybyia.

Wezednie uémiechala sie temu spotkaniu pani Lau-
ra. Wprawdzie miato ono zdecydowac otwarta wojne
miedzy Pyza a nia, ale te predzej czy péiniej rozpo-
czaé i prowadzi¢ stawalo sie koniecznym. Szlo jej
o to, aby meskiej mlodziezy miata dosy¢; trafila na
pana Zygmunta Haraburde na wystawie obrazu ja-
kiego$, w ulicy zaprosila pana Romana Junosze Za-
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rybskiego, jakiemu$§ kuzynkowi dalekiemu, ktéry stu-
zyt do szczegblnych polecen, kazala zwerbowaé je-
szeze kilka gwiazd tegorocznego zodiaku. Zacierala
rece, $miala sie, biegata, dysponowala ciastka, stata
po owoce, Stefcie pedzata po domu, aby nic do herba-
ty nie zabraklo, wezed$nie nawet przysposobila cyga-
ra dla mezezyzn, bo sama palita, i u niej obok salonu
byt fumoir kazdego wieczoru.

Wedle umowy Lenora przybyta weze$nie bardzo,
aby uniknaé zbyt widocznego i klopotliwego wcho-
dzenia na salon. Pani Laura jeszcze sie przystrajata
i perfumowata przed zwierciadtem, gdyz niezmiernie
byta staranna okolo siebie i bardzo racjonalnie, tym
troskliwsza sie stawala, im okropniej brzydia. Sty-
szac nadchodzaca odwrécita sie i krzyknela z radosei.

Lenora w dstocie tego wieczoru byta do oczarowa-
nia piekna, a urok, ktéry ja otaczal, tym silniej dzia-
lal, ze cala postaé, twarz, wyraz uderzalty oryginal-
nym czyms§, niewidzianym, odrebnym. Wéréd stumo-
zna ja bylo wyréznié, jakby inmego §wiata dziecie...
Rysy, oko, wejrzenie, ple¢ ciemna, wlosy czarnosine,
kibié¢ gietka i sprezysta, odznaczaly ja wsréd pédinoc-
nych niezabudek. Malarz myslat o Judycie patrzac
na nia... $nity sie Wlochy w jej oku... wschéd z poda-
niami o boginiach nadgangesowych otaczal auerola
jej czolo... trudno bylo odgadnaé, kto ona, skad, ale
kazdy czul, ze to go§é z innego jakiego$§ Swiata.

Mimo sieroctwa, mimo teraZniejszego odrzucenia
energia i duma stanowily wyraz tego oblicza bra-
zowego. Ch6éd miala krélowej, wejrzenie nieuleknio-
ne. Ubrana w czarna suknie aksamitna, bez Zadnych
0zd6b i blyskotek, wygladala zachwycajaco, jak dia-
ment w czarnej emalii oprawie.

-— Poszaleja! wszystkim glowy pozawraca — za-
krzyknela Laura — a jakze§ sie filozoficznie ubra-
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ta... bo filozofia to nasza stréj do polozenia i wypad-
ku zastosowaé. Jeste§ imponujaca! Jeste§ czarna pe-
retka... prawdziwie...

Laura lubila Sciskaé, uscisnela wiec godcia, potem
poczela szukaé kluczéw, chustki zgubionej, zawolata
Stefcie, polajala sluzacego, rozlala wédke kolonska,
wywroécita krzesto — i wyszly do pustego salonu.

Ale razem prawie z ukazaniem sie ich poczeli na-
plywaé goscie: panie, panowie wchodzili jedni za dru-
gimi, kazdy stawat i kazdego ta postaé nowa, lub
dawno niewidziana, uderzata. Gospodyni polityka by-
to udawaé, ze Lenora jest tu jak w domu, i niby na
nig nie zwazaé. Wiele z pan i wielu z panéw przyszto
z Perta odnowié¢ znajomos$é weale grzecznie. Lenora
silita sie, aby pozostaé i okazaé chlodna, niezmiesza-
na, naturalna, choé serce zrazu bito moeno.

Jakie bylo zdziwienie pana Zygmunta, gdy swa
Rebeke czy Rachele ujrzat niespodzianie w salonie

-1 aksamicie, on, co ja widziat raz pierwszy z dzban-
kiem wody w reku? Jakie bylo zdumienie pana Ro-
mana Junoszy Zarybskiego, gdy ujrzal tu sasiadke
z drugiego pietra i dawna znajoma?

Na ucho opowiadano sobie jej historie, a choé po-
staé¢ ma mlodziencu czynila wrazenie, ostudzilo go to,
co ustyszal. Pan Roman nie mégt ani sie zblizyé, ani
okazaé zajecia osobie, ktéra herbu nie miala, a co
gorzej, na ktéra padato podejrzenie, iZ mogta byé¢ Zy-
déwka lub Cyganka. W tym wzgledzie bowiem réz+
nily sie zdania, oparte na charakterystyce fizjonomii,
ktéra inni znawey typéw poréwnywali do najpiek-
niejszego ze sfinkséw starozytnych.

Piekna Lenora, o ktérej historii wiele oséb wie-
dzialo, a nie§wiadomych poSpiesznie z nia na ucho
obeznawala gospodyni, robila ogromne wrazenie...
uwielbienia, politowania, wspélczucia, ciekawosei.
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Artysta nie mégt sie napatrzy¢, ludzie, m-ierzz}cy. war-
tosé cztowieka jego salonowa forma, nie mogli sie wy-
dziwié jej dystynkeji, obejSciu sie, francuszezyznie
i arystokratycznej raczce i nézce. Pani Laura .p}o-
mien tych uwielbieni podsycata jak mogia i umla%a},
a posiadata w tych sprawach nieposlednig zrecznosc.
W miare zajecia pigkna Lenora nieche¢ do hrabiny
i jej rodziny rosta i potezniata. Ci nawet, co mquby
z sierota postapili tak samo jak oma, oburzali sie na
nieludzkie obejécie i krzywde. :
Wszystko to razem odbilo sie w duszy wygnfm}.u
i otoczylo ja cieplejsza atmosfera, odzywilo. Chpc nie
styszala nic, a oznaki sympatii byly pelne umiarko-
wania i przyzwoitodei, nie mogla nie odgadnaé uspo-
sobiefi og6lnych dla siebie. Jest co§ w kazdym z nas,
¢o mu oznajmia mimo woli, czy go zyczliwo$é lub nie-
cheé otacza. A
Proszono ja graé, usiadta natchniona, a Ze r.ma}a
znakomity talent improwizatorski, poprzedzita Jedn’:}
z pie$ni bez stéw Mendelssohna przegrywka, w kto-
rej uksztalcenie jej muzykalne powszechne wywolato
podziwienie.
Grata potem Chopina, grata Schumana i wszysey
shuchali przejeci i zdumieni.
— To znakomita artystka! — wotano w thumie. .
— Artystka to nic — szeptata pani Laura z kplel
po uszach przyjacitlek i przyjaci6l 5 ale ona jest
poetka jak Deotyma, maluje jak Jem‘cho Baumann,
deklamuje jak Palinska i szyje jak na_lleq?sza SZWaCZ-
ka, a pilnuje chorych jak siostra milmlerd.zxa. Nie
dziwie sie, ze wojewodzina przepadala za nia, bo to
istotnie istota fenomenalna. e
— Jednakze wlageiwie — spytal z przyciskiem pan
Roman Junosza Zarybski, ktéry ‘dl.u _d_\*slynkcji '\\'}0‘-7
7yt sobie pince nez na nos — wilagciwie kto ona jest?
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— Pan nie znasz tej historii?

o Owszem, pani, styszatem koniec, ale dla wszyst-
kich nas jest tajemnica poczatek.

— Zdaje mi sie — odparta wzdychajac Laura —
ge ten 1 dla niej nawet jest zagadka... Nigdy od wo-
jewodziny mnic pewnego sie o tym dowiedzie¢ nie bylo
mozna, wiadomo tylko, ze malym dzieckiem wzieta
zostala na wychowanie. :

— Rysy wschodnie! zadecydowal pan Roman.

— Tak! — przerwal Zygmunt Haraburda ale
wschéd szeroki i typy obfite a réznorodne... a praw-
dziwie trudno powiedzieé¢, do jakiego ona nalezy.

— A! niech sobie bedzie, czym chce — przerwata
gospodyni — wiem, ze to fenomen ze wszech wzgle-
dow. s

Zapat dla sieroty byl najmocniej podniecomy, Le-

nora stata jeszeze otoczona wielbicielami plei obu
przy fortepiamie, gdy drzwi otworzyly sie szeroko
(i nie bez przyczyny), a przez nie wtoczyla sie w ka-
narkowej attasowej sukni hrabina. ; .
\ Laura poSpieszyla uémiechnieta z oznakami maj-
zywszej rado$ei naprzeciw niej. Triumfatorsko wsu-
wala sie do salonu wielka pani, za nia syn w ubraniu
nieposzlakowanej $wiezoei; ale o malo nie odre-
ltwieli oboje, gdy wzrokiem zatoczywszy, postrzegli
Lenore, ktéra sie nawet mie zwréeita ku nim, kolo
os6b wiencem ja otaczajacych i postawe sieroty tak
dumna, swobodna, wesola, jak gdyby ‘jos'z‘czc’ zylta
wojewodzina, a ona... spodziewala sie by¢ pania :-'\1—
fredowa! :

Hrabina Pyza chwile, mgnienie oka, zdawala sig
namy$laé, spojrzeli na siebie z synem, zarumienili sie
oboje, ale cofnaé sie, bylo to skompromitowac sie, pu;
tepié, okazaé¢ grubianstwo.. Wzrokiem nie bazylisz-
ka, ale rozgniewanej gesi rzucila hrabina na l.lmn;.
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chociaz czula, Ze jej mic wymawiaé nie mogla, bo
przyszta nieproszona, a potem zwolna posuneta sie
ku kanapie. Hrabina dla rozmiaréw swych zwykle
miejsce to zajmowata zawsze, ktore i dumie jej do-
gadzato, tym razem wszakze nie wiem, przypadkiem
czy umy$lnie, kanapa byla zajeta i waski fotel niski
pozostal dla hrabiny, co ja samo juz w najgorszy
w Swiecie humor wprawié mogto. Im bardziej hra-
bina sie zaperzata, tym Laura stawala sie natarczy-
wiej grzeczna, nadskakujaca i udawata, ze nic nie
rozumie.

Alfred makrochmalony, z zacietymi ustami, cata
stratetie swa zasadzit na tym, azeby nie widzieé nic
i nie styszeé tego, co miemite byé moglo. W tejze pra-
wie chwili, jak na zto§¢, kto$ z gosei (bo Laura dwo-
rowala przy Pyzie, domeczajac ja grzeczno$ciami)
poprosit o mazurek Chopina, fortepian sie odezwalt
i mimo woli oczy na grajaca zwrocié sie musiaty.

__ Niech sobie hrabina wystawi moje zdziwie-
nie — szepneta okrutna Laura na ucho — gdy mi
dzié na herbate, bo to méj dzien, przybyta niespodzia-
nie Lenorka! Tak to milo gospodyni domu mieé go-
Geia, co muzyka i talentem wszystkich zajmuje.

Hrabina chrzaknela patrzac w druga strone.

— Ona jest nieoszacowana — konczyta gospo-
i — i nie dziwie sie wojewodzinie, ze do niej taka
miata stabo§é. Moje towarzystwo, od czasu jak we-
szia, cale nia zajete... otaczaja, pytaja... szezeSliwa,
bo ma wspolezucie wszystkich.

Hrabinie zasychalo w ustach, roztargniona, ledwie
ostatnie dostyszata wyrazy. A tu namowione panie
z kolei przychodzily jej ciagle méwié o pieknosci Le-
nory, o jej talentach, o ulozeniu.

Ze tego dnia nie dostala hrabina z6taczki, winna
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to watrobie, ktéra za to jedno do muzeum sie kwa-
lifikowata.

Alfred byt zimno zly, ale nauczony wytrzymywacé
przyzwoicie afronty doznane, udawal niedobrze we-
sotego, uSmiechat sie i méwit o czym innym.

Roman, ktéry miat zaszezyt by¢é mu znany, a dobi-
jat si¢ honoru spoufalenia, zblizy} sie, niedobrze Swia-
domy okolicznoci wszystkich, niezrecznie chwalac
przed nim Lenore.

Hrabia ogtucht zupeknie.

— Prosze hrabiego, my tu zaklady robimy o po-
chodzenie panny Zary. Czybys hrabia nie mégt roz-
wigzaé zagadki i objasnié nas?

Alfred piorunujgco popatrzyt na pytajacego i rzekl
szydersko:

— Zdaje mi sig, ze Pan Bég jeden wie slowo tej
zagadki.

— Cudnie piekna! — wolano zewszad.

— Ale jakze gra Chopina!

Rozumie si¢, Ze umiejetna gosposia chérem po-
chwal kierowala tak, by zadna z nich dla uszéw hra-
biny i jej syna stracoma nie byta.

Mama i on byliby natychmiast mieli sie do odwro-
tu, przyzwoito$¢ wszakze placu nieprzyjacielowi od-
daé¢ nie pozwalala. Skinieniem reki tak tluSciuchnej,
ze skinienie wydawato sie, z dala patrzacym, grozba
podniesionego kulaka, hrabina powolala syna; ten
schylit si¢ jej do ucha, a ona szepnela mu:

— Nous restons aussi longtemps que possible.

Alfred zrozumiat to.

W istocie postanowienie bylo rozpaczliwe, gdyz
hrabina miala do wycierpienia tyle, iz nazajutrz pra-
wie mys$lano o krwi puszezeniu, ale honor wychodzié
nie dozwalal. Trzeba bylo wéréd saloniku niezbyt
wielkiego, wéréd os6b w wiekszej czesei bedacych
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w spisku manewrowaé tak, azeby sie nie widziato, nie
stuchalo, nie zwazalo na Swiszezace nad uchem wy-
strzaty.

Lice hrabiny mienilo sie w najrozmaitsze kame-
leonskie tomy, biate, z6ite, rézowe, sine, oczy chwila-
mi zdawaty sie krwia nabiegaé, rece z wachlarzem
trzesly konwulsyjnie, ale dobry zolnierz dotrwaé musi
na stanowisku. Alfred dosy¢ zrecznie zakrywal matke
1 grat obojetnego, ale jedna rekawiczke podart i bu-
tem na posadzce wySwidrowat znak niezgluzowany.

Lenora nie widziata niby hrabiny i jej syna, a przy-
najmniej jakby ich nie znala wcale, postepowala so-
bie bez przesady, ze swoboda zupelma. Méwita, Smia-
la sie, siadata do fortepianu i wstawala, mie spogla-
data na tych panstwa... i jedyna moze oznaka nieu-
niknionego wzruszenia byto nieco goraczkowe ozywie-
nie, nieco podniecona zywosé.

Oczy wszystkich widzéw tej sceny niemej, ktéra
niby niedostrzezona by¢é miata dla §wiadkéw, zwra-
caly sie z niewystowionym zajeciem to na heroine, to
na jej przeSladoweéw, stojacych pod pregierzem.
Hrabina chciata sie §miaé, a malo nie plakata; w du-
chu powtarzala sobie ciagle jak litanie:

— Jedli jej daruje, niech zgine... to byt spisek... ja
jej dam! Ja jej dam!

Ale jak bylo dowie$é¢ spisku tam, gdzie zaprosze-
nia nie byto?

Pani Laura role swoja zupelnie niewinnej gospo-
dyni odegrala ze zdolno$cia nadzwyczajna, zdawala
sie dziecigcej naiwno$ei i dobroci. Z polityki jej wy-
padato jak majmniej znéw zblizaé si¢ do Lenory...
przeméwita do niej zaledwie... za to okolo hmbi.ny
krecita sie, pod stos, na ktérym plonela, podrzucajac
glownie.

Byly na tym wieczorze osoby, ktérym sie on wy-
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dat krétki jak mgnienie oka, i inne, dla ktérych byt
wiekowo dlugi... ale nareszcie majgorecej zajmujacy
sie tym widowiskiem, spojrzawszy na zegarki zro-
zumieli, ze godzina odwrotu sie zbliza. Nikt nie cheiak
wychodzié pierwszy, spektatorowie czekali jakiego$
kionica, nie cheieli stracié nic z dramatu, ktéry jutro
mogt byé opowiadany po stolicy.

Hrabina dosiadywala uparcie, Lenora nie mys$lata
o wyjsciu, wdawszy sie w bardzo ozywiona rozmowe,
panie to bralty za chustki, to zwolna je rzucaty, w na-
dziei, ze kto§ je wyprzedzi. Niektorzy z mezczyzn,
oczarowani przez Lenore, zapomnieli o czasu roz-
miarach.

W liczbie tych, ma ktérych rzucita mimowolnie
urok, byt i Roman, i Zygmunt... to nic jeszcze, ale
co najdziwniej byt prawdziwy. hrabia, jeden z naj-
majetniejszych panéw i jeden z naj$wietniej wycho-
wanych ludzi, hrabia Henryk, pospolicie lordem zwa-
ny. Mlodo$§é, spedzona w Londynie, fizjonomia
a langlaise, czeSé dla instytucyj w Brytanii, pewna
sztywnosé, wlasciwa dzieciom Albionu, stusznie mu
ten przydomek zjednaty.

Lord Henryk byt pieknym bardzo, choé nieco ma
pozér za pedancko zimnym milodzieficem; mial
wszystkie wady prototypu, wiele jego przymiotow,
a z polskich tradycji wielka tylko charakteru szla-
chetno§é i glebokie przekonanie, ze nalezat z laski
Bozej do naznaczonych naredowi wodzow i mistrzow.

Widaé¢ w nim bylo, Ze sie czul uciosany z tego ma-
teriatu, z ktorego kréléow dawniej robiono.

Znany z tej wylacznosci swej lord, Ze rzadko do...
nieurodzonych moéwié nawet raczyl, zdziwit wszyst-
kich swym zajeciem si¢ sierota. Naprzéd przez pét
wieczoru stal w kole otaczajacym ja, z palcem w kie-
szeni od kamizelki, z oczyma wlepionymi w boginie,
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nie méwiac ani stéweczka. Stuchat. Ci, co go znali,
dziwili sie wytrwato§ci na stanowisku, nie milezeniu,
bo lord rzadko moéwit i ozywial sie, ale rzadziej je-
szeze przedmiot jaki uznawal godnym tak d}uglego
i wytrwalego badania; kilka razy kto§ do miego cos
zagadal, potrzasal tylko glowa, nie odpowiadajac
nic — stuchat. Trwalo to dobra godzine. Jesli gru-
pa, w ktérej byla Lenora, przesunela si¢ nieco ma
inne miejsce, jesli ona sie przeszla, lord posuwat sie
za nia, stawal z palcem w kamizelce i jak posag nie-
ruchomy — stuchat. Po miejakim czasie krokiem sta-
tuy komandora w Don Juanie posunal sie do Laury
i pochylit sie nieco ku miej.

— Pani mnie zechce zaprezentowaé pannie Leno-
rze Zara.

— 0! z najwieksza przyjemnoscig.

Sierota méwila z dwiema panienkami o czyms$ obo-
jetnym, gdy wobec wszystkich nader uroczyscie zo-
stal jej przedstawiony lord. Obyczajem swym, nie
klaniajac sie, schylit tylko glowe, podniést ja i jako
urzedownie juz znajomy, rozpoczal rozmowe od za-
pytania, czy umie po angielsku.

Lenora, ktéra miala guwernantke Angielke, mé-
wila tym jezykiem z latwoscia; lord rozpoczat wiec
z wielkg pryyjemnoécia nmajezystsza angielszezyzng
rozmowe swobodna i powazna. Poczeli chodzié po sa-
lonie wobec §wiadkéw i méwili tak z sobg dobra go+
dzine. Wywarlo to wrazenie niezmierne, bo lord
rzadko z paniami méwié raczyl, a dlugiej z jedna
z nich pogadanki nie przypominano sobie. Przy tym
na twarzy jego malowalo sie takie rozpromienienie
i zadowolenie, jakby dopiero teraz znalazt to, czego
cale zycie szukat.

Ta scena dobila hrabine i Alfreda. Alfred miat
cze$¢ wielka dla lorda, hrabina, nienawidzac jego ro-
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dziny, zmuszona byta ja szanowac... stabo sie jej zro-
bilo... wstata. Alfred chwycit kapelusz. Laura od-
prowadzita ich do progu sieni, Smiejac sie, zartujac,
dzigkujac, trzpiocac, choé pochéd ten byt prawdzi-
wym konduktem. Szanowna Pyza wyszta tak straszli-
wie zmeczona odbytym meczenstwem, ze w powozie
syn zrazu o nia byt miespokojny... stowa przeméwié
nie mogta.

W salonie rozmowa z lordem przediuzala sie.

— Dlaczego pani tak malo bywasz w towarzy-
stwach? Ja ja tu pierwszy raz spotykam — rzekl
Anglik.

— Czy hrabia wiesz, kto ja jestem? — spytala
$miato Lenora. — Powiedziano moje nazwisko, ale
ono nic nie moéwi. M6j los mnie tlumaczy. Naleze
do tych istot declassées, ktére powierzchownie nale-
za do Swiata waszego, a w istocie sa wydziedziczone
i obce wszystkim. Jestem sierota, pochodzenie moje
nieznane. Wéréd towarzystwa, jak dzisiejsze, go-
szcze przypadkiem, jak ptak burza zagnany... jutro
odlecie¢ potrzeba.

— To szkoda — westchnat lord — nie ma arysto-
kratyczniejszego narodu nad angielski... w nim ary-
stokracja jest, mozna rzee, instytucja narodowa,
a przeciez tam wyjatkowe istoty, jak pani, maja pra-
wio do majwiekszych dystynkeji.

— Dziekuje hrabiemu, ale ja sie nie czuje wyjat-
kiem, raczej bardzo pospolitym stworzeniem, ktore-
mu nieszezescie dato sity. Opatrznosé zsyta je odrzu-
conym, aby sie czym broni¢ mieli.

Lord westchnal, popatrzyt.

— Wiesz pani — rzekl — ja jestem Smiesznie
otwarty, prosze to policzy¢ na karb ekscentryezno$ci
narodu, ktérego jestem wychowancem; z ta otwarto-
Scig nieco dziwna musze jej wyznaé, Ze od pobytu
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w Anglii nie spotkatem tu nikogo, czyja by rozmowa
wieksza mi sprawita przyjemno$¢; przepraszam, je-
§lim znudzit... ale gdziez pania spotkaé¢ mozna?

Lenora pobladia, staneta.

— Ruzadko gdzie — rzekla — mie bywam prawie
nigdzie. Od $mierci wojewodziny jestem pustelnicg.

Lord sie sktonit, tym samym krokiem, ktérym cho-
dzil po salonie, poszed} do gospodyni i siadt przy niej.

— Skadze pani ten fenomen wydobyla? — rzekd
bawiac sie rzemykiem, ktéry mu stuzyt za dewizke od
zegarka.

— A prawda, ze fenomen! — uszcze§liwiona za-
wotala Laura. — To moja majdrozsza sierotka.
A prawda, ze §liczna, ze mila, ze utalentowana?

— Co za takt! Co za przedziwna maniera... jaka
powaga — rzekl lord. — Ale godziz sie, by osoba tak
znakomita, zakopana marniata?

Laura popatrzyta nan z uSmiechem.

— Wystawze sobie, hrabio, Ze z ta znakomita, jak
ja stusznie zowiesz, osoba hrabina i jej syn obeszli
sie jak majnielitoSciwiej po Smierci opiekunki, ze ja
pozbawili legatu... wypchneli z domu, choé¢ staruszka
ja byla zareczyla z Alfredem. Teraz zyje z pracy
ralci.,

Lord ruszyt ramionami. Wyrwato mu sie:

— Shoking.

— Zeby nie ja.. ale nie chee si¢ chwali¢ — do-
konezyla Laura. — Dowiedziatam si¢ o mieszkaniu,
wyrwalam ja gwaltem z niego, przyznam sie, zem
bardzo rada, iz los sprowadzil tu za kare hrabine,
aby byla §wiadkiem jej triumfu.

— Bardzo znakomita osoba! — powtarzat lord —
bardzo dystyngowana, moglaby $miato na salonach
krélowej Wiktorii figurowaé. Dziwne sa losy ludzi...
a tyle maszych panien... No...
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Wistal, podat reke gospodyni i zwolna, skloniwszy
sie po drodze z wielkim uszanowaniem Lenorze, kt6-
ra mu dosy¢ chtodno uklton oddala, odszed?.

Laura poleciata do swojej Perelki.

— Kochanie! podbila$ prowincje, ktéra jeszcze ni-
gdy podbita nie byta... triumfuj... ale mnie podziekuj.
Hrabina dostanie febry lub zéttaczki... a ty! ha? ktéz
wie... '

I uScisnela ja najczulej.

Nieboszcezka wojewodzina, ktérej byta wychowani-
ca Lenora, mieszkala czeSé roku w Warszawie, druga
na wsi, a rezydencja jej, ktora teraz odziedziczyli sio-
stra z synem swym, byla jedna z najpiekniejszych
w kraju. Winna ona byla polozeniu swemu za rzeka-
mi wposréd odwiecznych laséw to, ze rzadko ja kle-
ski wojny dosiegnaé mogly i ze uchowata sie, zdo-
bige i przerabiajac od XVI w. do naszych czaséw.

Niewiele takich dworéw spotyka sie w Kréle-
stwie; — zamki leza w ruinach, palace stoja pustka-
mi, drewniane dwory poobalaly sie i popalily, malo
ostalo sie murowanych, bo tez ich niewiele byto. Mia-
no u nas to powszechne przekonanie, ze drewniane,
dobrze opatrzone budowle, sa najzdrowsze do miesz-
kania; szlacheic i pan najezeSciej stawil sobie, jesli
nie moégt z modrzewiu, to z najpiekniejszych sosen
i debéw dwor, co czesto przetrwaé miat wieki,

Gdzieniegdzie tylko murowano z kamienia i cegly.
Taki byt wladnie 6w, patacem zwany, dwér ogromny,
nieksztaltny, ale teraz przyozdobiony i podobny do
angielskiego cottage magnata, dwér w Muranowie.
Otaczaly go szpalery, ulice lipowe, drzewa odwiecz-
ne, rzeka — wygladal ma zaczarowane gniazdo spo-
koju i ciszy.
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I byt tez taki za czaséw wojewodziny, kobiety do-
brej az do shabosci, a kochajacej ten kat rodzinny
nad wyraz wszelki. Ale po Smierci stal sie pustka
i grobem. Starzy studzy chodzili ptaczac i truchlejac
nad swym losem, bo choé im testamentem zapewnila
umierajac staruszka dozywocie, i domy i pensje, ale
znali hrabine i wiedzieli, czego si¢ spodziewaé po niej
byli powinni. Zadna komisja likwidacyjna i urzadza-
jaca nie bada surowiej podejrzanych jak plenipoten-
ci hrabiny jej stugi i dozywotnikéw. Przestrach
zwiekszyt sie jeszeze, gdy jednego dnia niespodzianie
powdéz zaszedl przed dwér i dowiedziano sie, ze hra-
bia Alfred nadjechat.

Po co? Odgadywano latwo, ze myslat tu zapewne
nowy zaprowadzi¢ porzadek. Ludziom, co jeszcze od
czasébw Swietej pami, jak zwano wojewodzine, zacho-
wywali tu wszystko z poszanowaniem balwochwal-
czym, jakby nieboszczka jeszeze tu powréeié miala,
pewnie zaréwno zal bylo siebie samych i tych pamia-
tek przesztoSei, ktore fantazja nowych dziedzicéw,
choéby dla okazania swej potegi, pewnie juz zamie-
rzata zburzy¢. Tak sie domyslano.

Ciekawo§é byla niezmierna, poploch wielki... ocze-
kiwano trwozliwie skutkéw, boé hrabia Alfred dar-
mo by mie przyjechat.

Nastepnego dnia nie zaszlo nic nowego, oprécz ze
powolano ludzi dworskich, a jasnie pan rozpytywal
ich o najrozmaitsze wypadki przeszlodci, o wojewo-
dzing, jej Zycie, sposéb gospodarowania, rzadzenia
sie, uzytkowania z dochod6w.

.Tﬂ indagnacja dla wszystkich byla nieslychanie
ciezka, gdyz ani jeden ze stug starych nie czut sie po-
wolany do pokochania nowego dziedzica kosztem nie-
bosgczkix 1 oskarzania jej, czego on wlaénie zdawal sie
sobie zyczyé i wywolaé pytaniami. Z kolei przeszli
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tak przez badanie prawie wszyscy, znajdujacy sie
w Muranowie ; kazdy wychodzit uznojony, zmieszany,
rachujac sie trwozliwie z sumieniem, czyli co zanadto
lub niezgrabnie nie wygadat niepotrzebnego.

Po innych przyszia kolej na staruszeczke, réwiesni-
ce wojewodziny, jej stuge od lat dzieciecych, mozna
powiedzie¢ przyjacittke, panne Lowczanke Adalberte.
Miata ona jeszcze za zZycia swej pani najformalniej
sobie zapisany dworek z ogrodem na dziedzictwo
i pewna sumke ma Muranowie, z ktorej procentu sie
utrzymywata. Panna ZXf.owczanka liczyla sobie lat
siedmdziesiat kilka, chociaz moze byla starsza; zdzie-
cinniata byla zupelnie, teraZzniejszosci nie pojmowa-
ta i nie pamietata, wypadki tylko mlodoseci zywo jej
bylty przytomne, i chwilami o mich z zadziwiajaca
drobnostkowos$cia rozpowiadata. Od $mierci wojewo-
dziny wiele stracita na zdrowiu i silach, a cale dnie
prawie oplakiwata ja proszac Boga, aby sie z nia co
rychlej polaczyé mogta.

Hrabia Alfred zrazu checial ja kazaé¢ prosié do sie-
bie, ale si¢ przekona}, Ze staruszce po zimnie kazaé
i§¢ do siebie bylo okrucienstwem i niemozliwoscia.
Zrzuciwszy wiec troche pychy z serca, sam poszedt
do jej dworku. Smutno tam bylo jak w grobie, sta-
ruszka w mocno napalonej izdebce siedziata ostawio-
na poduszkami w fotelu, z nogami na stoleczku i nie-
odstepna siostrzeniczka, ktéra jej to tabakierke, to
chustke, to okulary, to ksiazke, to wode nieustannie
podawaé i odbiera¢ musiata. Silny zapach rumianku
rozchodzil sie po pokoiku. Przy piecu spaly dwa
ogromne koty. Mnéstwo pamiatek po drogiej pani
otaczalo staruszke, ktéora plakala ciagle, szukajac
zrecznodci, by moéwié o niej.

Nim pan Alfred nadszed} jeszcze, wbieglt kamer-
dyner, pan Franciszek, szybko oznajmiajac go.
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— Panno FY.owezanko dobrodziejko! — zawolat
nad uchem — przyjdzie tu hrabia Alfred.

— No, to niech sobie przyjdzie.

— Ale, panno Y.oweczanko... je§li on zechee rozpy-
tywac, jesli bedzie badaé, nie bardzo mu wiele mow.
Bég ich wie, co oni za cel w tym maja! a kazdego ba-
daja, ze zdaje sie, szpiku by z niego doby¢ cheieli.

— Albo to my mamy sie z czym kryé? Czy to Swie-
ta nasza pani albo kto z nas co, uchowaj Boze, popel-
nit? Caly $wiat moze wiedzieé o tym, co sie jej i nas
tyczy.

— Ale, panno Yowezanko... po co to!

— Dajze mi waépan juz pokéj... Basia, daj mi ta-
baki! Kota zsadz, chee wyjsé... poléz ksigzke na sto-
liku! Nie tak! Ze nigdy porzadnie nic nie zrobisz!

Pan Franciszek odszedt wzdychajac... toz zaraz
wsunat sie pan Alfred, prychajac na zapachy rumian-
ku, tabaki, przygrzewanego w piecu rosotu i kotow.
Panna Yowczanka powitala go powaznie i przy-
pomniata mu wojewodzine, ktéra mimowolnie diu-
gim z nia pozyciem nasladowaé sie nauczyla.

— Jakze sie ma panna Y.owczanka? — zapytal
grzecznie.

— Bardzo dziekuje — at, jak stara... siedmdziesiat
osiem lat kawecze... oczy wyplakuje po mojej Swietej
pani... ale co bylo, nie powrdeci, darmo.

I chustka oczy zakryla.

— Nie brak tez czego pannie foowezance? — przy-
pochlebiajac sie dodat Alfred.

— Dzigkuje! A ¢6z mi tam tak wielkiego potrze-
ba opréez cieplego kata. Stracitam apetyt! Basia!
wyniedze tego kota, bo piszczy.

— Moja panno Loweczanko dobrodziejko — rzekl
Po wyjsciu Basi, przysuwajac si¢ do niej Alfred —
dla uregulowania intereséw i poszanowania woli pani
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wojewodziny potrzebujemy wiele wiadomosei. Wiem,
ze ich u nikogo wiadciwiej szukaé nie mozemy, jak
u pani... ktéra miala$ cale zaufanie nieboszczki.

— A! tak! tak! Swieta pani! ona wiedziata, ze ja
jej wiecej miz swojego strzegtam, u mnie byly klucze,
kasa, regestra, poki mialam oczy.

— Prosze tez Yowezanki, czy panna dobrodziejka
nie wie, komu wojewodzina oddala ten kosztowny ka-
nak familijny, ktéry na krocie ceniono?

Panna Adalberta oczy podniosta blade i spojrzata
na moéwiacego, na chwile zamilkla... zdawala si¢ na-
my$lac.

— Kanak! ale ja o zadnym nie wiem! nie pamie-
tam go! nie pamietam!

— Méwiono, ze oddata go pannie Lenorze.

— Panmie Lenci? no, nie wiem... ale ja 0 nim nie
styszatam.

— Nie by nie bylo ani dziwnego, ani zlego — do-
dal Alfred. — My tylko nie mozemy sie dopytaé, co
sie z nim wiladciwie stalo, i dlatego chcielibySmy si¢
czego$§ dowiedzied.

Staruszka glowa kiwala.

— Nie wiem! no, nie wiem o zadnym kanaku...
a jeszcze tak drogim!

— Trzeba przyznaé — moéwit Alfred, jakby od-
wracajac rozmowe — Ze przywiazanie cioci do panny
Lenory bylo bardzo zywe...

— A czemuz to sie dziwowaé? — wyjeknela sta-
ruszka — toz to bylo przybrane jej dziecie, kochane,
mite, dobre, serdeczne.

— I ze wszech miar godne milodei jej — dorzucit
Alfred — nie przecze... bardzo! bardzo!

Panna Adalberta, ktéra kochala Lenore na réwni
z wojewodzing, zozylta rece, podniosia oczy i ze lzami
rzekia:
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— A! to byl nasz aniot drogi... ta Czarna Perefka...
— Ja prosze tez panny fowczanki, jakim sposo-
bem, skad, jak ona sie dostata do pani wojewodziny?
Na to pytanie zrazu panna Adalberta jakby wa-
hata sie odpowiedzieé... kiwala glowa, mruczala coS.
— Waszak to byt podrzutek jaki$... sierota, ktéra,
jak méwia, w czasie jarmarku znaleziono pod plotem
przy umartej kobiecie, prawdopodobnie Cygance...

— To stara historia, widzi pan hrabia, trudno juz
sobie dzi§ przypomnieé dobrze... ja tego jako$§ tak do-
ktadnie nie pamietam.

Filutowaty, gdy tego bylo potrzeba pan Alfred,
zmiarkowal, ze staruszki mie weZmie inaczej, jak na
zreczne pochlebstwo.

— Panna Loweczanka ma przeciez pamieé¢ tak do-
skonaly i wyglada jeszeze tak zdrowo i rzeZwo.

Staruszka siwy lok poprawila i chusteczke z6ita,
w szafranie farbowang, ktéra miata zwiazana glowe.

— Ja, przyznaje sie, niezmiernie ciekawy jestem
tej historii — dodal Alfred — nigdym jeszcze od ni-
kogo dokladnie jej opowiedzianej nie styszal... a je-
stem pewmy, ze nikt jej tez lepiej nie wie i nie pa-
mieta od pami.

— Pewnie, #ze nie — mruknela Lowezanka ale
co to tam... te stare dzieje!

— Niechze tez pani uczyni mi te taske i raz mi to
dokladnie opowie. Kazdy co innego paple i trudno
w tym wszystkim dojsé tadu.

— Dawne dzieje, dawne dzieje! — poczela zazy-
wajac tabaczke i stopniami ozywiajac sie, w miare
jak postepowala w opowiadaniu staruszka. — Juz to
ta mnasza kochana wojewodzina, gdy sie przekonala,
ze i w drugim malzenstwie dzieci mie¢ nie bedzie,
powiadam hrabiemu, tylko za tym wzdychala, Zeby
sobie jaka mila dziecing przybraé. Ale coSmy jej réz-
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nych poddawali, a byly 1 ladne... jako§ serca mie mia-
ta. Nieboszezyk rzadea muranowski, §. p. pan Jacek
Harasiewicz, co by} przed panem Wyznickim i umart
z zapalenia... ten, ktéry tez byt bezdzietny, i co mu
zoma, niech Pan B6g uchowa, z wikariuszem uciekla
za kordon, pojechal raz ma jarmark do Bystrzyey.
Pamni wojewodzina kazala mu cztery pary woléw ku-
pi¢ dla wloScian... powraca juz noca. Pani nieboszez-
ka cierpiata bezsenmo§é, bywato do péinocy nie sypia...
a tego dnia posylala nmas moze dziesieé razy pytaé,
czy Harasiewicz powréeit. Gdy powiedziano, ze jest
na folwarku, kazala go prosié, jak dzi§ pamietam...

Nierychlo przyszedt, a jak to ona byla zwykla za-
wsze do ludzi przemawiaé po anielsku. — Moja dusz-
ko... coze§ ty ma jarmarku zrobil? Moze§ ty uziabt?
niechby ci herbaty zrobili, albo podali wédki...

— Daziekuje — powiada Harasiewicz — zimno mi
nie bylo, alem do domu wracajac biedy napytat, —
No co? no co? — A lubita, zeby jej opowiadano.

— Ot, dziecko czyje§ musiatem zabraé przez mi-
losierdzie i przynie$é do domu. — Dziecko? Czyje? —
Wistyd powiedzieé cyganskie, ale przeciez to Chrystus
sam powiedzial, ze i Cyganie ludzie, a serce mi sie
krajato.

Wojewodzina zaczela mu to chwalié, i jak dzi§ pa-
mietam, opowiadal jej, ze posréd jarmarku zitapali
Cygana, ktéry byl poszlakowany, ze kradzionego ko-
nia sprzedawal. Byla z nim Zona obwinieta plachta,
straszna, czarna, ktéra meza, krzyezac i broniae, pa-
chotkom wziaé nie dawala. Jak sie uczepila, puscié
nie cheiala, ani ja mozna bylo oderwaé. Tam tedy,
stysze, jeden jak ja przez leb palnalt czyms§, tak krwia
zalana padla w miejscu. Ale ze to Cyganka, niewiel-
ka tam ceremonie z tym robili... ztodzieja pociagneli
pod wante, a kobiete powlékt kto§ pod plot, i tak ja
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tam rzucili, gdzie pono w kilka godzin skonata...
a miala przy sobie mala dziecing, ktéra przyczepita
sie tak do trupa, ze jej miesposéb byto oderwac. Nikt
tez sie tam o to i nie starat bardzo, bo Cygandéw sie
ludzie bali. Byloby moze dziecko tam z glodu zmarto,
gdyby nie Harasiewicz tkniety litoScia, ktéry widzac,
7ze nikt Bozego stworzenia nie ratuje, jako$ je sobie
przywlaszezyt, miemal sita oderwat od trupa i obwi-
nawszy, utuliwszy, z soba przywiézt. Wojewodzina,
jak byla lito§ciwa, bardzo mu to pochwalila, postata
do dziecka stuge, jedzenie, potem nazajutrz kazala je
odziaé, umyé i przynie§é sobie pokazac. Ale to bylo
co$ takiego dzikiego jak zwierzatko, zétto-czarne, chu-
de, wlosy tluste, ogromne... oczy straszne... a kwicza-
to, a nie dalo sie tknaé. No! kto by to byt wowczas
moégt odgadnaé, ze wyrosnie na takie piekne stworze-
nie, przed ktorym ludzie na twarz padaé beda.

7 poczatku, pbki sie to mnie oswoilo, bieda byla
okrutna... ale Harasiewicz sam na rekach nosit, lubil
dzieci... przyhotubil, przyglaskat. Wojewodzina kaza-
la sobie czasem przyprowadzaé i takociami, zabawka-
mi, pieszezotami tak oswajala ja z soba. Odzywata
sie w dziecku dzikos$¢, a no i roztropna by¢ poczela na
podziw, a w konicu przywiazywac sie coraz do woje-
wodziny tak, ze dopéki byla na folwarku, to zoba-
czywszy ja, jak piesek wybiegata, skakala przez plo-
ty, przez rowy, aby si¢ do niej dostaé. I tak sobie
serce jej ujeta, ze w konficu wojewodzina, cho¢ wie-
dziala, ze to takie bylo cyganskie dziecko, uméwila
sie z Harasiewiczem, ktéry je tez bardzo lubil, aby
sierotke zupelnie mieboszezee pani ustapit. Jak tylko
sie dostata do dworu, poszto zaraz inaczej; zapomnieli
wszysey, czyje bylo dziecko, i poczeli ja pani i ludzie
nazywaé jejmoscina coreczka. Juz to prawda — do-
dala Lowczanka, wiecej méwige do siebie, miz do stu-
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chajacego z nadzwyczajna ciekawoscia Alfreda, zZe
nasza panna Lenora taka sie stata mila, taka byta
zdolna i nad wiek swéj rozumna, ze wszystkim glowy
pozawracata. Widzac to nieboszezka, pomyslata o wy-
chowaniu, a B6g widzi, Ze na nic nie zatowata, gdyby
na krélewskie dziecko.

— A tenze Cygan sie nie zglaszal? — zapytat po
chwilce cicho pan Alfred.

Panna Adalberta zamilkla, chciata méwié i wi-
docznie wahata sie, czy jej to powiedzie¢ wypadalo...
ale ze sie rozgadala, staruszka zapomniala snaé
o przestrodze udzielonej i juz sie jej trudno bylo
utrzymad.

— Tego, prosze pana, nikt nie wie, oprécz mnie...
ale to tajemmica! — rzekla znizajac glos i doda-
jac: — Basia, idZ no zobacz, co sie z kotem stalo?

— Jestem bardzo ciekawy — dodat Alfred z u$mie-
chem zadowolenia.

— W lat pieé, gdy juz dziewezynina i podrosia,
i wszyscy sie do niej przywiazali, az tu jednego dnia
Jawi sie w Muranowie Cygan okropny, czarny, zbdj
straszny, w jednej koszuli zalojonej, z kijem, pas tyl-
ko na brzuchu, jak dzi§ pamietam, z konowalskimi
jakimi§ marzedziami, naprzéd na folwark, a potem
koniecznie do wojewodziny. Jejmo§é mnie maprzéd
wystata do niego, czego chcee, i kazala mu jalmuzne
daé. Stat w ganku, bo go do sieni pu$ci¢ nie cheieli...
wysztam, pytam, a ten lamanym jakim$ jezykiem, ze
go trudno bylo zrozumieé¢, powiada mi, Ze po dziecko
przyszedt. Po jakie? Niepredkom sie dorozumiala,
ze po owa sierote. Gdzie tu mu ja bylo oddaé! Pole-
ciatam, jak oszalala, do wojewodziny i powiadam jej,
co si¢ Swieci. Nieboszezka w placz, dziecko wziela na
kolana i powiada, Zeby nie wiem, co chciat, daé mu,
a Lenorki mie oddam za nic... PrzywolaliSmy w po-
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moc z pola Harasiewicza. Cygan jak stat tak stal,
wyszliémy do niego, ani sig rozméwié poczciwie, ani
mu wyperswadowaé. My jemu méwimy, ze dziecko
juz nawyklo, ze mu tu dobrze, on, jakby nie rozumiat,
swoje 1 swoje.

— Oddajcie mi moje dziecko... Zostato mi jedno po
zonie... Zabili mi biedna moja, niech choé po niej
dziecina mi zostanie, — Przysiegtabym byla, ze pla-
kat i lzy rekawem obcieral, ale moze udawat, kto go
wie. Dopiero Harasiewicz, nakarmiwszy, napoiwszy,
do niego: — Nie damy dziecka. Wojewodzina e¢i zapo-
moge ofiaruje... da ci kuznie we wsi, siedz, a do dziec-
ka sie nie mieszaj. — Ten swoje, ze on nie sprzeda

' krwi whasnej. Jak go zaczeli meezy¢, to, owo, dopiero

pod wieczér zmiekt; ale sie uparl, zeby mu dziecko
choé pokazaé. Wojewodzina w strachu, zeby nie po-
rwal i nie uciekt, a znéw po Bozemu i odmoéwié ojcu
tego nie godzito sie. Harasiewicz wzial ja ma rece,
kilku lokai stalo na strazy, ja przy niej, wyniesliSmy
na ganek.

Dziecko, spostrzegiszy Cygana, jakby zmartwialo,
oczy czarne w niego wlepilo... patrzy... zbladlo... Ten
z placzem zblizyt sie i co§ zagadakl... a ona w placz...
sobie... Stary az na ziemie padl, taki go zal widac¢ po
zonie porwal. Scena, powiadam panu... Dziecko po-
czelo sie rwaé jak oszalale ze strachu... CoSmy my
tam mieli! Odniesli ja do wojewodziny i ledwie nie
rychto odchuchali. Tymeczasem Harasiewicz z Cyga-
nem w umowe. KuZni za nic nie cheial, bo w miejscu,
jak powiedzial, nie usiedziatby, Zeby mu zlote goéry
dawali; dziesie¢ dukatow wzial, i zgodzit si¢ wiedzac,
ze corce dobrze, aby zostata w Muranowie. Ale to so-
bie warowal, azeby ja kazdym razem, kiedy przyjdzie,
mogt widziec.
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— No, i wiecej pewno sie mie pokazal? — spytat
Alfred.

— Ale za§! — odparla panna Y.owczanka — co
roku regularnie sie przywlekat. Jak dziecina podro-
sta, wojewodzina, choé¢ ja za cérke przybrata, nie
cheiata przed nia taié, ze to byt jej ojciec, i nauczyla
2o szanowad.

Ale nigdy diugo z nia nie by}, przyszed}, popatrzyl,
poglaskat... czasem i stowa mie rzeklszy, porwat sie
jak szalony do powrotu.

— Wiec panna Lenora wie o swym pochodzeniu.

— I wie i mie wie! bo pézniej, gdy sie wojewodzina
przekonata, ze Cyganisko bylo nic potem, lotr, zb6j,
ztodziej, poczelta jej méwié, ze to rzecz niepewna, Ze
on sie uparl, aby pieniadze braé... i wiare w niej za-
chwiala. Jednakze pézniej, ile razy sie pokazal Cy-
gan, wychodzila do niego, méwila z nim, badala go.

— I dawno go juz nie bylo? — méwit Alfred.

— Jeszeze na rok przed $Smiercia pani nieboszezki
przyszedt, przyniést dla panienki wegierski pasek
muszelkami naszywany... gadal z nia dlugo, poplakat
i znikt. Odtad go juz podobno widaé nie bylo.

— Nie spytaliScie tez, jak on sie nazywalt? — spy-
tal hrabia.

— A co, prosze hrabiego, moze mieé¢ Cygan za na-
zwisko? — odezwala si¢ Lowcezanka. — On sam jej
dal imie swojej zony Zara... i to pannie Lenorze zo-
stato... a jego, bodaj jak innych, wolali Dzega,

USmiechnat si¢ Alfred i szepnat:

— Panna Dzezanka! czystej krwi cyganskiej! Oj-
ciee rozbojnik.. matka poed plotem zmarla... ¢’est
charmant! a pani wojewodzina mi ja swatala. Slicz-
nego bym byl mial teScia.

Porwat sie z krzesla, az Lowczanke przestraszyt.

— Moja panno Lowczanko! — zawolal — i jakze

110

wojewodzina mogla by¢ tak za$lepiona, tak niepa-
mietna godnosei wiasnej i familii, aby pomys$le¢ na-
wet podobng istote wprowadzi¢ do domu i chcieé za-
reczyC z siostrzencem. To chyba oblakanie bylo.

Yowezanka drzac patrzyla nan, postyszawszy glos
zmieniony ; teraz dopiero jej ma mys$l przyszito, ze sie
z wielu rzeczami wecale niepotrzebnie wydaé musiata,
zatamata rece drzace.

— A, panie — zawolata — ¢6z winna wojewodzi-
na! To dziecko cudowne! Sam pam widziates, jak wy-
rosta, co sie z nig stato, jak jest piekna, mita i do-
bra. C6z krew znaczy czarna i ple¢ ciemna, gdy dusza
wybieleje. A tej duszy mic zarzuci¢ nie mozna. Ktz
by tam wiedzial o Cyganie. Gdy sie kogo kocha, jak
my ja wszyscy, na my$l nie przychodzi, czyje to dziec~
ko, bo go serce za swoje przybrato.

— A tak! tak! wszystko to bardzo §licznie — do-
dal Alfred — ale mmie jednak Bo6g strzegt od tej ko-
ligacji. DomysSlalem sie, przeczuwatem zawsze, ze
tam co$ takiego jest, nadto sie wojewodzina taila...
a w ostatku juz byta nie przy zdrowych zmystach.

Panna Loweczanka zmeczona patrzyla, stuchata,
w uszach jej tetnilo, zaczela kaszlaé, rozptakala sie,
zwolata Basi, a hrabia sie wysunat.

Jadae do dworu, ktory teraz patacem nazywaé ka-
zano, Swistat wesolo i juz byl na wp6ét drogi do niego,
gdy mu co§ na my$l snaé przyszto, zwroécit sie do dom-
ku X.owczanki.

Zastat ja przy filizance rumianku z szafranem,
ktory zawsze dla uspokojenia pijata z porady ksiedza
kwestarza. Staruszka rozlala szacowny plyn na kola-
na, zobaczywszy powracajacego goscia.

— Jeszeze stowko, moja panno fowcezanko —
rzekt stojac przed nia. — Przypomnijcie no sobie do-
brze... bo tu i o was chodzi. Co si¢ stalo z naszymi
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klejnotami familijnymi? My wiemy z inwentarza, co
wojewodzina wzigla, ani Sladu gdzie sie to podzialo,
szczegdlniej 6w kanak.

Stara patrzyla w niego jak w tecze, usilujac zro-
zumie¢... drzata.

— Ale ja o niczym nie wiem, na krzyzu przysiac
gotowam !

— Pani przy niej byta§ od mlodos$ci! to nie moze
by¢! Nie zycze nic taié przed nami. Jusciz tak kosz-
towne rzeczy nie moga zniknaé bez Sladu. Panna
Yowczanka sama powiadasz, iz miatas klucze od pre-
cjozéw 1 kasy.

— Ale, mé6j dobrodzieju! Nieboszczka mi sie nie
spowiadala, co z klejnotami robita.

— Jest silne podejrzenie, iz po émierci jej... ktéz
wie? skradzione byé mogly — dodal Alfred.

Staruszka poczela sie trzasé cala.

— Sklonnosci sa we krwi! Céz by dziwnego bylo,
zeby céreczka szubienicznika wstapila w §lady ojca!
Stabo$¢ wojewodziny mogla ja uzuchwalié, mogla to
uwazaé za swoje.

Koniezyl méwié, gdy postrzegl, ze Basia podtrzy-
mywala juz omdlata staruszke, ktéra padia ma po-
duszki fotelu blada i jakby bez zycia.

Alfred zlakt sie i sam zawolat o ratunek... przybie-
gla druga stuzaca, przyniesiono wody i spirytuséw...
panna f.owczanka otworzyla oczy jakby oblakane, ale
Juz ja o mic pytaé nie bylo podobna, hrabia wyszed}.

Instrukeja, dana przez matke, nakazywala Alfre-
dowi jak najscislejsze poszukiwanie zatraconych pre«
cjozdw, a przynajmniej ich Sladu. MySla bylo zacnej
matrony, jesli tylko najmniejsze sie okaze podobieni-
stwo, wytoczyé formalny proces kryminalny Lenorze
0 naduzycie zaufania i pochwycenie tajemme owych
drogocennych brylantéw. Czyby on sie powiédi, czy
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rie, zawsze plama i podejrzenie padlyby na znienawic
dzong... poszedlby rozglos o sprawie i sierota, ktérej
rodowéd rozglaszano, stracitaby mozno§é ukazywania
si¢ na Swiecie, musiataby si¢ gdzie§ ukryé, uciekaé,
a hrabina odniostaby tryumf §wietny, usprawiedli-
wiajac sie z postepowania swojego z nia, az nadto
poblazliwego.

Plan ten zrecznie byt osnuty, a pan Alfred wzigl
g0 mocno do serca i w zrecznej rozmowie z ¥.owezan-
ka juz do ziszezenia g0 cenne pozyskal materiaty.
Szlo teraz tylko o wynalezienie jakichkolwiek §ladéw
piSémiennych lub materialnych owego uronionego ka-
naku.

Powréciwszy wiee z indagacyj, zajat sie pan Al-
fred najsciSlejsza rewizja pozostalosei PO wojewo-
dzinie, ktéra zawsze na wasi papiery swoje i drozsze
rzeczy trzymata. W intercyzie, gdy szta zamaz po raz
blerwszy, klejnoty owe byly wyraznie wymienione.
Przy drugim zamazpéjsciu intercyzy juz nie Spisy-
wano weale, znalazly sie wszakze inwentarze, a w nich
wzmianka o rodzinnych owych klejnotach. Co sie
Z nimi pézniej stato, najmniejszego nie widaé byto
Juz Sladu. Wszystkie biurka, szafy, kryjowki, szka-
tul:ki przetrzast Alfred i nie znalazt nic. Nie konten-
tujac sie tym, poszedt jeszeze do pokojéw zajmowa-
ny'(.:b Przez Lenore i tam znéw poszukiwanie czymit
1141‘.1§crélejsze. Juz byt przetrzast wszystko 1 mial
odejb".c: zniechecony, gdy pod szafka zobaczyl kilka
Zasunietych gleboko safianowych pudelek. Kaza} je
natychmiast dobyé przy Swiadkach.

l’u‘(lvlu te, widocznie starozytne, rozmaitej formy,
dosy¢ dziwaczne, zamykane na haczyki, nosily we-
wnatrz bardzo wyrazne odeiski niegdy$ w nich dlugo
na uk.x'umintnych podkiadach lezacych klejnotéw. Za-
dnego z nich tu juz nie bylo, ale ksztalty ich dobitnie
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zachowal §ciSniety aksamit. Alfred mégt sie przeko-
naé, iz traf dat mu w rece najpozadanszy z dowo-
déw winy... ktérej on sam z trudnoscia moégt uwie-
rzyé. Ale futeraly te znalazly sie w mieszkaniu pan-
ny Lenory; studzy, pytani o nie, nie umieli objasni¢,
co by one znaczyly... dlaczego sie tu znajdowaty. Opis
pierwszej intercyzy zgadzal sie doskonale z odciskiem
kanaka owego na najwiekszym z pudetek.

Alfred sam sie zmieszal tym odkryciem, chociaz go
pozadat; w duszy nie mégt przypuscié winy, choé po-
takiwal matce... znal dosy¢ Lenore, by by¢ pewnym
niemal, iz ona sobie przywlaszczyé tych precjozéw
nie mogia... a jednak!

Natychmiast wezwano z miasteczka urzednika i te-
07 wieczora spisano protokét. Ludzie, ktorzy zrazu
nie rozumieli nic i nie domys$lali sie, do czego to
wszystko shuzyé moze, pdzniej przestraszeni, wahali
sie z poSwiadezeniem, ale wezwani do przysiegi, ulec
musieli.

Jeden tylko kamerdyner Franciszek, nadszediszy
péZniej, do zeznan innych dolozyt swoje, natarczywie
sie dopraszajac, aby je zapisano, i zeznal, ze pudetka
te widziat nieraz prézne od bardzo dawna, ze woje-
wodzina dawata je do zabawy panience, gdy ta jeszcze
byla mala... i ze nikt nie pamietal, aby si¢ co w nich
znajdowalto.

Zeznanie to razem z innymi musiato by¢ zapisane,
a ono jedno tylko uniewinniaé sie zdawalo nieszcze-
§liwa sierote. Badany Franciszek o same klejnoty,
czyby ich gdzie nie widziat lub nie styszal, co sie z ni-
mi stalo, nie umial nic powiedzie¢. Przetrzesiono na

nowo papiery, ale w tych nic a nic nie znaleziono. Re-
jestra dochodéw od lat wielu wskazywaly wydatki
i sumy z réznych wplywajace Zrédel, nigdzie jednak
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Zapukano do drzwi. Bylo jeszcze bardzo rano. Le-
nora zaledwie wstata i marzucila szlafrok na siebie;
zdziwiona podeszta ku drzwiom, odryglowala je
i w ciemnym korytarzu ukazaly sie postacie jakies
niezrozumiate, mundury, kapelusz, widocznie jaki$
urzedowy orszak, ktéry zaledwie postyszal, ze otwie-
rano, popchnawszy silnie podwoje, gwaltem sie wei-
snat do pokoju. Lenora byta najpewniejsza, ze sie to
stalo przez omytke i cheiata przeciwko najs$ciu zapro-
testowaé, gdy idacy przodem w zapietym fraku jego-
mo§é, w okularach, z papierami w reku, prowadzacy
za soba czerede doSé osobliwych figur umundurowa-
nych, sklonil sie od niechcenia i wrzelt:

— Panna Lenora Zara, wychowanica §. p. woje-
wodziny ?

— Ja jestem.

Spojrzal przybyly: posta¢ obwinionej tak byla po-
wazna i spokojna, ze sie chwilke zawahat. Ale odby-
wanie cigglych przykrych obowiazkéw oswaja z ni-
mi 1 Sciera z serca lito§é, a odzwyczaja od grzecznosci.

— Pani jeste$§ oskarzona o potajemme przywla-
szezenie sobie szacownych klejnotéw po §. p. opiekun-
ce. Sa pewne poszlaki, iz sie one mogly w jej rekach
znajdowaé. Jestem wydelegowany do odbycia jak naj-
SciSlejszej rewizji i indagacji.

Stowa te gromem zrazu zaszumialy w uszach sie-
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roty, krew uderzyta jej do glowy; konca juz nie do-
styszata, rozumiala jedno tylko, ze oma byla obwinio-
na o ztodziejstwo. Ten cios, zamiast ja przybié, obu-
rzyt i podni6st uczucie chlodnej pogardy; pomiarko-
wala, ze gniew i protestacja pogorszylyby potozenie
i objawity stabo$é. Nie odpowiedziata zrazu nic. Przy-
byty, widzac, ze zdaje sie¢ nie rozumieé, o co chodzi,
powtérzyt dostownie, z czym przyszed?.

Skineta mu reka, wskazujac pokoje oba i drzac od-
data klucze. A ze uderzenie to nadto ja silnie wzru-
szylo, cofnela sie kilka krokéw do krzesta, siadla,
w rekach ukryla twarz i zaplakala cicho.

Ta rezygnacja chlodna, panujaca nad soba, tak dla
urzednika w okularach byla rzecza niezwyczajng, tak
by}t nawyk} do protestacji niewinno$ci, do tez i gadat-
liwosci, iz fenomen ten psychologiczny niezmiernie
g0 zdumit i na prézno sobie famat glowe, czy on ozna-
cza¢ moégt niewinno§é, czy stanowi¢ dowdd przeciw
obwinionej.

Postawiono straz przy drzwiach. Zwolna rozpocze-
Yo sie przetrzasanie rzeczy drobnostkowych i zabiera-
nie papieréw. Otwarto komédke, kufry, szafke, roz-
rzucono suknie, bielizne, posuwajac doktadnosé az do
$mieszno$eci i naduzycia. W jednym pudetku znalezio-
no razem wszystkie pamiatki kosztowme, darowane
przez wojewodzine, ktérych byla liczba znaczna dosyé
wysokiej warto$ci; te urzednik przy obwinionej opie-
czetowal, Zabrano takze papiery wszystkie.

W ciagu tego przetrzasania Lenora siedziala przy-
bita, czujac, ze wymierzony cios, choéby celu nie do-
piat, mial na nia rzuci¢ niezmazang plame, Méglze sie
kto ujaé za mia? Do godziny dziesiatej trwala umy$l-
nie jakby przedluzona rewizja, o kitdrej caly juz dom
wiedziat. Policja nie wpuszezala nikogo. Krazyly do-
mysty najosobliwsze. Okolo dziesiate] wywotano
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urzednika. Byt to doktér, ktéry wypadkiem nadszed},
i oburzony chciat sie dosta¢ do Lenory, aby jej przy-
nie$¢ stowo pociechy, zareezy¢, ze badz co badZ przy-
jaciele jej mie opuszcza. Ale urzednik, jakkolwiek do-
brze zmany doktorowi, tlumaczac sie obowiazkami
swoimi, odméwit mu wejscia. Byt to jeden z tych
ludzi stodkich przy okrucienstwie, ktérzy dobijaja
ofiare, klaniajac sie i przepraszajac.

— Stuchaj, panie Welker — rzekt mu w koncu dok-
tor zniecierpliwiony —zdaje mi sie, ze mnie posadzaé
trudno o skradzenie czegokolwiekbadZ lub wspdlnic-
two takiego czynu, nie mozesz wiece sie obawiaé mnie
wpuseié. Znmam stan zdrowia tej nieszczeSliwej i nie-
winnej istoty, chece ja widzie¢ jako doktér, mie pu-
szezasz mnie, skladajac sie obowiazkami — dobrze.
Musze ci jednak to powiedzieé, ze je§li mnie jako le-
karza potrzebowaé bedziesz kiedykolwiek, mozesz nie
posylaé po mnie, bo nie przyjde. WezeSnie sobie za-
mow innego.

— Ale, konsyliarzu kochany, to sprawa krymi-
nalna!

— Jak sobie chcesz. Istotnie kryminalna, bo posa-
dzeniem osoby szlachetnej i najoczywiSciej niewinnej
popelniacie kryminat.

— C6z ja winien? — skladajac rece zawolal
urzednik,

— Wacépan nic... badZ zdrow.

— No, chcesz waépan na pie¢ minut — zawolal
przestraszony indagator — to chodZ, powiem, Ze za-
stabla i zem ciebie wezwal z urzedu.

Doktér wszedl szybko, podazyl do krzesta Lenory,
ujat jej reke i rzekt pélglosem:

— BadZ pani spokojna! jest to zbrodnia, ale ona
nie ujdzie bezkarnie. Cokolwiek sie stanie, zaklinam :
chlodno i z rezygnacja.. przyjaciele nie zapomna
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o was. — Domawial tych wyrazéw, a sedzia juz go
oczyma, wypedzat. Rewizja byta skonczona. Miano na
miejscu rozpoczaé indagacje i protokél.

Odprowadziwszy doktora do drzwi, urzednik miat
poSpiesznie powrédeié, gdy ten go w progu zatrzymat.

— C6z po protokole bedzie?

— Zdaje sie, ze obwiniona zostanie uwieziona —
zimno rzekt okularowy — je§li tu nie ma zadnych po-
szlak, to jeszcze niczego mie dowodzi, znaleziono je
w Muranowie, wiezienie jest nieuchronne.

Doktér pobladl, nie odpowiedzial nic, spojrzat na
biedna Lenore, ktéra juz, nabrawszy mestwa, siedzia-
la blada, spokojniejsza nieco, i wyszed}.

Nie bedziemy, obyczajem nowych powieSciopisarzy,
dostownie powtarzali calego badania ani spisywa-
nych do protokolu zeznan obwinionej, ktére ostatecz-

nie nie mogly doprowadzi¢ do zadnego rezultatu, bo

ani badajacy, ani badana nie mieli zadnej podstawy
pewnej, na ktérej by oskarzenie lub obrona oprzeé sie
byty mogty.

Lenora styszala wprawdzie o klejnotach familij-
nych, ale ich nie widziata nigdy i nie wiedziala, co si¢
z nimi stalo; nie domys§lala sie nawet, ze owe pudel-
ka, ktérymi bawita sie w dziecinstwie, znalezione pod
szafa, mogly niegdy$§ owe drogie kamaki w sobie za-
mykaé. Wojewodzina o nich nie wspominata nigdy.
Te podarki, ktére u niej zabrano i opieczetowano, da-
rowane jej byly w réznych czasach na imieniny,
w dzien mowego roku przez nieboszezke., Do niektd-
rych z nich przylaczone byly jeszcze zachowane szcze-
§liwie karteczki, jako dowody pochodzenia i drogie
pamiatki.

Glosem spokojnym, chiodno na wszystkie pytania
bez namystu dawata odpowiedzi. Tak samo przyznala,
iz pochodzenie jej bylo wedle wszelkiego prawdopo-

122

-~

dobiefistwa bardzo upokarzajace, ale sie go zapieraé
nie my§lata. Czy Cygan Dzega byl jej ojcem, lub sie
{ylko wpieral w ojcostwo dla uzyskania czegos, Leno-
ra nie byla pewna. Tajemnicy wszakze z jego odwie-
dzin w Muranowie nie czynita. Sedzia dziwil sie ja-
snoéei, dokladnodci objaénien, spokojowi obwinionej;
znajdowal wszakze, iz jakkolwiek dowodéw winy wy-
raznych nie bylo, moralne podejrzenia istnialy. A ze
zyczenie hrabiéw zawsze silniej wazylo na szali spra-
wiedliwo$ei niz niewinno§é Cyganki, nie byto powo-
du, aby jej nie wziaé do wiezienia, pékiby inni Swiad-
kowie przestluchani nie byli.

Gdy protokét zostal podpisany, sedzia z pewnym
wspétczuciem objawil Lenorze, iz choc¢by chciat tej
nieprzyjemno$ci uniknaé, zmuszony jest aresztowaé
ja i do wiezienia odestaé, zapewniajac z ta stodycza,
jemu podobnym istotom wladciwa, iz wiezienie nie
jest tak straszne, jakby sie zdawalo, Zze ono nie han-
bi itp.

Lenorze wszystko to zdalo sie snem jakim$§ bole-
snym, shuchala i znéw zrozumieé nie mogla. Przyna-
glona ubrala sie machinalnie, ostupiata, chwiejac sie
na nogach, bezprzytomna zblizyta sie ku drzwiom.

Tu stali policjanci, ktérzy jej towarzyszyé mieli,
dalej thum shug i mieszkanicéw patacu wypelnialt kory-
tarz. Cisneli sie wszyscy, aby zobaczy¢ owa pigkna
zlodziejke. Podziwienie, ciekawo$é, oburzenie bylo
niezmierne. Sto oczéw zewszad znalazta skierowa-
nych na siebie, zrobilo jej sie stabo, zdalo sie, ze
umrze i potrzebowala calej silty ducha, aby mée zejsé
po schodach. Z géry, z dotu, mimo strazy, widaé byto
glowy ciekawych i stychaé bylo szept niezyczliwych,
poluSmieszki ztoSliwe.

Taka droga krzyZowa, ze §miercia w piersi zeszia
zwolna do stojacej w ulicy dorozki. Powéz dokola byt
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otoczony IudZmi gwarzacymi ciekawie, niespokojnie,
nielito$ciwie. Wér6d twarzy obojetnych i nieznanych
Lenora dostrzegta takze znajomych: blada z wScie-
kloSci twarz Zbigniewa, ktéry sie wspinat na palcach,
aby na nia spojrzeé... spokojna doktora, ktéry sie
wstrzymal, chcac widzieé¢, jak ona to zniesie. Zdawa-
to jej sie mawet, ze w pewnym oddaleniu przesuneto
sie nienawistne oblicze Alfreda, ktéry, jakby nau-
my$lnie, wychylat sie z powozu.

Policjanci rozpedzali, dwéch ich siadto do zamknie-
tej dorozki i powozik polecial po bruku.

— Do wiezienia! Do wiezienia! — brzmiato
w uszach Lenory. — Do wiezienia oskarzonej o zlo-
dziejstwo. Wszystko to, co sie wzgledem niej doko-
nalo, zdawalto sie spelnione z umy$lnym, wyrafinowa-
nym okrucienstwem ; dobijano ja, aby sie nigdy pod-
nie$é, nigdy w §wiecie pokazaé mie mogla.

Hrabina tego dnia tak byla wzruszona dokonanym
czynem, iz mimo swej tuszy, musiata sie wachlujac
przechadzaé po pokoju, czekajac na Alfreda. Syn nad-
jechal milezacy i zamySlony.

— A co? Aresztowano ja?

— Aresztowano.

~— Znalezli co u niej?

— 0 ile wiem, tak jak mic.

— Spodziewam sie, ze na ten raz skonczyliSmy
z intrygantka — dodala pani — glowy juz nie podnie-
sie. Nie bedzie dowodéw, puszcza ja, ale podejrzenie
pozostamie. Pokazaé sie nigdzie nie bedzie mogla, nikt
jej salonu mie otworzy, i ta piekielnica Laura zosta-
nie napietnowana jako przyjaciétka Cyganki, cérki
zodzieja i ztodziejki.

Alfred stal sobie milezacy, zabierajac sie do zapa-
lenia cygara; matka z nieukontentowaniem widziata,

iz nie podzielat jej $wietnych nadziei i zdawal sie
zafrasowany.

— No ¢6z, ty nic nie méwisz? — zapytata.

— Speliona wola mamy — rzekl Alfred — ale ja,
przyznaje sie, nie jestem zadowolony z tego wszyst-
kiego. Ona zabita, to prawda, my tez sobie przyja-
ci6l nie pozyskamy.

— Mniejsza o tych tam przyjaci6t! Zemszcze sie.
A, prosze cie! ty ich nie znasz; dam bal, wieczor,
obiad, wszyscy przyjda. JesteSmy bogaci! za p6t ro-
ku ci, co na nas krzycza, beda sie lasili, zebym ich
wpuscita do domu.

Syn nie zdawat sie zupehie o tym przekonany.

— Zeby$ mi tylko nie zapomnial pojechaé¢ na S-to
Jerska i poprosi¢ redakcje, zeby bez wymienienia
imion, jako ciekawg sprawe sadowa, histori¢ Lenory
wydrukowali. I postaraé sie przez radce, Zeby cenzu-
ra przepuscita. Poprosié tych panéw w Kurierku, Ze-
by artykul powtérzyli. Niewiarowskiemu daé butelek
pare szampanskiego, to on c¢i to napisze...

Alfredek glowa dat znak, ze shucha.

— To koniecznie potrzebne — dodala hrabina —
prosze, aby to bylo zrobione. Na to przeznaczam sto
rubli.

Wsunela papierek synowi, ktéry go schowal do ka-
mizelki obojetnie.

— Juz tylko mnie stuchaj w tej sprawie, & ja ja
poprowadze, jak nalezy.

— A jezeli sprawa sie niedobrze skoficzy? — spy-
tat Alfred.

— Jakiz ty jeste§ tchérz! — zawolala Pyza, stajac
czerwona naprzeciw niego, — CzyZ ona moze sie zle
skoriczy¢? Ona juz jest skonczona.

Alfred zamilkt.
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Pani Laura ubierala sie majac wyjs$é z domu, gdy
nie oznajmujac sie nawet, wszed! do niej doktér. Jed-
no wejrzenie nan dawato sie domy$laé, ze przychodzit
z czym$ waznym i bolesnym, tak ze uSmiech, ktéry sie
juz na ustach gospodyni wykluwat, zamart w powiciu.

— Nie mam czasu — zawotat stary — przychodze
tylko powiedzie¢ pani o nieszczeSciu, jakie panne Le-
nore dotknelo. Hrabina podata zaskarzenie, iz podej-
rzewa ja o kradziez familijnych klejnotéw i ma pew-
ne dowody moralne. Zestano rewizje i — oskarzona
zawieziono do wiezienia.

Laura stala z zalamanymi rekami, nie majac sily
odpowiedzied.

— Bylem mieraz §wiadkiem scen okropnych, me-
czarni fizycznych, Smierci bolesnej, walki ostatnich
sit zywota z niszczacymi sily przeznaczenia, ale nie
pamietam — odezwal sie doktér — abym co stra-

szniej, okrutniej bolesnego w zZyeciu widzial nad ten
czyn brutalnej zemsty. Jestem przekonany, iz ani hra-
bina, ani syn jej nie wierza w to, o co ja obwiniaja.

— Ale co poczac! Co poczaé! Czyz ja pod tym cio-
sem rzuci¢! Czy ja opuscié, nie przyjsé jej w pomoce?
A, doktorze, ty radz.

— Ja zrobig, co okoliczno$ei dozwola, pani w spo-
teczenstwie podnie§ krzyk oburzenia! Nie wahaj sie
stawa¢ w obronie.

— Oskarzona o zlodziejstwo, cérka Cygana! —
mruczata Laura. — Wystawze sobie, konsyliarzu, jak
ludzie, radzi glupiemu skandalowi, cieszyé sie beda
7 tego!

— Wplyw pani powinien to uczucie zmieni¢ w obu-
rzenie — dodat goraco lekarz. — Ja uzyje moich zna-
Jjomodci, stosunkéw, powagi, aby co najrychlej dopo-
mabe sierocie, pani i jej, i siebie powinnad bronié, bo§
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jej okazywala wspélezucie. Pani mozesz wiele i spo-
dziewam sie, ze wiele uczynisz.

Na te stowa hatas, dochodzacy z przedpokoju, cos$
jakby sprzeczka ze stuga i domaganie si¢ wpuszcze-
nia przyszly, doprowadzajac niecierpliwosé gospody-
ni do najwyzszego stopnia.

Po chwili sprzeczki drzwi gwaltownie odparto
i wpadt blady, z rozrzuconymi wlosami miodzieniec
nieznajomy, ktéry nie zwazajac na grozacego lokaja,
z oznakami miepokoju oszalatego, przyszedt do pani
Laury.

— Pani! — zawolal — przychodze ci¢ w imieniu
najokropniej uci§énionej niewinno$ci blagac o ratu-
nek! Panna Lenora, ten aniol dobroci, ta istota naj-
czystsza, przed chwila z okruciefistwem bezlitosnym
porwana zostala do wiezienia. Panna Lenora Zara!
Pani ja znasz! Wychowanka wojewodziny. Ten aniot!
0, méj Boze! Kto mégt sie takiego dopuscié wystep-
ku, to ja zabije.

— Uspokéjze sie, panie Zbigniewie — przerwat
doktor.

— Znasz tego pana? — spytata Laura.

— Pani, ja i moja matka jej winniSmy wszystko...
to byla dobrodziejka masza... jej serce! A, pani —
dodal ze wzruszeniem oblakanym — ja nie wiem! Ja
gotéw jestem sam siebie obwini¢ o nie wiem jaka
zbrodnie, przyja¢ na siebie wine, p6js¢ i glowe dac
za mnia, byle ja uwolnic!

— Cicho, cierpliwosci — rzekt doktér — napij sie
wody, zacny panie Zbigniewie, zapal ten z wdzieczno-
§ci pochodzacy przynosi panu zaszezyt, ale przypusé,
zeby§ mnie tu nie zastal, zeby ta pani nie wiedziala,
kto jestes, co by o tobie pomy$lata?

— O mnie! — zawolat Zbigniew — alboz tu idzie
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o mnie? Niech ja zgine, byle ona ocalona byla! Ale
0 6z ja oskarzyé mogli!

Gospodyni domu, stuchajac tego wybuchu, patrzy-
la z zajeciem na chlopaka wybladlego, zbiedzonego,
obudzajacego lito§¢ swa postacia znedzniata i ubogim
ubraniem, a tyle majacego w duszy ognia i uczciwe-
2o zapatu.

Nie mozna sie bylo omylié, ze przez niego méwilo
wiecej niz wdziecznosé, ze w glosie, w wejrzeniu byta
mitoS§¢é zapamietala, ognista, miodziencza. Dla takiego
uczucia, ktéraz by z niewiast nie okazala najzywszej
sympatii? Pani Laura spojrzala nan czule, sama po-
data mu wody, od ktérej odskoczyt zdziwiony, i ode-
zwata sie.

— Ale uspokéjze sie wacépan. Zrobimy, co jest
w ludzkich sitach, aby te niecna intryge wyjasnié...
1 mieszczeSliwa ofiare uwolnié.

Zbigniew poczal rece calowaé pani Laury, potem
ramiona i kolana doktora.

— A panstwo jej, jak ja, mnie znacie, nie widzie-
liscie jej inaczej, jak w salonie artystka genialna,
Swietnym zjawiskiem. Ja ja widzialem u toza chorych,
siostra mitosierdzia, opiekunka wieSniakéw, matka
sierot, stuga tych, co ich nie maja. Ja ja widzialem
anielska... Swieta!

Laura si¢ uSémiechnela.

— 1 zobaczysz ja pan tryumfujaca nad potwarza.
Na pomste takich czynéw jest Bég, on nie dopusei
zwyciestwa zlym. IdZ pan spokojny.

— Spokojny? — podchwycil Zbigniew — mogez
Jja mieé chwile spokoju, wiedzac, Ze ona jest w wie-
zieniu,

Zakryl sobie twarz rekami,

Doktér w tej chwili wstat i ujgt go za ramie. —
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ChodZ pan ze mna — rzekl — nie przeszkadzajmy
pani, ktéra potrzebne Srodki przedsiewezmie.

I prawie gwaltem wyprowadzit go z salonu. Ledwie
sig¢ drzwi za nimi zamknely, pani Laura poczynala sie
ubieraé, blada i gniewna, gdy lokaj oznajmil wizyte.
Chciata jej nie przyjaé, ale ja uderzylo nazwisko lor-
da, owego mlodzierica, ktéry od pierwszego wieczoru
nie przestal najwiekszej sympatii okazywaé dla Le-
nory. Pomyslata, iz jego wplyw i dobra wole zuzyt-
kowaé moze.

— Prosi¢ — rzekla.

Lord wszed} jak zawsze sztywny, chlodny, nie oka-
zZujac najmniejszego wzruszenia. Przywital sie, usiadl
na wskazanym krze§le, spojrzal na zegarek.

— Pani si¢ wybiera?

— Nie, nie, nie my$lalam wyj$é z domu.

— Ja wihasciwie — rzekt powoli lord — nie przy-
szedlem z wizyta, ale prawie z interesem. Czy nie mo-
glaby pani, u ktérej mialem przyjemno$é po raz
pierwszy widzie¢ panne Lenore Zara, wytlumaczyé
mi, co si¢ przed kilku godzinami u niej stato. Plota
mi takie banialuki.

Laura przysunela sie do lorda. Jakkolwiek nawy-
kla byla trzpiotaé sie, Spieszy¢, paplaé, uczula wplyw
tego temperamentu zimnego na pozér, powolnego, roz-
waznego i zmusita sie do poskromienia swej zywosci.
Zaczela méwié zwolna.

— Jest to historia, o ktérej dopiero sie przed chwi-
la dowiedziatam... cala mnie drzaca od gniewu i obu-
rzenia hrabia znalazles. Slyszale§ pewnie, i% nieboszcz-
ka .W»ojewrodzliexm kochata tak swa wychowanke, iz
% mig siostrzefica ozeni¢ cheiata. Wychowala ja, jak
hrabia widziales. Ale po $mierci wojewodziny, pani
hrabina (przep aszam, ze ja tak nazywam) i jej syn
postanowili pomsci¢ sie na sierocie za okazywane dla
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niej przywiazanie. Wypchnieto ja z domu, zaprzeczo-
no zapisu, odarto z wilasnosci, na ostatek, gdy to nie
pomoglo, aby ja oddali¢ i zmusi¢ do skrycia sig
gdzie$... oskarzono o... kradziez familijnych klejno-
tow, ktére w sposéb niewiadomy znikly.

— O kradziez! — zawolal drgnawszy lord, ktére-
2o brwi sie namarszezyly. — Ja, o kradziez! To infa-
mia! To zbrodnia. To, przepraszam panig, to chyba
falszywe doniesienia.

— Tak jest, niestety — dodala Laura — prosze
mieé¢ na wzgledzie, iz ona jest prawdopodobnie cérka
Cygana i ze ten zarzut staje sie niejako pochodzeniem
uprawdopodobniony.

— Ale doéé jest méwié¢ z nia pét kwadransa, dosé
na nia spojrzec, aby taka potwarza by¢ oburzonym.

Lord sie¢ zamyslit gleboko.

— Rachuba niecna, okrutna, ale gleboka — doda-
la Laura. — Nie dowioda rzeczy niemozliwej, ale pla-
ma zostanie. Sierocie, cérce cyganskiej, wiezienie wy-
pietnuje na czole stygmat niezmazany. O to im idzie.

— Przepraszam pania, ja mysle, ze stygmat odbi-
je sie na czotach niegodziwych przesladowcéw—rzekl
lord okazujac wiecej wspéblezucia, nizby sie po jego
charakterze mozna bylo spodziewac.

— Co pani mySlisz poczaé¢? — zapytal po prze-
stanku — bo mie watpie, ze nie pozostawisz jej bez
obrony?

— RadZz mi, hrabio, jezeli jej zyczysz dobrze, radz,
Prosze.

Lord sie zamyslit ponuro.

— Gdyby to bylo w Anglii — rzekl — potrafitbym
moze co§ na to. Dosy¢ by byto kaucji do uwolnienia...
tu, ja nic nie rozumiem. — Pierwsza jednak rzecza
jest, by co najpredzej uwolniona zostala. Miarkujesz
pani, jaki ma wrazliwym umySle tej istoty wywrze
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skutek... wigzienie... obejscie z nig ludzi bez czucia.
l.w;wyk}ych do pospolitych zbrodniarzy. Ktéz wie, mo-’
ze towarzystwo najohydniejszych przestepcéw i naj-
rozpustniejszej halastry.

Hrabia si¢ wzdrygnat.

— A! — rzek} z cicha — sa jeszcze tragedie zywe,
tak prawie straszne ironia losu, jak szekspirowskie.

I podat reke pani Laurze.

— Je‘éli. ja moge byé¢ w czym uzyteczny pani —
(:(i@Z:WM_ Sl¢ uroczy$cie — prosze mmna rozporzadzaé.
(Jz.u,]e si¢ w obowiazku dla osoby, ktéra mnie praw-
(.17;1.wym matchnela szacunkiem, okazaé 20 czynem
1 nle cofng sie od zadnej ofiary. ,

= Panie hrabio — odpowiedziata Laura — z wa-
szej .stro.ny dosy¢ bedzie nietajonego oburzenia aby
podziatato skutecznie. Opinia u nas zawsze jes’t na
rozkazy ludzi, jak Wy znanych z charakteru niezalez-
neg‘q. Dosyé bedzie glosno wypowiedzianego przeko-
nan’Tm, aby ona poszla za nami, a badZ co badz jesli
ogo} potepi ten krok, ci, co go uczynfli, beda z:mtl-szeni
s1¢ wycofaé. L

Lord sklonit sie w milezeniu.

— Zegnam pamnia. Prosze mnie liczy¢ do rzedu jej
pelnych szacunku przyjaciol.

Izdebka, ktéra tymezasowo przeznaczono dla Le-
nory, byla ciemna, wilgotna, zatechia i podobna do
wszystkich swych si6str wieziennych w kraju, w kt6-
rych po staremu wiezien juz przez to, ze zostal przy-
tl_’zymzmy, wydaje sie winowajeg, i poczawszy od
plerwszej chwili aresztowania, jest karany ‘choé nie-
przekonany o istote czynu : -

Lenor: ;

U znalazta sie w niej, przejechawszy mieprzy-
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tomnie ulice Warszawy, sama nie wiedzac, jak ja do
niej wepchnieto. Chrzest rygléw, ktére za nig spu-
szezano, obudzil ja z odretwienia. Obejrzata sie. Choé
bialty dzien byl jeszeze i rano, przez zapylone szyby
niewielkiego okna, na p6é} zabitego deskami, malo sie
przeciskalo §wiatla. We framudze pod nim, malenki
brudny stoliczek, tapczan z desek, niczym nie okryty,
jeden stolek prosty, piec polepiony $wiezo... ubieraty
stosownie te cele grobowa.

W powietrzu brak bylo tego, co zycie daje, oddy-
chajac nim czulo sie, Ze ono zabija, nie karmi. Won
trupia i mda, i wilgotna, zmieszana z tysigcami wy-
ziewoéw muréw i ludzi, ple$ni, wilgoei, w zamknieciu
szezelnym stala sie jakas atmosferg zabijajaca. Chiéd
przenikliwy dal sie raz pierwszy uczué dziewczeciu,
ktére po rozgoraczkowaniu rannym uczulo dreszcze,
przebiegajace jak zwiastuny choroby.

Cheiala plakaé i mie mogta. Zdalo sie jej, jakby co§
lzy trzymato wezbrane. Usiadia na twardym tapcza-
niku, podparta sie o st6t chwiejacy i tak pozostata, zo-
bojetniata na wszystko. Pragneta umrzeé, ale w cier-
pieniu pragnienie to jest znakiem, ze zZycia ma czlo-
wiek wiele; pomy$lala, ze moglaby sie moze glodem
zamorzy¢, potem, jakby na uragowisko, przyszta jej
na pamieé kochana matka przybrana, ktéra ja tak
piedcila, dnie wesela, szcze$cia, piesni, swobody, mlo-
doSei.

Szukala w duchu, czym by zawinila, ze ja Bég ka-
rat tak srodze. Nie mogla zrozumieé cierpienia bez
winy ; odpowiedziala sobie, iz w piSmie stoi stowo nie-
zmazane o cierpieniu dzieci za ojcéw winy do poko-
lett wielu, — Jestem dzieckiem wykletego plemienia,
moze ojca winowajey? Bog chee ekspiacji i poddaé
sie jej potrzeba. Ale dlaczegoz ranek zycia tak mi si¢
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wdziecznie uSmiechat? Kt6z zrozumie swe przezna-
czenie ?

Dreszcze zaczely sie zwiekszaé, otulita sie chustka,
jaki§ pélsen nia owladnat, lza przecisnela sie przez
powieki powoli, a za nia popltynely strumienie diugo
tlumione. Oparta sie o mur, stracila przytomnosé,
i ciemnosdei, wéréd ktérych jakie§ miewyrazne snuly
sie ksztalty, szumialy glosy, otoczyly ja dokota.

Z réwnym oburzeniem temu, ktére wywolala wia-
domo$é o uwiezieniu Lenory, przyjeto artykul gazety,
opisujacy zto§liwie przygody zagadkowej istoty, pod-
rzutka ,,przez znakomita dame, a na umys$le skut-
kiem lat podesztych ostabiona®, przybranego niemal
za dziecie, zepsutego pieszczotami itd... Nadestany
ten artykul, z komentarzami réznymi rozchodzac sie
Ppo miescie i po prowineji, obudzat ciekawosé, jak kaz-
da sprawa tajemnicza. Opowiadano sobie obok tego,
co on mieScil, szczegbly pochwycone nie wiedzieé
skad, a raczej zmy$lone po prostu. Kamerdyner Fran-
ciszek z Muranowa, wezwany do Warszawy, odpra-
wiony potem na powrét na wies, gdyz stuzby u hrabi-
ny przyjac¢ nie chciat, powiézl go tam, gdzie wspom-
nienie Lenory Zywe jeszeze obudzalo szacunek dla
niej i wdzieczno§é. Franciszek chodzit z tym nume-
rem, czytal go i ptakat.

Drugiego dnia po przybyciu jego, gdy sie wie§é
0 uwiezieniu rozeszta, chlopak przybiegt od ksiedza
proboszeza, wzywajac go, aby sie koniecznie pofaty-
gowal natychmiast i przyniést z soba owa warszaw-
ska gazete.

My 5 e Lo . .
Franciszek po$pieszyl na wezwanie i zastal probo-
Szcza. miespokojnie przechadzajacego si¢ po pokoju
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plebanii. Byt to maz lat niepodesztych jeszcze, w sile
wieku, energiczny, matoméwny, ale znany z prawo-
Sci charakteru. Za zycia wojewodziny codzienny goSé
we dworze, zyskat byl jej przyjazn i zaufanie, od jej
$§mierci czut sie tak osierocony jak inni.

— M6j panie Franciszku — poczat $piesznie wy-
stepujac naprzeciw niego, jakby mu pilno bylto nie-
zmiernie co$ si¢ od niego dowiedzie¢ — méwze mi, co
sie tam stalo! Uszom nie wierze! Czyz moze by¢, aby
panne Lenore aresztowano.

— A ksieze proboszezu, najprawdziwsza prawda.
Cho¢ to rodzona siostra tej Swietej naszej pani, ale...
a? miech jej Bbég przebaczy.

— Za co? Za co aresztowano? — podchwycit pro-
boszez.

— Kt6z to zrozumie? Méwia o jakich§ klejnotach
familijnych, ktére bez wiesei znikly. Pan Alfred zna-
lazt od nich pudetka w pokoju panny Lenory...

— C6z to byly za klejnoty ? — zawotal proboszcz—
moéw !

— Ja nic nie wiem. Musialy by¢ bardzo drogie. Ale
cierpiaca pani zyta diugo, przezyla rewolucje 1830 r.,
wiemy, ze wiele dawata wszystkim, mogta sprzedaé,
mogia darowadé... czy pierwszemu, czy drugiemu me-
ZOWI. :

Ksiadz chodzit miespokojny.

— Ale jakze moégt kto posadzi¢ nawet te zacna
panne nasza! — zawolal. — Ja, co gdyby byla tylko
chciata, moglaby wszystko sobie zagarnac; ja, co sie
wypraszata od daréw i serce wojewodziny, dla rodzi-
ny ostygle, nakloni¢ sie ku niej starata. Gdyby nie
ona, grosza by po nieboszczce nie wzieli.

Kamerdyner ramionami ruszyt.

— I to, prosze jegomoé&ci — odezwal sie — jak
prosta ztodziejke w bialy dzien policja zabrala wobec
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calego miasta. Przetrze§li dom... rozgloszono, roz-
bebniono.

— A! to juz niepoczciwa zemsta — zawotal ksiadz
oburzony. — Stalem dotad na uboczu, nie mieszajac
sie do niczego, ale z powolania mego i obowiazku...
musze przyjéé ze Swiadectwem prawdzie... tym bar-
dziej — dodat — ze mam od nieboszczki zlecone czu-
wanie nad sierotami.

Ksiadz sie zadumat.

— Méwili zawsze na wojewodzine, ze byla stabo-
my$lna — rzekt. — My$leli, ze nic nie widzi i ludziom
sie daje latwo oszukaé, ale wierzcie mi, panie Fran-
ciszku, ta $wieta miewiasta miala przeczucia; znala
dobrze swoich, widziala jasno, co si¢ sta¢ moze. Nie-
dowierzala ona do ostatka ami siostrze, ani narzeczo-
nemu niby Alfredowi i potrafita obwarowaé na wy-
padek tego, co sie wladnie stalo, sierote, ktérej losem
sie zajela. To cud taski Bozej.

— Ale co, ksieze proboszczu? — zapytat Franci-
szek ciekawie — co?!

— To, co ja wiem i mam w kieszeni, ale cicho...
nie trzeba nic méwié. Ja jutro do Warszawy jechac
musze. Godzina wybilta, nie ma co diuzej czekaé. Nie
dosyé, ze jej wszystko wydarli, jeszcze potwarz i wie-
zienie!

Franciszkowi az sie oczy stare zapalily.

— Jak to! ojeze! dobrodzieju kochany! Wybyécie
na to mieli jaki ratunek? Wy, doprawdy?

— Tak, jak mnie zywego widzisz — rzekt ksiadz
spokojnie. — Wola Boza bylo, aby enota pohaibiona
zostala i upadla tak nisko dla jej tym Swietniejszego
tryumfu. Zmuszono mnie do tego kroku. Jutro jade
do Warszawy,

Franciszek w reke go pocalowal. Z jego radoSci
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ksiadz posadzit, ze wypaplaé¢ moze. Polozyt palec na w skuteczno$é interwencji proboszeza — pobiegl za-
ustach :

raz wszystko do podroézy sposobic.

Nazajutrz wozek trzema konikami zaprzezony
wytoczyt sie z dziedzinca plebanii i posunal goscin-
cem ku stolicy.

e

— Tylko ani stowa, prosze! Ze ztymi trzeba ostroz-
nie, aby $rodkéw nie szukali nowych do uciemiezenia.

— Przeciez, ojcze dobrodzieju — obrazony odpart
Franciszek — znale§ mmnie i za zycia nieboszezki, Ze
jezyk umiatem trzymacé za zebami.

— A teraz jeszcze bardziej! motus! Je§li bede moé-
wit o wyjezdzie moim, powiecie, zem po oleje poje-
chal. Nie sklamiecie, bo i tych zabraklo. Tak! po ole-
je. A jaka tam droga?

— Zla, mé6j ojcze, na stare kosei.

— A! no, jak trzeba, to trzeba. Czy asindziej masz
tu jakie obowiazki? — zapytal proboszecz.

— Zadnych! Hrabina checiala mnie wziaé do sie-
bie; odméwilem, bom stary i u nich stuzyé! U nich!
za nic... dali mi tedy abszyt...

— To jedZ ze mna — rzek} proboszcz. — Dla bez-
piecgeﬁ:tha... Powioze z soba pz}pier}: wazne, 0 z‘}yc.h wolnej — odpowiedziat doktér.

s e s o s — Naprat s praypomniec muss, o wids, 26
s : x mnie kOu!lSY}.lﬂ‘!‘Z nie po.z«nu}. : :Iestem .p‘rob.o;::zczem
— Ale jak tylko to dla panienki, pojade swoim! — w Muranowie, dobrach ‘m.egd}fs.s. D. ?vo.]ewofdmny.
ofuknat sie Franciszek. — Ja bym dla niej na kraj - {X, przepraszam. ’S‘Iada,]cm, ksigeze proboszczu,

§wiata poszedt piechota. mozecie nam bardzo byé ma reke teraz, mamy tu...
— No i tak zacna, poczeiwa, do wiezienia jak zto- — Ale wiem i umy$lnie dla tego smutnego wypad-

——

rmme— o

— Niechze bedzie pochwalony Jezus Chrystus —
odezwal sie glos we drzwiach mieszkania doktora,
ktéry podniést glowe ciekawie, bo oprécz ksiedza bo-
nifratra ze skarbonka, rzadko kto tym dawnym oby-
czajem wital sie przychodzac. Nieznajoma postaé
w ubiorze duchownego, widoeznie z prowincji (co
kréj staroSwiecki sutanny dowodzil), ukazala sie
W progu.

e

B

S

e ———

— Przepraszam konsyliarza, czy moge go na chwi-
le trudzié¢?

e

P

— Jestem na uslugi, mam jeszcze z pét godziny

. |
il
il
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dziejke! — zawolat ksiadz lamiac rece. — Nie jestze
do dopust Bozy, aby ten diament sie w ogniu i {zach
wyprébowal! Fiat voluntas tua! Jeszcze szezeScie,

ku wybralem sie do Warszawy — odezwat si¢ pro-
boszez z westchnieniem. — Mowicie 0 naszej poczcl-
wej Czarnej Perelce! W wiezieniu! o méj Boze! gdy-

zem sie o tym w pore dowiedzial! Jutro o Swicie
w droge, nie trzeba czasu tracic.

— Jam gotéw dzi§ — rzekl Franciszek.

— A ja nie! — dodat proboszez — i méw asin-
dziej, ze po oleje.

Uradowany stary sluga, choé¢ niezupelnie wierzyt

by jej przybrana matka z grobu powstata! w wiezie-
niu! ale wyroki Boze niezbadane... Prosto przystepu-
je do rzeczy. Wiem, jakie zaufanie miata pani woje-
wodzina w 'was, szanowny panie, ja tez z ufnoscia do
niego przychodze. Postuchajeie mnie:

Swieta dobrodziejka nasza, choé usilowala tej
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familii, ktéra obdarzata, natchna¢ mitoé¢ dla swej
drogiej pupili, do ostatka nie dowierzala jednakze,
przeczuwala zle i starala sie ochronié¢ nieszczeSliwa
od miedostatku. Zapisata jej dwakro¢, zdawalo sie, ze
ja zareczyla na ozu §mierci z panem Alfredem, a jed-
nak snaé zawsze miala obawe i watpliwosé, bo pota-
jemnie sie zastrzegta od zlej woli tych panstwa, a
moich, na nieszezeScie, terazniejszych kolatoréw.

— W jaki spos6b? — spytat doktér ciekawie.

— Na lat dwa czy péitrzecia przed $miercia przy-
stala raz po mnie, czujac sie niedobrze, i wynurzyw-
szy obawy swoje, zlozyla w moich rekach opieczeto-
wane i zarejestrowane familijne owe klejnoty, z naj-
formalniejszym dokumentem notarialnym, przezna-
czajacym je sierocie, je§liby ona wyzuta zostata z za-
piséw jej poczynionych. W razie za$§, gdyby hrabina
i pan Alfred dotrzymali wszystkiego i obeszli si¢
7 mia, jak byli powinni, klejnoty mialy by¢ oddane pa-
ni Alfredowej dla jej dzieci. Akt i klejnoty opiecze-
towane przyniostem.

Doktér zerwal sie z krzesta, b
rozpromieniony, szcezeSliwy.

— A, ot6z i palec Bozy — zawolal. — Ale czekaj-
cie, sierota cierpiata na stawie, na sercu, na zdrowiu,
w tej chwili musiano ja przenie$¢ do szpitala, nalezy
sie, by sprawa byla stuszna i sprawiedliwos¢ tak jaw-
na, jak byla krzywda. Co tu robic?

— No, to nie moja rzecz, ja pytam was, co tu ro-
bi¢ — odpart ksiadz dobywajac z szerokiej kieszeni
sutanny ogromny pakiet opieczetowany. — Oto jest
6w corpus delieti, a oto dokument. Zdaje mi sie, Ze
z prezentacja przed sadem ani chwili dluzej czekal
nie potrzeba.

Siadaj ze mna, jedziemy do sadu — rzekt dok-
tér. Zadzwonil i kazat konie podac.

r ksiedza uSciskaé,
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W kilka minut siedzieli w karetce doktora, w kwa-
drans zameldowali sie do sedziego.

Musieli, jak zwykle, poczekaé nieco w kancelarii,
ale nareszcie wpuszczono ich do przybytku. Wprzédy
jeszeze sedzia byl zawiadomiony, w jakiej sprawie
zyezyli sie z nim widzieé, i wziawszy ksiedza za pro-
stego Swiadka, przyjal go zimno, niemal szydersko.
A gdy proboszez objawil, o co chodzito, gdy notarial-
ny akt zlozyt w rece sedziego, bezstronny 6w stréz
prawa zmienil ton i fizjonomie, stat sie grzeczny
i oSwiadezyt, ze natychmiast uwieziong uwolnié kaze,
a strone przeciwna zawezwie do odezytania aktu, kto-
ry najmniejszej juz watpliwo$ei nie zostawial.

Doktér co§ na koncu poszeptal sedziemu i skutkiem
jego zadania poszto wezwanie urzedowe do hrabiny
i pana Alfreda, aby dla przestuchania waznego aktu,
sprawe rozstrzygajacego, niezwlocznie osobiScie sie
stawili do sadu.

To wezwanie dla dumnej Pyzy réwnalo sie prawie
upokorzeniem publicznemu aresztowaniu Lenory.
Hrabina nie mogla przypuscié¢ nawet, aby osobe tak
dostojng jak ona $miatl sad wezwaé do osobistego
stawienia sie. Sedziowie i motariusze zwykle sami
z ksiegami do niej jeZdzili — a w kryminalnym pro-
cesie byé wezwana, byto dla pani tej obelga. Totez
odebrawszy pismo, w mnajwiekszym gniewie kazata
jechaé Alfredowi i ztajaé sad, jak Smial ja! ja wzy-
waé przed siebie. Byla wzburzona do tego stopnia,
iz malo nie zachorowala. Alfred przelekly polecial
w cwat do sadu, wpadt jak burza, poczal od grubian-
stwa i rozgniewal urzednika, ktéry mu z najzimniej-
sza krwia odpowiedzial:

— Pani hrabina jest oskarzycielka, nie pan, i ona
stawié sie musi dla wystuchania konkluzji.

— Jest wyrok i jaki? — zapytat Alfred.
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— O tym sie pani hrabina dowie, gdy przyjedzie.

Rzeklszy te stowa sedzia wyszedt do drugiego po-
koju, a Alfreda porzucit ostlupialego. Wiedziat om, ze
powréciwszy do matki z taka odprawa, bedzie miat
uroczyScie zmyta glowe i nic nie zrobi. Nie pojmowat,
jaki mégt zaj$é wyrok, czym spowodowany. Kanceli-
Sci patrzac na jego zaklopotanie Smieli sie i szydzili
po cichu, nie bylo e¢o robié, trzeba sie bylo wynosié.
Ze strachem ukazal si¢ w progu matki, ktéra pita
proszki sodowe.

— No, wylajalze§ tego gbura sedziego! — zawo-
lata. — Co6z to za Smiato$é tych biuralistéw, zeby oso-
by wysoko urodzone §mie¢ ciagnaé¢ do sadu! Ja sie
bede skarzyla, ja mu tego nie daruje.

Alfred milezat.

— No, ¢6z zrobile§? -

— Nic nie moglem zrobi¢ — odpart syn — pokié-
cilem sie tylko. Zdaje sie, ze jaka$ formalno§é wyma-
ga osobistego stawienia sie.

— To niech sig oni, ¢i panowie, co sa za to platni,
stawia do mnie!

— Zdaje sie, ze to nie moze by¢.

— Ja pojade do Zamku!

— Ale to nic nie pomoze, miech mama sie uspokoi.
Co6z tam tak strasznego na pét kwadransa stanaé
przed sadem i na pieé¢ minut zej§é do kancelarii.

— Co ty oszalale§, czy co? Ja! ja! co, jak zyje,
w takim miejscu nie bytam.

— Ale, moja mamo, wyzwaliémy sami proces kry-
minalny, mama jest strong w nim... to sa konse-
kwencje...

— Przeciez nie moze byé wyroku, bo sie nic nie
znalazto i nic nie skonczyto.

— Ja nie wiem, co zaszlo, bo mnie sedzia, pokli6-
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ciwszy sie, nic powiedzieé nie cheiat, ale co§ stanow-
czego zajsé musiato.

— Moze ona w szpitalu umarta! — zawotata hra-
bina.

— I to by¢ moze — rzekt Alfred.

— A! to juz bym i do sadu pojechata, zeby raz
by¢ wolng od tej Cyganki...

Syn zamilkl, Hrabina pila proszki i rzucala sie,
walczagc z ta mySla, jak ona, ona! pojedzie stawié sie
przed sadem. Ale na ostatek rozbudzona ciekawosé,
domysl, Ze winowajcezyni pod posadzeniem kradziezy
umarta moze, sktonity ja do upokarzajacej podro6zy.
Wyprawita tylko syna przodem, aby tak wszystko
urzadzit, izby, uchowaj Boze, czekaé nie potrzebo-
wata.,

Alfred postuszny poleciat co predzej. Za nim po-
toczyta sie majestatycznie kareta hrabiny, przy kté-
rej dwéch lokajéow z tytu, a kamerdyner na kozle. Po-
woz stanat przed sadem i natychmiast zgromadzit sie
thum gawiedzi dla podziwiania wspaniatoSeci jego.

Dobry kwadrans, czerwieniejac ze ztoSci, jejmosé,
w glab sie zasunawszy, przeklinata niezreczno$é naj-
ukochanszego syna, ktory nareszeie zbiegt blady i po-
mieszany. Prowadzac matke na schody, pelne réznych
ludzi i weale nie grzeszace wytwornosdcia, miat tylko
czas szepnaé na ucho hrabinie:

— Na milo§é Boga, kochana mamo, badZ co badz,
przed sadem ani stowa! bo oni wszystko wpisza do
protokotu !...

— Ale co to jest?

— Niech si¢ mama przygotuje. Jest co§ niedobre-
g0, nie wiem co, ale... zle.

— C6z moze byé?

— Nie méwia nic... widze, ze proboszcz z Mura-
nowa siedzi takze wezwany.




W tej chwili otworzyty sie drzwi i hrabina weszla
nimi majestatycznie.

Za stolem siedziat sedzia, ktéry nie powstajae glo-
we lekko sklomil i natychmiast, wziawszy papier ze
stotu, czytaé poczatl:

»Dzialo sie w Warszawie... dnia...“

W miare jak akt czytano, hrabina, ktérej przez
uszanowanie dla jej tuszy podano fotel zaledwie mo-
gacy ja pomieSci¢, stawala sie na przemiany blada,
czerwona i sina. Postuszna jednak radzie syna, choé
darla rekawiczki, nie odezwala sie nic, trzesla sie ca-
fa. Wystuchawszy dokumentu, wezwana do podpisu,
zrobiwszy dwa ,,zydy“, krzywo nakreSlila swe imie
i ze SciSnionych warg wyrwalo sie:

— Zobaczymy.

Sedzia sie uklonil. Alfred wziat matke pod reke
i wyprowadzit ja. W milezeniu przeszli schody, siedli
do powozu i pojechali. W karecie hrabina zaczela pla-
kaé z gniewu i upokorzenia. Alfred byt czerwony, pa-
lajacy, wsciekty. Przybyli do domu, a jeszcze nie ode-
zwada sie ani matka do niego, ani on do niej.

— Moja mamo — rzekl na koniec Alfred — co sie
stalo, odsta¢ sie nie moze, narzekaé i ptakaé na nie,
trzeba myéleé, jak sie dZwignaé z tego.

— Al tak, ja sama widze, Zem zla miala kalkula-
cje — odezwala si¢ hrabina — nie tak nam postapié
nalezalo, ale po czasie teraz, po czasie. Cyganka zwy-
ciezyla.

— I — dodal praktyczny Alfred — zdaje sie, ze
w miejsce dwukroé¢ stu tysiecy, weZmie za klejnoty
ze dwa razy tyle.

— Ale to wlasnos$¢ familii!
— W takim razie familia ich warto§é oplaci¢ be-
dzie obowiazana.
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— Niech ja i z klejnotami kaci porwa! — uderza-
jac w stét pieScia ozwala sie matka.

— Pozwoli mama sobie powiedzieé... ludzie sie ze-
nia i z chiopkami, i z garderobianymi... Cyganka czy
nie, moglem sie ozenié, bytbym nie potrzebowat pla-
ci¢ dwochkroé i klejnoty bytyby nasze, a potem mébgl-
bym sie tez i rozwiesé, i procesowaé, i nic nie daé.

— Ty zawsze do niej miates stabosé, ale ja... ja my-
Sli tej znie$é nie moge, aby krew mnasza senatorska!
a! nie moge, duchy ojeéw! Cyganka.

Rozptakalo sie nieszezeSliwe senatorskie dziecie.

Gdy sie to dzialo w zatoba okrytym domu hrabiny,
proboszez z doktorem poszli do osobnej izdebki
w szpitalu zwiastowaé Lenorze jej oswobodzenie
i uniewinnienie.

W pierwszych dniach niebezpieczng, ale energiczna
przerwana kuracja, przecierpiawszy goraczke, Leno-
ra. czuta sie byla lepiej. Staraniem przyjaciét dano
jej w szpitalu osobna czysta izdebke, a dozér panien
milosierdzia uczynil pobyt w niej znoSnym, w poréw-
naniu za$ z pierwszym wiezieniem, niemal wesolym.
Pomiedzy obwiniong a dozorczynia jej, siostra Feli-
cja, zawiazala sie przyjazn najezulsza. Powolanie mi-
losierdzia dziwmie wyszlachetnia dusze; siostra Feli-
cja byta osoba bardzo mato wyksztatcong, ale poboz-
ng i poSwiecong bliznim ; dziesieé lat tej ofiary u toza
chorych, z cierpiacymi, uczynity ja aniolem cierpliwo-
§ci, dobroci, poSwiecenia skromnego i nadzwyczajnej
przenikliwodci umystu. Lenora znajdowala w niej po-
cieche, z nig czula sie prawie uspokojona, a widok tej
ofiarnej niewiasty unosit ja az do pozadania poSwie-
cenia sie podobnego.

Lezala jeszcze, ale zrezygnowana, ukojona na du-
chu, przejednana ze §wiatem i przebaczajaca krzyw-
de nieprzyjaciolom. Na biatej kolderce, ktéra ja okry-
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wala, przez caly dzien spoczywato ,Nasladowanie
Chrystusa Pana“, ktére jej siostra przyniosta. Cala
ubrana w bieli, ze swa ciemng, ale zblada twarza,
ognistymi oczyma, czarnymi rozpuszczonymi wiosa-
mi, wydawata sie uroczo piekna, bo mistrzymi boles§é
umie takze do ideatu rozpromieniaé czlowieka, jeSli
dusza upokorzona przyjmie ja jak blogostawienstwo.

W tym stanie ducha blogim, ktéry wymagradza
najwieksze cierpienia idea sprawiedliwosei nadziem-
skiej, czuwajacej mad cztowiekiem — znalazt ja dok-
tér 1 proboszcez muranowski.

Gdy ich ujrzala we drzwiach, gdy ujrzata oblicze
przyjazne, uSmiechniete kaptana, do ktérego, jak do
ojca duchownego, nawykla byta od dziecinstwa, wy-
ciagnela ku niemu rece z uSmiechem i okrzykiem:

— A, co za szczeScie!

— Dziecko moje! — zawolal rozrzewniony ka-
plan — dziecko moje! przynosze ci i zwiastuje od pro-
gu uwolnienie, uniewinnienie, triumf. Wszystko skon-
czome.

— Byéze to moze! W jaki spos6b?

— Uspok6j sie pani — rzekl doktér — ksiadz pro-
boszcez opowie jej wszystko. W kazdej chwili mozesz
powréeié do domu. Nie ma juz ani cienia watpliwo-
gei, zli ludzie zawstydzeni zostali.

— O méj Boze! o m6j Boze! — wolata Lenora
skladajac rece. — Jam si¢ juz tego spodziewaé mie
§miata. To chyba §wiety ten aniol, matusia moja dro-
ga zstapila z niebios i dala $wiadectwo niewinnosci
dziecieciu.

— Zaprawde, odgadias! — rzek} proboszez. — Je-
§li nie ona, cien jej, glos jej, wola rozstrzygnely. Sta-
ruszka pamietala na wszystko, znata ludzi, a kochala
cie jak coérke. Dala tego dowdédd, skladajgc na rece
moje osobno spisany akt urzedowy, tyczacy sie owych
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klejnotow, ktére sa tobie przeznaczone. Dzi§ wszyst-
ko to sie wyjasnilo przed sadem, jeste§ wolna i Bog
dal, niezalezna. Warto$é tego daru przechodzi to, co
ci bylo zapisane.

— Ja tego przyjaé nie moge — odezwata sie Le-
nora.

— Zaczekaj, oto jest akt i stowa nieboszezki:
wZnajac szlachetne usposobienie i bezinteresownoS¢
wychowanicy mojej i to przewidzie¢ moge, Ze daru
mojego przyjaé nie zechce — ale ja ja zaklinam zza
grobu w imie miltoSci, jaka dla mnie miala, azeby go
nie odrzucata, jeSli nie chee, bym bolala nad tym, ze
najgoretsza wola moja sie nie spelni. Rodzinie mej
zostawiam wiecej, niz warto$é tych klejnotéw, ktére
byly moja osobista wlasno$cia®.

Lenora shuchajac plakata, doktér i ksiadz milezeli.

— Sa bardziej potrzebujacy ode mnie — odezwala
sie po cichu — darem jej rozporzadze w my$l jej, to
péZniej, ale jam niewinna i wolna! Jam czysta.

— I najmocniej prosze — przerwat doktér — ani
sie bez mojego pozwolenia ruszaé z 16zka, ja wieczo-
rem przyjade po was... nie wprzédy.

Zostawiajac proboszeza, ktéremu w pomoc przy-
szta siostra Felicja, doktér odjechat. Zacna zakonmica
na wie§¢ o uniewinnieniu Lenory, do ktérej sie ser-
cem calym przywiazala, whiegla zaplakana z radosci
I rzucita sie jej na szyje.

— Blogostawione imie Panskie! — zawolala. —
Blogostawione imie Tego, ktory niewinnych dzwiga
i podnosi.

— Cudem — dodal proboszez. — Stawmy imie
Jego.

I kaptan uklakl, aby odméwié modlitwe dzigkezyn-
ng, a Lenora ze zlozonymi rekoma, siedzac w 16zku
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zaptakana, powtérzyta slowa modlitwy. Scena byta
rozezulajaca.

Doktér nie bez przyczyny cheial, by Lenora wy-
poczela jeszeze, nim ja do domu przeniosa, bo choé
radosé leczy, sa wypadki, ze jej znekane serca znieS¢
nie moga. Cheiak przy tym, azeby tryumf sieroty uczy-
ni¢ tak gloSnym i uroczystym, jak jawme i okrutne
byto przesladowanie. Pojechat do pani Laury, roze-
stal do znajomych, dano znaé lordowi, ktéry nie prze-
stal sie interesowaé Lenora, Zbigniewowi i matce je-
go. Postanowiono, aby jak najwiecej os6b pojechalo
po chora i odwiozlo ja do dawnego mieszkania, oka-
zujac jej zastuzone wspobiczucie.

Pan Alfred powracat wieczorem od prawnika, do
ktorego wystala go matka na narade, czyby przeciw-
ko aktowi §. p. wojewodziny prawnie co$ dzialaé nie
mozna — gdy w poblizu palacu Zamoyskich spotkat
ten szereg powozoéw, odprowadzajacy Lenore. Poznal
ja siedzgca w karecie z doktorem, pania Laure, lorda,
kilku jego przyjaciél, i odgadt latwo znaczenie tego
rodzaju manifestacji. Zblad}, zagryzt usta, ale sie
w nim, zazwyezaj obludnym, tak wszystko wzburzy-
lo, iz wréciwszy do domu pohamowaé sie nie mogh.
Wpadl do pokoju matki, rzucajac o stét kapeluszem,
z wyrazem takiego dzikiego gniewu na twarzy, iz sie
hrabina przelekla.

— Co ci jest, Alfredzie? Co ci jest?

— To sg lajdaki! To niepoczeiwi ludzie, to szuje!
To demagogi, gatgany!

— Ale kto?

— Ta miepoczciwa Laura, ten doktér imtrygant,
ghupi lord.

— C6z znowu sie stalo?

— Wystaw sobie, mama! Cala ta czereda pojecha-
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fa do wieziennego szpitala po Cyganke, i z parada
najwieksza odwiezli ja do jej mieszkania, ulicami
gtéwnymi, do bramy patacu, w tryumfie! Braklo tyl-
ko choragwi i muzyki. Jutro po calym miescie trabié
beda i nas potepiaé.

Matka zamilkta, a po chwili:

— Dobrze! dobrze! — zawolala — niech sie kre-
ca, niech sie¢ wiercg, jak chea! Ja o to nie dbam. Na-
szemu domowi, imieniowi i znaczeniu nie potraf ia mic
zrobi¢. To jest zawisé nikezemna tych dorobkiewi-
czow. Ja sie z tego $mieje! Ja sie z tego Smieje!

I w istocie dostata hrabina w tej chwili émiechu,
ale serdecznego, i natychmiast postano po doktora,
tylko juz nie po starego S., ktéry byt do niecnych in-
trygantéw zaliczony i od dnia tego stanowezo na in-
deksie,

'Hmbinu miata si¢ w przekonaniu swoim za najnie-
winniejsza ofiare demagogicznego spisku.

_I tym razem sienie, schody, korytarze pelne byly
widzéw ciekawych w palacu, a na czele ich zaplaka-
na, rozogniona, umusliniona stala Kasia wolajac:

7 e A co? Nie méwitam ? Nie powiadalam, nie przy-
siegatam, ze to sig tak skoriezy? A chwalaz Panu naj-
wyZszemu, ze poczeiwego pognebié nie dat.

.G-dy doktér wprowadzat na goére z siostra Felicja
P‘l.cd‘n;_z chorg, i pan Roman Janusz Zarybski i pan
/Jngu,np Haraburda czatowali na schodach, i oboje
})‘unstwo Melchiorostwo, i mnéstwo 0séb nieznanych.
I -;.L.])()'Sl,n,é w bieli, wyanielona cierpieniem, promie-
“‘lc‘li_t.cu szezeSciem, przesunela sie jak zjawisko jakie
p-admemskie. Wiszystkim sie teraz wydawalo, ze taka
istote, na obliczu niosaca swej niewinnosci dowody,

147




wystepkiem nawet bylo posadzaé. Stréz przeklinat
przesladowedéw, choé ich imienia nie wiedziat.

Lenora weszta do swych pokoikéw, przygotowa-
nych na jej przyjecie, ukwieconych, wysSwiezonych
od rana i zaptakawszy omdlata. Nadwczas wszyscy,
szanujac to wzruszenie, po cichu odeszli, zostawiajac
przy niej tylko lekarza i siostre Felicje.

Wstrzasnienie, wywolane wypadkami dnia tego,
byto za silne dla rekonwalescentki; mimo wszelkich
zabiegéw doktora, wieczorem objawita sie niepoko-
jaca goraczka i zagrozita recydywa.

Noc splynela w blogim, ale gwaltownym delirium,
wsrod ktorego chora Spiewala piosnki dziecinne, roz-
mawiala z wojewodzina, miala widzenia straszne,
plakata, Smiata sie, zrywata do fortepianu — i dopie-
ro nad ranem uspokajajace lekarstwa sen gleboki
wywolaly.

Przy tozu sieroty zostata Felicja, a na postugach
Kasia, u drzwi Zbigniew, obwiniety w palto wytarte,
na mrozie strézowat, czekajac, czy gdzie postaé go
nie bedzie potrzeba. Noc cata nie zmruzyli oka przy-
jaciele Lenory — ranek zastat ich strwozonych, dok-
tér byt ponury i milezacy. Nazajutrz przybyla pani
Laura, aby wyreczy¢ siostre, przywiozia z soba Stef-
cie, i tak mieniajac sie, caly dzien u loza przebyli. Po
goraczce nastapil sen diugi, ktéry lekarz za dobry
znak uwazal i przerywaé go nie dozwolil. Przytom-
no§é zdawala sie powracaé, rozdraznienie ustawaé,
chora budzita sie, patrzyla, pytala, gdzie jest, pozna-

rata. przytomnych, uSmiechata sie do nich i zmorzona
znéw potrzeba snu, padala na poduszki z ustami zlo-
zonymi jak do blogiego uSmiechu.
>atrzacy nie mogli sie¢ powstrzymaé od lez. W tej
ciszy i oczekiwaniu przeszia i noc nastepna.
Staboéé sie przeciagala, doktér znajdowal, Ze nie
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byta grozna, jednakze nie oznaczal jej kresu i naka-
za} spoczynek. W ciagu tygodnia chora odzyskala zu-
pelnie przytomnosé i zostalo jej tylko ostabienie a znu-
Zenie wielkie i niemniejszy smutek. Cale dnie spe-
dzaka na cichej rozmowie z siostra Felicja lub czyta-
niu ,,Nasladowania®. Ale towarzyszka jej, ktéra nie
spuszezata z oka chorej, uwazata, ze czytanie shuzylo
tylko za pozér moze do glebokiego rozmy$lania. Diu-
g0 nie przewracala kartek, patrzyla w nie ostupia-
tymi oczyma, po cichu placzac, potem przewréeita kil-
ka, chwytaé sie zdawala, jakby losem jej rzucone,
wyrazy, i zadumywala sie znowu. Rozmowa, jesli ja
poczeta siostra Felicja, zwracala sie od §wiata do za-
dan zycia wyzszych, do zawodéw, smutkéw, do ciez-
kiej doli cztowieka. Wypadki ostatnie odjely jakby
energie do walki z losem potrzebna, zdawala sie pra-
gna¢ pokoju tylko, okupionego choéby ofiara woli
I nadziei przysztodci.

W ciagu stabo$ci oznaki powszechnego wspélezucia
odbierala Lenora nieustannie. Co odréznia Warszawe
od innych miast polskich, to zapal, z jakim ona w kaz-
dej sprawie, w ktérej idea szlachetna jest pokrzyw-
dzona, bierze udzial serdeczny. Wszyscy sie rozgo-
raczkowuja dla uciénionego czlowieka, dla heroizmu
czynu staja w obronie sprawiedliwodei i glo§no po-
Swiadezaja, ze miluja prawde i enote, nawet ci, dla
ktérych sa one obojetne, postuszni pradowi powszech-
nemu, wtbruja masom, $piesza z gloSnym wspélezu-
ciem i datkiem. Na tak usposobiona spoleczno§é wie-
l_e, wiele rachowaé mozna. Znajomi i nieznajomi za-
J_Ql_i‘ sig zywo sprawa pokrzywdzonej Lenory, slano
Jej bukiety, wiersze, obrzucano podarkami, zapisy-
wano u drzwi, ofiarowywano chetna pomoe. Oburze-
nie na hrabine bylo tak wielkie, ze sie w pierwszych
dniach migdzie pokaza¢ nie mogla. Alfred, znany ze
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swego postuszenstwa pani matce, niemniej byt Zle
widziany, unikano go, najlepsi przyjaciele nie zyczyli
sobie z nim pokazywaé sie publicznie, nikt w obrone
ich wziaé nie chcial.

Dodaé jednak trzeba, ze mimo tak jawnej manife-
stacji opinii publicznej, pewna cze§¢ tak zwanego
wielkiego $wiata zachowala postawe zimng, wycze-
kujaca, nieodgadniong. Nie wzieta ona ani strony po-
krzywdzonej, ani $miata broni¢ postepku hrabiny,
ale rada byla moze widzie¢ w tym wszystkim objaw
kwestii spolecznej w innej formie, wypadek starej
walki demokracji z arystokracja. Hrabina nie byta
zbyt dobrze widziana w tym Swiecie, ale donn nalezata
bogactwy, imieniem i sama ekscentrycznoscia, z jaka
praw tego pierworodztwa bronila przeciw mlodszej
braci. Ob6z czut, Ze do pewnego stopnia bronié jej byt
obowiazany, zdesperowane polozenie tylko nie dozwa-
lalo mu wystapié na razie.

Laura, doktér, siostra Felicja, u drzwi Zbigniew,
niekiedy wsréd dnia dosy¢é nudna matka jego, ze swy-
mi na Swiat wyrzekaniami i deklamacja pro domo
sua, sktadali zwykle towarzystwo Lenory, ktéra ze
swej apatii i zamy$lenia rzadko sie weselszym czyim
usposobieniem wyprowadzi¢ data.

Lord takze przysylat bukiety i dowiadywal sie
o zdrowie; ale ten mily dowéd wspélezucia, z ktérego
zartowala Laura, przefladujac nim sierote, nie czy-
nit na niej wielkiego wrazenia. Bukiet wiad} na sto-
liku, a ona czytata ,,NaSladowanie®.

Jednego przedwieczora, gdy byla tak zadumana
nad ulubiona ksiega, powoli rozwarly sie drzwi i po-
staé¢ dziwna, straszna niemal wsuneta sie nimi. Byt
to mezezyzna stary, olbrzymiego wzrostu, nieco przy-
garbiony, z wlosem siwiejacym, rozczochranym, za-

rosta broda podcieta, ubrany jak gérale tatrzanscy,
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z slermiega przewieszong na ramieniu, z pasem,
u ktorego wisiaty noze i igly, z kijem w reku — po-
dobniejszy do wioczegi i zebraka niz do kogokolwiek
badZ innego. Twarz jego $niada, ogorzala, czarne
oczy blyszczace, wargi szerokie i odete, mimowolnie
zwykly typ cyganski przypominaty. Wszedl, poczat
sie ponuro po pokoju rozgladaé i gdy wejrzenie jego
padto na 16zko, powoli posuwaé sie zaczat ku nie-
mu. Siostra Felicja przestraszona podbiegla, aby go
zbyé jakim datkiem i wyprawié, gdy od toza chorej
dal sie styszeé¢ wykrzyk. Ujrzala wyciagnieta reke
Lenory i ustyszata glos:

— Prosze pudci¢! pusécie go.

Cygan zwolna, krok za krokiem, w milezeniu przy-
blizat sie do toza, nareszcie w pewnym oddaleniu od
niego stanat, zapatrzyt sie na Lenore, podpart na
kiju i wryty tak pozostat. Glowa jego zwolna spadala
na piersi, kotysala sie i zwista... wzrok spadt zwolna
na ziemie.

W twarzy Lenory malowaly sie razem przestrach,
rozrzewnienie, oczekiwanie, patrzyta nan i powoli lzy
z jej oczéOw pociekty.

Ta scena niema przedtuzyta sie z podziwieniem sio-
stry Felicji w grozny sposéb... jakby gotujac wybuch,
ktérego sie mozna byto domy$lié.

Cygan podni6st powoli glowe, na Lenore spoglada-
jae, i poruszat nia litujac sie.

— 0j, tak — rzekt lamanym jakim$§ jezykiem —
wiedzial ja dobrze, jak sie to skoriczy¢ musi! I skon-
czylo sie tak, jak ja czul i przeczuwal! Wzieli moje
dziecko spod plota, aby rzucié¢ pod plot.

— Dzega — przerwata cicho Lenora — mniespra-
wiedliwy jestes.

— Albo myé§lisz, 7e ja nie wiem o wszystkim —
rzekt powoli, — Ja tu juz dawno patrze z daleka; a po




com sie miat zblizaé, zeby palcami wytykali Cygana
i — Cyganke. Ale w koricu serce sie $cisnelo. Myéla-
tem, taki péjde, taki zrobie, taki jej powiem, niech
si¢ mie balamuci, niech mie wierzy. Gdy kasaja, to
prawda, ale gdy sie tasza — klamstwo. Za uémiechem
zhoS¢ siedzi. Ot by lepiej ci byto z nami, ze mna. Ty
dla nich nie stworzona.

Hej! hej! — mruczal dalej, postukujac kijem. —
W gérach, w Tatrach spokojniej... pusto... dziko,
1 kraj stworzony jak dla nas. Pedza z Wegier, to sie
przerzucim na polska strone, a gnaja z polskiej, to
na madziarska. W Tatrach nie ma nikogo, tylko orly,
kilka kéz i nas kilkoro. Wiatr szumi i bory jodlowe
placza.

Lenora shuchala i Izy jej z powiek ciekly. Stary
obejrzal sie na siostre Felicje, jakby sie lekal, zeby
20 nie wygnala, a widzac ja, stojaca spokojnie z zala-
manymi rekami, blada, wstuchana w jego mowe dziw-
nie szorstkiego, bolesnego dzwieku, powoli jakim§
niemal zwierzecym ruchem zgiat sie i na ziemi prazy-
siadt u loza.

— Pozwdlcie mi posiedzieé¢ — rzekl obracajac sie
do siostry — ona mnie zna, ona powie, kto ja... toé
dziecko moje.

Felicja milezala.

— Ty chora — méwit po chwili — o, ja wiem, oni
ciebie przesladuja. Ale bo dzikiej sokolicy w kurzym
gniezdzie nie siedzie¢. Oj, mie! WypieScili sokolice
moja, aby ja potem zywa skubac.

Chcialem ja ciebie wziaé, bom wiedziat, ze ich do-
brodziejstwa nieszczeScie niosa, Ze nie przyswoja oni
ciebie ani ty ich pokochaé mozesz. Co to za ludzie,
to kukly postrojone, i juz zapomnieli, jak ich pra-
dziadowie bladzili po lasach, drac sie z niedZwiedzia-
mi. Co nam z nimi? My innej krwi i innego serca,
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a oni do mas, jak kraska do wrony niepodobni. Komu
Bég wrona i krukiem by¢ kazat, darmo cudze piéra
braé¢ — darmo. Napisano na twarzy — czarne prze-
klenstwo. I ty je mosisz, dziecko, choé ci je biate rece
Scieraty.

Zamilkt chwile.

— Gdzieze§ bywat, Dzega? — ozwala sie slabym
glosem Lenora, patrzac na niego.

Starzec reka zawalana przesunat po twarzy
i uSmiechnat sie szydersko, zwazajac, ze unikala go
nazywac ojecem i odpark:

— Ty, panuriku, nie wierzysz sobie, Ze stary Dze-
ga i stara Marana twymi rodzicami! Nieprawdaz?
czemu mi nie powiesz — ojceze! Mnie¢ w sercu milto
by postyszeé byto, ze dziecko si¢ do mnie przyznalo,
cho¢ ono w cienkich szatach, a ja w grubych... Ale
tak! gdy kukulka jaje zlozy w gniezdzie cudzym...
ani ta, co je wysiedziata, ani ta, co zniosta, do niego
sie nie przyznaja; tobie kukutka byé... bez gniazda.

— A, powiedzze mi! — przerwata gwaltownie Le-
nora wyeciagajac rece ku miemu. — Ty przecie wie-
rzysz w tego Boga, co nas przeklat, i modlisz sie
w jedna noc ksiezycowa do niego, choé¢ wiesz, ze cie
nie wystucha. Powiedz mi, na imie wielkiego Ducha,
zaklinam... jeste§ ty ojcem moim?...

Cygan biatymi zebami si¢ rozémiak.

— A co by mi byto za eudzym chodzi¢ dzieckiem?
Czy my$lisz, zem ja grosza zadny?... Nie...

Dobyt z zanadrza woér skérzany i na podolek ko-
szuli wysypat pare garSei dukatéw Swiecacych...

— Jam mie ubogi. Zabiliémy na wegierskiej gra-
nicy kupca. Pozywilo sie nas trzech na diugo, a zyje-
my niczym, wiatrem, dymem... i podptomykiem.

Na te slowa: zabiliémy! Lenora twarz zakryla.

— Co tobie, dziecko! — $miejac sie rzekt Cygan,
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ktory ztoto przesypat do worka. — Co6z to zlego zabié
jedmego z nich, kiedy oni nas secinami bili! Oni maja
wszystko! Zapanowali nad $wiatem, nad ziemia,
kazde drzewo ich, kazdy kamien naznaczony, kazda
kropla wody policzona, a my na ziemi zyé musim i nie
mamy nic. My w wojnie — a gdy na wojnie spotka
sie zolnierz z zomierzem, ktory silniejszy zabije i obe-
drze. Zabijaé oni mnie!

Widzac, ze Lenora plakata rzewnie, stary Cygan
poczat ja po swojemu uspokajac.

— Daj ty pokéj tym lzom, ja jego sam nie mordo-
wal, inom patrzyl, to mi sie cze$é dostata. Ja nie lu-
bie krwi. Zjadlszy jej, jak czosnek cztowiek nosi w so-
bie, ani sie zby¢.

— Wiec ty... jeste§ ojcem moim! — zawolala we
1zach.

Siostra Felicja podbiegla ku niej, podtrzymujac
i pocieszajac.

— A na ¢6z by mi bylo klamaé! — rzekl stary. —
Nie wierzysz! Ale si¢ w tobie cyganskie odezwie ser-
ce, predzej, p6ézniej zatesknisz za stepem, pustynia
i wibezega. Co wielki Duch kazal, to sie spelni. Niech
oni kropia woda swoja, nie zmyja skory czarnej ani
czarnego przeklenstwa.

Westchnat.

— Péjdziesz i ty w §wiat! — dodat.

A boby ci nie lepiej bylo, tu nad toba kréluja, tam
my sami sobie pany. Ja nie moge zy¢ bez gér, ja zejde
zima w doline, powedruje po zakopconych mieSci-
skach i nie moge oddychaé ich powietrzem, ale od
puchu odwyknaé potrzeba, od bialego chleba i od
wszystkich kajdan ludzkich... my nie ludzie, my Cy-
gany.

Lenora milczala. Oczy jej schly spieczone. Stucha-
ta tej mowy przerywanej, niewyraznej, ktéra sie
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w nasze stowa ujaé nie daje, dorozumiewata sie jej
raczej, niz rozumiaka.

W duszy biednej istoty rodzita sie coraz gfva%.tow-
niejsza zadza nawrdcenia tego cz}owiek.a, zdzuczalego_
wéréd cywilizowanego Swiata, dZzwigajacego .l‘eSZtkl
barbarzyhstwa odwiecznego, jakiej§ innej pierwot-
nej, niepojetej epoki. . .

Ojciec i dziecie stali od siebie przedzieleni lat 1’3(—
siacami. Ona cierpiata i umyst jej sie brakal, gdy spoj-
rzala na tego starca skurczonego na ziemi, ktory czar-
ne oczy iskrzace topit w miej badajaco. _

— (‘)n-i‘ ciebie ubija — rzekl po chwili. — Ja wi-
dziat nieraz chowane niedZwiedzie i wilki, dopdki to
miode i koziotki wywraca, to ich bawi, a potem w teb
i na galez. Tak i z mami. .

Lenora coraz bole$niej cierpiata, meczarnia ta ma-
lowala sie na jej twarzy. Siostra Felicja, li‘t‘.oscu}
zdjeta, spojrzata znaczaco na Cygana. Ale ten lelfby
nie rozumiat... i¢é mu sie precz nie cheiato od dziec-
ka... patrzyt na mie i napatrzy¢ sie nie mogh.

— Ja bym ja i wéréd tysiaca poznat — mruczat —
choéby ja nie wiem jalk przebrali. Mzmr.ufnz% taka byla
za miodu, i taka, i inna, ale nie wybielili jej tak w za-
mknietej izbie. Te same oczy, te same usta., tylko
émielszy wazrok i krzyk. Ciebie nauczyli tmvozngpa—
trzeé i polowe bélu chowaé w sobie. .Tumtc. ?;11?1}1 .}0-
try! Zabili. Jak sie mécié nie mam. ()Jw.powmmh, (‘o.‘
ne zattukli, dziad z ran umart, brat zasieczony, a ja.
I mnieé to czeka, i ja.

Siostra blagajaco spojrzala.

— My dzieci nie pieScim — % 1)0;;‘31'(1‘;; .odpm‘} C:y-
gan — matka w dymie je wedzi i w Sniegu kapie,
ojciec éwiczy... aby sie nauczyly ciermcc.'U was sz.tu—
ka wypiescié, aby potem muchy.uk:}sze'me bolato jak

rana! Albo to wy znacie, co zycie?

156




T

S

oy

Poczal glowa kiwaé i mruczeé juz coraz niewyraz-
niej.

— M6j ojeze — odezwata sie Lenora — jesSli wy
mnie cokolwiek kochacie, co§ byscie dla mnie zrobié
powinni.

— Czy ja was kocham? Zara! Albo to ja wiem,
czy ja kocham was? A za co bym ja cie kochat? ze§
przylgmela do tych, co nas smagaja? Mnie mito po-
patrzeé na twarzyczke twoja i Marane przypomniec!

— Nie, mie! — dodal — nie gniewaj sie, dziecko,
stary sie broni, Zeby nie kochal, ale kocha. A mito-
waltby sto razy tyle, zebys$ zrzucila do ostatniego tach-
mana i poszia z nim.

Lenora przerazona spojrzata na niego.

— Nie! nie! — rzekt — to juz za pézno! Chyba
cie byto im z rak wyrwaé, kiedy$ byta mata — teraz...
darmo!

— Jezeli¢ wy mnie cokolwiek kochacie dla matki,
porzuccie te wibczege, badZeie przy mnie.

Cygan poczal sie rzucaé, Smiejac si¢ i na oba prze-
chylajac boki.

— Daj ty mi pokéj — cicho! Co ¢i w glowie... pta-
ka w klatke posadzié, zeby predzej zdecht? Wole pod
plotem, jak matka, a swobodny. Nie, nie...

— Zostan ze mna.

Dzega glowa trzast.

— Nie, nie! Przyjde moze; ale sia§é! nie! mie!
Ani ty mnie, ani ja ciebie nie rozumiem. Ty mys§lisz:
dziki zwierz. Ja mysle: wyssana dusza, Nie, nie —
ty placzesz nade mna, ja ciebie zatuje, mnie na uwiezi
nie strzymasz.

Westchnal, poczat mysle¢, podmidést gtowe powoli
i mowit cicho:

— Wejde do miasta, jak w kociol wrzatku. Ludzie
kipia, lataja, oszukuja sig, oklamuja, a jeden czatuje
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na drugiego... jak w gorach. Tylko ta.m co§ gada d!o
duszy od goér, od chmur, od strumieni, od skal, a Ja
tu nic nie rozumiem. Jak sie wstucham w bor‘ow’){
szum dlugo, zdaje sie moim mowi jevzyk{em... mo)
brat... jak po deszczu z iglic poleca potoki 'z’kamle-
niami, a poczng druzgotaé drzewa i wywracac chaty,
az sie serce raduje, & tu? Ja i mMOwWy nie cpwytam.
Obwinieta w ztote powijacze, kosci nie widac.

— Aleby ci spoczaé czas, ojcze — odpar}_a Lfang-
ra — i bylby$§ przy mnie i ze mna, i odteskmitby$ sig
za gérami, a nawykt tu. e

— 0Qj, nigdy! nigdy! — rzekt Cygan — mnie tu
piecze.

1 jakby sie zlakl, zeby go tu nie z_atr'/‘ymano gv 'a_}-'
tem, potoczyt wzrokiem, zerwat sig z podiogi, kij
wzial, siermiege na koszule zarzucit. :

— (zas i6¢! — rzekt. — Dosy¢ tego gadania, ty za
mna nie cheesz, ja z toba nie moge, bywajze zdrowa,
dziecino! _

__ Nie — stanowczo, wyciagajac rece ku niemu,
zawolata Lenora — nie, ja ciebie nie puszeze, musimy
moéwié jeszeze... kto wie, co wielki Duch natchnie.

fyean ruszyt ramionami. '

—(:i’ L’(;il sie Xie przeblaga, to darmo... on biate dzie-
2 EblI.’rzyjd‘ziecire ? — natarczywie podchwycita Le-
nora. e

Stary sie zawahat. :

b—t‘u]i;\lv((idi;n- rzekt — ale mnie tu diugo Zyc'du-
SzZno, — (.‘le‘()\\"."l. skingt i powoli tym samym ln‘oklgm,
jak wszedt, powlokt si¢ nazad do drzwi. Lenora, ‘Ja.l'(
przykuta pozostala na lozu, placzac razem 7 siostra
Felicja. S

Cicho powtarzata tylko jakby sama do siebie: —
ojciec! ojciec!
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Po niejakim czasie otarta oczy i zwolna zapragne-
la wstaé z tozka, nie mogac wytrwaé w mnieruchomo-
Sci. Widaé bylo, ze ja mySl jaka$ gniotta i miotata
nia, ze z nia walezyta na prézno. Siostra namawiala
do spoczynku i skloni¢ don nie mogta. Bylo co$§ cho-
robliwej goraczki w tym ruchu gwaltownym a zdra-
dzajacym chwilowa bezsilnosé.

Po godzinnym prawie bieganiu po pokoju, Lenora
uklekla sie modlié. Zanurzyta twarz w dioniach i po-
zostata tak diugo, ukorzona, placzaca zndéw. Siostrze
Felicji nie pozostawalo mic, oprécz troskliwego nad-
zoru nad znekana.

Gdy wstala, byta uSmiechnieta juz i spokojniejsza.

— Prawda, siostrzyczko — rzekla lagodnie — ze
dzieci maja wzgledem rodzicéw obowiazki, réwnie
jak rodzice dla dzieci. Prawda, ze poSwiecenie dla
nich przede wszystkim i§¢ musi przed szczeSciem,
spokojem... i osobistymi marzeniami nadziei? Praw-
da, siostrzyczko moja, ze...

Zamilkta nagle, jakby sie zlekla, azeby jej nie od-
gadnieto, zamyslita sie, zaplonela, pocalowata Felicje
i spytala znéw po chwili:

— Wszak ja juz jestem zdrowa i silna?

— Jeste§, kochana Lenoro, na drodze do wyzdro-
wienia i z pomoca Boza sily odzyskasz, ale dzi§ je-
szeze malezy sie szanowaé, nie poruszaé zbytecznie
ani sercem, ani ciatem i czekaé laski Bozej.

— Nie poruszaé !—powtérzyla zadumana.—A ! jak
ta rada serdeczna brzmi dziwnie, siostrzyczko moja;
nie poruszaé sie cialem, to zalezy od czlowieka — ale
sercem? Jestze to w mocy ludzkiej?

— Po trosze odpowiedziala siostra lagodnie
modlitwa daje ducha spokdj.

— Moé6dlmy sie wiee, siostro moja — rzekla Leno-
ra — moja prosba nie wzleci pewnie ku miebu, ale
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twoja na skrzydlach zastug i SwietoSci dojdzie tam
pewniej; wesprzyj mnie.

USciskaty sie ze lzami.

Noc potem spedzila chora we $nie, przerywanym
jeszcze przypomnieniami modlitwy. Nazajutrz pra-
gnienie zdrowia dodato jej sily, wstata rzeiwiejszz},
prawie weselsza, a okoto poludnia tak krazyia chC}-
wie przy fortepianie swym, iz uzyskata pozwolenm;
doktora zagrania na nim troche. W tesknych jakichs
tonach, jakby wspomnieniach S§piewéw ludowych,
rozlata sie dusza spragniona, ze lzami na oczach gra-
la i skoneczyta gre placzem. :

Siostra Felicja znajdowala, ze ta gra zbytecznie
na nerwy dziatata, zamknela fortepian i schowata
kluezyk do kieszeni. Lenora byta poshuszna, poszia na
167ko z , Nasladowaniem Chrystusa®, po godzinie
wstata do recznej roboty, a ku wieczorowi polepsze-
nie zdrowia bylo widoczne. Z choroby zostata tylko
jaka$§ goraczkowa zywosé i niepokéj.

7 polepszenia, o ktérym sie u drzwi od Kasi do-
wiedzial, skorzystat zaraz Zbigniew, ktéry czatowal
dawno, domagajac sie, aby go wpuszczono, i wszed?
nieémiaty a trwozny. Z dala go zobaczywszy, Lenora
podata mu raczke z uSmiechem. :

— Widzisz, méj dobry panie Zbigniewie, Ze _]estem
wiecej mniz rekonwalescentka, bo prawie zupeie
zdrowa — zawolala. — To siostra Felicja tylko utrzy-
muje, iz jeszcze mi czego$ brak, ale ja sie czuje zu-
pelnie dobrze.

I wstala chwiejac sie nieco na nogach.

— No, méw pan, co si¢ z wami dzieje! Czy postu-
chales doktora? Czy mozpoczale§ studia? :

— Ja? — spytat Zbigniew — ale mia}ien} ja co-
kolwiek badZ rozpoczynaé, o czymkolwiek mysleé¢, wi-
dzae pania cierpiaca i chorg?
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Lenora spojrzala nan z rodzajem wspélezucia az
do politowania zblizonym.

— Panie Zbigniewie — rzekla — rozumiem twe
dobre serce, ale masz inne i daleko wieksze a §wietsze
niz wzgledem mnie obowiazki. Ja dla was jestem cie-
niem siostry przybranej, a matka!

— Pani — zawolat Zbigniew — pani dla mnie je-
ste§ nie cieniem siostry, ale ideatem dobra, cnoty
prze§ladowanej i pieknosei.

— Ideatem! — powtérzyla smutmie Lenora. —
A! kochany panie Zbigniewie, ja juz jestem ma tym
zycia szczeblu, z ktérego idealu nie widaé. Sa stabe
ziemskie istoty, stapajace omackiem z mniej wiecej
dobra wola. Nie marz pan o ideatach... myS$l o rzeczy-
wistosei,

— Moznaz nig wyzy¢? — spytal cicho, zblizajac
sie Zbigniew — powiedz, pani, sama, bylozby zZycie
mozliwe bez promieni ideatu? Kto sie¢ moze napadé
do syta rzeczywistoScia i polozyé spaé, nie jest je-
szeze cztowiekiem. Iskierka Boza zdradza sie w czci
czego$ wiekszego, anizeli Swiat daé moze.

— Ale nie trzeba tej iskry oblekaé w znikome
ciato — odparta surowo Lenora. — Upokarzasz mnie,
strojac w te szate, ktérej ja jestem niewarta.

I rozplakata sie cicho.

— A potem — dodala podnoszac mieco glos —
ideal weieliwszy w czlowieka, kiedy sie ztudzenie roz-
pryénie, traci sie wiare w idealy same. Dlatego trze-
ba je zostawié¢ na gwiazdach.

Zbigniew stal milczacy, stuchal a patrzyl, i dosyé
mu byto. Z tych ust odebraé chloste jeszeze sie szeze-
Sciem zdawalo rozgorzatemu chlopeu.

Nagle wstala z loza Lenora.

— Czy predko bedzie wiosna? — spytala. — Po-
wiedz mi pan, czy predko wiosna bedzie?
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— Jestedmy wsr6d samej najsrozszej zimy — od-
part Zbigniew — ale dlaczegoz pani mnie pytasz
o to?

— Pragne zielono$ci, wiosny, ciepla. Jestem dzi-
wiaczka — odpowiedziata Lenora.

Zbigniew uwazat ten zwrot rozmowy za umy$lne
odciggniecie jej od pierwszego przedmiotu, a ze bat-
wochwalczo pragnat zastosowaé sie do woli swej pa-
ni, milezal, nie wiedzge, co méwié.

Siostra Felicja, $wiadek tej rozmowy, siedziata
w katku z ksiazka, niekiedy ciekawie spogladajac to
na chlopaka, ktérego cala postawa wyrazala uszano-
wanie i cze§¢, to na Lenore, ktérej twarz uémiechata
sig wspétezuciem czystym, siostrzanym.

Zbigniew poczat potem opowiadaé o 0g6lnym uspo-
sobieniu umystéw, o pobudzonym Zyciu w kraju,
o rozkwitajacych nadziejach. Rozmowa zwrécila sie
z tego na przeSladowania Lenory i glos opinii publicz-
nej w tej sprawie. Ile razy Zbigniew czulsza ja i wie-
cej osobista cheial uezynié, Lenora, przeczuwajac ten
kierunek, wprowadzata go znéw na obojetniejsze ja-
kie§ opowiadanie.

Gdy sie nieco pézno zrobito, nieuspokojony weale,
nienasycony, mlody chlopak musial wreszcie odejsé,
chociaz i widzenie ideatu, i postyszenie dzwieku jego
glosu juz dlan bylo szczeSciem wielkim; Lenora od-
prowadzita go do drzwi z zZyczliwodeia i uSmiechem
weselszym, niz bylo usposobienie jej duszy — dala
mu dobranoce, kazata sie klaniaé matee i powrécita do
..wi(ml ry Felicji zamy$lona. Juz mialy po klasztornemu
I wedle obyczajéw szpitala zaczaé modlitwy wieczor-
ne, gdy pani Laura, dla ktérej wieczér Swiata wiel-
!\'mg'o dopiero sie rozpoczynat, wpadia wystrojona
I pachngca, jadac na jaki$ raut, aby swa protegowa-
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ng po drodze uScisnaé. Widzac Lenore ubrana, stoja-
ca przy i6zku, uderzyla w dionie i gloSno zawolala:

— A to §licznie, Lencia zdrowa! A jak tylko wy-
zdrowieje tak, ze doktoér pozwoli wychodzié, daje wie-
czor. Lord sie o to doprasza, wszyscy przyjaciele, zna-
jomi i mieznajomi blagaja. Lencia bedzie miata suk-
ces... kolosalny !

— Droga pani — catujac ja w ramie odpowiedzia-
la Cyganka twe dobre serce moze go dla mnie pra-
gnaé; ale gdy sobie pomyS$lisz troche, uwolnisz mnie
biedna od tej teatralnej ekshibicji nieszczesliwej ofia-
ry przeSladowania. Zebraé¢ wspétezucia, oklaskéw, ob-
chodzié triumfy... a! daruj, nie potrafie.

Laura ruszyta ramionami.

— No, no! o tym potem, jeszcze nerwy poruszo-
ne, apeluje do uspokojonych, ale sie nie wyrzekam.
Ciekawos$é powszechna podbudzona niestychanie. Kaz-

dy widzieé¢ cie, méwié, zblizy¢ sie pragnie...

— Pani droga! Jak niegdy$ pierwsza zyrafe —
dodata Lenora — tacy sa ludzie! Pierwszy lepszy
Rappo lub Pastrana lepiej ode mnie zaspokoiliby te

ciekawosc.

— No, wiee nie méwmy o tym. Przybylam tylko
mego kochanego kotka pocalowaé, zobaczyé, co sie
dzieje, usciskac¢ dobra siostre Felicje, spytaé, czy cze-
go nie potrzeba, oddaé¢ uklon pelen poszanowania od
lorda (miedzy nawiasami wszyscy ci go zazdroszcza)
i... uciekam.

Na wspomnienie lorda zarumienita sie Lenora,
a pani Laura to postrzegla natychmiast i zanotowata
po cichu ale nie dala poznaé po sobie,

Pozegnaly sie. Przyjaciéika siadla do powozu, za-
intrygowana tym rumiencem i zamyslona dziwnie.

— Ze mu sie mogla podobac¢! — mys$lata — to nic
dziwnego, kazdemu potrafi glowe zawrécié, niewiele
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jest kobiet podobnych, ale z tego mic by¢ nie moze!
Lord .,si(-; z nig przecie mie ozeni... chyba morgana-
tyeznie. C6z by powiedziata, rodzina, spokrewmiona
z tylu krélami! Ona ani zong morganatyczna, ani ko-
f:hu:nk:} Jjego nie bedzie, nadto Jjest dumna, a idaje sie
ze lord glowe stracil i ona serce st racié¢ gotowa. PO-,
magaé¢ do tego nie godzi sig... biednej dziewczyny
‘.‘%pok(’)j i przyszto$é zawisty od Jjej znalezienia sie, Juz
1 tak gadaja. . :
Ach! i ten blady kochanek w niewatowanym pal-
1;()0.10,’](‘t61'y sypiat pod jej drzwiami... biedaczysko !
bzczg‘\,scm, ze sie zaczyna uczy¢ medycyny, méwia, ze
to mitosne zapaly ostudza. ’ i
' Pani Laura, zanadto juz dlugo poSwieciwszy sie
_led.rnen‘m przedmiotowi, w tej chwili mySla wybiegta
w inng strone i zapomniala o Lenorze, loi'dzie Zbi-
gniewle i niedawnych odwiedzinach. Nieszczééliwa
1stota! tyle miala na tej biednej glowie! ;

rr: ., . » .
] Zima zblizata sie ku koficowi. Lenora przychodzita
ao zdrowia. Siostra Felicja powrécita do klasztoru
P . o 4 A V- . P - Z
pani L"una usitowata na prézno welagnaé protegowa-
Jlk}.\«V swiat wielki. Wszystkie jej namowy, prosby,
> . : :
ﬁl’lcwy nawet rozbily sie o wole miezlomna sieroty
L t6ra, gt S Swiade ; i '
i ra stanowezo oswiadezyta, Ze znajomosei swe chee
! Tnalym bardzo kétku ograniczy¢. Nie dziwaczac
1 r AT v ] § i
nie (].AIL/,._L(, si¢ bezpotrzebnie — bywata wprawdzie
ll' ]).‘un Laury, ale nie inaczej, jak otrzymawszy od
Il ! ¢ : ~ " " s : . . B .. .
: “]J ‘“tl.]l“UL/‘.\b[.hAC zapewnienie, iz nikt przyjety nie
edzlie nad tych, na ktéry i i
X N, na ktorych sie obie wprzéd y
dzily, . ; L
'/ v le 109 ¢
b swykle liczba tych wybranych bardzo byla ogra-
ICzona; nalezeli do niej czeigodny doktér, prawo
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cbywatelstwa majacy od miedawna Zbigniew, ktéry
sie nawet o frak czarny postarat, a niekiedy tak zwa-
ny lord, dopraszajacy sie zbyt natretnie tego szcze+
Seia, zbyt powaznie i na pozér chtodno, aby mu w oba-
wie nastepstw jakich$§ pani Laura wzbroni¢ go mogta.
Co sie tyczy Lenory, ta nie méwila nic przeciw, ale
w zachowaniu sie swym z nim byta coraz zimniejsza
i stosunek ten trzymata z wielkim taktem prawie na
tym stopniu, na jakim pierwszego stanal wieczoru.
Lord zrozumiat ja snaé dobrze, bo poszanowal wole
jej i poufalszego zblizenia nie zdawat sie zadaé. Re-
szte czasu spedzala Lenora u siebie w domu, w ko-
Sciele, na przechadzce, doskonalac sie w muzyce, czy-
tajac wiele, mySlac wiecej jeszcze.

Kasia tylko, ktéra po kwartale pozegnawszy pan-
stwa, Melchiorostwo, przeszta w uslugi pokochanej
swej pani, dziwita sie nadzwyeczajnie i gorszyla tym
nie pomatu, iz osoba tak przyzwoita, tak wielkiego
Swiata (jak jej sie zdawalo niebodze), mogta niemal
co kilka dni przyjmowaé u siebie odartego, brudne-
go, dzikiego Cygana, ktéry caltymi godzinami siedziat
u niej na ziemi, i albo stuchat grajacej, albo co§ mru-
czat lub cierpliwie dosy¢ dawat sobie co§ méwié i czy-
tac.

Poczciwa Kasia, szanujac te tajemmice swej pani,
o ktérej nigdy nikomu ani szepnaé¢ nie Smiala, nie
pytata jej, co znaczyt ten Cygan, przerazajacy ja,
a nie przypuszezala, azeby mogt byé ojecem istoty tak
pieknej, tak rozumnej, tak — jak ona méwita — de-
likatnej. Styszala o tym od Lenory, ktéra sie nie wy-
pierata wecale ojca, ale wziela to za niezrozumiata fik-
cje jakas, nie dajaca sie rozumem garderobianej wy-
tlumaczyd.

— Jak to moze by¢ jej ojciec? — moéwilta sobie. —
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Rychtyk, jakby ktos powiedzial na mnie, ze Jja hra-
bianka; kto by temu uwierzyt? :

‘Pomi.mvo kilkakrotnych pozegnan Dzegi, ktory sie

clagle w $wiat wybierat, Lenora cudem ]‘akimé
wistrzymaé go potrafila. 7 troskliwoscia macierzyr’x-
ska chodzila okolo tej duszy zdziczatej, n;l]'eZonej nie-
zrozumiatymi przesady i tradycjami dziw‘nymi... mil-
kla, gdy stary zapuscit sie w swe szaly i przeklefi-
stwa, shuchata go cierpliwie, potem Z\\'(;]]]:L zwracala
1.‘Oz.mowg: 1 weiskala w nia Jjakas inna mys$l, jakies po-
_](;cbc.hl.g()dn:i-ejszle, promienistsze, aby z hzlm starca
oswoi¢. Dzega nie rozumiat, ilekro¢ ~przysz}o méwi.é
o czlowieku, jakim go nasze spoteczenstwo Chrystu-
sowa my$la, niedoleznie, ale na wzér wielkiegoyl)ro-
totypu stworzylo; stuchat, §mial sie, szydzit, wszakze
Lenora spodziewala si¢ zawsze, ze jaki§ prawdy odla-
mek utkwi w nim, jakie$ ziarnko padnie w du.;‘zy Za~
katek i wyrognie.
: I.)o‘ zyeiu spedzonym ma wibczedze i walce z calym
§w’*l»ate_m, sprzysiezonym przeciwko sobie, Cygan i)o-
Jacé nie moégt obowiazku i mozliwoéei 1)0j'ed.nania.
Wreszcie wedrowne zycie stalo sie dlani nalogiem
potrzeba, niebezpieczeristwo ulmjn_i;icwn \\'Vsk()i{iem’
bez ktérego sie obejs$é nie mégt, nie‘c»i.ez‘pli\\:i} sie spe-’
tzmy niewoly i bezczynnoscia. A jednak cérka zz{tl‘zx}-
mac go potrafita. Sam on dziwil sie temu. Dniem
wibezyt si¢ na konskie targi, ku Pradze, mieszal sie
w .Uum, szukal swoich i czasem ich znajdowal, sie.—
dzm} w szynkach, stuchajac gwaru cl"/lb:v i lubujac
}v b‘l\l,.\w_v karczemnej, a wieczorem zachodzil do swe j
Zary, siadal na podlodze i kazat sobie graé lub wvzv.—
wat do méwienia. 288

.B(‘)lcsna to byla rozmowa, bo ja Dzega przerywal
niekiedy tak cynicznymi u\\'u'gunl-‘..').o ]i;-e dzie\\'c"/,ociu
plonelo, Nie "az, ale niemal co dzier jej ])()\\‘tul“/.al;
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— Co to ty zyjesz jak mniszka? Czemu ty chlop-
cOw nie batamuecisz i mie obdzierasz! Toz to twoje
lata, miataby$ od nich, co by$ cheiata, bo fadne liczko
nie na to dala ci matka, zeby$ je zakrywata? Co ty
maisz ich zatowaé! — I Smiat sie stary, a Lenora spu-
szezata twarz zaploniona.

Trudno bylo nawet od majpospolitszych rzeczy
zwrécié Dzege do powazniejszej jakiej mowy. Gdy
corki, powoli usitujacej go uczy¢, sluchal, ziewat,
i w koncu czué byto, ze mys$l uciekata gdzie indziej,
a po chwili rwat sie wychodzié. Na prézno szukala tej
szpary, ktéra by do jaskini promien stoneczny mogl
sie weisnaé. Po wyjSciu Dzegi klekata modlié sie 1 pla-
kaé. Ten wysilek mitoSci dziecinnej nuzyt ja, bezsku-
teczno§é jego przyprowadzala do rozpaczy, ale wy-
trwacé byto potrzeba. Cudem miemal nazwaé sie mogto
to, ze potrafila od dnia do dnia najrozmaitszymi
prosby, namowami, pochlebstwy, datkami starego
przy sobie powstrzymaé. By¢ moze, iz zima ostra
po czesci sie tez do tego przyczynila; byé moze, iz po-
robione w Warszawie znajomosci takze na to wply-
waly — dosy¢, ze Dzega dotrwal do konca kwietnia.
Ale gdy liscie poczely sie pokazywaé na drzewach,
powietrze ocieplato, skowronek zaspiewal, niebo po-
ja$niato, lody przelecialy i reszty Sniegu stopnialy,
Cygan juz za kij pochwyeil i poczat rwaé sie do
drogi.

0O stosunku corki do ojca, o jego czestych odwie-
dzinach oprécz Kasi nikt prawie nie wiedzial. Cho-
ciaz Lenora nie bylaby sie taila z nimi, wypadek
wiecej niz rachuba sprawil, iz nigdy nikt nie mad-
szedt na to, gdy Dzega poufale na posadzce siadiszy,
podparty gawedzil z cérka, Smial sie z niej, pétuchem
gtuchal, swoje prawil i godziny cale spedzal, uczac ja
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cyganskich piesni, ktére nucil pélglosem, a ona
potem grata je ulozone misternie.

Dzega lubit muzyke te i nia kupié sobie mogla Le-
nora troche uwagi, laskawsze ucho, gdy potem po-
woli, z niewyczerpana cierpliwoscig, nawracaé go po-
czela.

Jednego wieczoru Kasia postrzegla Swa panig nie-
spokojna wielce, modlila sie diugo ze lzami, siadala
potem pisaé, rozkazawszy jej iS¢ spaé, co dziewcze
spelnito z ochota. Nie wiedziala nawet, kiedy pani
Swiece zgasita, ale gdy rano obudzila sie, Spieszac do
zwyktych zatrudnien, przestrach ja nadzwyeczajny
ogarngt — pami nie bylo w pokoju. Dwa listy lezaly
tylko na stoliku. Kasia umiala czytaé, wysylabizowa-
ta adres jeden do doktora, drugi do Laury i, cala
przerazona, zaplakana, poleciala z nimi.

Doktér odczytawszy list zalamal rece, stat zadu-
many, poszedl natychmiast do mieszkania Lenory,
aby je wziaé w opieke, ale Kasia sie nic od niego do-
wiedzie¢ nie mogla. Gwaltowniejszy skutek wywarto
drugie pismo do pani Laury, ktéra placzac i lamen-
tujac biegala z nim po calym domu. I tu wszakze
poczeiwa stuga na prézno o kochana pania pytala, nie
odpowiedziano jej nic. Doktér kazal wprawdzie do
pewnego czasu pozostaé przy mieszkaniu i rzeczach
dla dozoru, ale na nalegania dziewczyny, kiedy jej
pani powréei, dlaczego tak ukradkiem wyrwala sie
z Warszawy, nic odpowiadaé nie cheial.

‘W pare dni dopiero po tym zagadkowym zniknie-
niu Lenory, ktére jej przyjaciele trzymali w najgleb-
szej tajemnicy, nadszed! nieszeze$liwy Zbigniew. Stu-
ga miata sobie za obow iazek nie wyjawiaé mic przed
nim; powiedziata mu, ze pani Wy th a i Ze sie chy-
ba od doktora dowie co§ wiecej. Poleciat Zbigniew do
niego, ale na pierwsze, ndgldco pytanie odebrat tyl-
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ko sucha odpowiedz, ze panna Lenora dla pilnych in-
teresow opuscita Warszawe. Chlopak znal nadto do-
brze jej polozenie, interesa, mys§li, aby go takim og6l-
nikiem zbyé mozna. Zdziwito go to, ze wyjazd dla
niego byt tajemmica. Wiedzial o ojcu, domys$lat sie
dawno i dobadat, Ze Lenora czula sie w obowiazku
wyrwac go z zatracenia; mimowolnie wbil wiec so-
bie w glowe, ze gotowa byla p6j$é za niepoprawnym
wibczega, aby go broni¢ od jego wilasnych zachcen
i powolnie na inna staraé sie wywiesé¢ droge.

Ta mys$l utkwila w nim, pozbyé sie jej nie moégt;
przerazita go ona przypuszezeniem wszelkich niebez-
pieczenstw, na jakie Lenora narazona byé mogta...
oszalat... W tej chwili obowiazki wzgledem matki, roz-
poczeta mauka, niepewnos$é i nieSwiadomos$é zupelna
miejsca pobytu Lenory, znikly mu z oczdéw, serce mu
bilo natarczywa jedna mys$la: iS¢ za nia, bronié jej!
ratowac!

Z zatamanymi rekami, blady, zblizyt sie blagajaco
do doktora, przypadajac prawie przed nim na kolana.

— Dobroezynco méj — zawolat — wiem, Ze opu-
szczajac Warszawe pisata do ciebie, zaklinam cie,
prosze, powiedz mi, gdzie ona jest! Jesli jej grozi naj-
mniejsze miebezpieczenstwo, je§li ja moge sie przy-
daé na co! pozwo6l mi spetnié¢ najSwietszy z obowiaz-
kéw.

— Ale ja panu powiadam majuroczysciej, ze nie
wiem, gdzie jest panna Lenora — rzekl doktér.

— Przeciez sie ona wytlumaczyla przed panem,
do ktorego miata zaufanie, z tego odjazdu tak na-
glego!

— Wytlumaczyla! mie! — odpart doktér — to
krok, ktéry sie nie daje niczym wytlumaczyé, précz
nadto dobrego serca, a bardzo obalamuconej glowy
jaka$ dziwna egzaltacja!
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— Omna poszta za ojcem !

Doktér spojrzal na niego bacznie i zamilkd.

— Widzisz pan — odpart Zbigniew — ze ja po-
trafilem odgadnaé jej bohaterstwo! Jestem pewien,
zem przyczyne te przeczud, zrozumiat. Nic mi nie po-
zostaje, tylko iS¢ za nia!

— Dokadze? Dokad? — zapytat doktér ruszajac
ramionami.

— Albo ja wiem? Dokadkolwiek badz! Szukaé
j€j...

— Wiatru w polu! — przerwat stary. — To sie nie
zdato na nic! Matke waépan opuScisz, nauke prze-
rwiesz, ucierpisz, zmeczysz sie i nic nie zrobisz.

— Matce oddam, co mam... polece ja... uspokoje,
nauke musze odlozyé, a ratowaé ja powinienem i te-
2o dopelnie.

— Kochany panie Zbigniewie, jest to na pozér he-
roizm, ale w istocie balamuctwo. Miody, oszalale§ za
ta dziewezyna, i nie uczucie obowiazku, ale cie milto§é
prowadzi.

Zbigmiew sie zarumienil caty.

— Panie — zawolal goraco, uderzajac sie w pier-
81 — ja sam nigdy my$li tej przed soba wypowiedzieé
nie Smialem! Byloby zuchwalstwem, abym ja... ja,
biedny, ubogi, niegodzien patrzeé na nia, $miat ina-
czej kochaé te istote tylko jak promieniste béstwo.

— Je$li ona poSwieci¢ sie cheiata dla ojea, o czym
nie watpie — to ja obowiazany jestem wszystko rzu-
ci¢ dla niej i lecie¢ ma ratunek. Ona byta dla mnie
opiekunka, nauczycielka, przewodniczka, wszyst-
kim... bylbym niewdzieczny, gdybym tu pozostal
spokojnie. Péjde.

Stary doktér popatrzyt nan, poszedt do szuflady
biurka, dobyt z miego list i milezac dat mu go do
czytania.




Pismo bylo nastepujacej tresci:

,zanowny panie, ty, co§ mi dat tyle dowodéw swej
przyjazni, nie potepiaj mmnie za krok, ktory swiat na-
zwie dziwactwem, jeSli wen uwierzy, lub szukaé
w nim bedzie innych pobudek nad te, co mnie do nie-
go sklonily. Na ziemi calej mam tylko jednego —
ojca, nieszczeSliwego tutacza, ktérego niedola dluga
zwichnela; jestem obowiazana wszystko dlan poSwie-
cié. Ide z mim, za nim, dopéki go skloni¢ mie potra-
fie do zmiany zycia i nie pociagne za soba, tak jak
dzi§ on mnie ciagnie uczuciem obowiazku. Czyz wiem
jak, kiedy, a nawet czy powréce? WeZz w opieke mie-
nie moje i racz je zachowaé, a jesliby mi przezna-
czone bylo — nie zobaczy¢ was wiecej, nie wrocié ni-
gdy, rozporzadZ tym, co znajdziesz, na rzecz sierot
1 ubogich, takim losem jak ja dotknietych. W tym
podziale nie zapomnisz poczciwego Zbigniewa i jego
matki. Z uczuciem Sciskam zacna dlon twoja — w Bo-
zych rekach losy nasze — przyszlo§é ciemna, a co ka-
ze sumienie, badz co badz, spelmié potrzeba. Zegnaj
mi, zacny panie“.

Zbigniew odeczytal list caly zywo, szybko, a prze-
konawszy sie, ze go nie omylilo przeczucie, obawia-~
jac sie, aby doktér nie odwodzil go od postanowienia,
ktére powziat (gonié¢ za Lenora) — potozyt tylko pi-
smo drzaca reka mna stole i sklonit si¢ wzruszony,
cheace odchodzié.

— (Czekaj pan — zawolal doktér — c6z myslisz?
badZz otwarty, naradZzmy sie.

— Dzi§, natychmiast puszczam sie w pogon.

— Nie tak jestem temu przeciwny, jak moze sa-
dzisz — rzekt doktér. — Nie radze, nie namawiam,
bo czuje, ze to nie twoja rzecz. Gdyby kto inny... nie
moéwie. Ale je§li§ sie juz upart, to powiedz przynaj-
mniej, co mys$lisz robi¢? Gonié¢! nie sztuka wybiec
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w Swiat; alez potrzeba planu, trzeba §ladéw jakichs,
wiskazowek.

— Pan mnie nie uznajesz do tego zdolnym? — za-
pytat Zbigniew.

— Wiasdnie dlatego, Ze przedsiebierzesz z goraczka,
co nalezy czynié¢ z rozwaga chtodna.

Zbigniewowi oczy zablysly zywiej niz zwykle, ude-
rzyt sie w piers.

— Znajde Srodki, odszukam S$lady, wierz mi pan.

Cheiat juz odejsé.

— Czekaj jeszcze — przerwal doktér — nie masz
grosza przy duszy, matki bez zapasu zostawi¢ nie po-
dobna, pozycze ci, ile potrzeba.

Mtody chlopak sie zarumienil, ale na ten raz, jako
pozyczke, musial przyjaé ofiarowana pomoe, ktéra
mu przychodzita, jak przez Opatrzno$é zeslana. Dok-
tor weisnat w reke papiery dobyte zywo z pugilaresu,
a w chwile potem Zbigniew juz biegt ulica ku Dzie-
kance.

Matce niesposéb bylo sie przyznaé do zamierzo-
nej pogoni, musial ja przed nia utaié; powiedzial, ze
2o wysyla doktér za swoim interesem, zostawil czesé
pieniedzy, odebrat paszport i mimo spéznionej pory
bylby tego samego dnia wyruszyl, gdyby mial jakie-
kolwiek wyobrazenie o tym, dokad mu jechaé¢ male-
zato. Toz samo przeczucie, ktére moéowilo, iz Lenora
poszta za ojecem, wskazywalo mu Karpaty, jako oko-
lice, w ktérej najpredzej Dzega si¢ moégl schronié
i corke za soba pociagnaé. Wieczér jednak poSwiecil
wywiadywaniu sie do§¢ trudnemu i poszukiwaniu
Sladéw Cygana. Pomégl mu do tego towarzysz nie-
gdy$ szkolny, zajmujacy teraz jaka$ malenka posade
w ratuszu i lepiej nad niego obeznany z ruchem lud-
noSci i stosunkami Warszawy.

Przez niego moégt sie Zbigniew dowiedzie¢ o Cyga-




nie jakim§ na Pradze, zastepujacym miejsce uczen-
szego weterynarza, o ktérym nie watpil, ze z Dzega
w czasie jego pobytu w Warszawie musial byé znajo-
my. Cygan, acz przebywajacy prawie ciagle i kreca-
cy sie okolo komskich targéw, i tu wiédt zycie koczu-
jace. Nie mial on statej siedziby, nocowywat po szyn-
kach, we dnie sie widczyl, widywano go czasem co-
dziennie w jednym miejscu, potem tygodniami zni-
kal. Na ten raz znalazt sie wszakze, zajety bardzo
jakimi§ podejrzanymi naradami ze starozakonnymi
faktorami i handlarzami koni. Byt to stynmy podra-
biacz zebéw, cdmiadzajacy szkapy cudownie i z bez-
rejestrowych, starych koni umiejacy tworzyé szeScio-
letnie rumaki.

Maly, gruby, czarny Cygan Hurda palit fajeczke
wegierska i wziawszy sie w boki, szeptal to jednemu,
to drugiemu Izraelicie co§ do ucha, przymruzajac na
przemian oczy, gdy Zbigniew go odeciagnal na bok,
naprzod ulagodzil go miodem, co obudzilo w Cyganie
podejrzenie, potem przystapit do rzeczy i zapytal, czy
znat Dzege? Hurda mierzyt go nieufnymi oczyma,
fajke emokat, odpowiadaé¢ nie cheial, mruczal, ale gdy
sie chlopak wygadal, Ze mu nie o Cygana, ale o cor-
ke jego chodzito, upewniwszy sie, ze to sprawa ko-
bieca, przyznal sie, ze Dzege widywal.

Dtugo sie potrzeba byto targowaé, nim Cygan zdra-
dzit Cygana za 6w nieszcezesny bialy grosz judaszow-
ski, co tak ludzkie psuje serca. Schowawszy do kale-
ty podarek, Hurda napomknal, iz najpewniej udaé
sie musiat ku Galicji i Wegrom, bo on tam szczeg6l-
nie przebywaé nawyk! i znat dobrze oba Tatr sto-
ki, dowodzac garstkom Cyganéw, wibczacych sie po
jednej i drugiej stronie na przemiany. Radzit wige
Zbigniewowi udaé sie do Krakowa, a stamtad maj-
najblizsza droga ku Tatrom, dopytujac po gospodach,
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w ktérych Lenora nie mogla przejsé niepostrzezona,
acz — jak domys$lat sie Hurda, mrugajac oczyma —
przebraé sie pewnie musiata idac za ojcem.

Wskazéwka niewielkiej byta wartosci, Cygan da-
wszy ja uSmiechalt sie i siedzial, jak gdyby jeszcze co
mial na sprzedaz. Wyciagnat jeszeze bialego, jak zwal
rubla, z kieszeni Zbigniewa, i dopiero Wypiwszy mio-
du przyznat sie szczerze, ze Dizege, idacego z cérka,
widziat na Pradze. :

— Hej! fadnaé¢ to Cyganka! — $miejac sie dodat
stary — ja bym sie sam z nia ozenit, ja jej to mowi-
fem, ale harda, ani przystepu. A tobie, paniczyku,
chyba ze glowa Swierzbi na karku, inaczej za nimi
bym iS¢ mie zyczyt. Cygany jej nie puszcza, kiedy
ojciec odebral ja, musi péj$é za maszego chiopea...
1 wy jej juz mie¢ mie bedziecie.

Wzdrygnat sie ma te mys$l Zbigniew i nic nie od-
powiedziawszy wstat zza stotu. Ktéredy poszli — nie
chcial, czy nie umial mu powiedzieé Hurda, zapew-
niat tylko, iz konia i wéz kupié mieli i ze Dzega stara
syganice wzigt do postugi i twardej roboty, aby coér-
ki nie meczyé.

Klapnat go po ramieniu napity Cygan na odchod-
nym, popatrzyt w oczy i dodal:

— Darmo, panenku, buty zedrzecie, ja wam mé-
wig, darmo... stary Dzega madrzejszy od was. Albo
on ja swojemu za$lubi, albo na Wegry zawiezie i ja-
kiemu grafowi sprzeda, wszak to jego krew. A co jej
ztego bedzie, jak bogaty pan weZmie na zamek i 0j-
cu dobrze za nig zaptaci? — Machnagt reka. — Zebym
Ja taka cérke mial, dalipan bym nie co zrobil innego.
Dla Cygana to juz za delikatne, bo jakby raz i drugi
kijem wylomotal, to by koéci polamat; dziecka na ple-
sach nie dZwignie, zimna nie zniesie, zdechlego mie-
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sa nie bedzie jes¢, a to u nas wszystko sie trafia, Je-
zeli masz duzo, duzo pieniedzy, to jeszcze, a jak mato
co, to ty jej mie dostaniesz, darmo sie nie puszczaj.
Ojciec chytry! ja go znam, on raz majac taka lalke,
za lada co nie odda, a ona mu sie nie wyprosi ani wy
nie wymodlicie. A! no — jak wola!

Dojezdzajac ku Zakopanemu, gdy w pogodny dzien
lanicuch go6r oSwietlony storicem zachodu ukaze sie
przed oczyma podréznego w calym swym majestacie,
ze $niezystymi glowy, z poszarpanymi boki, z igla-
stymi szezyty, z czarnymi pasami laséw jodtowych,
wygladajacyeh jak podarta, opadajaca do stép szata
ciemna — mimowolnie uroczysty jakis smutek dusze
ogarnia, Im blizej ku tej bliZnie po tysiacoletniej ra-
nie zadanej ziemi — tym kraj staje sie dzikszy, pu-
Sciejszy, cichszy. Gdzieniegdzie loze strumienia za-
siane kamieniami a wyschle, i choé¢ wyschle grozne —
rozdarta ziemia, ktéra saczy sie gérski potok, moga-
¢y wezbraé co chwila i rozla¢ na pola, ponad nim ob-
nazone glazy, kupki jodetl, chaty ciemne, zagrody ubo-
gie i gdzieniegdzie z gromadki drzew ciemna koSciol-
ka wiezyczka wyglada. Czué, ze tu juz ludzie dotarli
do granicy mieszkalnej, ze dalej po za wsie u podnéza
Tatr czlowiek wdrapaé sie tylko moze ma chwile
i chroni¢ musi przed sitami, ktére tym Swiatem wia-
dna, a ktérych on nie zmoze. Dalej pustynne doliny,
cisza, szumia bory, wiatr szekspirowskie odgry-
wa dramaty, widy mrucza zlowrogo i ledwie po-
strzezesz zwierze. Swiat czaréw, niezawtadniety
przez cztowieka, do ktérego sie on wkrada i ucie-
ka; tu leza legendy, tu mieszka bajka, tu chronia
sie duchy, tu stare wygnane piesni drzemia na gale-
ziach jodlowych.
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A mimo tego smutku, ktéry kraine obwiewa —
Jest oma cudownie pigkna, swa wdowig zatoba po Zy-
ciu, ktérego nie dopuszeza; kraina to pustelnicza,
ktéra chee byé martwa i musi byé niego§cinna, boby
nie byta gniazdem matchnien, pieéni, snéw i legend
czarownmych. Bromi sie ona oblezona przez czlowie-
ka — kréluje jej tylko Bég.

U stop jej wsie zdaja sie pokornie lezeé, jak u noég
krélowej, i z przestrachem patrzeé¢ na nia. Stamtad
leca burze, leja sie wody, spadaja skaly, dzi§ Swieci
sie g6r onych sznur, jak korale krasnych, jutro sino
i zalobno na niebie szarzeje... i obwialy go mgly, i po-
rwaly chmury, utopit sie w oblokach —znikt. Co tam
sie dzieje z tymi szezyty, w tych dolinach, gdy sie one
zakryja przed oczyma czlowieka, Bég jeden wie. Cza-
sem nie wida¢ ich diugo, az jednego poranku 6w ca-
tun porwa wichry i wstaja Tatry obmyte, jasne, we-
sole, jakby z wedréwki do niebios wréeily.

W jednej z tych podtatrzanskich wiosek, ktore zy-
ja nie z ziemi ostyglej, ale z przemystu rézmego i we-
drownej pracy, nad goScificem, wijacym sie obok
wyschlego lozyska potoku, ktéry powyrywal poklady
skat jakich§ szarych, jakby reka duchéw w mur re-
gularny poukladanych, stat na wzgéreezku drewnia-
ny koSciolek, zbyt moze na te osade obszerny, ale tez
kilku sasiednim stuzacy za parafie. Obok widaé bylo
plebani¢ z ogrédkiem, a nad sama droga, naprzeciw
murowanej figury, w ktorej wyzlobieniu stal posag
Zbawiciela, wznosit si¢ wedle odwiecznego obyczaju
szpital dla dziadéw i babek kodcielnych. Odznaczal
go wielki krzyz drewniany u drzwi, a w prawo i w le-
wo dwa przedwieczne takze obrazy mocno wyblakle.
Na jednym z nich artysta wystawil Lazarza na pél
nagiego ze zwiazana glowa, ktéremu rany psy litoSeci-
we lizaly; na drugim $wietego Rocha w pielgrzym-
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skim stroju, u ktérego stép co§ na ksztalt nieboszezy-
ka z6ltego niegdys$ musiato istnieé, teraz zostalta tylko
plama form nieoznaczonych. Szpital zreszta wygladal
wecale porzadnie, mial przytykajacy don ogrédek wa-
rzywny i dzielit si¢ sienia na przestrzal otwarta na
dwie polowy : meska i zenska.

Nigdy mu mie zbywalo na mieszkancach, bo gdy
jeden dziad zmart lub babka skonezyla zycie, natych-
miast zjawiali sie¢ kandydaci do zajecia posady, przez
fundacje ktéregos z kolatoréw domowych nader ko-
rzystnie uposazonej. Wiadomo bylo powszechnie, iz
tu czterem szczeSliwym wybranym dziato sie dobrze,
mieli ordynarie i ogréd, chleb, a ze przy kosciotku
bywaly odpusty i w kruchecie zajmowali miejsca u-
przywilejowane, roboty zas$ kolo kosciola i postugi
bylo niewiele — trafialo sie, iz po zmarlych szpital
brat w spadku az do kilku ztotych.

NieszezeSciem, ten dobry byt fatalnie wplywat na
charakter mieszkancéw szpitala, ktéry dawny pro-
boszez przezwat byt ,,Gospoda utrapienia®“ — z po-
wodu klétni nieustannych i bijatyki nawet czestej po-
miedzy babami i dziadami. Nie bylo dnia bez hatasu
1 swaru. Spory sadzil organista, sadzil proboszez, cza-
sem arendarz, a nigdy ich radykalnie odsadzi¢ nie by-
o podobna. Skonczone wieczorem, odradzaly sie rano
z nowa gwattowno$cia 1 zawzietoScia wzrastajaca.
Wies nawet brala udzial w klétniach, sympatyzujac
wedle usposobien z jednym lub drugim stronnic-
twem. Proboszcz z ta ,,Gospoda utrapienia‘ miat me-
czarnie nieustanna. Smier¢ nawet nie mogla polozyé
tamy raz zaszczepionemu duchowi rozterki, kandydat
nowy po kilku dniach, posSwieconych obeznaniu sie
z polozeniem, podejmowat po nieboszezyku pozostaly

spadek.
W chwili gdy nam zajrzeé¢ wypada.do ,,Gospody
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utrapienia‘, byla ona zamieszkana przez liczbe zwy-
kia ubogich. Dwie baby i dwéch dziadéw — Domi-
nikowa i Basia skladaly armie amazonek; niepoczci-
wie przezwany Hycel i Strzemeczny — druga. Cala
ta ludno§é szpitalna, mimo mieudolnosei do pracy
1 réznych dolegliwosei, z ktérych sie wylegitymowaé
musiata dla przyjecia, wygladata weale niezle. Domi-
nikowa podobna byla do beczki otyloScia, a do pie-
czonego jabtka cera i kolorytem twarzy. Basia byta
chuda niezmiernie, skéra i kosci, ale krzyczata za
wszystkich, gdy w pasje wpadta. W pasje za§ wpa-
data kilka razy ma dzien. Mezezyzna, zwany miefor-
tunnie hyclem, a w przyzwoitszy sposéb kulasem, cho-
dzit o jednej kuli, miat noge skrzywiona, a mimo to
zreczny byt i zwinny niezmiernie. Strzemeczny, bo-
daj czy nie stary zolnierz, ktory latem i zima chodzit
w kozuchu, milezat, nie odzywat sie nigdy, ale przy-
prowadzony do niecierpliwosei, bit bez milosierdzia.
Ze wszystkich on moze byt najlepszy i jemu tez
byto poruczone moralne zwierzehnictwo nad ta rze-
czapospolita... dawat rady kulasowi, babom nigdy.
N lenawidzity go, baly sie, skarzyly nan bezustannie
1 raz mu nawet jakich§ grzybéw nagotowaly niezdro-
wych; ale Strzemeczny miat swoje sposoby, przecho-
r»o_wa} si¢ 1 nie umart. Od tej pory obudzal jeszcze
wigkszy szacunek w plei niewieSciej. Miano go za
cz}rovyi‘eka, ktéry co$ zna — za czarownika.
Mieszkaficy wioski, przechodzacy tego wieczoru
przed szpitalem, mogli byé wielce zdziwieni fenome-
mem tak niezwyczajnym, izby mu zaledwie wiare daé
mozna. Przed progiem bowiem tej ,,Gospody utrapie-
nia® stali w jedna kupke zbici, szepczac co§ po cichu,
Wszyscy mieszkancy jej. Dominikowa w chustee bia-
}‘Lt‘] na glowie, Basia z fartuchem do twarzy podnie-
sionym, Kulas zazywajacy tabake z rozka, i nawet
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Strzemeczny z pochylona jak do pilnego przystuchi-
wania sie glowa.

Rozmowa toczyta sie po cichu, tajemniczo...

— Jakby doktér byt albo cyrulik — moéwita Ba-
sia — mozeby jego jeszcze odchuchali, ale my jemu
rady nie damy... Gdzie do Zakopanego po cyrulika!
Ksiedza nie ma, pojechat do drugiej wsi z Panem
Bogiem, organista na lace, a choé¢ my niejedno ziele
znamy, skad go tak predko wziaé. On taki dojdzie...
i tylko bieda z mieboszezykiem, péki pochowaja.

— Ja bym go byla z goScinca nie brata do szpita-
la, — odparta Dominikowa a co nam do tego!

— Ta! — rzekl Kulas a jakby sie byl ksiadz
dowiedziat, co by bylo!

— A co by miato by¢? To¢ by nie zjadl.

— I kto go wie, co za jeden — paplala Basia, —
Koszula na nim cienka, baweliana, twarz biala,
odziez miejska.

— Czy co gadal?

— Nie, ino jeczat. Pobity byt strasznie, sincow
a krwi wiecej miz zdrowego ciala, a glowaé, mily
Boze, jakby ja z moZdzierza wyjatl.

— Nie chybi, to te Cygany, co sie tu wibezyly !

— A no, pewnieé¢ nie kto.

— I musieli go odrzeé?

— Kulas patrzyt przy mim, nawet kaletki mie zna-
lazt...

— Co by mu teraz po kaletce, kiedy lada chwila
Bogu ducha odda.

Rozmowa, podsycana przedmiotem, dostarczaja-
cym obfitego materialu do uwag i domystéw, bylaby
pewnie sie przeciagnela diugo, gdyby na goscincu
wozek nie zaturkotal.

— Ot6z mie chybi, jegomoéé jedzie!

— On pewnie.
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— N iechyl;e Strzemeczny péjdzie mu odraportuje
z;ar;yz, zeby jeszeze biedy nie byto — rzekla rozumna
I)asl.a — choéby go wydysponowat na Smieré.

Milezacy Strzemeczny nie lubit, azeby mu co§ ra-
dzono lub nakazywano; znajdowal, ze na wlasny uzy-
tek ma.‘d'osyé rozumu, na ten raz jednak zgodzit sie
ze :Adavmem Basi i pociagnat ku plebanii, przed kt(')rzi
W istocie wozek sie zatrzymatl. ’ 5

Kulas, Dominikowa i Basia pozostali przed szpita-
le.m‘ W oczekiwaniu dalszych wypadkéw, gdy po krét-
kiej chwilj ksiadz, zlozywszy z siebie komze i stule
n‘a\(’lszvo(l} niespokojny, prowadzit g0 Strzemeczny iu‘:/"
ZnowW po swojemu milezacy. Proboszez byt n}%(;d);
i))qszcz_c cztowiek, zdrow i silny, o cncrgicznié Wy rzez-
rz‘\)o‘llﬁ_).‘)?,wm‘zy i ju]\" przystato na ojeca ducho\v\'nego
gorskiej okolicy, zahartoy any; pominal kupke szpi-
It;lli;t, ktéra go pozdrowilta, i co nu_iprgdzej wszed} do

m .
gnllll:y:ft 1,:1'1)c?n.n:1‘c, 1)()1clesla.11yn'1 stoma i narzuconym
3 ‘mprzescieradtem, lezat czlowiek — czy trup
('LI‘OW‘IOI(SZI;, okrwawiony, pottuczony, bezwtadny. Zbli-
Zywszy sie dopiero, dostrzec bylo mozna, iz \{7 piersi

te.l,_ ()‘l(l‘yteJ poszarpang jakby w gwaltownej walce
odzieza, bilo jeszeze serce. Krew, w czeSei .juy’, po-
}l)‘l‘z.y.\;ychmm, okrywala rece, skronie, bro(;zyla ‘suk.nic.
i. ::}ml.,h‘byv}u 'mlr‘()(l.a, 1).1"/,ystoj’nu,’ ;1‘10 znekana, blada
7 yelenczona. 7 sukni domyslaé sie nalezalo, ze nie-
:\/,‘czf;s]rwy 6w, jesli nie nalezat (l‘o'\\'viszvchy jak je
;)()‘\\.'l:]., k_l:us s}mleczm’lsl\vn, nie 1)0(:!10(1"'/4i-1 tez, i’z ludu.
r\y(,:;? ‘l»?lvli;l‘].lltll,;(é‘lzz}])x)'zu:.m\';nm, pleé {)i(& tak ogorzaly,
s ‘m(r/':(\l (‘)(‘lm'l\(\'-“””-m praca ducha i .\:p:ulkimn poko-
i l;y} t;) Cv}.tlny(.,h. od trqdu l)ozrn‘\'slnlo;r(). Widocz-
st 1.01).4]} z\;tm(‘)zny: ale I'l.m.\‘l:l}. jak teraz
11-2)\" : 1/40\\1(., nalezeé¢ do Inteligencji. Proboszez po
T0sz¢ byt lekarzem, a namietnie oddawal sie we
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wszystkich wypadkach obowiazkom mitosierdzia,
mial wiec pewna wprawe i doSwiadezenie. Nieraz po-
tluczonego przywieziono mu gérala lub po bdjce nie-
szezesSliwej jaka ofiare karczemmego sporu. Kazat
natychmiast przynie§é cieptej wody dla obmycia ran,
postal do plebanii po bandaze i szarpie, a sam, nie
odchodzac juz, zwolna badat znaki zycia. Tymecza-
sem Kulas, ktéry sie przywléki, opowiedzial mu, ze
kobiety, ktére chodzily po grzyby, pierwsze postrze-
gty zbroczone cialo i daly znaé do szpitala; Ze oni
czuli sie w obowiazku pobiec na niezbyt odlegte miej-
sce, gdzie ono nad droga w krzaki zaciagniete lezalo,
ze pobity czlowiek ani slowa juz odezwaé si¢ nie miat
sity, gdy go znaleziono... i — na komiec, ze widziano
w okolicy wibczaca sie bande Cyganéw wegierskich,
ktéra wedle wszelkiego podobienstwa, musiata dopel-
ni¢ na nieznajomym podréznym morderstwa.

Proboszez wystuchal szezegbléw z uwaga, pochwa-
lit swoim podkomendnym ich gorliwo$é, a doczekaw-
szy sie wreszceie z plebanii przyboréw i chlopaka, roz-
poczal opatrywanie ran.

Waszystkie one pochodzilty widocznie od tepych na-
rzedzi, obuchéw i kijow, pare tylko cieé zdawato sie
zadanych géralskim toporkiem. Glowa, ramiona,
piersi, boki cale byly w sincach i krwawych sttucze-
niach... a silne uderzenia w czaszke musialy spowo-
dowaé¢ wstrzasniecie nerwéw i te¢ bezwiadnosé chore-
go. Strzemeczny, ktory, jako dawny zolnierz, z ran-
nymi nieraz miat do czynienia, i chiopak przybyly
pomagali proboszczowi do obmyecia i obandazowania
nieznajomego, ktéry zdawal sie rozbudzaé, jeczal i co-

raz wyrazniejsze dawat zycia oznaki,

Proboszez, troskliwy o pacjenta, kazat go z tap-
czanem ostroznie przenieSé na probostwo, a sam za-
raz postal po chirurga do Zakopanego. Zdawalo mu
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sle, Zze nim ten przybedzie, zwilzenie ust woda, tro-
c}}@ cieplego napoju nie mogto zaszkodzié, a pr%yczy—
J}n?olby si¢ do rozbudzenia zycia. Wlano wiec w usta
scisniete kilka lyzek wody, a potem rosolu. W istocie
proste Srodki te zdawaly sie pomagaé nieco, tak ze
Symptomy zZycia coraz byly wyrazniejsze, z czego pro-
boszez cieszyt sie niewymownie, Pobity jednak jek-
nawszy, wyméwiwszy kilka wyrazéw, usypiat zZnowu.

Nz.Ld wieczorem nadjechal chirurg, ktéry tu w pu-
styni u stép Giewontu zwal sie juz po prostu panem
doktorem, a dla dawnych tradycji fizykiem. Byt to
gz}f)wiek niewielkiej nauki, ale Jja zastepowalo do-
Swiadezenie dlugie; jat si¢ wiec Srodkéw, ktérych
skuteczno$é byla mu znana. Opatrzenie czaszki 1)1:2(3-
konato, iz ko§¢ nigdzie nie byta uszkodzona, ale skéra
Poprzecinana i wstrza$nienie bardzo mozliwe. Wie-
dziat przybyly, po co go wieziono; zabral wiec z soba,
co wedle wszelkiego podobienstwa l)osluzyé mu mo-
glo, mial lekarstwa i spedzit noc z proboszezem ra-
zem przy tozu chorego.

M%c{dzi*en‘iec 6w, w ktérym doswiadezony czytelnik
domy$lit si¢ juz latwo biednego Zbigniewa, obudzat
we wszystkich lito§é i nadzwyczajne zajecie; podréz-
11‘1' w tej porze roku wiezesnej okoto Tati' nie sa zja-
WIS].{IO.nl powszednim, mie umiano sobie \vyt}unui.cz:vé,
g‘dzxe.l po co zapuscit sie biedak sam jeden, bez prze-
W‘o‘(_in.lk;. Gdy si¢ wie§é o nim rozniosta po osadach
Sgsiednich, Zyd arendarz z niedalekiej wioseczki
Dl:zypon'mia} sobie, ze miody podrézny, Polak, ale mé-
Wiacy nie po krakowsku, byt u mniego przed paru dnia-
mi, _odpoc',ywu}. a co dziwna, rozpytywat o Cyganéw
1 o jakiego§ Dzege, ‘

Ale co za stosunek moégt laczy¢ go z wibczegami,
1rt'u]‘n() si¢ bylo domys§lié. Dzege tego i po wegier-
skiej, { na polskiej stronie znano z dosy¢ zlej strony,
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jako przywodce totrzykoéw, ktérzy po gosScinicach do-
kuczali. Posadzono go o pare zasadzek ma pustynnej
drodze, wiodacej przez Koscieliska Doline. Nigdy mu
wprawdzie nie dowiedziono niczego, ale obawiano go
sie powszechnie. Przez miejaki czas nie bylo go wi-
daé, teraz znéw i on, i pare gromadek Cygandéw zsu+
neto sie z Wegier i koczowalo u podnéza Tatr. To,
co dawniej nie zwracato zbytecznie uwagi, teraz,
z innej widziane strony, zajmowato. Tu i owdzie mé6-
wiono o Dzedze, przy ktérym miata byé cudnej, nad-
zwyczajnej pieknosci cyganska dziewczyna, ubrana
wedle ich obyeczaju, ale bogato i wytwornie. Méwio-
no, ze to byta cérka Dzegi, gdzie§ na Wegrzech wy-
chowana, za ktéra dwoch Wegréw majetnych latalo,
a kto ja zobaczyl, szalak.

Te i tym podobne historie, z dodatkiem wszyst-
kiego, co ludzka fantazja na najstabszym rusztowa-
niu wieszaé¢ zwykla, krazylty po wsi, obijaly sie o pro-
bostwo, gdy w pare dni, za staraniem zacnego pro-
boszcza i wprawnego chirurga, nieznajomy poczal
przychodzi¢ do przytomnosci, odzyskiwaé sily
i mowe.

Lekarz zareczyl, Zze zycie juz zagrozone nie jest,
ale nastepstwa ran przewidzieé nie mégt. Umyst zda-
wat sie cierpie¢ od jakiego§ uszkodzenia wewnetrz-
nego moézgu — symptomata te jednakze zwolna sama
sitg mlodoSei zaabsorbowane zostaly. Proboszez nie
byt natretny w poczatkach i jakkolwiek ciekaw wiel-
ce, wstrzymywat sie od pytan; dopiero gdy Zbigniew
podniést sie juz, oprzytomniawszy zupeknie, tagodnie
o nazwisko, stan i przygody badaé poczat. Wymagat
tego porzadek sam, bo wystepku nie mozna bylo bez-
karnie puscié i1 malezalo choéby sprobowaé jakiegod
sadowego dochodzenia.

Gdy sie z tym odezwat ksiadz, Zbigniew zarumie-
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nit sie mocno i poczat go zaklina¢é ma wszystko
w Swiecie, azeby z tego wypadku nie wysnuwano
zadnej sprawy. Pod pieczecia najwiekszej tajemmicy
wyznal on proboszezowi jeSli nie cata prawde, to ja-
kas jej czastke, ktéra przygode mniej wiecej thuma-
czyé mogla. Przyznawal sie, iz gonit za banda Cy-
ganéw, ujety wdziekami corki starego Dzegi, ze to
Sciganie ich rozjatrzylo ma mniego i ostatecznie po
kt6tmi, do ktorej on dat przyczyne, zostat tak okrop-
nie pobity. Proboszczowi dato to weale nieszczeg6lne
wyobrazenie o mlodym cztowieku, w takich stosun-
kach z Cyganami zostajacym. Wiele rzeczy nie ro-
zumial, wiele znajdowal ciemnymi, ale chorego, poki
potrzebowal spokoju, draznié nie cheial.

Rzecz w istocie miala sie weale inaczej. Prawda
tylko bylo, ze Zbigniew szedt w §lady Dzegi, Ze pare
razy sie prawie z jego gromadka zetknal, ale Lenory
ani starego mie widzialt. Cyganie mieli swych szpie-
26w i powody do tego, by ich §ledzenie i pogon nie
niepokoily. Dowiedziawszy sie o mlodym czlowieku,
ktory wiéezyt sie za mimi, dopytywatl, §ledzit, domy-
Slajac sie w nim pewno jakiego$§ donosiciela, szpiega
czy urzednika, nasadzili naf kilku silnych drabbéw
i wprowadzonego w pusta doline, niemal na $mieré
pobili... za trupa juz rzuciwszy, po odarciu z tego, co
miat przy sobie. Zbigniew dlatego nie wyjawial ca-
lej prawdy, iz sie lekat Scigania Dzegi i tym samym
Lenory, ktéra z nim razem w rece sprawiedliwosci
wpasé mogla. Pomimo to posadzenie na bande bylo
powszechne, urzad natychmiast w §lad za nia wy-
prawit, ale sie dowiedziano, Zze juz przebraé si¢ na
Weery potrafita.

Owocem calej podrézy Zbigniewa, ktéry Lenore
pragnat ratowaé, bylo, ze omal zycia nie stracil.

18




Wyszedlszy z miebezpieczenistwa jednak, musial po-
zostaé w goScinnej plebanii, gdyz podréz byla dlan
niepodobienstwem. Dla proboszeza opatrznodciowy
to byl i nad wyraz mily towarzysz.

W tym zakatku ciasnym czlowiek wiecej uksztal-
cony, zmuszony z poczciwym, ale prostym ludem ob-
cowaé, caly w sobie zamknaé sie musi i wszystkie
my§$li wznioslejsze go dusza, idee, z ktérymi sie wy-
nurzyé si¢ moze, przygniataja. — Po dlugim takim
milezeniu, rozmys$laniu, gdy sie znajdzie ktos, co zro-
zumie, z kim mysl i stowo wymienié mozna, jakie to
wielkie szczeScie i jaka rozkosz dla ducha! W tym
polozeniu bedacy proboszez przywiazat sie niezmier-
nie do poczciwego Zbigniewa, chociaz litujac sie nad
nim, podejrzywat go z blednych i niejasnych wnoszac
thumaczen, o jakie§ w zZyciu zboczenia; ale chrzesci-
Jjanska mitoScia ludzkie usterki oslanial, spodziewa-

Jjac sie poprawy. Dziwito go niezmiernie, iz Zbigniew,
ma ktérego padaly domysly dziwne konszachtéw
z Cyganami, we wszystkim innym okazywal mu sie
najszlachetniejszym mlodzienicem. Ze wszech miar
byt on dla niego zagadka.

Po wegierskiej Tatr stronie, nie opodal od grani-
¢y i od drozyny, ktéra, mato komu znana, wiodla
przesmykami, wawozami, ponad lozyskami potokéw,
krytymi chody, wéréd jodlowych gaszezéw, w malen-
kiej dolinie, zewszad oslonionej spadzistymi gér sto-
kami, ze¢bato wystajacymi ku niebu, rozbity byt maly
ob6z cyganski. Sktadato go zaledwie oséb kilka: sta-
ry Dzega, ktéry z fajka, oparty na lokciach lezat na
ziemi wyciagniety, milezacy, z dzikim twarzy wyra-
zem, stara, odarta, chuda, z rozpuszczonymi czarny-
mi wlosy, ptachta obwinigta Cyganka, chiopak na pét

184

nagi, w kucki siedzac przy wygastym ognisku, i opo-
dal na kamieniu zamy§lona dziewczyna.

W tej ostatniej najwprawniejsze oko nie bytoby
poznato gwiazdy salonéw warszawskich. Nowy cat-
kiem str6j na sposéb cygafiski, chléd, powietrze, nie-
wygody, niepokdj, nie zgasiwszy nadzwyczajnej piek-
nodci tego oblicza, zmienity je i przeksztalcily, z do-
sy¢ oryginalnego w salonie czyniac zjawisko poetycz-
ne jakie$, dziwne, urocze wdzigkiem, ktory daje cier-
pienie nad sity, egzaltujac do szatu.

Tych czarnych oczu dwoje teraz $wiecilo nie jak
dwa diamenty, ale jak dwie nocne pochodnie, ktére
plong ognia ostatkiem. W poruszeniu ust, zmarszcze-
niu czota znaé bylo walke zywota jakas§ i czuwanie
bez koneca. Schudla, sczerniala, wydawala sie zme-
czona, ale jak zolmierz w boju, rozgoraczkowana za-
razem. W tej chwili patrzyta na szezyty gor, na lasy,
w doline, okiem obojetnym, znekanym, bezmySlnym,
znaé bylo, ze dusza poszta gdzie indziej. Chiéd wie-
czoru dawal sie czué w oslonietej dolinie, milczacej
jak gréob. Nawet lasy nie szumialy. Z dala potok jed-
nostajnie, jak zegar pustyni, mruczat biegnac po ka-
mieniach. Rézowe skal porosty wialy tu dziwna wo-
nia fiotkéw, ktéra czasem odurza, jak jest silna,
a czué w miej jakby kruszcowego kwiatu zapachy.
Mieszaly sie z nimi jodel! smolne wyziewy i zapach
traw, i zgorzelizna ogniska, od ktérego dym przy-
bity rozpoScieral sie¢ po lace. Para koni, wyprzezo-
nych z wozu, pasta sie na tace i niekiedy prychaniem
przestraszala. Na niebiosach zlocily si¢ chmury od
stofica, ktérego promienie zwolna ze szczytéw znika-
ly. Szafir czystego nieba coraz ciemnial, wieczér nad-
chodzit. Chiopak drzemat skurczony, stara Cyganka
znosita galezie, mruczac. Dzega zamySlony lezatl,

Lenora, ktérg ojciec Zarg nazywal, siedziala chlo-
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dem przejeta dlugo, poczuta dreszcze i wstawszy za-
czela sie przechadzaé okolo wozu po dolinie. Ostonie-
ta szeroks pasiasta opona, ktéra w ciezkich faldach
spadala, strojac jej posta¢ wysmukla, wydawala sie
wisréd tych istot zdziczatych jak krélowa. Ale na twa-
rzy wypietnowany byl smutek niewoli... i doznanego
zawodu. Nawykla do innego Zycia, na prézno z diu-
gich pieszezot, nalogéw cywilizacji uwolnié sie¢ cheia-
la, stabla — czula sie chora. I teraz po krétkiej prze-
chadzce nogi zadrzaly, tak ze sie o woéz oprzeé¢ mu-
siata. Stanela przy nim zwiesiwszy glowe.

Woéz, ktory byt skladem mienia catej gromady, te-
raz rozproszonej w gérach i po osadach okolicznych,
stal napakowany wszelkiego rodzaju lupem przemy-
stu cyganskiego. Oczy jej padly na te wezetki dziw-
ne, odzieze podarte, sprzety niezrozumiale, Zelastwo
bez wartodci, }achmany bez barwy. Wsréd nich nagle
zatrzymalo sie jej wejrzenie, brew zmarszczyla...
przestrach odmalowal na twarzy... postrzegta wysta-
jacy z zawiniecia okrwawionego maly, znany sobie
dobrze pugilares. Przed kilku laty ona sama dala go
ubogiemu chlopeu, wlozywszy wen zasitek na droge
dla jego matki. Nie mogla go nie poznaé, a po-
znawszy nie siegnaé por. Wiedziata wszakze, iz Ja
stara Cyganka i miody chlopak szpieguje i ze zrecz-
nocia instynktowa, krwi swej wiasciwg, zarzucajac
opone na ramiona, uchwycita z bijacym sercem tg
zagadkowa jaka$, jakby przez Opatrznosé przed nig
rzucong pamiatke dni lepszych. Skad sie ona tu
wzigé mogla? Zara gubila sie¢ w domystach — ale
pugilares byt niechybnie tym samym. Zsecht tylko
i sczernial obroczony jakby krwia, ktérej sie domy-
§lila na nim raczej, niz ja poznaia. Porwawszy go,
odstapita natychmiast od wozu, niecierpliwa byta po-
znaté, co zawiera, ale wieczbr juz coraz opadat na zie-
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mie ciemniejszy, ogien byt wygast i przy‘n‘im czytac
bylo niebezpiecznie, schowata wiec do _]ut:el. Cfx}a
prawie noc niespokojna marzyla o pugilaresie, k?or.y
na piersiach ziozyta. Spata snem przerywanym 1 ci
cha wiosenna noc ta wydala sie jej jak wiek diuga.
Osloniona gruba opona, oparta o woz, drzemala
w marzeniach. Dzega zawinat sie w kilimek i us.nfﬂ,
chlopak okryt tachmanami i padt jak kamien na zle-
mie, stara, w kigbek zwinieta, chrapata. I nic nie by-
o stychaé, oprécz szemrzacego strumienia, owego zZe-
gara doliny.

Nareszcie gwiazdy pobladly, niebo zwolna zaczeto
gie rozjasnia¢é — chmury porézowialy i przegnane
wiatrem, poszty dalej... szezyty g6ér oblaly promienie
slofica. Zara mogta wstaé. Dolina byla oblana rosa
ranna, na wyzynach mgly sie plataly, czepiajac po
wierzchotkach laséw, a gdzie doszio stonce, dymity
opary biate. Wszystko spato jeszeze glebokim s}lenl
poranku, mogla wiec odejéé mieco i miepostrzezona
rozerwaé pugilares, na ktérym po dniu czarna krew
byta widoczniejsza jeszcze. W érodku, jakby na po-
twierdzenie strasznych domystow, znalazla paplery
Swiadezace, ze nalezal w istocie do Zbigniewa. Ale
skad mégt sie on dostaé do Cyganéw? Te zagaflkq,
wy‘juéni} jej brulion listu, przed dniami kilk}l pisa-
nego, niedokonczonego i wlozonego do 1)}11},‘1121}“0311.
List byt do doktora; uwiadamiat go Zbigniew, 1Z na
ostatek §lad gromady cyganskiej, w k't(')rcj.DZqu 1
Lenora byé¢ musieli, wynalazt, cieszy} sig swolm SzZcze-
§ciem, zblizeniem do zbieglej swej pani i nadzieja,
ze jej moze by¢ pomoca. Czytajac list Zara rozpla-
kala sie, chwycila za rozpalone czolo, zatamala rece
i ledwie jek rozpaczy mogla na ustach D()\\':‘»U‘Z_\'I}\;lc.
Ta krew, ten pugilares dowodzily jej az nadto jaw-
nie, ze mieszczeSliwy Zbigniew pochwycony by¢ mu-
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sial, odarty, zabity moze, przez kogo? Przez tych
opryszkow bezdusznych, ktérymi jej ojciec dowodzit.

Nogi zadrzaly pod nig, zsunela sie na ziemie. Mys$l
ta, Ze Zbigniew pad} ofiara dla niej, ze matke opu-
Scit i osierocil, piekla ja jak zelazem rozpalonym. Ko-
chata go jak brata, przywykla don byta, jak do istoty
wypielegnowanej przez sie. Byla to dla Lenory naj-
wieksza strata, majbole$niejszy cios, jaki ja mogt
dotknaé —a padt z reki, jesli nie ojea (i tego pewna
byé nie mogla) — to przynajmniej jego towarzy-
sz6w 1 za wiedza wodza, bez ktérego nic sie nie dzialo.

W ostupieniu }zawym, schowawszy papier i ksigz-
ke nieszczesna, pozostala tak zdretwiala. Co poczaé
bylo, co poczaé!

Siedziata dlugo w oshupieniu, slonice przez wawoz
miedzy gérami wdarlo sie na doline i dluga smuga
Swiatta blysnelo, oblewajac ja. Ogrzana jakby tym
promieniem, rozbudzita sie ze }zami w oczach. Ten
ranek taki pogodny, ta wiosna otaczajaca przypo-
mnialy jej dawne ranki wiosny przezyte i zycie cale,
kotysane dionmi najserdeczniejszej z matek, pie-
szezoty losu w dziecinistwie, jakby dlatego dane, aby
po nich terazniejszy dramat wydat sie straszniejszym
Jjeszcze.

Pusta dolina byla obrazem jej zZycia, wéréd ktére-
go stat 6w obéz cyganiski o bialym dniu, odarty z uro-
ku poezji, z lachmanéw okrwawionych i ubogiego wo-
zu ztozony, z postacia ojca, do ktérego stwardnialego
serca, duszy skostnialej, nawet pieszczone stowo
dziecigcia przemo6wi¢ nie moglo. Zbigniew, broczacy
we krwi za to, Ze chcial jej przyi$é w pomoe, zabity
i odarty przez wspélnikéw Dzegi, jak widmo stal
przed nig. Nie ocalila ojca, a winna byla jego $mierci.
Nie Smiala spyta¢ o niego.

Wisréd tego bolesciwego zadumania, w ktérym czu-

188

ta sie ujeta jak w wiezieniu, 'nie znajdujac wyjls{%a
nigdzie, rozbudzil si¢ Dzega 1 krzyk -ch}‘o.palfa,‘_ S
rego targnal za wiosy, aby wstat, '021?a3m1}, 7e slta‘ly
by} na nogach. Postyszata go Lenx.ora i Cygank_a s?lla-
ca przy wozie; zarzaty nawet konie, poznajac ten gios
panski, ktérego stuchac byty 1‘1wwyl'«:}y. Ch}o‘pak po-
czal ogien rozpalaé machinalnie. Dzega obejrzat sig
ni.c; widzac corki i dlugo szukat jej oczyma, .ale nie
zawolal. Dostrzegt ja w dali i poszanowal moze smu-
tek, ktorego sie domys$lat. : : o
Napit sie wodki z flaszki, ktora na powxr}ot wetkna
do woza, zapalil fajke i powoli poc-zz}} iS¢ kg Lel'mo-
rze, ktoéra sie z miejsca ruszy¢ nie mogta. Juz' Z .d{;]a
poznal niezwyczajne na jej twarzy wzru:ﬂizem‘e i : 0-
le§¢; patrzyt na nig idae, na ostatek, zblizywszy blf;,
w slonicu legt na trawie, obrécit twarz ogorzata ku
niej i rzekt: . ;
mil 1l\lcco? 7al biedaczce cieplej izby, cienkich suk.m
i tamtego zycia! Jam o tym wiedziat, ze tz}k bedzie!
Cheialaé p6jsé za ojcem, otdéz masz, coS gys}(alg,
chlodne noce pod golym niebem na th}rdej ziemi.
A toé jeszeze jeden z tych noclegéw, kto.ry CZlOer-
kowi wspomnie¢ mito, nie byto ani tmaska;]' z}ce\go m'1. 0-
zu, ani ulewy, co by do ciata prz_emoczyla. Ty tegor L.y-
cia nie wytrzymasz, i po co ci sie to ‘zd‘a}o"? Ja to zro-
zumiatem. Tobie trzeba zyé w 1)ahwu', blfxlym chle-
bem... i na staroéé zapracowaé. Ty pojedziesz z San-
dorem Palmy. : L
Lenora spojrzata ma ojca groznie. e
— Ah! — dodal stary — przewrdcona g}o'\\'.o; c0z,
cheesz, zeby Sandor si¢ wprzédy z toba .02'01114..’ .A na
co ¢i to? Czy go twoje oczy nie mocnie] \\‘1:}:&:} od
glupiej przysiegi, ktorej z nich} 7:{1(1(}11 mfs d(»t.gz'}r mu-
je? Ale z ciebie zrobili chrzedcijanke, /$ tle‘l:)./, .nl}e
wiedzieé¢, jak do rozumu przyprowadzic ! Wszystko
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u ciebie grzechem! Smiej sie z tego! Sandor ladny
chlopiee, dla ciebie gotéw oddaé koszule i mnie do-
brze zaplaci, bo¢ mi sie co$§ za dziecko nalezy, i tobie
u niego dobrze bedzie, byleby$ rozum miata. A darmo
ci ze mna na stowa sie bi¢ — ja nie dam sie wziaé!
Co ja powiem, musi byé! Prosze sie dzi§ ubraé jak
najlepiej, bo Sandor przyjedzie, targu dobijemy.
Cheesz czy nie cheesz, musisz z nim iS¢.

— Ojecze! — odparta Zara — czy u was, Cyganéw,
rodzice dziecko jak konia sprzedaja?

— Nie jak konia, ale jak czlowieka — zawolat
Dzega. — Niby to gdzie jest inaczej! — Roz$miat
sie. — Tak samo na tym $wiecie bogatym i madrym,
tylko to inaczej wyglada... sprzedaje ojciec, matka,
krewni i sama dziewczyna siebie.

— A jak ja nie zechce? — zapytata.

— Wsadze ci¢ zwiazana na wéz lub na konia i po-
jedziesz. Bedziesz sie ztoScié, ale ulec musisz, na-
wykniesz i bedzie ci dobrze. Nie sprzedaje cie stare-
mu trupowi. Sandor ladny chlopiec.

— Ale ja mie chce Sandora.

— Co6z to ja ci krélewiczé6w mam szukaé? — rzekid
Cygan szydersko. — Porzucisz go potem i bedziesz
sama sobie wybierata, ale kiedy cie mam w reku, byl-
bymz ghlupi, gdybym cie Cyganowi dat.

Lenora sie wstrzesta cala, postrzegt to ojciec.

— Stonce wysoko — zawotat — idZ sie ubieraj!
IdZ — podni6st reke z nahajka, dobyta zza pasa. —
Sandor moze nadjechaé, pbjde sam po niego, nie chee,
by cie tak zobaczyl, jeszcze by mu ochota odeszla.

Z ogniem w oczach, ale z rezygnacja Lenora po-
szta zwolna ku wozowi. Dzega, ktéry ja Sledzit oczy-
ma, hie mégl juz odgadnaé, co myslala.

Od kilku godzin uczucie niemocy, rozpacz, zal po
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Zhigniewie, ztamaly tak biedna dziewczyne, iz po.st?-
nowita korzystaé z mastreczajace] Si¢ ZreCZnoscl do

oswobodzenia.

Sandor Palmy, o ktérym wspomniat C.yga.-l},' }a--
twiejszy byt moze, niz sadzita, do pokopmpn, niz 0J-
ciec. W czasie pobytu na wegierskiej ziemi u ‘po.dx}o—
7a Karpat wypadkiem spotkali, konno 1)1‘ze‘]ezdza.1f1~
cego majetnosei swoje, Sandora. .By} to miody ma—
egnat, wychowany we Francji, od m(,fdawm} wh\d'a,:m.c}y
majatkiem, mezczyzna piekny, zdajacy sie wyl;._s‘/,t-a ‘-
conym i majacy w sobie coé. 1'y§erskleg0. Ilg?}\n:l
twarz i postawa Lenory zwrocita jego Oilfo’, DO 1\1}1\9
razy przyjezdzat do obozu, starat sie z‘bllzyc do' niej,
ale w obawie, aby nie rozbudzi¢ w nim zby.'t Zywej
namietnosei, ukazujac mu sie z idealniejsze] S'_t1:0ny,
meul"u udawala przed nim prosta (‘,y'gunkg. 1)‘7‘@5.1'11,
wiedzac o bogactwach Palmy, umyéln}e 20 pocu}‘ga}(,
powziawszy mysl sprzedania mu C()l:kl. Wed%\.’lg JC%‘O
pojeé byt w najzupelniejszym prawie uczynic z nia,
co mu sie podobato. ;

Mimo milezacej i smutnej postawy Lenory, kto.l'zf
unikata okiem mawet man rzuci¢, Palmy po trzecie)
czy czwartej bytnoSci w obozie rozgorzak n:fmn(gtn‘o—
écfin dla Cyganki. Chociaz Ziara udawata dzak;},. pro-
sta dzieweczyne, zdradzalo w miej inny Ovb}"CZéIJ wy-
ch‘uw:mic, ruch, postawa, a nawet biate, (10111(21.1.!10 re-
ce, ktore Sandor pozeral oczyma. By} on chnyxp
z tych ludzi, co si¢ w rekach kochaja. Zu)kochui \;(
w przypadkiem dojrzanej raczce Lenory. I 1"7,)'}:.1?,/“,\' 0
sie do tego miodzieficze marzenie \\'y.chm\'zn ia te) dfx-
ki-o_j istoty i stworzenia z niej tego 1(!.onlu \‘\'sz’cyte.pm'—
nej cywilizacji na latorosl mloda i silng, jakiej ona

sama juz nie wydaje. Sandor powiedzial sobie, Ze ]a

zawiezie do Paryza, ze wezmie nauczycieli, ze ton’ dia-
ment czarny oszlifuje tak, izby mégt zdobié krélew-
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ska korone. Nie wiedzial, nie domy$lal sie weale,
czym 'w istocie byta Lenora.

Milezac i patrzac nan, choé dla niego najmniejsze-
g0 nie powzieta uczucia, Cyganka poznata go instynk-
tem jako szlachetniejsza istote, zablakana w marze-
nie. Rachowala wiec teraz na niego, iz odzywajac sie
do serca i szlachetnosci, odzyska swobode, ktéra przez
mitoS$é dzieciecia stracita.

Postuszna wiec na oko ojeu, poszia ku wozowi, aby
si¢ przeodziaé. Stara Cygamka pomogla jej skwapli-
wie, patrzac z rodzajem zazdrosci na te czarodziej-
ska mlodoSci postaé, marzac moze o jej przysziosei.

Dzega takze przywdziatl kurte i przybrat powazna
ming kupea, ktéry drogi towar ma na zbyeciu.

Byto juz okolo potudnia, gdy wprawne ucho Cyga-
na ustyszalo tetent koni i wegierskiego wézka na dro-
zynie, przez wawéz wiodacej w doline. Spojrzal na
Lenore, a spokojna, blada jej twarz snaé go upew-
nila o postuszenstwie, bo si¢ wpatrzyl w szyje wawo-
zu i corce dat pokéj. Echo gér coraz dobitniej przy-
nosito stukot ké! po kamienistej drozynie, stapanie
koni i brzek uprzezy. Tuman kurzu, pedzonego lek-
kim wiatrem, ukazal sie w szyi miedzy gérami, po-
tem racze konie i wéz, i dwéch jezdZcéw na tegich
wierzchowcach. Jeden z nich, wyjechawszy zaledwie
z wawozu, klasngt na konia i w cwal pudeit sie ku
Cyganom, potem czarnego osadzil w miejscu i zesko-
czyl, rzucajac mu cugle na szyje. Byt to Sandor
Palmy.

Mlodzieniec byt piekny, z oczyma ognistymi, czar-
nym wiosem, zbudowany jak Antinous, a stréj opie-
ty narodowy dodawal mu posggowego wdzieku. Na
twarzy wszakze zna¢ bylo moze, iz ta goraca natura
Atyllowskiego prawnuka w ostabiajacej lazni stolic
europejskich wyssana zostata; Paryz i Wieden zo-
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stawity §lady na obliczu nieco zmeczonym, sarkazm

przeslizngt sie po tych ustach, w oczach blyskato szy-
derstwo.

Dzega, pokornie zdjawszy kapelusz, szedt z reka
spuszezona ku niemu.

— No, a c6z stary? — spytat Sandor zatrzymu-
jac sie i patrzac w strome, gdzie stala Lenora — a
¢6z? dziewezyna sie zgadza, czy mie?

— Musi! — rzekt Dzega.

— Ale ja nie chee lez i placzéw! — przerwal San-
dor. — To nudne.

Dzega ruszyt ramionami.

— Ej — rzekl — u nas w mitosci tzy nie szkodza,
u was nie wiem! Jak do ryby pieprzu, tak do mito-
Scil tez trzeba.

— Daj mi tam pokéj, je§li dziewczyna si¢ bedzie
opierala, ja nie chce. :

— Myséle, ze nie — zawolal Dzega — powiem jej
dwa stowa.

Palmy nie posunal sie ani krokiem, dat odejsc¢ sta.-
remu, ktéry poSpieszyl do Lenory, groznie przeméw‘.l}
do niej, nie otrzymat wprawdzie odpowiedzi, ale nie
postyszat tez i odmowy i po$piesznie wrécit do San-
dora, wskazujac mu reka corke.

— Przeciez idzcie do niej zagadaé, dziewezyna roz-
mowna, a tylko umieé¢ trzeba usta jej otworzyc.

Palmy korzystal pospiesznie z pozwolenia, poszed}
zywo ku Lenorze, i zawsze jeszeze sadzac ja prosta
Cyganka, powital z pewnym rodzajem poufatoSeci.
Czekato go tu niespodziane i niepojete dlan zdzi-
wienie,

W chwili gdy sie zblizal do niej, miala oczy Smia-
lo po raz pierwszy zwrdcone na niego z wyrazem,
ktérego w nich spotkaé sie nie spodziewal. W tych
oczach podniesionych, émialych, méwiacych nie dzi-
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ka my$la dziecka pustyni, ale promieniem rozumu,
Palmy ujrzal — poznat istote jakby nowa. Lenora,
przebrana tylko po cygansku, wydala mu sie Pary-
zanka. Jeszcze ust nie otwarla, ostupial. Zdawalo
mu sie, ze inna od tamtej pierwszej dziewczyny nie-
$mialej, z oczyma spuszczonymi siedzacej — zajela
jej miejsce. Stanat.

Lenora miala juz caty plan postepowania osnuty;
korzystajac z chwili zdumienia i zawahania, nim San-
dor miat usta otworzyé, odezwala sie Smialym,
dZzwiecznym, ale powagi pelnym glosem, po fran-
cusku :

— Rachuje na uczucie honoru wegierskiego ma-
gnata, wszak sie na nim nie zawiode?

Na dzwiek tej mowy Sandor zbladly, strwozony,
stanal jak wryty, nie wierzyt uszom swoim. Lenora
moéwita dalej :

— Przybyle§ pan dogodzié jakiej§ fantazji wiel-
kiego pana, kupujac corke cyganska dla zabawy?
Moge to mu przebaczy¢, bo mnie ocalisz, gdy ze-
cheesz.

Sandor jeszcze sie nie zebral na zadna odpowiedz,
ale machinalnie siegnal reka do czapeczki, zdjat ja
z wielkim poszanowaniem i ukionil sie.

— Postuchaj mnie pan — poczela Lenora. —
O bialym dniu, wéréd dziewietnastego wieku, wpadtes
w historie z Tysiaca nocy. Ale sa rzeczy prawdziwe
& nieprawdopodobne.

— Slucham pani — nieSmialo odpart Sandor,

— Tak, jestem coérka Dzegi — dzieckiem od piersi
matki wzieta bylam na wychowanie przez bezdzietna
zacna, Swieta kobiete, ktéra mmnie jak wiasne dziec-
ko ukochala i wychowala jak panskie dziecie. Moja
matka i opiekunka umaria. Ojciec przyszedi; widzac
upadek tego cztowieka, sama dobrowolnie posztam za
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nim w nadziei, ze go nawréce. Oto w kilku stowach
historia moja. Widzisz pan, ze po jego czynie dzisiej-
szym musiatam wszelkg utraci¢ madzieje. Nie mam
teraz Srodka uwolnié sie z rak jego, tylko przecho-
dzac w rece wasze, ale wy badZcie szlachetni.

— Pani! zawoltal zapalajac sie Sandor — zycie
dam w twej obronie. Nie obwiniaj mnie. Sama piek-
no$é¢ twoja mnie pociagneta, teraz twoj los czyni nie-
wolnikiem. Zrobie, co zechcesz.

— zadnej nie wymagam ofiary, oprécz tej, ktéra
kazdy szlachetny czlowiek niesie mieszezesliwe] ko-
biecie. Ten okup, ktéry dasz ojeu, ja ¢i go moge po-
wroécié 1 wroce. Moja opiekunka zostawila mi czesSé
swojego majatku.

Sandor sie oburzyt.

— Ale méj caly majatek, jeSli kazesz, klade ci pod
stopy, zrobie, co zecheesz.

— Slowio uczeiwego cztowieka?

— Stowo wegierskiego szlachcica.

— Jestem duszg i sercem Polka — dodata Cygan-
ka. — Dwa narody te zwiazaly dzieje i sympatie, je-
steSmy siostra i bratem. Cyganka krwia, Polka je-
stem duchem, poméz mi, zaklinam cie.

Sandor sie zblizyt, caly rozpromieniony.

— Ale czyz pani watpisz jeszcze, czyz watpi¢ mo-
VACSUAS

— Wierze — odparla Lenora. — Bég nad nami.
Moéw z ojcem.

sSandor odwrécit sie szybko. Cygan stal nieco opo-
dal, rozmowa byla mu niezrozumiala, ale usilowal ja
odgadngé z twarzy, z glosu, z ruchéw, i nie zrozumiat
nic nad to, ze jaka$ zgoda nastapi¢ musiala pomie-
dzy corka a magnatem. USmiechal sie rado$nie, my-
Slac z zapalu, jaki sie na twarzy Sandora malowal,
korzystac.
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Palmy nadto tez po$piesznie, niecierpliwosei ukryé
nie umiejac, zblizyt sie ku niemu. Dzega wlozyt reke
za pas, czekat.

— No, stary — zawotat Wegier — dobijemy targu.

— Dziewczyna sie zgadza? tak! to dobrze. Ale wy,
kochany panenku, nadto z nia zaraz postapiliScie po-
kornie. Mnie do tego nic, a tak sie nie prowadza ko-
biety, siedzie wam na karku. Straszyé je trzeba, nie
plaszezyé sie przed nimi.

A po chwili dodat:

— Musicie dobrze zaplacié; dziewcze, jakiego
w calym Peszcie ze Swieca nie wyszukacie: gra, Spie-
wa, chodzi uczono, a gardlo wam daje, Ze jej meska
reka nie dotknela, bo to harde jak krélewna, O, mu-
sicie dobrze zaplacié!

Sandor przez jakie§ uczucie wstydu odprowadzil
w bok Cygana, aby nikeczemny 6w targ nie obit sie
0 uszy nieszczeSliwej. Miarkujac z rozognienia mio-
dego cztowieka, ktéremu pilno byto cudna przygode
doprowadzi¢ do konca, Cygan sie poczat targowaé
twardo. Sandor milezat ponuro, stuchat, myslat wie-
cej pono o tym, co mu méwita Lenora, niz o Cyganie,
ktory stat przed nim, nie mogac go wyrozumieé, Mil-
czenie magnata postuzylo mu, bo Dzega ulakl go sie
zrazié-1 nareszcie postawil zadanie, ktore, jakkolwiek
dosy¢ znaczng wynosito sume, moglo wszakze by¢é
przyjete. Jako dobry ojciec, Cygan zazadat przy tym,
aby Sandor nie bil jego cérki i lagodnie sie z nia ob-
chodzil, nie folgujac wszakze zbytnio. Dodal, ze w po-
sagu jej oddaje wszystko, co z soba ma, wychwalajac
suknie drogie i pokupowane fraszki.

Sandor stuchal ciagle, jakby we $nie, rozgoraczko-
wany, by predzej skonczy¢, poprowadzit do swego
wozka Dzege i tam ostatecznie z nim wreszcie dobil
nieszezesnego targu.
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oY Nim ja zabierzesz — odezwal sie nareszcie
Z dmyvn_ym westchnieniem Dzega — niech no ja z nia
pomowie; dam jej jeszcze nauke na droge. i

— Jaka? — groznie spytat magnat troche wyle-
kly — ona juz nalezy do mnie, wara .obraziéhja sto-
wem nawet ! :

— O, nie béjciez sie, musze sie z nia pozegnaé —
rzekl stary — to ditugo nie potrwa, dwa stowa.

Schowat fajke do kieszeni i skrobiac sie po siwych
kudtach, powlékt powolnym krokiem ku éérce, ktora
Stahm' jeszeze w tym miejscu, gdzie ja byt Sandor po-
rzucit,

— No — rzekl — wszystko skoriczone! Nie masz
czego plakaé. Lepszy cie los spotkat, niz sie spodzie-
watem. Chlopak fadny i zdaje sie powolny. Nie
patrzze tak na mnie straszno, glupia dziewczyno —
dodat gniewnie — powinnas$ mi dziekowaé.

Lenora przystapita don powoli.

— Badz zdréw — rzekla — Bég ci, jak ja, prze-
baczy, bo nie wiedziates, co§ czynit, a on wiedziat, jak
mna rozrzadzi¢. Nie lekaj sie, wyméwek ci czymnié nie
bede, ale uczyn mi taske przy rozstaniu,

— Wezystkie odzienie ci oddaje... bierz — zawo-

tat Cygan nie rozumiejac dobrze, o co chodzilo.
i Posztam za toba — odezwala sie — w nadziei,
ze clg dla mojego Boga nawroce. Bog' nie przyjat
ofiiary, ale On cuda czynié mocen ; zréb to dla mnie —
dodata zdejmujac z szyi krzyzyk zboty, ma sznurku
.ledwznbr.mym zawieszony — uczyh to dla mnie, pozwél,
i‘lb.V‘_m ci wlozyta ten wizerunek Bozy poSwiecony na
“*ZY_N; to, czego ja nie dokonatam, On cudem uc'/:ynié
moze, przeméwi do serca, znajdzie don droge, jakiej
J& nie potrafitam wyszukad, :

DZ(}{?:L patrzyt dmiejac sie,

— Che! che! — zawolal — dobrze! dobrze, bede
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go nogit na szyi. Ty bo nie wiesz — dodatl cicho —
ja trzy razy bylem chrzczony! Za kazdy raz mi za-
placili! A co mnie to szkodzi!

Lenorze lzy stanely w oczach, gdy sie pozegnaé
zblizyta. — Dzega ja po ramieniu uderzyt.

— Tylko bez ez — szepnal — tym go nie ujmiesz!
Kto bierze dziewczyne, chece, by mu bylo wesolo.
Smiej sie, otrzymasz, co zechcesz. Dalipan, chlopiec
tegi i tadny... ksiezniczka by sie go nie powstydzita.

Milezac juz poszita Lenora do wozu pozegnaé stara
Cyganke, ktéra co§ mrukneta niezrozumialego, $mie-
jac si¢ dziko. Sandor czekal na nia przy wézku. Po-
dat jej reke do wsiadania, chlopak rzucil wezelek
z sukniami. Palmy dosiadl karego.

— Dokad jechaé¢? — zapytal.

— Przez Koscielisko do Zakopanego! — zawolala
rumienigc sie placzaca Lenora.

Wegier nie spojrzat juz nawet na Dzege, ktéry stal
krzeszac spokojnie ognia do zgaslej fajki; konie ru-
szyty 1 wozek potoczyl sie kamienista droga miedzy
skaty nad potokiem.

W chwile potem Cyganka i chlopak patrzacy za
odjezdzajacymi nie widzieli nic opréez tumanu bia-
lego pytu, ktéry wiatr gnalt w doline. Dzega polozyt
sie na ziemi i wysypawszy ztoto z kieszeni na chuste,
poczal je liczyé raz jeszcze.

W Dolinie Koécieliskiej, u rozwalin opustoszonych
starej karczmy i jakich§ budowli, zatrzymal sie do-
piero wozek... Przez caly czas drogi Palmy jechal to
obok Lenory, to za nia, nie Smiejac rozpoczynaé roz-
mowy, bo dziewcze ptakalo i méwié¢ nie moglo. Czu-

Jac, ze jej stréj cyganski moze zwracaé oczy i budzié

niepotrzebna ciekawos$é, Lenora sama poprosita San-
dora, aby pozwolil sie¢ jej przebraé. Zabrala wezelek
z sukniami i zakryta Sciana rozwalin przemienita
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ubranie na skromny, zwyezajny stréj, 'w ktérym
w Warszawie wyszla z domu.

G(.ly sie ukazala, zdziwil si¢ Wegier zmienionej zu-
]‘)e}me i jeszeze wyszlachetnionej postaci. W w‘ézku
Jego byly zapasy podrézne, ludzie rozpalili ogien pod
skala, Lenora siadla na kamieniu, a Palmvkmia} sie
z szezesliwego, ze jej moégt stuzyé. 'I‘l'zeba"przvznzl.a'"
ze szlachetne uczucie dawalo jego obejéciu z n‘iu (le:
]1"1{1111}'()‘.4(:, na jaka by w jego polozeniu malo kto ﬁl()&?
sie zdobyé. Slowem jednym nie obudzi} \\'S])()Il]lliell}zl
chwili tylko co minionej i przykrej, ani sie thumaczyt
ze swojego postepowania. 7 l,l'oskli\\'o.ici;l 1'\'c01'51;2l
S‘i.um‘l‘ sie postugiwaé Lenorze i d()\\'icdzie({. c';.vg'o b\"
PO nim wymagata. Nie watpit wszakze, iz {ukiﬁ pt;-
stepowaniem serce sobie zaskarbi¢ potrafi. Historia
Lenory taka, Jjaka mu ona opowiedziala, po rozmysle
wydzl}n mu si¢ nieco nadto romantyezna, aby byé
mlval':t Scisle prawdziva. Domyé§lat si‘o W 1)1‘2‘0.\"2}0@?
Innych jakichg przygod, ale to w ocz.uch jego uroku
Lon;'(.n'y nie zmniejszalo. Kazde jej stowo, dowodzace
Znajomosci Swiata, ludzi, literatury, sztuki \vpl‘zm"ia-
to go w nowe podziwy i zachwyty. Odgadywatl w kon-
cu, ze heroina jego musiata byé pewnie ;l‘l‘h‘s“(ﬂ ja~-
]\'f‘t‘vg‘()v.@ teatru... i niepospolita. Historia \\'()]';.\\\'odtzimr'
nie zdawala mu si¢ mozliwa, ale umieiet,n‘ie wymvl
Slona, o :

— .“:L.’ — moéwit sobie w duchu — wszystko to
przecie musi sie wyjasnié; to pewna, ze nie (.)pll.\'ZL"/,(!
Jej, dopéki prawdy nie wySledze, a doSledziwszy —
Jak wypadnie postapi¢ — Z()}mv?.,‘\'m_\'. :

‘ \'\-/ ("-'/.:1;41'0 Spoczynku wsréd pieknej Doliny Koscie-
liskiej rozmowa byla prawie obojetna. Dopeliajac
tego, co mu wprzody opowiedziala Lenora, dodaka .].(.‘.—
SzZeze sl_(n\'!\'n 0 Zbigniewie i pokazala [)np:il;u"v:\'
Nl(l'\\':l\\'l()ll)’, proszac Sandora, aby sie mogli dowie-
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dzie¢ w Zakopamem, czyli tam co o zabitym mlodzien-
cu nie styszano.

Sandor zgodzit sie na to chetnie, a ze wieczbér sie
zblizak i cienie dlugie zasnuwaly urocza doline, wézek
zaprzezono, aby dosiac Zakopanego przed noca. Lu-
dzie Palmy znali dobrze droge, zreszta dosyé juz, mi-
nawszy doline, utarta i niebtedna.

Tak w milczeniu znéw dojechali do wioski. Sandor
sam zsiadt z konia, aby nocleg przygotowaé, a ze
w Zakopanem przebywa zwykle latem dosyé cieka-
wych goSci, tatwo mu byto znalezé chate czysta i sta-
jenke dla koni. Wprowadziwszy Lenore do izby czy-
Sciuchnej i $wiezej, ktérej gospodarze przyjeli po-
dréznych z goScinnodcia goérali, Sandor, nie spoczaw-
szy, poszedt sam na zwiady. Chociaz w tych wiosecz-
kach podtatrzanskich malo na pozér jest zyecia i ru-
chu, wéréd samotnosei i ciszy kazda nowa wiesé roz-
brzmiewa tatwo. Ludzie idacy do koSciota, spotykaja-
cy sie ma gosScincach, rozpowiadaja sobie najmniej-
sza przygode, c6z dopiero, gdy sie co§ niezwyklego
przytrafi. W Zakopanem wiedziano juz o uratowa-
nym nieznajomym, ktéry byt w sasiedniej wiosce na
plebanii u ksiedza. Wprawdzie trudno bylo domy§lié
sie, czy to byt ten sam, o ktérym rozpowiadala mu
Lenora, lecz zblizenie dat czasu, miejsca, rozglos, iz
Cyganie byli sprawcami morderstwa, niezmiernie
prawdopodobnym czynity znalezienie w uratowanym
tego, ktoérego ona za zabitego miata. Sandor, chociaz
w nim domyslat sie kochanka, rywala, choé byt juz
zajety swoja zdobycza do szalenstwa, nadto byt szla-
chetny, zeby &miat tai¢ przed Lenora, co postyszal.

PoSpieszyt wiee do niej z wieScia pomysina. Za poz-
no juz bylo dnia tego, by do sasiedniej wioski poépie-
szy¢. Lenora slabg tez miala nadzieje, azeby Zbi~
gniew moégt by¢ uratowany; dalsza wiee podréz odlo-
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zono do jutra. Sandor pozostat ma strazy chaty, w
ktorej gorale przyjeli na nocleg podréznych, w po-
dwoérku roztozono sie obozem.

Zbigniew miat sie nieco lepiej; starania plebana,
miodo$é, niewykwintne leki wiejskie, ktére wiele
przynajmniej zaszkodzi¢ mu nie mogtly, dozwolity na-
turze dziataé przeciw ranom i sttuczeniom, a gdy raz
sity jej dziataé zaczely, czas tylko stanowil o wy-
zdrowieniu, Choé¢ poobwiazywany, wybladly, okryty
sincami, chlopak mégt sie w rzadkie dni cieple na
wiosennym stoncu wygrzewaé. Uspokajajac matke
napisat do Warszawy, nie wzmiankujac weale o nie-
szezeSciu. Szerzej doniést o nim doktorowi, bedac do
tego zmuszony strata papieréw i ostatniego grosza.
Nie wiedzial, co dalej poeznie, chociaz straszliwy 6w
napad bynajmniej go nie odwiédt do mysli Scigania
Lenory. Umyst jego nia tylko byt zajety.

Dnia tego wla$nie dozwolono mu okolo poludnia
wyj$é przed plebanie, ktérej ganek zwrécony byt ku
sltoneu; siedziat na lawce, polozywszy glowe na re-
kach, opartych na poreczy i patrzyl na dalekie pa-
smo g6r, z ktoérych ostatnie obloczki odlatywaty, roz-
puszczajac sie w powietrzu, gdy w bramie ukazala
mu sie Lenora, a za nia nieodstepny towarzysz, we-
gierski panicz w swym malowniczym ubraniu.

Zrazu Zbigniew wzial to za jaki§ sen oczéw wido-
ku jej spragnionych, ale gdy Lenora, Zywszym coraz
postepujac krokiem, ku gankowi zblizaé sie poczela
I poznawszy juz Zbigniewa, wyciagnelta ku niemu re-
ce — wstal na chwiejacych sie nogach, pobladt i padi
na tawe bezsilny. Widok Lenory bylby moze na nim
tego nie sprawil wrazenia, ale tajemniczy ten towa-
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rzysz jej, w ktérym sie domyslat — kt6z wie — me-
za? kochanka? — przybil biednego. Wielkimi oczyma
patrzyt, nie mogac sie stowem odezwac.

— Panie Zbigniewie, czy§ mnie nie poznat?

— A, pani! — zawolal slabym glosem ranny —
czyzby to byé moglo? Alem sie widzieé¢ nie spodzie-
wal, w oczach mi sie zaémilo, nie dowierzatem im.

Lenora, zapomniawszy o towarzyszu, weszia na ga-
nek pospiesznie i poufale siadla przy nim na lawce,
wpatrujac sie w te twarz, na ktérej malowalo sie tak
dobitnie cierpienie meczenstwo, ktére on ponidst
dla niej.

Yzy zakrecily sie w jej oczach.

— Zacny, poczciwy, dobry przyjacielu méj! po-
winnabym rece twe ucalowaé... ty§ o malo zycia nie
postradat dla mnie zawolata — ja wiem wszyst-
ko... ja przysztam ci na kolanach podziekowaé.

Zbigniew si¢ uSmiechnat nieco rozpromieniony, ale
wejrzenie padlo na urodziwego Wegra i spytal oczy-
ma Lenory — kto by on byt. Odgadta my$l jego i ski-
neta na niewolnika.

— Hrabio Sandor, podaj reke temu bratu memu
po niedoli, powinni§cie byé przyjaciéimi, bo oba ser-
a macie szlachetne. A ty, Zbigniewie, powiedz mu
moja historie prawdziwa, cala, bom na czole jego
wyczytata niedowiarstwa cien, a nie chee, by mnie
posadzat. Hrabio Sandor, pytaj go. Mnie pozwoélcie
wejsé do plebanii i podziekowaé gospodarzowi.

Wegier zmierzyl oczyma tego, ktérego za przeciw-
nika swego, za wspélzawodnika uwazal.

— Moéw pan — rzekl — nie jestem nieufny, ale
zadny jestem wiedzieé¢ dziwne przygody tej kobiety,
ktéra mialem szczeScie wydrzeé z rak brudnych.

— Wszakze ona sama wszyskto wam juz powie-
dzie¢ musiala — rzekt podnoszac glowe Zbigniew —
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swe pochodzenie, przysposobienie przez Swieta 1 zc(;:-
% . . - .. ,‘ -- A . - . .1 .
ng niewiaste, osierocenie po jej SmIercl 11 to, co ue i
piata od krewnych i swe poswigcenie dla ojca... /
1 al re ?
ja tu dodaé moge?’ ) i ;. ;
Sandor, zdziwiony wielce zgodno$eia dwoch po
wiesci, milezat. VAR M : :
— Ale czego ona sama powiedzie¢ wam nie m;)
gla — dodal Zbigniew — to 1)1*zyml'otow_ du;;'zy, (I
<karbéw serca, to swojego bohaterstwa, cierp moacv
i cierpienia. JesliScie na chwile ja 1)0.\';}(121_11, hLdl.]'O\\:a
ny panie, grzech to, bo czystszej istoty nie ma 1 nie
bylto na $wiecie. G S 3 .
— A czymze wy dla niej jesteScie? — zapytal
Palmy. > s
— Ja jestem robakiem, ktorego \Vy‘(thO\}rd.ld, .ub.o
gim chlopieciem, ratowanym przez nid, jej winie-
nem wszystko i gotéwem umrzec dla niej. B %
— Ale ¢b6z ja pobudzié moglo rzucié si¢ w 1¢
) " ‘l | -
otehtan cyganska? — spytat ba,.ndm. Sl
— PoSwiecenie dla ojca! Chciala go nawrocic, 5&
1 r v .l ’ r' —1.
dzita, to swym obowigzkien . = o
— Cygana? Starego zatwardziatego zbo_l‘} c}:meg
na ostz‘ttn‘ic lata zrobié uczciwym cziowiekiem! —
A Efes
rozémial sie Palmy. : g oS o
Wierze, iz taka piekna pani cudow dokazywac
o 4“' . ‘ . . e ) ’
moze, ale to przechodzi ludzkie sity, sam Bog pono
oze, )
nie dokaze tego. L A .
Ruszyt ramionami, zamy$lit sie 1 zwrocit moze
umys$lnie rozmowe. B :
— A wy co z soba myélicie? — /um,v’tal. %
Ja? — rzekt Zbigniew — naprzod trzeba, bym
moégt myéleé. Do wezoraj jeszcze W 1)‘(>11\1c1,;()1'1¢\,| _,{rl(g’
wie snuly mi sie goraczkowe widma, nie my \]lltl dzis
R S - > . 4 = " 2 3 5 3 y £, & " \\'l(\.
budze sie dopiero do zycia. Czy bede ‘/.‘\} }\ 0/'_ =
Cyganie cheieli widocznie, bym nie wstat wigce]
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z tych zaro§li, do ktérych mnie tlukac zawlekli, Stra-
citem przytomno§é po kilku uderzeniach ostatnich,
czutem ciepla krew, oblewajaca mi oczy i twarz... i
potem — nic.

— Wielu ich byto? — spytat Sandor.

— Cazterech. Zblizylem si¢ Smialo, z zaufaniem,
szliSmy prowadzac rozmowe, nie posadzalem o za-
sadzke. Obiecywali mnie zaprowadzi¢ do Dzegi, gdy
nagle, odszediszy Sciezka do goscifica...

Na te slowa weszta Lenora z proboszczem. We-
gier wstal na ich przyjecie, a Zbigniew przestal
mowic.

Z rozmowy z plebanem przekonala sie Cyganka,
ze Zbigniewa, ktérego cheiala zaraz zabraé stad, aby
go odda¢ w rece bieglejszych lekarzy, nie podobna
bylo wiezé jeszeze. Stan jego nie dozwalal o tym ani
pomys§leé.

Doktor wielce powatpiewat o wyzdrowieniu, leka-
lac sig, by jaka choroba nie wywineta sie skutkiem
ran 1 potluczeri; w kazdym razie spoké6j byt dlan
pierwszym warunkiem kuracji. Lenorze za$ potrzeba
byto natychmiast §pieszyé do Warszawy, aby wyku-
pi¢ sie z tego rodzaju niewoli Sandora, ktéra jej cie-
zyta, i wyjéé z falszywego polozenia.

Wegier, im bardziej sie upewnial, ze w powiesci
0 przebranej za Cyganke czarodzie Jjce nie bylo falszu,
tym mocniej ku niej sie zapalal. Milezacy stal na
uboczu, ale w duchu powtarzal sobie, Ze na krok jej
nie odstapi. Szczedciem miat do tego pozdr dobry, bo
byla sama i potrzebowala opieki, inaczej wstyd by
mu bylo odgrywaé role natretnego wierzyciela.

Pleban, czlowiek surowych obyczajéw, mimo pew-
nych juz wiadomosci o przygodach 0séb, ktére sie
pod jego dachem zebraly, weale nie rad byt tej pan-
nie Cygance, temu magnatowi wegierskiemu, lacza-
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cemu sie z mig jakim$§ n‘iesakramem:ah_qym weztem,
Zbigniewowi nawet, ktory mu gosci takich naprowa-
dzit. Na wyttumaczenie dlan tak drazliwych stosun-
kow nie starczyla lada powiastka. ;

Panna, latajaca po goScincach z magnatem wegier-
skim, oboje piekni i miodzi, nie podobali mu sie.

Widaé bylo z jego twarzy posepnej, iz nie rad py}
odwiedzinom na plebanii. Zbigniew milczacy myslz}’f
tylko nad tym, jak predko przyjdzie mu s.t.mcw
z oczOw swoéj ideat 1 czy go juz kiedy w zyciu zo-
baczy. _ ;

Lenora szukala w sobie dosy¢ sit i odwagi, by cos
postanowic. ; ;

— Mé6j ojeze — rzekla wreszcie, wstajac z la-
wy — jakkolwiek przeniesienie da!sze ch’m.'ego by’}o-
by niemozliwe, zdaje mi sie, ze o kllkanas:me krokow
do chaty bez niebezpieczenstwa wzia¢ bySmy go mo-
gli. W ten sposéb uwolnilibySmy ojca od teg(? zajazdu
1 odwiedzin natretnych. Ja winnam zbyt wiele panu
Zbigniewowi, bym go opusci¢ mogla... zostane przy
nim, uczac sie by¢ siostra milosierdzia. Za.cpy hr’abla
Sandor nie odméwi mi z listem moim pojechaé do
Warszawy. \

— Pojechaé¢ do Warszawy? — spytat Wegier. —
jakaz potrzeba tej podroézy?

Lenora zarumienita sie. . :

— Potrzebuje daé¢ wiedzie¢ o sobie moim przyja-
ciolom, a moze, szlachetny hrabio, sktonicie d‘.oktora
S., by tu do mnie przyby¢ raczylt Nareszcie... —
Umilkla wstydzac sie dokoriezyc.

— Nie watp pani, ze pojade, dokad -l'ozkzw',eﬂ...
ale jestze potrzeba tego istotna? List zrobi to, co ja...
a stracisz pani stréza, ktory ci byé moze potrzeb-
ny. — USmiechnat sie. P fer

— Jesli za§ — dodat — bytno&§é moja jest dla niej
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niewygodna, zbyteczna... ucigzliwa... wréce do We-
gier.

Spojrzal na nia blagajacymi oczyma, w ktérych
byto tyle zalu, prosby i wyméwki, iz Lenora sie za-
rumienita i podala mu reke.

— Nie gniewaj sie pan na mnie, Zrobisz, co uznasz
za wiaSciwe, ufam panu. Najpierwsza jednak rzecza

jest, bySmy ksiedza proboszeza uwolnili od zalogi

i postarali sie o pomieszczenie dla mego obroficy.

Proboszcez w istocie sam nie wiedzial, co odpowie-
dzie¢ ; do swego pacjenta wielce sie przywiazat, a to-
lerowaé nie mégt przy nim panny, ktéra nie byta ani
siostra, ani krewna i w dodatku miala jeszcze z soba
towarzysza niewylegitymowanego, a widocznie i de-
speracko zakochanego, co mu az nadto z oczéw pa-
trzyto. Wybierajac z dwojga, wolal juz ksiadz zrzec
sie opieki nad chorym, niz to towarzystwo, przypo-
minajace mu w miodoSei czytanego Idziego Blasa
z Santylany, przyjmowaé dobrodusznie na probo-
stwie. Milezaco wiec przyjal przeméwienie Lenory,
sktonit sie i nic nie powiedziawszy znikt.

Lenora, pozegnawszy chwilowo Zbigniewa, sama
pobiegta szukaé dlan chaty wygodnej, a Sandor czut
sie w obowiazku jej towarzyszyé.

Poczta z tego zakatka odchodzita raz na tydzien
tylko; byl wiec czas przygotowaé listy do Warszawy
do doktora z opowiedzeniem calej przygody i zakle-
ciem najsilniejszym, aby z powaga swego wieku i po-
wolania na ratunek przyjezdzat.

Z tego wszystkiego, co sie dzialo, hrabia Palmy
powoli przychodzit do coraz mocniejszego przekona-
nia, iz Lenora byla w istocie ta istota, jaka mu sie
w pierwszej chwili przedstawita, Jej los, polozenie,
urok twarzy, umyshu, serca co dzien czynily na nim
potezniejsze wrazenie. Nie wiedziat jeszcze, jak wyj-
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dzie z przygody, ale weale nie pragnal, azeby sie
skonezyla... nie cheial sie rozstaé z powieScig fanta-
styczna, ktéra rozpoczat jako mlody szaleniec, a koii-
czyt niemal jak poeta.

Zbigniewa na noszach powoli, przy dozorze Leno-
ry przeniesiono do przygotowanej chaty, Sandor
ofiarowat si¢ czuwaé przy nim. Druga obok zajela dla
siebie Zara. Chirurg zamoOwiony co dzieri miat do
opatrywania ran przyjezdzaé. Nie zbywalto tez na do-
zorze czulym, bo Lenora nie wahala sie z odwaga czy-
stego serca cale niemal dnie przy chorym w towa-
rzystwie nieodstepnego Sandora przepedzad.

Tu dopiero mégt sie Sandor przekonaé, ze ta, kto-
rej uksztatcenie zdawalo mu sie zrazu blyskotliwym
pozorem, byla w istocie jedng z tych rzadkich, wy-
branych niewiast, stworzonych na udreczenie czlo-
wieka, bo po nich inne wszystkie wydaja sie utomny-
mi i niedoteznymi. Kazdego dnia odkrywat w niej no-
Wy promien, nowa jasno$é, talent nowy lub cnote.

Wszystko to wytryskalo tak z samej natury jej,
tak bylo nacechowane prawda, ze gdy majczesciej
przediuzone obcowanie z innymi rozezarowywa i ostu-
dza, bo odkrywa, ¢o bylo pozyczanym i fatszywym, tu
kazdy dzien uwielbienie powiekszal. Z bolescia wy-
zna¢ przed soba musial wychowaniec Wiednia i Pa-
ryza, ze ani nauka, ani praca nie doScigal jej i cze-
sto za nig dolecie¢ na wyzyny nie zdotat,

W dzien niedzielny przy mieszporach, choé z wiel-
kim wstretem i obawa ksiedza plebana, Lenora Wpro-
sita sie na chér do organu, ktory jakims§ szczeSciem,
mimo skromnych rozmiaréw, jeszeze byl strojny.

Jakiez bylo podziwienie i ksiedza, i organisty, i stu-
chaczéw, gdy z tego umeczonego instrumentu, ktory
pod reka niewprawng swego wladey wydawal niesfor-
ne akordy, poplynela rzeka tonéw czystych, harmonij-
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nych, stodyczy pelnych i zwiazanych tak umiejetnie,
iz sie zdawaly splecionym wienicem anielskich piesni.
Proboszez nie mial tej muzyce nic do zarzucenia,
précz ze pochlaniala ustna modlitwe, zjadata mys$l
i zmieniata ja w uczucie, pod ta postacia eteryczna
niosac ja przed tron Bozy.

Sandor wyszedl z tych mieszporéw zadumany, po-
ruszony, przejety. Muzyka, ktéra zwykle to méwi do
cztowieka, o co on ja pyta, odpowiedziala mu, Ze nie
byt godnym tej, spod ktérej rak plynela. Organista,
upokorzony wielce, utrzymywat sam jeden, Ze to nie
byta kanoniczna i ortodoksyjna muzyka, ale Swiec-
kie madrygaty, ktére Panu Bogu wstretne byé mu-
siaty.

Tak uplywaly dnie w chacie géralskiej, przeisto-
czonej na gospode. Nawet podejrzliwy proboszez, bli-
zej sie przypatrzywszy Lenorze, poméwiwszy z nig,
poczynat uprzedzen sie swych pozbywaé, chociaz mu
Wegier 6w i przyjaciel w jej towarzystwie zawsze
byli nie do smaku. Jednego przynajmniej z nich rad
byt z nia ozenié, aby mieé¢ glowe spokojna. Przed ludz-
mi nawet moéwit, ze to byli bliscy krewni, obawiajac
sie zgorszenia w poczciwej swej gromadce.

Sandor jednego z ludzi swych wysial tymezasem
na Wegry po rozmaite dla wygody potrzebne przed-
mioty, ktérych w okolicy dostaé nie byto mozna. Przy-
wieziono cale dwa wozy dywandéw, krzesel, ksiazek,
kuchennych przyboréw i zapaséw, tak Ze owa chata
zmienila sie¢ w bardzo wygodne i ladne schronienie.
Zbigniewowi jednak cala ta okolo niego troskliwosé
zdawata sie nie i$¢ ni na korzy$é, ni na zdrowie.
Smutny byt, milezacy i stan jego, zamiast sie stop-
niowo polepszaé, niemal pogarszaé sie zaczgt Naj-
tkliwsze starania nic nie pomagaly. Serce cierpiato,
a bole$é jego wstrzymata to dzielo uzdrowienia, kt6-
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re tak szezeSliwie zdawalo sie poczete. Po calych
dmniach, sparty na rekach, stuchat z pewnym wyrazem
tesknoty i trwozliwosei rozméw, opowiadan, drob-
nych sporéw pomiedzy Sandorem a Lenora i nie mie-
szat sie do niczego. Byt przekonanym coraz bardziej,
ze Wegier kochal sie w niej i ze by¢ musiat kochanym.
Chociaz nigdy nie mial nadziei, a przynajmniej nie
przyznawal sie do niej, nie moglt zwyciezyé smutku,
Jaki to w nim zrodzito.

Wsréd tego dziwnego zyecia jednego ranka nadbie-
gla poczta i z wozka wysiadt doktér. Porzucit on
swych chorych, Zycie, do ktérego byt nawyklt, i §pie-
szyt na zawolanie Lenory. Zobaczywszy go przez ok-
no chaty, wybiegla naprzeciw niego wiasnie w chwili,
gdy warkocz czarnych wloséw nie spleciony jeszcze
miata zgarnaé, cala oblana tymi kruczymi wiosami,
zarumieniona od radosci, witajac go jak zbawcee i cia-
gnac do siebie.

Poczeiwy przyjaciel uSmiechal sie milezacy i usito-
wat przybraé ton zartobliwy, aby rozrzewnienia, kt6-
rego doznat, nie okazaé.

— Niech sig¢ panna Lenora kofcezy ubieraé, a mnie
naprzéd wykomenderuje do chorego. Po to ja tu je-
stem, abym sie na co§ przydal. Kto wie, jak go méj
kolega tutejszy leczyt.

Lenora wskazata mu reka na chate, przed ktéra
stat Sandor, wpatrzony w jej krucze warkoeze i kibié
dziewiczg. Wegier domyslil sie doktora, o ktérym sie
wiele nastuchal, i sam mu sie przedstawil.

— ChodZ pan — rzekt — chory jest tutaj, wszy-
scySmy czekali z upragnieniem jego przybycia.

.Zl)i‘gnie‘w o kuli dowlékt sie do drzwi, ale spojrze-
nie nan nie pocieszylo godcia. Byt to cien czlowieka,
W k.t()}‘y'm dogorywata miodosé, niekiedy blyskajac
rumiencem przedSmiertnym, to znéw przygasajac na
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dnie cale. Doktorowi do§é bylo rzutu oka wprawnego,
azeby dostrzee, ze uzdrowienia nadzieja byla mata
lub zadna. Potluczone piersi, pogruchotane koSci,
wstrza$nienie ogélne, moze niema rozpacz jakas do-
bijata Zbigniewa. USmiechnat sie podnoszac niebie-
skie oczy ku doktorowi, podat mu reke wychudla i ze
spalonych warg ledwie mégt staby glos wydobyé.

Po kilku wymienionych stowach doktér wziat sie
do opatrywania chorego; nie powiedziat nic, ale zna-
lazt go gorzej, nizby byt byé powinien.

— Panie Zbigniewie — rzekl — moégibys byé
zdrow, gdyby$ cheial.

— Jak to, konsyliarzu?

— Musisz sie czym$ gryzé, musisz sobie czyms$
szkodzi¢ ; mlodoéé juz cie byta powinna uleczyé, a ty
mi cherlasz jeszcze. Bede gderat.

— Czy mégtbym przejechaé¢ do Warszawy ?

Doktér glowa potrzast.

— Poczekawszy — rzekl — nie teraz.

W chwile potem nadbiegla Lenora. Weszta, bo mia-
la to przekonanie, ze doktér byt wszechmoeny ; osmu-
tniata jego twarz nic jej pocieszajacego nie powie-
dziata. Wyszli z nim razem na ganek.

— Jak pan znajdujesz Zbigniewa? — spytala.

— Niedobrze odpart doktér — rany by go same
nie zabity, ale jest cos, co im pomaga. Chlopiec sie za-
gryza¢ musi, zazdrosny moze o Wegra. Nie wiem,
czym zgadl, ale tak mi sie to przedstawilo w pierw-

szej chwili, a ja wierze w pierwsze wrazenie.

— Nie moze byé zazdrosny — odpowiedziata Le-
nora — bo tego uczucia, ktére zazdrosé rodzi, nie by-
o w nim. Staratam sie o to, aby go mie obudzié,
i ufam, ze Zbigniew mial tylko dla mnie troche
wdziecznosei i szacunku.

— A ja sadze, ze sie od dawna kochal szalenie —

210

przerwat doktér. — BadZz co badz, trzeba na to co$
radzié, bo chlopak jest bardzo Zle, a szkoda by go byto.

a7 Drogi przyjacielu! — zawotata Lenora — zrob,
co Jest w mocy ludzkiej, ja bym go nie przezyla!

'Sta‘ry spojrzat na nia: byla spokojna i twarz jej
nie oblokla sie nawet rumiencem.

— Tak, kochany doktorze — dodata Lenora —
z tego uczucia macierzynskiego, siostrzanego, jakie
mam dla niego, ani przed toba, ani sama przed soba
wytlumaczyé¢ sie nie potrafie. Kocham go jak bmta:
stw:m"zy}am sobie w nim rodzine, ktérej mi braklo.
On mi poswigcit zycie... je§li jest ratunek jaki...

— Jeden tylko — zawotal uSmiechajac sie dok-
6w — jeden. } ;

— Jaki?

Stary sie zawahat.

i Niech mu si¢ szczeScie uSmiechnie... ktéz wie,
moze go to ocalié.

Lenorze lza zakrecita sie w oku.

—.J este§ moim przyjacielem — rzekla — nie mam
dx‘IzL ciebie nic skrytego. Chodz, oddalmy sie, odstonie
¢l serce moje. Omylile§ sie, je§lis sadzil, ze go ko-
c%mm. To mie jest uczucie, ktére by rﬂi}oécia nazwac
sie maqgl.g). Nie; Zbigniewa nawyklam prawié uwazaé
za d’Z.‘l-Gc]‘Q moje. Miedzy nim a mna byt stosunek
z ktérego nigdy czulsze sie nie rodzi ilczucie. Pamie-’
tz.Lm go. nieokrzesanym, biednym chlopieciem... czujle
sig m.h}.lejs'za naden, a tam, gdzie niewiasta jest pu:
nig, nie ma dla niej i nie moze byé¢ szczedeia, Nie
wiem, czy$§ mnie zrozumiat. ;

— Najzupetiej — odpowiedzial doktér — a mi-
mo to powtarzam, jesli cheesz zycie jego ocalié¢, daj
mu nadzieje szezescia. ,

— Doktorze, to znaczy: sklam!— zawolata Leno-
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ra — to znaczy: powiedz, ze kochasz, gdy serce twe
chlodne... ja tego uczyni¢ nie moge.

70S8¢ zamilk, Stanie sie wiec, co Bég nazna-
czy — rzekt po chwili — mie méwmy o tym.

— Uwazam cie za ojca — dodata Lenora — nie
wymagaj spowiedzi, bo z uczué¢ spowiedz wedlug
mnie jest Swietokradztwem ; uczucia winny sie kry¢
w poswieconej arce, w giebi przybytku. Powiem eci
tylko stowo... kocham innego...

To moéwigc oddalita sie §piesznie ku chatece swojej,
a doktér wszedt na powrét do pacjenta, ktory w ok-
nie siedziat milezacy, ostupialy, z oczyma na géry si-
ne skierowanymi bezmy$inie,

— Wiesz — poczat z cicha do niego — ze mi cie
szezerze zal. Nawyklem patrze¢ na cierpienie, ma
Smieré¢, na béle, ale gdy w sile wieku miody daje sie
S$mierci mie broniac, zlozywszy bron, bez ochoty do
zycia... jak ty, panie Zbigniewie, ktéremu jeszcze caly
Swiat stoi otworem... dziwi mnie to i smuci. To istne
samobdéjstwo, ktére badz co badz zawsze jest dowo-
dem tchérzostwa, a w obliczu Boga i bliZznich zbrod-
nia wielka, nie do przebaczenia. Bo przeciez nie dla
siebie tylko zyjemy; kazdy ma jakie$S obowiazki do
spelnienia, ktérych porzuca¢ mu nie wolno... a two-
jaz matka, panie Zbigniewie?

Zbigniew glowe odwréeil; rumieniec poczynat sie
rozlewaé¢ po bladej twarzy. %

— Da¢ ci lekarstwo — méwilt doktér — na co sie
to zda, kiedy ja czuje, ze ty zobojetnialy, zastygly,
cheesz umierac.

— Ja? doktorze...

— Ale tak jest! — moéwil stary — cheesz umieraé
z niedorzecznej fantazji, gdy moéglby$§ zyé chwalebnie
i pozytecznie. Lekasz sie cierpienia i cheiatby§ uciec
przed nim... zapewne to bardzo wygodnie, ale wcale
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nle zaszezytnie. C6z wart taki cztowiek ! Tyle co zol-
nierz, ktéry ucieka z pola bitwy.
Zbigniew wes tchnat,

e Pr»o«sz‘(_a kochanego konsyliarza — zawolak sil-
niejszym nieco glosem — dlaczegoz mnie obwi niasz..
gdy choroba moja jest skutkiem przypadku ? 73

e Tak, ale kuracji tego n:ieszczosnéa'o wypadku le-
plej od lekarza mogthys d:opom(')c,. ;rd);bvé éhcia% zy¢é!

— Ale ¢6z doktorowi dato te mysl, 76 ja zyé nie
chee! = i

— Ta mysl wyryta jest na twoim czole — rzekt
Ic'kz.wz — nie mozesz jej ukryé przede mna. Smuci
mnn'e ona szezegblnie dlatego, ze mialem lep;ze Wyo-
brazenie o tobie, a teraz poznaje, Ze sie omylilem :

'I.);oxk‘:l(n' widocznie, zamiast Iok;n'st\\':ll. uy',‘\'\\'u} z‘lm-
bieji _!ak() pobudzajacego Srodka, bo \\'iC(lZi;l} on do-
lr.)l‘ze.‘lz w duszy miodego czhowieka, gdy juz nic roz-
grzacé nie potrafi, Srodek ten nieraz d.»zi.u};t najsku-
teczmiej. Méwil dalej: 7
v Nie chee dobadywaé sie przyczyn, ktére te apa-
tie w tobie zrodzity, panie Zbig'n"e\\'i'e, chociaz mnie
sl‘:m‘.cx‘mu doktorowi, wolno by byto odgadnaé je Od—‘
S‘]‘O"nll(.: i.])o ojecowsku za nie polajaé. ‘ TR

Zbigniew sie zywo poruszyl... czul sie odgadniety
wstyd mu byto. : 5 e

s ‘
Le;mll()z::;;l?](), co” (:,.(f,‘ ]'mpchn(gl() \\ |.mp;(>1’1 Za panna
e ‘7‘1-};(]‘7,,7],(, i\:’)'l:n./“s(-/,) hay 1_\1"11 ran i wypadku, dzi-
ROAd “ “Watplente 1 zobojetnienie dla zyeia. Po-
L}\Ol .\:ol)’w powiedzieé, ze pojmujac milosé ﬁll()(ly‘oﬁ-
€za, choé doktorem jestem, nigdy i_].l'.i tak 1)1'()‘/,:11'("'/.11&\&

Nie wyvohyasa; . g

/'“ wyobrazatem sobie, azeby pragnela koniecznie byé

zZaspokoiomn: = . ! 208 AT
pokojona brutalnie lub skazywala sie na $mieré

Milo§é, jak ia i i
s . J.l:]\ Ja Ja stary rozumiem, choc¢by byta bez
adziel, winna do Zyecia budzié, a nie zniechecaé do

lli(‘g‘(), Nie jestre arnmadal gy FaX 7%
le jestZze szczeSciem widzieé istote ukochana,
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stuzy¢ jej z zaparciem sie i z dala po cichu uwiel-
bia¢? Moze to pojecia mojego wieku, ale uczeiwa mi-
to§é, w ktoérej mie ma egoizmu, taka sobie przed-
stawiam.

Zbigniew coraz bardziej byt pomieszany.

— Szanowny konsyliarzu, budujesz przypuszcze-
nia, do ktérych ja, nie rozumiem prawdziwie, jak
moglem daé¢ powéd? Czym?

— Doktér musi byé jasnowidzacym.

— I moze sie mylié.

— Moze, to prawda! Zobaczymy wiec jutro, poju-
trze, czy kochasz matke szczerze, a panne Lenore tak,
jak powiniene$ ja kochaé, czystym sercem wdzigczne-
20 wychowanca. Zreszta — dorzucit doktér wsta-
jac — kto ma zZycie, ma wszystko. Dzieja sie cuda,
spodziewaé sie mozna zawsze, poki w piersi tchnie-
nie, poki w sercu bicie.

Na tym przerwana zostata rozmowa, a ze doktér po
raz pierwszy ogladal podtatrzanska okolice, wyszed}
przypatrywaé¢ sie tancuchowi gér i studiowaé flore
i fizjonomie kraju dla siebie nowego.

Nadto miat wszakze na my$li i sercu, azeby z wiel-
ka uwaga badaniom sie tym oddaé; los Zbigniewa
i ostatnie stlowa Lenory zajmowaly go najmocniej.
To — kocham innego! — tkwilo mu w umyS$le nie-
rozwiazane dlan i niezrozumiale. Bylze ktos§ zupelnie
nieznany, czy wreszcie 6w wdzieczny i zreczny ma-
gnat wegierski, czy lord, o ktérego zajeciu sie Lenora
w calej méwiono Warszawie. Odgadnaé byto trudno,
pytaé niegrzecznie, a stary wszakze byt ciekawy czlo-
wieka, ktéry to serce moégt pozyskaé.

Dumat tak, chodzac po trawniku i przypatrujac sie
uroczemu obrazkowi lancucha gér w oddaleniu, gdy
Lenora wyszta z chaty, ubrana catkiem czarno, tak
jak wowcezas chodzili wszysey, z wyrazem twarzy po-
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waznym, ale spokojnym. Zblizyta sie do herboryzuja-
cego, dotknela jego ramienia i powitala go uémiechem.

— Prawda — rzekla — ze te Alpy nasze cudnie
sa piegkne w swym majestacie grozy i milezenia,
z mienigcym sie licem, po ktérym przechodza rumien-
ce i Smiertelna blado$é. Gdyby$ je mégt widzieé, jak
ja w tajemmiczych ich w netrzach, jakzebys ukochat
te nature gérska, ten skamienialy dramat, ten $wiat
cudéw smutnych, w ktérych kontemplacji dusza sie
oczyszcza i podnosi. Widziane z dala te géry moga za-
chwycié, poznane z bliska musza obudzi¢ milosé.
Gdyby$ poszedt do Strazysk, ma Koéeielisko, do Mor-
skiego Oka, wdrapat sie na szczyty, okiem przemie-
rzyt przepascie, dusza by ci sie otwarla nowym zmy-
stem straconym, mitoseci natury. W miescie ten zmyst
sie traci.

— A raz stracony sie nie odzyskuje — dodat dok-
tor — dla mnie jeszeze miloéé nauki bytaby prze-
szkodg do pochwycenia strony poetycznej Karpat...
widziatbym w nich studium do analizy, nie obraz.
Z twoja mloda dusza...

— Mloda — przerwala smutnie Lenora — nie jest
Juz ona mloda, cierpienie zmarszezki na niej wyry-
fo... przekwitta mlodo§é na zawsze, a kielich zycia
zamkniety...

— Dla ciebie — zawolat doktér — dla ciebie?

— J‘l]\, dla mnie — odparta Zara — nie tudze sie
weale. To, co pismo powiada, Ze dzieci nosza na sobie
grzechy ojcéw, jest prawda, jak wszystko, co ono
glosi, Grzechéw tych zadna mie zetrze pokuta. Jestem
(V\.tnl\.x, jestem cbérka wilbezegi, w ktérym niedola
zatarla szlachetniejsze ins stynkta 1 powinnam poku-
towaé za winy pokolen mi niezn: inych. Fatalizm...

— Nie — opart sie doktér — wiek nasz starl te
pietna $redniowieczne z wykletych rod6w.




— W fteorii, ale w zyciu sa niezmazane. Dlatego—
dodata Lenora — postanowienie moje miezmienne:
usunaé¢ sie od czynnego w zyciu udziatu, wstaé co
najpredzej od biesiady zywota i... zniknaé.

— A milo§é, o ktérej wspomniata§ mi — zagad-
nat poufnie doktor.

Lenora sie zarumienita.

— Omna péjdzie ze mna! szepneta cicho — ale
ani ten, co ja natchnal, ani nikt w Swiecie wiedzieé
o niej nie bedzie. Nie chee mikomu przyniesé do domu
hanby mego pochodzenia, wstydu za krew moja, prze-
klenistw, co cieza nad tajemniczym ludem mych braci.

— Cicho! cicho! — przerwatl stary. — To sa mio-
de marzenia, o ktérych ja méwié¢ nie pozwalam. Zbi-
gniewowi dalem dobra nauke, ktéra mu pewnie po-
stuzy, albo... albo juz nic go wskrzesié¢ nie potrafi. To
sie da widzie¢ wkrétce. Ja sadze, ze odzyje. Teraz
chodZzmy do niego i badZmy na upartego weseli...
z musu. Nakazuje to, jako recepte.

Pani Laura, ktéra sie ubierata przed zwierciadiem
z tym staraniem, jakie niepiekne i niemiode pamie po-
Swiecaja naprawie tego, co nieublagany czas co dzien
psuje i niszezy, oddana byla wiagnie misternemu ulo-
zeniu wloséw, tak aby zmarszezki czola i otoczenia
oczOw mieco pozakrywaly, gdy stuzaca polozyta list
przed nia. List byt wcale niepozadany, bo odrywal od
zajecia, ktére z pewna logika sie odbywalo, ktoérego
przerywaé sie nie godzito; spojrzala n okiem nie-
chetnym Laura, bo niestety, co do ciekawosci byta

corka Ewy mnieodrodna, a spojrzawszy, krzyknela

i porwala sie, zapominajac o wiosach i o zmarszez-
kach.
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— Stefciu! Stefciu! — zawolala rozrywajac ko-
perte i cheiwymi potykajac oczyma malenki bilecik—
Stefciu, wszak to nasza Lenora, heroima, powrdeila.
Dokt6r ja przywi6zt! Dzi$§ jeszcze bedziemy ja wi-
dziaty. Nie, ja nie wytrzymam... ubiore sie napredce...
ubieraj sie ty co zywo... péjdziemy do niej. Juz z li-
stéw doktora wiem, ze ta kochana moja przebyta nie-
stychane przygody, jedzie podobno za nig magnat we-
gierski, a tu méj lord wzdycha i chudnie, co dzien sie
dopytujac. Slowem... ze awantury... tysiae nocy...

Stefcia! ja juz jestem gotowa! Gdzie mé6j szal? szu-
kaj rekawiczek! Skaranie Boze, i% zawsze wszystkie-
go szukaé potrzeba... Zycie uplywa ma gubieniu i mo-
zolnym znajdywaniu... Flakonik ? Zobacz, edzie flako-
nik, parasolik? Patrzeie! nie ma juz i parasolika.

Tak latajac, krzatajac sie, gderzac, Smiejac sie, pa-
ni Laura ledwie poprawiwszy co$§ okolo twarzy, juz
pobiegla na schody nie patrzac, czy Stefcia idzie za
nia. Smiata sie sama do siebie, §piewala, a wyszedlszy
na trotuar, rozpoczela wojne z przechodniami, ktérzy
posadzi¢ mogli, widzac ja tak lecaca $piesznie, iz sie
gdzie$ palié¢ musi.

Palito sie istotnie w glowie pani Laury nieustan-
nie i wiek nawet ognia tego przygasi¢ w niej nie
moégt. W patacu Zamoyskich, do ktérego dazyta, od
wezorajszego dnia wszystko bylo w nadzwyczajnym
ruchu. Kasia biegala rozpromieniona. Pan Zygmunt
Haraburda cieszyl sie z powrotu idealu, a nawet Ro-
man Junosza przegladat sie w zwierciadle na inten-
cje pieknej panny. Od razu brzmial Erard pod palca-
mi spragmionej muzyki wygnanki, ktérej z oczéw la-
ly sie strumieniem lzy, pamieci dni szezeSliwyeh po-
Swiecone, Kazda z tych melodii przywodzita jej wspo-
mnienie jakiej$§ chwili, jakiego§ uczucia, straconej
nadziei, przeZytego ztudzenia.




Niech wam bedzie na szczeScie, ludzie kamienni,
co nie mitujecie pie$ni, Smiejecie sie z poezji, wyszy-
dzacie uczucie i wierzycie w rozum tylko; nikt z tych
co cierpia sercem, na wasza proze sie nie pomienia.
A jeSli Swiat ma sie przerobi¢ wedle waszej formy
i programu, blogo nam bedzie umieraé, abySmy go
nie widzieli.

Drzwi sie otwarly z trzaskiem, pani Laura wlecia-
ta, wpadia, rzucita sie w objecia przyjaciétki, a tyle
na raz cheiala powiedzieé, ze sie zakrztusita uczué
1 wyrazéw nattokiem.

— Siadaj! — zawolata prowadzac Lenore do ka-
napy — podnie$ te Sliczna giéwke, niech ci sie przy-
patrze, niech zobacze, co z ciebie zrobila ta roman-
tyczna wléczega. A! strasznie§ sie opalila! — doda-
ta po chwili.

— A, jak Cygamnka! — Smiejac sie z rezygnacja
przerwala Lenora — to bylo w naturze moich prze-
znaczen. Jak tylko znalaztam sie w mym zZywiole, na
powietrzu, musiatam odzyskaé mego rodu cere.

— Ale ci z tym ladnie, oryginalnie — rzekla Lau-
ra poprawiajac si¢ — to nic nie szkodzi. A! napedzi-
ta§ nam tez strachu ta eskapada, heroino ty moja! —
Pocatowala ja w czolo. — A co sie za toba lord na-
teskmit, jak mmnie nudzit pytaniami...

Lenora mocno sie zarumienita.

— Przychodzit do mnie dlatego tylko, ze mu salon
méj przypominal wieczorne wasze rozmowy.. sam
mi sie do tego przyznal. Oczarowala$§ go. Zmartwi
sie, gdy ustyszy, Ze z soba przywiozlas, a raczej za
wozem okutego przywlokla§ niewolnika, jakiego$
z Wegier magnata.

Lenora sie u$émiechnela.

— To m6j wybawiciel.

— I zakochany szalenie? — cicho spytata Laura.
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— I roztrzepany niezmiermie — odpowiedziata Za-
ra. — Bawi go to, ale nie spodziewam sie, azeby
W zyciu co bral na serio. Dobry chlopak...

— Moéwia, ze tadny.

S I tadny chlopak, i milo wychowany, ale nic
wiecej.

— Rozumiem, nie kochasz go! No, a tenze §lama-
zarny troche wychowamiec, co sie dat zabié¢ dla
asindzki... zyje?

— zyje! przywiezliémy biednego do Warszawy,
dzieki staraniom doktora zdaje sie, Zze ocalenie jego
zapewmnione.

— Wazystko wiec jak najszezesliwiej sie sklada
przerwata Laura. — Dodam dla twej wiadomosei, ze
hrabina Pyza i szanowny jej synalek napsuwszy so-
bie krwi pojechali do wod Jja naprawié. W ostatnich
czasach tak sie im mie wiodlo, ze niewdzieczng opu-
Seié musieli ojezyzne. Byli przedmiotem mniemal po-
wszechnej pogardy.

Panie obie zamilkly, ale Laura umiala cenié czas
I pamietala na krétko§é ludzkiego zycia, nie mogia
wiee dlugiego Scierpieé milezenia.

— Lord juz dzi§ wiedzieé bedzie o twoim powrocie,
nie darowatby mi, gdybym ci¢ nie uprosita na wie-
czor. Musisz przyjsé na herbate.

— Daruj mi, droga pani — Sciskajac ja szepnela
Lemora — to by¢ nie moze. Cenie twe serce dla mn’ie,
rotowa jestem na rozkazy, ale nie bede u mej pani,
chyba gdy nikogo tam nie zastane, gdy same ])(.)zostn('
bedziemy mogly... Ze $wiatem zerwalam na zawsze.

— No? a lord? — szepnela Laura.

— Lord? Ale czymze ja dla niego jestem, a on dla
mlx.ic? Dobrymi znajomymi, ktérych sie mile wspo-
mina...

— On si¢ szalenie kocha...
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— We mnie! w Cygance! W corce wiéezegi? — po-
trzasta glowa a! mie, droga pani, to byé nie moze!
Ta mito§¢ bytaby obelga dla mnie, bo wieczna i upraw-
niona by¢ nie moze, a z mej strony ja jej ustepstw
nie uczynie. Kochanka miczyja byé mie chee, niczyja
zona nie moge, zostane sama.

Laura popatrzyla na nia i znalazta ja cudnie piek-
na w tym zapale i ozywieniu, z czarnymi oczyma ogni-
stymi i rézowymi wargi p6t otwartymi, spod ktérych
pertowe, prawdziwie cyganskie Swiecily zabki.

— Sama! dziecko moje! — westchnela Laura —
tak méwi zuchwala mlodosé, czujac w sobie sity do
zycia, ale przejda lata, ostygniesz, zmienisz przeko-
nania i przeblagaé sie dasz kiedyS. Niestety! patrz,
aby to nie bylo za pézno.

— Ja sie nie zmienie, bo méj los zmienié sie nie
moze — szepneta Lenora — mie méwmy o rzeczach
smutnych.

Laura, korzystajac z wyrazonego zyczenia, poczela
sie trzpiotaé, paplaé, Smiaé, opowiadaé i tak przediu-
zyta rozmowe do ostateczno$ei, bo gdy spojrzala na
zegarek, byta juz godzina obiadowa. Wybiegla wiec,
biorac dla po$piechu dorozke do domu, bo spalony
i zepsuty obiad byl dla niej wielka kleska... jedzenie
i paplanie tylko ja juz na $wiecie utrzymywato.

Ale w ksiedze przeznaczen napisane bylo, Ze tego
dnia obiad bedzie jadla przegotowany, pieczyste spa-
lone i legumine opadia, w domu bowiem, w chwili
gdy wchodzita, nawinat sie lord, ktéry wiasnie ze
smutna twarza, nie zastawszy jej, miat odejsé. Nie
prosi¢ go na chwile, byloby niegrzecznoscia, Usiadia
na kanapie w nadziei, iz niedtugo zabawi, a ze lord
wszystko, co czynil, robil powoli, rozwaznie, nie Spie-
szac sie, obrachowanie, rozmowa poczela sie bez zad-
nego wzgledu na pore obiadowa.
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— Zgaduje, czemu winnam odwiedziny hrabiego —
zasmiata sie gospodyni — pewnie juz wiecie o POWx0-
cie tej mojej heroiny, kochanej Lenorki, od ktorej ja
wladnie powracam... nieprawdaz?

— Przyznaje, zem o tym styszal, i nie bede tail,
ze to przySpieszylo w istocie moja bytno$é u pani.

— Ot6z to taka szczero$é ja lubie — odparta Lau-
ra. — Prawda? ciekawi jesteScie losu tej biedaczki?
Wrécila zbiedzona, znekana, opalona troche, ale piek-
niejsza niz kiedykolwiek byla, a dusza i sercem za-
chwycajaca.

Lord nic nie odpowiedziat, patrzyt na dno kapelu-
sza. Po chwili milezenia odezwal sie spokojnie:

— Kiedyz bedziemy mieli szezeScie ja ogladaé?

Laura westchnela,

— A, m6j drogi hrabio — rzekla — to wlasnie
najbolesniejsze, Ze ona ma mocne postanowienie cal-
kiem si¢ od Swiata usunaé, ze chce... mo! nie wiem
wiasciwie, co z soba poeznie, ale mi WI'ecz na zaprosi-
ny odpowiedziata, iz bywaé nigdzie nie mys$li, ze mu-
si zerwac. Que voulez vous, zna swe nieszezesliwe po-
lozenie, ma swa dumke i wie, ze w $wiecie naszym nic
ja nie czeka nad walke i upokorzenie. ;

— Nie rozumiem tego — przerwat lord stanow-
czo — zyjemy w XIX wieku, dzi§ nikt o nic wiece]
oprocz wychowania nie pyta, krél Bawarski...

— Al tak, m6j hrabio, krélom i ksiazetom wszyst-
ko wolno, jednakze trzeba przyznaé, iz u nas z(vla-
szeza wiele sie jeszeze zwaza na pochodzenie, imie...
antécedens... Jusciz, kochany hrabio, Lenora przy ca-
lej swej wyzszoSei, talentach, wdzieku, 1‘()'/,111111'(;, nie
moze si¢ spodziewaé, aby si¢ z nia kto godzien jej
ozenit,

— Dlaczego? — spytalt lord.

— Ale, m6j Boze! na ¢6z to ukrywaé, co wiedza
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wszysey ? Lenora jest cérka Cygana... wibezegi. Oj-
ciec jej zyje...

Hrabia poczal patrzeé¢ w kapelusz.

— Tak, to prawda — rzek? a pomimo to jednak
panna Lenora jest tak urocza, ze gdyby w kim mi-
to§é wzbudzita, mozeby ma to wszystko nie zwazal,
jeSliby wiedziat, ze jej serce pozyskat.

Laura spojrzata na powaznego miodego cztowieka,
ktéry zwolna dobyt angielski chronometr z kieszeni,
popatrzyl nan, schowat ma powré6t i rzekt powoli:

— Pamna Lenora jest zachwycajaca istota!

— A qui'le dites vous? Ja to wiem najlepiej —
poczela zywo Laura — ja, co ja znam lepiej niz
wszysey, ja, co czytam w jej sercu, dla ktérej ona
nie ma tajemnic. A, tak, to istota zachwycajaca!

— Niechze pani, co z nia jeste§ tak blisko, stara
sie ja odwieS¢ od rozpaczliwego kroku, od tego wy-
rzeczenia sie przysziodei lub... ucieczki z kraju...

— 7 pewnos$cig staraé sie o to bede, ale ona ma
charakteru wiele, a jeSli chcecie — uporu.

— Przyjain go przelamaé powinna.

To méwiac lord jeszcze raz na zegarek spojrzal.
Laura my$lata, ze nareszcie zlituje sie nad jej obia-
dem, ale sna¢ roztargniony patrzyt na chronometr
nie widzac godziny, i znéw, jakby sie wahat z wypo-
wiedzeniem mys$li, siadl dodajac zwolna:

— Ja sadze, ze to sa chwilowych wrazen skutki,
znuzenie, zwatpienie, ktére przejs¢ powinno, gdy
przeméwi glos przyjazni.

— Zdaje mi sie — przerwala Laura — ze gdybys,
hrabio, przybyl mi w pomoe, mozebySmy zwyciezyli.

— Ja najchetniej — odezwal sie hrabia — ale

gdziez panne Lenore spotkaé moge? Pod wszystki-
mi wzgledy nie wypada mi narzucaé sie jej z odwie-

dzinami. Czy moge mie¢ nadzieje, ze ja tu kiedy
znajde? ;

— Niestety! nie wiem, odméwila mi — westchne-
ta Laura. :

s Wiesz pani co? rzekt po namysle hrabia —
nie trzeba zhyt gwaltownie opieraé sie jej zrazu. Mu-
Simy L}'/Zyé podstepu. Powiedz jej pami, ze weale nie
Sprzeciwisz si¢ temu postanowieniu zerwania ze
sx_v‘mtem, ale przeciez raz, jeden raz, wieczorem u pa-
ni pyé moze, aby swych dawnych znajomych i przy-
,)ch,r()} pozegnac. Ten jeden raz nie odméwi nam byut-
1.103(:i swojej. Zbierzemy sie w szczuplym gronie mo-
ze, ale majzyczliwszych, a rachuje na wrazenie tego
wieczoru, na serdeczne wyrazy, ktére ustyszy, ze sie
W postanowieniu zachwieje. :

Laura az uderzyla w rece z radosci.

o Przecudowna mys$l! — rzelda — ale mnie mu-
sisz, hrabio, autorstwa jej odstapié, ja ja przysposo-
bie za wlasna... i... sprébujemy. ; :

.If;}um byh% bewna, ze tym razem juz lord jej da
z)esc szezatki obiadu, ale on u$miechnat sie powaz-
nie i odezwal: ‘ :

o Uc.zb_rn pani z my$la moja, co sie jej podoba,
zredaguj ja genialnie, zmien w czyn, byle ona wply-
n.gz-l’u na zachowanie towarzystwu nuszez;m 0soby, bez
ktérej ono osierocone zostanie. Bede oczekiwai na
1'()%kuzy pani i niecierpliwie wygladal tego wieczoru
ktory o losach naszych rozstl‘zyg]{]ie. :

To méwiac pozegnal nareszeie gospodynie. Stefcia
czekala we drzwiach na skinienie, by kaza¢ zupe po-
da¢. Obiad byt zly. Laura n.ic.\'zczqél‘i\\'u. ale pochwy-
cona kosztem jego rozmowa pelna znaczenia, \\'\'1':1:/-,\'
lorda, p('x(l ktérymi domys$lié sie godzito nnl(’)st\\'gl 176-
¢zy, pocieszala ja tak dalece, ze nawet nie narzekala
na swa niedole. Cheiata jak najpredzej powtérzyé Le-
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norze, co o niej moéwit hrabia, i byta pewna, ze teraz
musi ona zmienié postanowienie, Wedle niej bowiem,
to, co milezacy hrabia wypowiedzial, znaczyto prawie
tyle, co formalne oSwiadezenie sie o reke sieroty.

Sama ta mys$l, ze tak wielkie a niespodziane szcze-
$cie spotkaé moglo Cyganke, a ze do dokonania tego
cudu ona sie przyczyni¢ miala, palita ja jak ogniem.
Nie dokonczywszy deseru, nie poplukawszy zebow,
narzucita szal... nie byto chwili do stracenia. Niosta
z sobg... szezeSeie! cud ! niepojetego cos, niezrozumia-
tego, olbrzymiego; czula, ze jej wyrazéw braknaé be-
dzie na wypowiedzenie tej niestychanej nowiny. Le-
nora, nie spodziewajac sie juz weale dnia tego dru-
gich odwiedzin, nie pomatu byla zdziwiona, gdy ja
wiéréd jakiego$ pakowamia czy rozpakowywania su-
kien i bielizny napadia piorunowe zjawiajaca sie
w progu Laura.

— A, kochanie moje! — zawolala — przynosze
z soba... daj mi odetchnaé... ach! przychodze z dziw-
nymi rzeczami... Zobaczysz...

Upadia na fotel. — Nie moge mowié, ledwie dysze,
tak nieuwaznie biegtam, zeby ci zwiastowaé niezmier-
nie ciekawa 1 wazng wiesé. Ale zaraz, niech spoczne...

— Co6z to, ty sie widze pakujesz czy co?

— Ja? — zarumienita si¢ Lenora. — Nie... — po-
rzadkuje.

— Ten thumoczek...

— To... z drogi... — nieSmialo odpowiedziata go-
spodyni, — Ale ¢6z mi kochana pani przynosisz?

— Czekaj, niech zbiore my$li, azebym sie nie po-
platala. Czasem, gdy sie bardzo Spiesze, zaczynam od
konca, a cheiatabym bardzo dokladnie ci opowiedzieé
wszystko! Rzecz niezmiernej wagi! Méwie ci! cos
cudownego! Miatam tylko co rozmowe z lordem. —

224

Rumieniec wystapit na twarz Lenory — i reka,
w ktorej trzymata suknie, zadrzata.

— Wystaw sobie, ledwie sie-dowiedziat, ze$S po-
wrécila, przylecial do mnie. Przyznal mi sie otwarcie,
ze go nie co innego sprowadzato. Pragnat zaraz cig
widzie¢ u mnie. Naturalnie odpowiedzialam mu, Zze
mato mam nadziei, azeby$ nas uszezesliwita swa byt-
noscia, bo sie cheesz od $wiata zupelnie usunaé. Jak
to postyszal, zaprotestowat. Ja tedy mysSle sobie, wy-
badam cie, kochanku. Zaczelam mu tlumaczyé, ze ina-
czej postapié nie mozesz, ze czujesz Swa wartosé,
a wiesz, iz cie w tym $wiecie dla glupich nie ocenia
przesadéw. Od slowa do slowa przyszio do tego, Zem
powiedziala, iz koniec konicem mikt sie mie ozeni z Cy-
ganka. Na to lord, uwazaj tylko, moja droga, co to
ma, za znaczenie w ustach cztowieka takiego jak on —
na to lord... to sa jego wlasne stowa... stuchaj! na to
lord — jak ciebie kocham, powiedzial najwyrazniej—
panna Lenora jest tak urocza (c¢’est son expression),
ze gdyby w kim mito§é wzbudzita, a mégt byé pewien,
ze serce jej pozyskal, ma nic by wéwezas nie zwazalk.
Rozumiesz, co to znaczy >—rzekla tryumfujaco Laura.

Lenora stata przed nia zarumieniona, lecz smutna.

— Droga pani, rozumiem! rozumiem! — odezwa-
ta sie — to znaczy, ze w chwili szatu znalazitby sig¢
cziowiek, ktéry by dla dogodzenia namietnosci za-
mknat oczy na mastepstwa, ale potem? Gdy §wiat by
mu poczat rzucaé szyderstwa w pier§ ostygla, gdy
dzieci jego zaczetoby po cichu zwaé Cyganmami, gdy
w towarzystwie zazdro$§é jednych, obrazona duma
drugich poczelyby dreczyé jego zone... gdy on sam
co chwila spotykatby po drodze ironie, dwuznaczne
stowa... gdy te milo§é dla istoty odrzuconej przyszto-
by mu oplacaé¢ codzienna meczarnia!... ilez by razy po-
zatowal! Wystawcie sobie los tej kobiety, czujacej, ze
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Jest kula u mogi tego, ktéremu by szczesScie przyniesé
cheiata! A! pani droga! tylko zaslepienie i egoizm
moglyby kobiete pchna¢ w taka przepasé nieszeze-
&cia, nieszcezeScia tylu istot drogich.

Zakryta oczy rekami.

Laura stuchala i nie wiedziata, co ma odpowie-
dzieé, czula, Ze Lenora widziala jasno, ze sadzita
zdrowo, ze zbié jej argumentéw bylo mie podobna;
zwrdcita, sie wiee zrecznie tylko ku podamej sobie
my$li ostatniego wieczoru pozegnania i poczela przy-
puszezaé szturm, niezwilocznie przechodzac do tego
przedmiotu.

— Wiesz co — rzekla — zrobisz, jak ci sie podo-
ba, ja w tej chwili, gdy ty jeste§ podrazniona, znie-
checona, zbolata, nie bede z toba sie rozprawiala, Nie
cheesz nas? Bolejemy, ale cig zmusié nie mozemy; ja
prosze o jedno, o wieczér tylko pozegnania, o poka-
zanie sie raz u mnie! Przeciez to nie pociaga za soba
zadnych obowiazkéw; tyle razy ocieralas sie o nas
1 nic ci sie nie stalo. Daj nam jeden wieczor.

— Cheesz pani, bym bolesniej potem czula roz-
stanie — spytata Lenora.

— Nie, chee, by$ sie przekonata, ze my ci dobrze
zyczymy i kochamy, a moze kiedy§ nawrécona, osty-
gla, wrécisz do mas jeszeze. Ja prosze, jako dowdd
przyjaini, o jeden wieczobr.

— A droga pani moja — odezwata sie Lenora —
czyz godzi sie, by$ ty prosila o to, o co ja chyba po-
winnabym sie domagaé!

I pospieszyla usciskaé¢ ja.

— Wiec przyjdziesz?

— Tak! pozegna¢ was; ale jeszcze jeden maly wa-
runek! Prosze, nie oglaszajcie, nie méweie nikomu,
ze to jest rozstanie i pozegnanie. Byloby mi przykro
staé jak pod pregierzem i Zebraé¢ wspélezucia.
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— Ale nikt, nikt o niczym wiedzieé nie bedzie! re-
czg, oprécz hrabiego, ktéry juz wie o twym postano-
wieniu. — Chwile zamys§lita sie Laura. — A zatem,
prosze¢ ci¢ ma pigtek, na herbate i rachuje na ciebie.
Spraszaé¢ wiele os6b nie bede, nie chee ¢i robié su-
biekeji, badz spokojna... :

.Uéciswllp}y sie jeszeze i pani Laura zamyslona, zdzi-
wiona nieco niepowodzeniem poselstwa, odeszia.

Kto znat dawniej Warszawe — o terazniejsze j mo-
Wy juz nie ma — wie, jakie w niej tetnito zycie, jak
kazdy wypadek wazniejszy, ukazanie sie ciekawej
])Qst.zlci, miodego talentu, zajmujacego 1)0(.1 jakimkol-
}vxck wzgledem cztowieka, rozbudzalo wszystkich
i wprawiato w pewien rodzaj goraczki; jak sie dobi-
Jano, aby byé u Yuszezewskich, u pana. Leonh, gdy
kto$§ przybycie cudzoziemca, znakomitoéei lub choéby
el.\'scentryka zwiastowat. W teatrze na przedstawie-
me}avtysty, W resursach na uczty wesole, dawane na
czes¢ przybylych, docisngé sie mie bylo mozna. Miasto
potrzebowalo zyé i szukato karmi chciwie. Tak samo
po ’d.omz_z,ch prywatnych, gdzie kogos zobaczy¢, pomo-
wié K k:lmé byto mozna, goscie proszeni, \\'1)}zlsza jacy
Sle 1 nieproszeni naplywali. 3

Mimo zajecie polityka z wieczorem piatkowym
_Lzuury inaczej tez byé mie mogto, wy;rndzvf sie {.en
i 6w, ze ostatni raz ma sie na nim ukazaé owa, o‘rvgi-
nalna wychowanka wojewodziny, ze to jest \vieézér
pozegnalny, bo ona §wiat opuszeza., Dodawano, ze ma
by¢ magnat wegierski w stroju narodowym: ze Le-
nora (‘Iu‘ sie stysze¢ na fortepianie, ze zgotowano ja-
ka$ niespodzianke, slowem we Srode juz Laura byla
oblezona. Na prézno sie wymawiala tym, iz dala sko-
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wo, ze mie bedzie prosié nad kilka oséb, kazdy chciat
byé wyjatkiem, uzywano protekeji, weiskano sie po-
chlebstwy, i obliczywszy spodziewanych gosci, prze-
straszona gospodyni postrzegla, ze jej zaledwie star-
czy salonu, filizanek i krzeselek.

Ale za to wieczor robil po Warszawie ogromna sen-
sacje; we czwartek juz spotykajac si¢ na ulicy, pytali
wszysey jedni drugich: — Bedziesz u pani Laury?
i kto na piatek mial zaméwione male kétku znajo-
mych, musial przyjecie na inny dzien odlozyé. Leno-
ra wecale o tym nie wiedziala. Gospodyni, troche nie-
spokojna, spodziewala sie przed nia wytlumaczyé,
a pokusie oprzeé sie nie potrafila, bo¢ milo to zawsze,
gdy o domu i pani jego tydzien jaki préznujacy roz-
mawiaja.

Na pare godzin przed otwarciem salonu wszystko
byto w porzadku, filizanek i krzesel dopozyczono,
dwéch lokajéw w bialych perkalowych rekawiczkach
do roznoszenia herbaty najeto, wszystkie lichtarze
domowe byly w rekwizycji, dwa ogrommne torty staly
na stoliku, i panna Stefania zmeczona przystepowala
do toalety. O 6smej juz w salonie siedziato oséb pare,
a salon zdrajca mial fizjonomie §wiateczna. Nie
przewidujac takiej ekshibicji, Lenora przyszla znéw
w sukni czarnej, z jedna kamelia we wiosach, smut-
na, dosy¢ roztargniona i zaklopotana. Wszyscy ja
otoczyli natychmiast, a ze gosScie coraz przybywali
tlumniej, nie postrzegla, jak sie salon zapeinil. Zmie-
szana liczba o0s6b niezwyczajna, rzucila blagajacy
wzrok ma gospodynie, ale ta, zrozumiawszy ja, nad-
biegla i zaklela sie, Ze nie prosita nikogo, a c¢6z miala
poczaé z natretami?

Nadszedt wreszcie hrabia i zaledwie przywitaw-
szy Laure i kilka oséb, z widocznym pospiechem zbli-
7y} sie do Lenory, co wszyscy uwazali. Uwazano takze
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rumieniec na bladej jej twarzy i to, ze lord utkwit
przy pieknej Cygance. Rozmowa rozpoczeta si¢ na-
tychmiast, z jej strony bardzo ostrozna i chiodna,
z jego niezwyczajnie jako§ natarczywa. Kto nie moégt
doslyszeé jej, zgadywal z wejrzen i ruchéw. Byli ta-
cy, ktérzy ja sobie w pamieci stenografowali z taka
trafnoscia, jak O. Kircher przed Champollionem czy-
tal hieroglify.

— Nastraszyta$ nas pani nie pomatu — odezwat
sie hrabia — swym wyjazdem niespodzianym i eks-
centrycznym; ale nareszcie mamy pania znéw i tym
razem nie puscimy. Nie Smiem pani pytaé¢ o przy-
gody podrézy, ale podobno nie zbywato na nich.

— Pojmiesz hrabia, ze sie z tych familijnych smut-
kéw i przygod trudno spowiadaé — odparta Lenora.

— Ale to sa juz tempi passati! — dodat lord.

— Sa jednak wspomnienia, co nie przechodzg, i lo-
gy, ktore sie powtarzaja.

— Moéwita mi pani Laura.. Ze pani — poczal
otwarcie — tak masz zle wyobrazenie o Swiecie na-
szym, i% zamierzasz... porzuci¢ nas samych?

— Watpie, by sie to komu uczué dato.

— Przepraszam pania; thtumu nam nie zabraknie,
ani liku os6b, ale wybranych.

— Hrabio! nie malezy zawracaé biednej kobiecie
glowy pochlebstwem.

— Nie pochlebiam migdy.

— Jestes wiec nadto a nadto laskawy.

— Sprawiedliwy !

— Oszczedz, hrabio, mnie, to mi czyni przykroSé.
Kazdy z nas majlepiej zna siebie, a jeSli sumienny
jest, pochwaty go bola, jak wyrzuty.

— Pomimo to ja nie moge znie§é, bym sie z pania
nie poklocit — rzekt lord — przyznaje sie, ze po to
umy$lnie tu przyszedlem. BadZ pani ze mna otwarta,
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Jestem szczerym jej przyjacielem, wielbicielem. Na
co nam grozisz tym, ze cheesz zerwaé z nami?

— Dobrze, badZmy szczerzy, panie hrabio; powiedz
mi wiee, dlaczego wymagacie po mnie ofiary zycia,
spokoju, swobody, dla waszej zabawy i przyjemmosei?
Przypuszezam, jesli kazesz, hrabio, ze mito wam po-
styszeé¢ moje granie, Ze rozrywam rozmowa, ze wy-
peliam jakas préznie w salonie; i czyz godzi sie, by-
Scie mnie skazywali na ten zywot bawicielki i mon-
sterka? Tymi biednymi talentami nie potrafie nic
zyskaé nad oklask chwilowy, chtodny, ktéry rozbrzmi
i rozejdzie sie predko. Chcecie wiec zabi¢ mnie na
ofiare?

— Nie, kochana pani — przerwat lord — zdaje
mi sie, ze nie dla talentéw i uroku checemy cie posia-
daé, cenimy twoéj charakter, umyst, widzimy w tobie
istote wyzsza, jakiej naszemu spoleczenstwu braknie.

— Zawsze monsterko! — odparta Lenora. — Je-
stem goScinnie przyjeta a obea, nie mam i nie moge
mieé¢ rodziny, a pewna jestem zazdrosnych mnieprzy-
jaciot. Ale przerwijmy te rozmowe — dodala
z uSmiechem — miarkujesz hrabio, Ze nie moge sie
bronié, nie tykajac wielu rzeczy, ktérych bym poru-
szy¢ nie cheiaka,

— Jestem posluszny, mileze — skionit sie hra-
bia ale pozw6l mi pani zapytaé sie szczerze, Czy
postanowienie, o ktérym moéwi pani Laura, jest sta-
noweze i niezmienne?

— Po dlugiej rozwadze i namyé$le je powzieltam
i mam niewzruszona wole usunaé sie gdzie§ w cichy
katek, zniknaé z oczéw ludzi.

— Przepraszam pania, bede zmuszony znoéw
o0 pierwszy przedmiot zaczepi¢. Niepodobienstwem
jest, by$ pani zostala pustelnica, musisz zyé z ludz-
mi; czy sadzisz, ze w inmych towarzystwa sferach lu-

dzie sa wyrozumialsi, sklonniejsi do przyjecia, do od-
damia serca i weielenia obcego kogo§ w swa rodzine?
Mylisz sie pani, zdaje mi sie, demokracja jest w sto-
wach wiele obiecujaca, ale sama wyzszo$¢ pani nie
dopusei, by cie tam przyjeto na stopie réwnosei,
gdzie umystem goérowaé bedziesz.

Lenora zamilkta, uSmiechnela sie tajemniczo i rze-
kla:

— Czy miedzy pustynig, wielkim §wiatem i ludem,
nie ma juz ma $wiecie katka, gdzieby sierota bez ro-
dziny familie znalazia?

— Masz wiec pani juz co§ obmysSlonego? — spy-
tat lord.

— Byé moze zagadkowo szepneta Lenora usi-
hujac przerwac¢ rozmowe. Nie bylo wszakze tatwe po-
zbyé sie hrabiego, ktéry z miezmierna grzecznoScia,
ale z niemniejszym uporem krok w krok ja Scigal,
czekal, gdy z kim rozmawiata, milezal chwile, ale
staral sie nie straci¢ jej z oka i byé ciagle w jej
otoczeniu.

Waszyscy zaczeli ja prosié, by grala, nie mogla sie
oprzeé¢. Podeszta do fortepianu, zdjela rekawiezki,
usiadta, a ze wyb6r byl jej zostawiony, z wielka traf-
noscia, mie cheac sie wydaé ze smutnym usposobie-
niem, nie zyczac sobie zadnych sentymentalnych po-
zegmani, poczela owego chopinowskiego poloneza (a-
dur), ktéry zdaje si¢ napisany, by umartych cienie
z grobu wywolal,

Jest w tym taficu wojennym, szablistym, kontuszo-
wym coé§ tak poruszajacego, tak elektryzujacego, ze
kto nie poczuje sie nim wstrzasniety do glebi, nie ma
w sobie kropli krwi polskiej. Jest to poemat przeszio-
§ci, dziki, butny, porywajacy, szorstki a niestychanie
patetyczny. Ze wszystkich polonezéw Chopina ten
moze najjadéniej przemawia do serca. Jest w nim
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piesn wojenna, pochéd weselny, cos§ pijanego i dum-
nego, a co$§ razem tak szlachetnego i wielkiego, Zze
dzisiejsze pokolenie czuje sie upokorzone i drobne,
gdy go stucha. Mimo raznosci i wesela w koncu 1za
skonezyé go trzeba...

Lenora grata go z ogniem, pasja, z brawura nie-
stychana, tak jak on byé¢ grany powinien. Gdy skon-
czyla, panowalo w salonie milezenie uroczyste, ktére-
go nikt przerwac sie nie oSmielil.

Chciata wstaé¢ po nim, ale fortepian otoczono, nie
dano jej odej$é, modlono o wiecej; wybér byt trud-
ny... Serce pragnelo czego$§ rzewnego, rozum nie po-
zwalat kwili¢ na pozegnanie. Po namysSle, godzac wy-
magania jednego i drugiego, zagrala sonate beetho-
venowska, co sie poczyna bezdenna rozpacza i zwat-
pieniem dogorywajacym, a koficzy wybuchem namiet-
nym i ognistym... te, ktéra pospolicie zowia sonaty
ksiezycowa (Clair de Lune). W tej muzyce przynaj-
mniej mys$l ukryta byla tak gleboko, ze jej pospolity
stuchacz nie rozumial, a serce moglo sie cale wy-
Spiewad.

7 ostatnim akordem wstala tak nieodwolalnie,
chwytajac za rekawiczki, byla tak zmeczona i blada,
ze jej juz mikt mie §mial prosi¢ o nic wiecej. Lord
czatowal przy fortepianie, aby odchodzaca pochwy-
ci¢. Godzina byla juz dosyé spézniona.

— Gratas pani cudownie, ale ja to wiele koszto-
waé musialo — rzekt wzruszony. — Lekam sie, byS
nam pami nie uciekla, a badz co badz, jak o taske naj-
wieksza émiem jeszcze prosi¢ o chwile rozmowy.

Lenora spojrzala nan i pobladia; poczeli chodzié
po salonie,

— Nie mamy tajemnic — odpowiedziala Lenora.

— Pani nie, ja — moze!

Szli chwile razem milezacy, staneli w progu dru-

giego pokoju, ktéry stosunkowo byt daleko mniej
przepelniony.

— Tu chlodniej — odezwat si¢ hrabia i postapit
krok maprzéd, Lenora zawahata sie, ale nie chciala
okaza¢ mu obawy ani nieufnodci, weszia.

— Pani rzekt poSpiesznie hrabia z widocznym
niepokojem — przebacz mi, ze w miejscu i chwili
niestosownej odezwe si¢ miewlaSciwie, nieprzyzwoi-
cie; nie mam wyboru... musze...

— Hrabia z géry mozesz byé pewny, iz mu nic za
zte nie wezme.

— Nawet, nawet gdybym tu, lekajac sie pani stra-
ci¢, oSwiadezyt jej, ze mam dla miej wiecej niz naj-
wyzszy szacunek, wiecej niz najgoretsza przyjaZzi...

— Panie hrabio, dosyé!

— Nie dokoniczylem: jesli pami jeste§ wolna ser-
cem, a nie uznasz mnie niegodnym swej reki, pro-
8ze 0 nia.

Spojrzal, w oczach Lenory staly dwie wielkie lzy
Swiecace; ujeta jego reke i powoli stabym rzekla
glosem :

— Dazigkuje ci, hrabio, z duszy i serca dziekuje,
na cate zycie moje starczy mi tej chwili promienistej.
Jestem szcezesliwa., Wolno mi powiedzieé ci, ze nie ko-
chatam migdy nikogo, a ciebie kocham i kochaé bede
jednego do zgonu... ale na Boga, ktéry mmnie stucha,
przysiegam, ze reka, co nie moze by¢ twoja... nie be-
dzie niczyja... Pamieé o tobie poniose do grobu.

— Jak to? — zawotal przejety hrabia. — Nie mo-
zesz byé moja? Dlaczego?

— Nie pytaj, nie moge! przysiegtam. Nadto ko-
cham cie, bym w twé6j dom i rodzine nieuchronne nie-
szezeScie wnieS¢ mogla, Nie moge! Pozwél mi byé
godna ciebie... 1 dlatego nie by¢ twoja; kocham cie,
hrabio, nie bede miczyja... rozstaiimy sie podajac so-
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bie rece i méwiac: do zobaczenia na lepszym Swie-
cie. — To méwiac wyrwala reke zywo, spojrzata nan,
1 nim miat czas sie rozmysli¢, oprzytomnieé, wysune-
ta sie mie do salonu, ale do pokoju przyleglego Stefci.

Hrabia byt pewny, ze ochlonawszy powrédci za
chwile, ale czekal juz na prézno; Lenora, znajac dom
Laury, przez garderobe wysunela sie niepostrzezona
do sieni, narzucita chustke i wybiegla w ulice, $pie-
szac do domu.

SzezeSliwy, ale niespokojny, upojony, powrécit lord
do salonu, gdzie postrzezono wkrétce, ze Lenory nie
byto. Gospodymi poszla jej szukaé i przekonata sie, ze
uciekta. Przykro jej byto, bo maturalnie reszta wie-
czoru byla zepsuta. Przechodzac szepneta tylko lor-
dowi: — A! niegrzeczny panie, pewna jestem, ze$
nas pozbawit Lenory. Nie ma jej nigdzie. Musiale$
by¢ nadto natretny.

Hrabia nie odpowiedzial mic. Wkrétce potem wy-

Slizgmat sie zamys$lony z salonu, a reszta gosei po ci-
chu szepcae, powoli takze opuszezaé go zaczela. Kra-
zyty pomiedzy odchodzacymi najrozmaitsze powiesci
o tym oryginalnym wieczorze, ktérego lord i Cygan-
ka byli bohaterami.

Kobiety ruszaly ramionami i krzywity usta.

— Gotow sie ozeni¢! ale rodzina nigdy na to nie
pozwoli!

— To miepospolita intrygantka! — szeptaly inne.

Nazajutrz nikt temu uwierzyé nie cheial, gdy zroz-
paczona i na poét oszalata Laura rozniosta miedzy
wszystkimi znajomymi swymi, iz Czarna Perelka, te-
go dnia opusciwszy Swiat, wdziala na sie sukienke
siostry milosierdzia.

Byto to jednak prawda, a co dziwniej, méwiono, ze
ja widziano z twarza wypogodzona,z usmiechem na
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ustach, ze spokojem na czole, spelniajaca w szpitalu
Dzieciatka Jezus najtwardszg stuzbe nowicjuszki.

PowieS¢ nasza na tym sie koriezy, bo Zbigniew
uzdrowiony zginat w powstaniu, a magnat wegierski,
przekomawszy sie, iz pobyt jego w Warszawie do ni-
czego nie prowadzi, wprost stad do Baden pojechatl,
gdzie slawna - paryska Loreta na dwa tygodnie go
ujarzmita. Po czym wrécit na Wegry i nie majac co
robié¢, zaciggnal sie w szeregi najskrajniejszej opo-
zyeji. — Pani Laura mie przestata ubolewaé nad roz-
paczliwym krokiem swej przyjaciétki, ktéry przypi-
sywata (po cichu) milosci dla hrabiego a przekona-
niu, iz malzenstwo byloby niemozliwe.

Lord stal sie bardziej milezacy niz kiedykolwiek,
oddat sie caly powaznym studiom dziejowym, pracy
okolo débr swych, ulepszeniom gospodarskim, a ile-
kroé spotkat Laure w towarzystwach, z daleka po-
zdrowiwszy ja uchodzil zrecznie od rozmowy. Nikt
nigdy nie slyszal z ust jego ani imienia Lenory, ani
Czarnej Perelki... i twierdza ci, co go blizej znali, iz
weale Zenié sie nie ma ochoty.

KONTIEZGC.
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